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  Voor mijn vrouw en familie.


  Dank jullie wel.
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  Proloog


  STENVIK, WEST-NOORWEGEN, SEPTEMBER 996


  Een streep vaalgrijs maanlicht kroop over het water. De zware wolken dreven uit elkaar, zodat de kustlijn vaag verlicht werd.


  De man aan het roer verbrak de stilte en wees naar het land. ‘Daar ligt Stenvik.’


  Ulfar hoorde het eerder dan hij het zag. Stemmen en kreten werden over zee meegevoerd, langs de streep maanlicht en over diepere, donkerder stroken water, en vermengden zich tot het rumoer van een stad in het donker. Een jaar geleden zou zijn hart sneller zijn gaan kloppen bij het geluid. Nu voelde hij slechts pijn, en hij rekte zich langzaam uit om de kramp uit zijn lange benen te verdrijven. Toen hij was gaan zitten, gaf hij de man die naast hem in de boot lag te slapen een por. ‘We zijn er.’


  ‘Wat?’ murmelde zijn neef Geiri. Hij wreef over zijn gezicht, nog lang niet wakker. ‘Wanneer gaan we aan land? Waar zijn we?’ Hij wurmde zich omhoog tot hij zat en vertrok zijn gezicht. ‘De volgende keer dat ik voorstel om te gaan varen omdat het tijd bespaart…’


  ‘… geef ik je een paar meppen op je rug en zoek een paard, goed?’ antwoordde Ulfar. Achter hen zat de schipper stilletjes te grijnzen. De koopman van wie de boot was, lag in diepe slaap op alle vachten die hij in Stenvik wilde verkopen. De twee jonge mannen hadden tussen zakken tarwe, bewerkte houten planken en brokken barnsteen een plekje moeten zoeken. Geiri was de kleinste, dus voor hem was het minder lastig geweest een comfortabele houding te vinden. Ulfar had wraak genomen door hem in zijn slaap te porren. Toch mochten ze niet klagen. Alleen door zijn vader te noemen en op een vage gunst in de toekomst te zinspelen was Geiri erin geslaagd vanuit Hedeby helemaal tot in Zuidwest-Noorwegen vrije doortocht te verkrijgen. De hebzuchtige grijns van de koopman was het grootste deel van de route niet van zijn gezicht verdwenen.


  Ulfars blik viel op lichte stipjes, die op vuren duidden. Hij wees ze zijn neef aan en getweeën zagen ze hoe Stenvik in het duister langzaam zichtbaar werd.


  ‘Het lijkt niet veel te zijn, hè?’ bromde Ulfar.


  ‘Na Hedeby? Niet echt. Maar toch moeten we erheen. Kijk eens wat vrolijker, zuurpruim. Dit is de laatste plaats. Hierna gaan we naar huis.’


  ‘Mooi,’ antwoordde Ulfar, aan Svealand denkend. Na het… ongeluk, nadat Geiri’s vader voor hem had bemiddeld en hem had voorgesteld – nee, hem had gedwongen – met zijn neef op reis te gaan, had hij het eerste halfjaar van de reis zijn eigen domheid vervloekt, het jaar daarop van het reizen genoten en er de laatste vier maanden hevig van gebaald voortdurend onderweg te zijn. Hij raakte de rune op het koord rond zijn hals aan. Na Stenvik ging hij beslist naar huis, wat er ook gebeurde.


  ‘Wie zijn jullie?’ riep iemand vanaf de werf.


  ‘Goed volk,’ riep de schipper terug. ‘Een koopman die spullen wil verkopen en twee passagiers.’ Opeens schrok de koopman wakker, naar zijn borst grijpend en nerveus op zoek naar zijn beurs. Blij dat hij niet op zee was beroofd kalmeerde hij weer, tegen niemand in het bijzonder mompelend.


  ‘Hier aanleggen,’ riep een andere stem. De schipper trok aan het roer en de boot veranderde van koers. Op de steiger flakkerde een toorts, en het brede, groezelige gezicht van een havenwerker lichtte op in het duister. ‘Je bent nog laat op zee, schipper,’ riep hij luid.


  ‘De zee was kalm vanaf Hedeby, met weinig stroming, dus ik heb het erop gewaagd. Laat aanleggen is beter dan helemaal niet meer aanleggen,’ antwoordde de schipper.


  ‘Dat is waar,’ bromde de man op de steiger. De twee mannen bonden de boot met snelle, geoefende bewegingen vast, en het duurde niet lang of Ulfar en Geiri stonden op de steiger. Ulfar keek naar zijn neef, die nog steeds de slaap uit zijn ogen wreef. Hij was weliswaar een kop groter dan Geiri, maar Ulfar zag er op dat moment helemaal niet uit als de zoon van een lage edele. Hij veegde een streng lang zwart haar uit zijn ogen. Geiri was een doodgoeie jongen, daarover bestond geen twijfel. Ze waren praktisch samen opgegroeid, en Geiri’s vader was een geweldenaar, wist Ulfar. Zijn neef was alleen een beetje… traag van begrip. Hij had zich bijvoorbeeld niet gerealiseerd dat de havenwerker hun een slaapplek zou aanbieden. Ulfar zuchtte en telde. Een, twee…


  De man met het groezelige gezicht draaide zich naar Ulfar toe. ‘Als jullie een plek zoeken om te slapen, kan ik jullie wel helpen,’ hijgde hij.


  Ulfar wilde de man wegsturen, maar Geiri was hem voor. ‘Dank je,’ antwoordde hij. ‘Stenvik maakt indruk met zijn vriendelijkheid tegenover vermoeide reizigers. We zullen je aanbod graag aannemen.’


  Huiverend weerstond Ulfar de verleiding zijn neef een por te geven. In plaats daarvan nam hij de tijd om rond te kijken. Eerlijk gezegd maakte Stenvik helemaal niet zoveel indruk, afgezien van de gastvrijheid van de groezel met zijn uiteen staande tanden. De steiger zag er behoorlijk stevig uit, wat niet verwonderlijk was voor een plaats die zo ver westelijk lag. Hij wist dat ze van hieruit de eilanden overvielen en zelfs naar het land van de Franken voeren, maar gezien alle verhalen die hij over hun leider had gehoord, had hij toch meer verwacht. Meer machtsvertoon, misschien. Drakenkoppen en reusachtige rovers die op wacht stonden. De grote, geplaveide halve cirkel voor hen was vast een soort marktplaats, bedacht hij, maar de huizen eromheen zagen er gammel en verwaarloosd uit.


  ‘Ha,’ antwoordde de man. ‘Jullie zullen niet in de nieuwe stad verblijven, dus verheug je niet al te zeer op je slaapplek.’


  ‘De nieuwe stad?’ vroeg Geiri.


  ‘Dit is de oude stad,’ hijgde de havenwerker. ‘Nu lossen we alleen de schepen en zo nog hier. Niemand woont hier nog echt, tenzij het niet anders kan. De nieuwe stad is daarboven.’ Hij wees naar een soort heuvel of terp.


  Geiri keek Ulfar aan, niet goed wetend wat te zeggen. Zoals gewoonlijk kreeg Ulfar medelijden met zijn neef en hij maakte een einde aan de pijnlijke stilte.


  ‘O ja. Heel mooi,’ zei hij. ‘Het ziet er heel… nieuw uit.’


  ‘Mooi toch? Maar dat zullen jullie waarschijnlijk morgenochtend allemaal wel zien. Volg mij,’ zei de havenwerker. Hij schuifelde uit de smalle lichtbundel van de toorts in de richting van een groepje huizen. Geiri ging meteen achter hem aan.


  Ulfar zuchtte. Hij voelde er veel voor de jongen in zijn eentje de duistere stegen van deze onbekende nederzetting in te laten lopen, maar besloot toch maar achter Geiri aan te gaan om hem te beschermen, zoals hij had beloofd. Zoals hij had moeten beloven.


  De man ging hun voor in het duister, tussen afdaken, huizen en hutten van gevlochten tenen. Ulfar voelde even aan zijn kortzwaard, voor alle zekerheid. ‘Er is niet veel meer aan het oude gedeelte gedaan sinds we de nieuwe stad hebben gebouwd,’ baste de havenwerker, terwijl ze voorzichtig over het houten looppad tussen de huizen liepen. ‘Maar er wonen nog steeds mensen. Zo, we zijn er.’ Hij bleef bij een hut staan. ‘Geef me jullie bepakking, dan gooi ik die naar binnen en breng jullie naar het oude langhuis, zodat jullie je kunnen opfrissen en misschien wat mensen van hier kunnen ontmoeten.’ Ulfar trok een grimas in het donker. Hij had er schoon genoeg van nieuwe mensen te ontmoeten.


  ‘Dank je,’ zei Geiri. ‘Je stad mag blij met je zijn.’


  ‘Ha,’ zei de havenwerker. ‘Daar ben ik niet zo zeker van. Helemaal niet zelfs. Deze kant op, jongens.’ Hij verdween weer in het duister. Ulfar keek Geiri aan, die alleen maar zijn schouders ophaalde.


  ‘We zijn hier nu eenmaal toch. Dan kunnen we net zo goed een kijkje nemen in deze stad. Daar hebben we morgen voordeel bij.’


  ‘Ga maar voor,’ antwoordde Ulfar, en ze volgden het snel afnemende geluid van de voetstappen van hun gids in de richting van het vage licht van toortsen.


  Ze troffen hem wachtend bij de deuren van een oud langhuis aan. ‘Hier is het,’ zei de havenwerker. ‘Hier geven we de arbeiders, handelaren en alle anderen die hier rondlopen te eten. Zoals jullie weten is het nu marktseizoen, dus er kunnen best al een aantal gasten zijn. Veel plezier.’ Hij knikte hen toe en schuifelde in het duister weg.


  ‘Na u, heer,’ zei Ulfar.


  ‘Hou toch op,’ snauwde Geiri hem toe.


  ‘Mijn oprechte verontschuldigingen, hoogheid.’


  Geiri rolde met zijn ogen. ‘Op een dag zal ik ontdekken wat ik de goden heb misdaan en waarom ze jou hebben gestuurd om mij te straffen.’


  ‘Ik denk dat je majesteitelijke uiterlijk een belediging voor Loki is,’ antwoordde Ulfar.


  ‘Waarschijnlijk,’ zei Geiri, terwijl ze naar binnen stapten.


  Uit de potten aan de overkant van het vertrek kringelde traag stoom op naar de beroete dakspanten. Langs de houten wanden stonden stevige tafels, en de geur van geroosterd vlees hing in de lucht. Het langhuis was ongeveer halfvol. Zonder na te denken keek Ulfar de zaal rond, de aanwezigen taxerend. Een paar groepjes luid lachende, elkaar aanstotende mannen. Zo’n beetje de helft van de andere gasten bestond uit vermoeid ogende arbeiders, die zich gedeisd hielden. De avond leek af te lopen en in de nacht over te gaan. Ulfar zag een tafel waar een slanke jonge man met dunner wordend haar en afhangende schouders zijn handen rond zijn mok geklemd hield. Hij zag Ulfar kijken en haalde zijn schouders op bij wijze van toestemming.


  ‘Ik heb een tafel voor ons gevonden,’ zei Ulfar.


  ‘Ik ga bier halen,’ kondigde Geiri aan.


  ‘Wacht en kijk rond, neef,’ zei Ulfar terwijl hij plaatsnam. ‘Wacht en kijk rond. Misschien kan ik je binnenkort leren hoe je moet… observeren.’ Hij gebaarde dat Geiri moest gaan zitten en knikte in de richting van een grote pilaar tegen de muur, halverwege de ruimte, waar een grote, slonzig ogende man aan een tafel in zichzelf zat te prevelen. Hij leek een toonbeeld van iemand met slechte manieren en een nog slechtere lichaamsverzorging. Zijn vuile blonde haar viel in dunne strengen over zijn gerimpelde voorhoofd, tot vlak boven zijn kraaloogjes, en zijn neerhangende mondhoeken gaven blijk van voortdurend ongenoegen.


  ‘Klootzakken!’ riep de grote man opeens, terwijl zijn pokdalige gezicht vuurrood werd. Om zijn woorden kracht bij te zetten sloeg hij met zijn hand op tafel, naar de anderen in de zaal turend. Grommend bracht hij een verweerde houten mok naar zijn lippen. ‘Jullie denken dat jullie beter dan wij zijn, alleen omdat jullie in zo’n stomme stad wonen! Jullie denken dat jullie…’ De rest van zijn woordenstroom smoorde in bier. Hij proestte, slikte en hoestte. ‘En jullie rekenen te veel voor dit bocht!’


  ‘Hou je kop, stomme varkensboer!’ riep iemand.


  ‘Wie zei dat?’ schreeuwde de boer woedend terug. ‘Wie zei dat?’ Hij stond op en waggelde naar het midden van de ruimte, waarbij zijn enorme lichaam heen en weer zwaaide. ‘Kom maar op! Ik kan jullie allemaal aan!’ riep hij, met zijn mok zwaaiend.


  ‘Wat ben je van plan? Ga je ons bij de staart grijpen?’ riep iemand vanaf een andere tafel. Varkensgeknor weerklonk in de zaal, gevolgd door bulderend gelach.


  Ulfar en Geiri keken toe terwijl de boer zich omdraaide, tevergeefs proberend de bron van de beledigingen te vinden. Groepen arbeiders zaten op banken tegen de muren te eten, drinken en praten. Niemand leek hem enige aandacht te schenken, maar zijn bloed kookte. Hij waggelde naar een man die alleen aan een tafel in de hoek bij de deur zat. ‘Jij daar!’ riep hij. ‘Je zit op mijn stoel.’


  Ulfar knikte Geiri toe en wees onopvallend naar de groepen achter de varkensboer. Een paar van de mannen waren opgehouden met kletsen en keken aandachtig naar de twee mannen in de hoek, maar de dikke boer leek dat niet op te merken. De man in de hoek leek hem te negeren.


  ‘Ik zei dat je op mijn stoel zat. Wegwezen.’ De stem van de boer klonk driftig, maar de man aan de tafel negeerde hem nog steeds, alsof hij probeerde af te dwingen dat de dronkaard verdween. ‘En nou wegwezen, hondsvot, anders breek ik je nek.’


  Aan steeds meer tafels in het langhuis werd het stil. De zittende man zuchtte, pakte zijn kroes bier, dronk die leeg en stond op.


  ‘Oei,’ fluisterde Geiri. Het was nu doodstil in het langhuis.


  De man in de hoek viel onmogelijk te negeren, met zijn warrige bos blond haar, enorme schouders, lange armen en eeltige handen met dikke vingers. Hij was klein, maar had de lichaamsbouw van een beer. Hij zette zijn kroes voorzichtig neer en keek de varkensboer strak aan. In twee stappen stond hij tegenover hem. Hij bleef een moment lang staan. Daarna passeerde hij de varkensboer en liep zonder iets te zeggen naar de deur.


  Niemand in het langhuis zei iets.


  Terwijl de boer naar de rug van de gedrongen man keek, leek hij nog iets te willen roepen, maar hij bedacht zich en ging in de hoek zitten. Ondertussen liep de blonde man naar buiten.


  Ulfar grijnsde. ‘Weet je, Geiri, ik ben voor jou een geschenk uit de hemel. Zonder mij was je nu varkensvoer geweest.’


  ‘Ik heb het idee dat die varkensboer vanavond alle geluk van de wereld heeft gehad,’ antwoordde Geiri.


  ‘Zo zou je het kunnen zeggen,’ merkte de magere man naast Geiri op. ‘Misschien zou de stompzinnigheid er deels bij hem uit geslagen zijn dankzij een gevecht met Audun. Maar als je dan toch iemand uitkiest voor een dronkenmansgevecht, kun je beter niet de plaatselijke smid nemen.’


  ‘Nee,’ zei Ulfar knikkend. ‘Nee, misschien niet.’


  Ze keken naar de hoek waar de varkensboer over zijn kroes gebogen zat, met een nog ellendiger blik dan eerst. ‘Ik ben blij dat hij zich koest heeft gehouden, want ik had de troep moeten opruimen. Mijn naam is Valgard, trouwens. Ik maak drankjes en verzorg wonden in dit prachtige oord.’


  ‘Gegroet,’ zei Geiri. ‘Ik ben Geiri en dit is Ulfar. We zijn voor zaken uit Hedeby gekomen.’


  ‘Echt waar?’ zei Valgard. ‘Jullie zijn niet dronken, jullie zeveren niet en jullie stinken niet naar schapen. Weet je het zeker?’


  ‘Ja,’ zei Geiri. ‘We zijn hier om Sigurd Aegisson te ontmoeten.’


  ‘Aha,’ zei Valgard. Hij dronk zijn bier op, stond op en glimlachte. ‘Dan wens ik jullie veel geluk.’ Daarna liep hij weg.


  Geiri keek Ulfar verbaasd aan. ‘Wat betekende dat volgens jou?’


  Ulfar trok een frons. ‘Ik weet het niet, maar ik betwijfel of het op iets goeds duidt. Overigens kun je nu dat bier wel halen, want het gevaar is afgewend en we hebben de tafel voor ons alleen.’


  Geiri rolde met zijn ogen. ‘Wat ben je toch een vriendelijke vent.’


  ‘Weet ik,’ antwoordde Ulfar grijnzend.


  DE NOORDZEE


  Een paar dagen varen noordelijker danste het koude maanlicht op het dek. Het gleed over geteerd hout, viel op klingen, gevesten en de ogen van gestaalde mannen. Sommigen mompelden in zichzelf. Anderen bevoelden kleine amuletten op leren riemen onder hun wapenrusting. Ze zagen eruit als geesten die over een zilveren zee gleden. Behendig zocht een gewapende man zijn weg naar de voorsteven van het eerste schip. ‘We zijn bijna in Moster,’ fluisterde hij in de richting van de schaduw die door de grote masttop op het dek werd geworpen.


  ‘Mooi,’ antwoordde een lage stem. ‘Mooi. Ze krijgen hun verdiende loon.’ De harde wind geselde de met zout aangekoekte zeilen en joeg de twaalf slanke schepen voorwaarts. In de hemel verduisterden grijze wolken opeens de wassende maan. Toen ze voorbij waren gedreven, viel het vale licht op een eilandje voor de schepen. Een groepje stenen gebouwen in de luwte van een heuvel, met wat bomen die zich van de koude zeewind afwendden.


  De schepen landden vrijwel zonder geluid te maken.


  De zeilen werden gestreken, zestig mannen sprongen overboord en opeens was het strand een en al beweging. Een imposante gedaante kwam uit de schaduw van de masttop tevoorschijn en maakte zich gereed voor vertrek.


  ‘Kom hierheen.’ De stem klonk fluisterend vanaf de achtersteven, als een briesje op een vorstige winteravond. De vrouw die bij de stem hoorde liep naar de mast. De grote man kwam naar haar toe, en opeens heerste er slechts stilte om hen heen. ‘Hier,’ fluisterde ze. ‘Neem dit mee.’ Ze gaf hem een eind hout.


  Terwijl hij het aannam, raakte ze lachend zijn bebaarde wang aan. ‘Steek ze in de fik. Steek ze in de fik, zoals zij ons in de fik willen steken.’


  Het eind hout ontbrandde met groene en witte vlammen, waardoor drie gemene littekens op de wang van de grote man belicht werden.


  De stilte werd verbroken door gegil en kreten om hulp. Hij sprong over de boord van het schip en rende op het huis met het kruis af.
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  STENVIK


  Erger dan dit kon hoofdpijn niet zijn, meende Ulfar. Er was vast en zeker niemand die ooit zoveel pijn had geleden. Zijn schedel leek langzaam uiteen te barsten. Zelfs de ochtendzon die door de spleten in de muren scheen maakte de pijn erger. En dat gold ook voor elk lachend kind, elke hamerslag, elk krijsend varken. Vooral die verrekte varkens.


  Misschien had hij Geiri de vorige avond niet tot een gevecht moeten uitdagen. Hij mocht zijn neef graag: hij was goed reisgezelschap en wist zijn hoofd het grootste deel van de tijd koel te houden. Maar ze hadden te veel gedronken, hij had zich verveeld en Geiri was een gemakkelijk doelwit geweest. Daar kwam bij dat het een leuk meisje was geweest, dat zeker een gevecht waard was. Ulfar trok een frons en probeerde zich haar naam te herinneren. Inga, meende hij. Bliksem, wat had hij een koppijn!


  Ondanks de pijn glimlachte Ulfar. Hij had altijd makkelijk succes geboekt bij de meisjes. Daarbij moest hij overigens wel toegeven dat hij nooit echt concurrentie had ondervonden. Hij was knap, slim en gevat. De meeste mannen die hij tegenkwam waren onervaren knapen of lompe lummels die geen idee hadden hoe ze er een beetje behoorlijk konden uitzien, en daarom wist hij inmiddels dat hij goed in de markt lag. Daar kwam bij dat hij onderhand een man van de wereld was.


  Hij rekte zich geeuwend en zuchtend uit op zijn brits. Wat was dat voortdurende gereis toch vermoeiend. ‘Ik denk dat het tijd wordt de hoofdman van deze varkensstal op te zoeken,’ zei hij tegen niemand in het bijzonder, en hij stond op.


  Audun lachte honend en spuwde. Hij mocht die marktkooplui helemaal niet. Idioten die nutteloze troep verkochten aan dwazen en je voortdurend voor de voeten liepen. Hij had zich de vorige avond in het langhuis bijna aan een van hen vergrepen. Het had echt niet veel gescheeld.


  ‘Doorlopen!’


  De gedrongen, blonde smid greep een nerveus kledinghandelaartje bij zijn lurven en duwde hem opzij. Met de herfstmarkt leken die lui in een eindeloze stroom overal vandaan te komen. Ze liepen maar te roepen en te schreeuwen, sloegen in de oude stad hun tenten op, leurden met hun waren in de straten, op het plein en overal elders waar ze maar plek konden vinden. Ze dronken te veel en probeerden hem tot gevechten uit te lokken. Die lelijke klootzak van de vorige avond was daar nog bijna in geslaagd ook.


  En nu versperden ze de poort.


  Natuurlijk hielp die kapotte kar ook niet mee.


  Hij had het zien gebeuren. Hij had gezien dat de voerman, die duidelijk ook zo’n idioot was, de kar te dicht langs de wegkant had gestuurd omdat hij zich langs een andere kar had willen wurmen, op weg naar de zuidpoort richting haven. Hij had de steen en het gat gezien; hij had gezien hoe het wiel ertegenaan was gereden en in het gat was geknald, en hij had het luide gekraak gehoord toen de as het begaf. Toen de kar naar voren schoot, was de man eraf getuimeld en op zijn hoofd terechtgekomen. Zijn verdiende loon, dacht Audun. Ze hadden hem helemaal niet binnen moeten laten. Maar nu was de weg versperd, en dat kon zo niet blijven. Anderen liepen vertraging op en konden de smidse niet bereiken, wat hem geld kostte. En dat kon hij zich beslist niet permitteren.


  Zonder na te denken baande hij zich een weg door de meute op de markt. Er klonk geschreeuw en gevloek, maar daar maalde hij niet om. Nu niet en nooit niet. Schelden deed geen pijn.


  Bij zijn eerste bezoek aan Stenvik had de enorme omwalling hem ontzag ingeboezemd. Die was maar liefst vijfentwintig voet hoog, bedekt met graszoden, liep steil op en leek aan de basis ongelooflijk breed. Audun had er vol bewondering naar gekeken toen hij met zijn metgezellen door de noordelijke toegang was gereden. Dat was een tunnel met stenen wanden die zo breed was dat twee karren elkaar konden passeren en zo hoog dat een man er met gemak rechtop kon staan, maar toch had het nog wel wat tijd gekost voordat hun stoet die gepasseerd was. Hij was onder de indruk geweest van de steenmuren, hoewel een paar balken in het plafond van de tunnel niet helemaal goed leken te zitten. Aan weerszijden waren boven de tunnel stevige houten hekken aan dikke touwen opgehangen, zodat ze opgehesen en neergelaten konden worden. Het gebrek aan vakmanschap dat in de stenen muren zichtbaar was, werd ruim gecompenseerd door de solide uitvoering van de hekken. Ze bestonden uit dikke, met ijzer beslagen stammen van naaldbomen, die horizontaal op elkaar waren gestapeld en in gleuven in de muren konden zakken. Een korte rondgang door de stad had bevestigd dat de andere drie poorten volgens hetzelfde model waren opgebouwd.


  Toentertijd had hij dat een knappe constructie gevonden.


  Nu, bijna twee jaar later, stond hij in de schaduw van dezelfde muren naar het opgehesen hekwerk van de zuidpoort te kijken, dat meer op een kooideur leek. En nu werd de doorgang deels versperd door die kar. Rond het voertuig verdrong zich de gebruikelijke meute hinderlijke toeschouwers die zich altijd bij zo’n incident leek te verzamelen om de schuldigen aan te wijzen, nutteloos advies te geven en voor de rest helemaal niets te ondernemen. Audun knarsetandde. Drie van hen stonden rond de achterzijde van de kar met een intens sombere blik te kijken naar het wiel, de gebroken as en het kalme trekpaard, dat nog steeds aan de streng was vastgebonden.


  Hij greep de dichtstbijzijnde schouder en rukte eraan, zodat de man hem aankeek.


  ‘Luister. Leid die halfdode knol op mijn teken weg.’


  De man staarde hem wezenloos aan, met zijn ogen knipperend.


  ‘Nu! Vort!’ Audun duwde de man naar het paard toe en richtte zijn aandacht op de gebroken as. Grote zakken voer waren schots en scheef op de kar gestapeld, en het gehots en gebots was te veel gebleken voor het voertuig. Een snelle inspectie bevestigde zijn vermoedens. Het andere wiel kon blijven zitten, maar dat aan zijn kant was voorgoed kapot en kon geen gewicht meer dragen. De kar kon hier niet gerepareerd worden, en er was nauwelijks ruimte om de zakken af te laden.


  Audun ging aan de achterkant van de kar staan en zocht met zijn handen onder de ineengezakte kant naar steun. Toen hij die had gevonden, spuwde hij in zijn handpalmen, wreef ze en greep de rand van de kar beet.


  Hij boog zijn knieën en rechtte zachtjes grommend zijn rug. Door zijn neus ademend rechtte hij langzaam zijn benen en tilde de hoek van de kar op. Door zijn been achter het wiel te zetten, kon hij het van de kar wegduwen. De twee mannen aan de achterkant keken met open mond toe, net als de ongelukkige boer, die bij het paard stond. ‘Jullie twee daar! Help me, anders laat ik hem op jullie voeten vallen, en sla ik jullie koppen tegen elkaar, bij Thor!’ siste Audun tussen zijn opeengeklemde tanden door. Hij draaide zich naar de voorkant van de kar toe en snauwde: ‘En zorg jij ervoor dat dat stomme paard aan de wandel gaat!’


  Na een moment van verwarring gingen de boeren tot actie over.


  De twee mannen aan de achterkant slaagden erin aan weerszijden van Audun een plek te vinden en deden hun best het zware gewicht te tillen, terwijl de derde boer het paard wegleidde. Er klonk verspreid gejuich toen ze de poort door gingen, Stenvik uit.


  ‘Van de weg af!’ beval Audun, zodra ze de doorgang hadden vrijgemaakt.


  ‘Maar…’ protesteerde een van de boeren zwakjes.


  Audun snauwde hem toe in bewoordingen die als afgemeten dreigementen klonken. ‘Van… de… weg… af!’


  Even later hadden ze de kar van de weg naar Stenvik getild en versleepten ze hem wankelend tussen haastig opgerichte tenten en gammele gevlochten hutten buiten de muren.


  ‘Neerzetten,’ beval hij. ‘Voorzichtig. Zorg dat je verder niks breekt.’ De boeren gehoorzaamden, en langzaam kwam de kar tot stilstand.


  Terwijl de twee mannen aan de achterkant hoestend probeerden op adem te komen, liep de boer die het paard had weggeleid aarzelend en naar de grond kijkend naar Audun toe.


  ‘Bedankt dat u ons hebt geholpen. We hadden hier de hele dag wel vast kunnen zitten. Nu kunnen we…’


  ‘Dus deze kar is van jou?’ onderbrak Audun hem, terwijl hij zich hijgend vooroverboog.


  ‘Wat? Ja… die is van mij.’


  ‘Zeven zilvermunten.’


  De boer keek hem perplex aan.


  ‘Wat?’


  ‘Zeven zilvermunten.’ Weer op adem komend richtte Audun zich op en keek de boer in de ogen. ‘Ik zal gereedschap halen om je kar te repareren. Geef me zeven zilvermunten.’


  ‘Maar… Ik heb geen… Het is een slechte markt voor ons geweest!’


  ‘Als je genoeg geld hebt verdiend om zoveel balen voedsel op je kar te stapelen dat die breekt, heb je geen reden tot klagen.’ Audun liep naar het wiel aan de achterkant van de kar. Hij zette zijn voet op de as om te testen hoeveel gewicht die droeg. ‘Ik kan er altijd nog een slede voor je van maken…’


  De boer keek hem mismoedig aan. ‘Vijf?’


  Audun trok een wenkbrauw op en knikte. ‘Vijf zilvermunten, goed. Blijf hier.’


  Hij draaide zich om en liep de stad weer in.


  ‘Valgard! Kom snel!’


  De jongen die zijn hoofd door de deuropening stak, kon hoogstens een jaar of acht zijn. Gouden zonnestralen wierpen langs hem heen licht op stofdeeltjes die in het houten hutje rondzweefden.


  Een magere man met afhangende schouders zat in de hoek over een werkbank gebogen. Rondom hem stonden potten en kommen van verschillende grootte. Boven de werkbank stond een houten beeldje van een vrouw met een bundel planten.


  ‘Rustig maar. Wat is er gebeurd?’ Zijn stem klonk geruststellend, maar verder vertrok hij geen spier ten teken dat hij zijn bezoeker herkende.


  ‘Er is een kar kapotgegaan in de zuidpoort en toen is een boer op zijn kop gevallen. Hij beweegt niet meer en iedereen is boos.’


  Valgard hield zijn blik op de werkbank gericht. In zijn hand hield hij een kort, maar vlijmscherp mes, en op een platte steen voor hem lagen een handvol zwarte bessen. Hij had net de schil van een bes opengesneden en drukte hem in een kom uit, de druppels tellend. Hij slaakte een zucht, in de wetenschap dat de jongen nog in de deuropening stond.


  ‘Ik kom zo meteen.’


  ‘Dan ga ik het vast vertellen!’ riep de jongen en hij rende weg.


  De voetstappen van de jongen gingen in de geluiden van de stad op. Het was tot nu toe een mooie ochtend geweest. Valgard was bijna klaar met het sap voor het elixer. Nog maar twee… De hand waarin hij het mes hield begon te trillen. Hij klemde zijn tanden op elkaar en fluisterde grimmig: ‘Nee. Geen sprake van. Nee.’ Hij dwong zichzelf langzaam te ademen, zoals hij had geleerd. Kalm blijven. Hij zag de trillingen in zijn hand langzaam verminderen, totdat hij die uiteindelijk weer stil kon houden.


  Hij sneed nog tweemaal in de bes, verzamelde het sap met geoefende bewegingen in de kom en stopte de bessen in een doosje. Hij pakte een tas die bij de deur hing en wilde naar buiten gaan, maar bedacht zich en pakte nog een kleinere tas die helemaal rechts op de werkbank stond. Daarna vertrok hij.


  Achter hem viel een druppel zwart sap van de mespunt op de bank.


  Het duurde niet lang of Valgard had zijn patiënt gevonden. De bestuurder van de kar was stevig gebouwd, met gespierde armen en benen, en hij was buiten westen. Op het moment dat er een plens water in zijn gezicht werd gegooid, kwam hij met een verschrikte kreet weer bij zijn positieven.


  ‘Je bent daarnet op je kop gevallen. Dat zal een poosje pijn doen. Dan moet je hierop kauwen. Probeer een paar dagen lang niet te veel te bewegen.’ Valgard haalde iets wat op een reep hout leek uit zijn tas. De bestuurder keek er fronsend naar. ‘Wees nou niet dom en neem het in. Het is gewoon wilgenschors. Niet te veel tegelijk, dan ben je er in een week weer bovenop,’ zei Valgard vriendelijk.


  Terwijl hij de schors aarzelend aanpakte, keek de bestuurder naar Valgard, de zak en de lege wateremmer bij zijn voeten. Hij knipperde snel met zijn ogen en zijn mond bewoog, maar er kwamen geen woorden over zijn lippen.


  ‘Maak je geen zorgen,’ verzekerde Valgard hem. ‘Jij bestuurt karren, en ik lap je op als je op je hoofd valt.’ Hij stond op en liep terug naar zijn huis, terwijl de bestuurder in verwarring naar het ene wiel aan de gebroken as bleef kijken, zich afvragend waar de rest van zijn kar was gebleven.


  ‘Als ik ooit een zoon krijg, zal ik hem zoveel goud meegeven dat hij in een beter logement dan dit kan slapen.’ Ulfar bukte zich en stapte onder de gammele deurlijst door de straat op. De hut van de havenwerker zag er in het daglicht veel armoediger uit dan de vorige avond onder de sterren. ‘Het lijkt er zelfs op dat we in een of andere aanbouw slapen. Zeker weten, als ik ooit een zoon heb, zorg ik dat hij beter onderdak heeft, betere…’


  ‘… kleren, mooiere meiden, beter eten, lekkerder wijn en een gouden strijdwagen om je lelieblanke reet tussen zijden kussens te dragen,’ zei Geiri, de zin afmakend, terwijl hij achter de lange jonge edelman in de deuropening verscheen.


  Ulfar keek hem met een innemende glimlach aan. ‘Zijn we een beetje prikkelbaar vandaag, broer?’


  Geiri wierp hem een geërgerde blik toe. ‘Als je op je tanden gesteld bent, zou ik me maar gedeisd houden, verrader. En onze vaders mogen dan wel dezelfde moeder hebben, dat betekent nog niet dat ik je broer ben.’


  Ulfar wierp zijn handen in de lucht in een quasionschuldig gebaar. ‘Ben ik niet je broer in het gevecht, op reis en in onze liederen?’ zei hij met glinsterende oogjes, die zijn heimelijke plezier verrieden.


  ‘Nee, na gisteravond niet meer. Ik heb veel zin om je thuis achter te laten en hun de kans te geven hun ereschuld te innen, zoals ze van plan waren.’


  Ulfar maakte een wegwerpgebaar. ‘Ach, wat. Ik verveelde me. Het was niet meer dan een kusje. En je hebt niet veel gemist. Ze rook naar schapen. Maar goed, ken je de weg in deze stad?’


  ‘Natuurlijk niet. En jij? Ben jij vaak in Stenvik geweest?’ kaatste Geiri terug. ‘Dit is wat ik weet. Het is de enige plaats van enige omvang zo ver westelijk. Blijkbaar is het de best te verdedigen buitenpost langs de westkust. Meer niet. Dat is alles. Niemand zou hier iets te zoeken moeten hebben, en hoe eerder we weg zijn, hoe beter. Het is een buitenpost en meer niet.’


  ‘Geiri, Geiri, Geiri. We moeten ons beheersen.’ Ulfar veranderde lichtjes van houding, een veel ouder persoon nabootsend, terwijl hij zijn reisgezel gebaarde hem richting haven te volgen. ‘Je bent eropuit gestuurd…’ begon hij, in een goede imitatie van een gewichtig stamhoofd van middelbare leeftijd. Geiri grijnsde onwillekeurig. ‘Je bent eropuit gestuurd om de bezienswaardigheden van de wereld te bezoeken, belangrijke mensen te ontmoeten en hun te laten weten wie je bent. Als jongeman die de wereld zal erven’ – Ulfars weidse gebaar omvatte drie gevlochten hutten, een smerig, gillend kind dat achter een hond aan rende en een man die op straat aan het pissen was – ‘is het je dure plicht andere, minder ontwikkelde volkeren te leren kennen en uit te zoeken wat ze eten, wat ze gebruiken, wat ze nodig hebben en wat ze verkopen. Stenvik is een belangrijk centrum voor de handel en doelwit voor rooftochten geworden. Het mag dan wel geen grootse indruk maken, maar er valt een hoop te winnen door contact te leggen met hun stamhoofd, Sigurd Aegisson. Een gereputeerd man. Handelsconnecties. Denk vooruit, jongen.’ Aan het eind van zijn monoloog knikte Ulfar wijs, keek Geiri met half toegeknepen ogen aan en gromde, luid door zijn neus ademend.


  ‘Ik heb het al eerder gezegd en ik zeg het nogmaals – ik hoop dat je mijn vader nooit hebt geïmiteerd waar hij bij was,’ zei Geiri glimlachend.


  ‘Nee, nooit,’ zei Ulfar ernstig. ‘Maar wel een keer bij je melkmeid Hilda.’ Hij knipoogde naar Geiri.


  ‘Wat? En dat heb je me nooit verteld?’ riep zijn neef uit. Ulfar haalde zijn schouders op en deed zijn best om een onschuldig gezicht te trekken. ‘Het doet er niet echt toe,’ merkte Geiri op, ‘maar ik herinner me nog wel dat ze me vertelde dat je weinig indruk’ – Geiri maakte een suggestief handgebaar – ‘op haar had gemaakt.’


  Ulfar dacht daar even over na en knikte. Hij was afgetroefd. ‘Slim gepareerd, Geiri. Het wordt nog wel eens wat met jou.’


  ‘Jij moet ook altijd winnen, hè?’


  ‘Altijd, Geiri. Altijd.’


  ‘Nou, als je het gevecht met Karle niet had hoeven winnen, had je hier ook niet naartoe hoeven gaan.’


  ‘Het was een ongeluk, voor de zoveelste keer,’ snauwde Ulfar hem toe. ‘Het is niet mijn schuld dat hij de neef van de koningin bleek te zijn.’


  ‘Maar goed, hij heeft wel zijn arm gebroken,’ antwoordde Geiri, die zichtbaar genoot.


  ‘Maar hij leeft dus nog, helaas. En zijn arm is inmiddels genezen, terwijl ik in een godverlaten oord kindermeisje speel voor een onnozele edelman,’ zei Ulfar.


  ‘Hou je mond, anders zal ik je je verdiende loon geven.’


  ‘Net als een blatende ooi mis je daarvoor de ballen.’ De beledigingen waren inmiddels uitgekauwd en versleten; ze dienden slechts als tijdverdrijf. Hun wandeling had hen teruggebracht naar de haven. Achter hen lag een nederzetting van slordig opgezette tenten, gevlochten hutten en gammele houten hutjes. Het oude, verwaarloosde langhuis waar ze de vorige avond hadden zitten drinken, was boven de huizen uit zichtbaar. Ulfars hoofd bonkte nog bij de herinnering daaraan. Dit was wat hun havenwerker de oude stad had genoemd.


  ‘Oké dan, Ulfar de Veroveraar, gebruik je beroemde magische krachten. Leid ons naar de hoofdman van dit belangrijke centrum vol stinkende vis, straatpis…’


  ‘Hou toch eens op met dat eindeloze geklaag,’ beet Ulfar hem toe, terwijl hij de omgeving afzocht. ‘Ik kom er echt wel uit. We vragen het aan iemand. We zoeken een leuk vissersmeisje… of drie…’


  Ze viel hem op omdat ze de enige op het plein leek die niet onderweg was. Het was zelfs bijna verontrustend, zo stil als ze daar stond. Zonder zich te verroeren keek ze uit over de zee. Ulfar onderdrukte een lachje. Ze leek een rijpe appel, klaar om geoogst worden. ‘Kom op, Geiri, jonge vriend.’


  ‘Ik ben drie maanden ouder dan jij.’


  ‘Maar je handelt er nooit naar. Wel, jonge vriend, het is me opgevallen dat je gisteravond nogal wat moeite had met de vrouwen. Kijk goed en leer ervan.’ Ulfar wierp een veelzeggende blik op de vrouw die op de pier stond.


  Geiri volgde zijn blik en trok zijn wenkbrauwen op. ‘Die daar? Die staat duidelijk te wachten op een boot die moet binnenkomen. Zij zal echt niet…’


  ‘Stil, Geiri. Kijk hoe de meester te werk gaat.’


  Het gewoel op het plein ontwijkend koerste hij op het meisje af. Toch wel vreemd, zo stil als ze stond. Terwijl hij naar haar toe slenterde, vroeg hij zich af hoe het gesprek zou verlopen. Meestal kon hij aan de hand van hun eerste reacties wel bepalen wat ze wilden horen en of ze aangespoord of meegevoerd, verleid of overgehaald wilden worden. Hij wist dat Geiri achter zijn rug naar hem stond te staren en vast hoopte dat hij zou struikelen of zo. Nou, hij deed zijn best maar. Ulfar zou nooit de rijkdom of het aanzien van Geiri ten deel vallen, maar bij de meisjes viel hij meer in de smaak. Dat was altijd zo geweest en zou altijd zo blijven.


  Nog maar een paar passen.


  Zijn route zorgvuldig uitkienend wist hij haar blik een moment lang te vangen. Ze was heel bleek, maar daar hield hij van. Dat betekende natuurlijk dat ze vaak binnen zat, wat vreemd was in een dergelijke plaats. Misschien was ze handarbeidster. Ze had mooi rood haar. Dat zag er een beetje Keltisch uit. Een paar maanden geleden had hij ergens op het vasteland een slavenmeisje gehad; hij had geen woord verstaan van wat ze had gezegd, maar ze hadden het leuk gehad samen.


  Hij moest glimlachen bij de herinnering.


  Hij kwam nu quasitoevallig vlak bij haar staan. Dit was het moment om de verdwaalde reiziger te spelen. In een soepele beweging draaide hij zich naar het roodharige meisje toe en toonde zijn onweerstaanbare glimlach. ‘Zeg, zou je me misschien kunnen vertellen…’ De woorden bleven in zijn keel steken. Het leek wel alsof hij niet bestond voor haar. Ze liet op geen enkele manier blijken dat ze hem zag. In plaats daarvan bleef ze naar de zee staan staren. Er ging een schok door hem heen. Een uitdaging! Zoiets had hij nog nooit meegemaakt. Die ogen, die ogen! Probeer haar blik te vangen, gooi er een schepje bovenop. Hij schraapte zijn keel en stelde zich tussen haar en de horizon op.


  ‘Dag!’ Hij glimlachte. ‘Ik ben net in de stad aangekomen en was…’


  Langzaam, alsof ze uit een droom ontwaakte, leek ze hem op te merken en te beseffen dat hij daar stond. Op het moment dat ze hem aankeek, had Ulfar het gevoel alsof hij door de bliksem werd getroffen.


  ‘Ik ben… ik ben… Ik heb… We zijn…’ stamelde hij. Hij begon te blozen en wendde zich af. Zijn gezicht gloeide hevig. Wat? Wat was er daarnet gebeurd? Hij kon niet anders dan van de pier weglopen, terug naar zijn neef.


  Geiri nam hem van top tot teen op. ‘En? Was het fantastisch? Lachte ze? Huilde ze? Smeekte ze om jouw kinderen te mogen dragen?’ Het lukte Ulfar niet iets uit te brengen. In plaats daarvan werd zijn blik langs en door Geiri heen naar zee toe getrokken. Na wat een eeuwigheid leek, kwamen er een paar woorden over zijn lippen. ‘Ze… eh… ze… Ja. Ik bedoel nee.’


  ‘Ulfar, ben je op je hoofd gevallen? Wat is er gebeurd? Wat zei ze tegen je?’


  Ulfar keek even naar zijn voeten en friemelde aan zijn haar. ‘Niets. Kom mee.’ Hij draaide zich om en liep weg. Elke plek was goed, zolang ze maar van de haven wegliepen. Zich vaag realiserend dat Geiri achter hem aan schuifelde, keek Ulfar rond, op zoek naar de breedste weg die van het havenplein vandaan liep.


  Daar.


  Er liep een geplaveide weg noordwaarts, langs het langhuis. Toen ze de halve cirkel van huizen rond de haven gepasseerd waren, werd de bebouwing minder dicht. Ulfar zuchtte opgelucht.


  Wat bij hun aankomst nog een heuvel had geleken, bleek een fort te zijn. De indrukwekkende omwalling liep in een volmaakte cirkel van een poort aan het eind van de weg vandaan. De met gras begroeide aarden wal, zeker zo hoog als drie of misschien zelfs vier volwassen mannen, liep bijna verticaal omhoog. Schildwachten patrouilleerden boven op de omwalling en bewaakten de poort aan het eind van de weg.


  ‘Loop eens wat rustiger!’ mopperde Geiri achter hem, terwijl ze op de poort af liepen. Ulfar was niet in de stemming om te antwoorden. ‘Dus dat is de nieuwe stad. Ze lijken hun verdediging hier wel serieus te nemen, zeg. Het lijkt Trelleborg wel,’ meende Geiri. Ulfar liep door. De poort in de omwallingbleek de ingang te zijn van een korte tunnel waardoor een voortdurende stroom mensen de stad in en uit ging. Aan de andere kant kwamen ze op een marktplein uit dat helemaal vol stond met kramen en karren. Van de markt liep een straat noordwaarts naar het centrum van het fort, waar een langhuis boven de omringende huizen uitstak. Zonder een woord te zeggen liep Ulfar erheen.


  Geiri kwam even later bij de deur aan. ‘Goed, nu zijn we er.’ Toen zijn neef zijn kalmte had hervonden, streek hij wat denkbeeldige plooien uit zijn kleren en rechtte zijn rug. ‘Kom, naar binnen.’ Hij duwde tegen de dikke eiken deuren, die zonder enig geluid openzwaaiden. Hij stapte naar binnen. Ulfar volgde hem.


  Het langhuis van de hoofdman was leeg, op twee oude mannen na op een platform aan het andere eind. Ze leken in een gesprek verwikkeld te zijn. Geiri liep op hen toe. ‘Svealand groet u allen!’ zei hij luid toen hij halverwege was.


  De twee mannen keken op. Ze keken elkaar aan en de oudste van de twee, een kleine, pezige man met een volle witte baard, stond op en liep naar hen toe.


  ‘Aangenaam, Svealand,’ zei hij. ‘Mijn naam is Sven.’


  ‘Nee – ik bedoel – ik breng u de groeten van Svealand over,’ stamelde Geiri. ‘Ik dacht… Bent u Sigurd?’


  ‘Nee. Mijn naam is nog altijd Sven,’ zei de oude man, die zijn plezier nauwelijks kon verbergen. Ulfar zag de wangen van zijn neef steeds roder worden. Hij begon zelf ook te blozen en dacht aan het meisje in de haven. Niets was echt in dit huis, omdat ze hier niet was. Hij had het gevoel dat hij door water heen naar Geiri en de oude man keek.


  ‘Maar je hebt je nog niet voorgesteld, Svealand. Wie vereert ons met zijn gezelschap?’ vroeg de man die Sven heette, terwijl zijn oogjes glinsterden in het schemerlicht.


  ‘Gegroet. Mijn naam…’ Geiri kuchte en schraapte zijn keel. ‘Ik ben Geiri Alfgeirsson, zoon van…’


  De oude man snoof. ‘Svealand, beste jongen. Ga je me nu vertellen dat je de zoon van Alfgeir Bjorne bent? Is dat wat je wil zeggen?’


  Geiri slaakte een zucht. ‘… ja?’


  De oude man lachte kort, en zijn ogen begonnen te fonkelen. ‘Nou, goed dan. Laten we even aannemen dat je dat inderdaad bent. Wat wil je, Geiri Alfgeirsson?’


  ‘Mijn vader heeft me gestuurd om…’


  ‘Wapens te verhandelen? Een bondgenootschap aan te bieden? Ons goud weg te nemen en dan beloven om terug te komen met schepen vol gestaalde Svear-krijgers die onze bevelen zullen uitvoeren?’


  Door het water heen zag Ulfar dat Geiri hem paniekerig aankeek. Hij zag zijn neef om hulp smeken, hem smeken hem uit de penarie te halen. Maar zij was er niet, dus het was niet echt. Hij haalde zijn schouders op.


  De oude man keek hen aan en boog zich naar Geiri toe. Met zachte stem zei hij: ‘Jongen, ik zal je iets vertellen. Als je naar Stenvik bent gekomen om te liegen en bedriegen, ben je ofwel bijzonder moedig, ofwel niet bijzonder slim. En als je hier in alle oprechtheid bent gekomen, moet je het volgende in overweging nemen. Net als een groot zwaard heeft je vaders naam veel gewicht. Als je iets zwaars wilt optillen, moet je sterk zijn. Verdwijn nu, voordat mijn hoofdman ongeduldig wordt en je laat onthoofden.’


  Verslagen droop Geiri af, en Ulfar volgde hem, met zijn gedachten nog steeds bij de haven.


  ‘Geef me dat flesje, donders.’ Hij stak zijn enorme eeltige hand uit, die bedekt was met littekens.


  ‘Natuurlijk, Harald. Natuurlijk. Heb ik je ooit laten zitten?’


  De grote man grijnsde. In het krappe hutje leek hij volstrekt niet op zijn plek. Hij lijkt wel een stier, dacht Valgard. Een grote, onhandige, stomme, maar heel gevaarlijke stier. Vooral als hij iets wilde.


  En nu wilde Harald zijn elixer.


  ‘Geef me die fles, zodat ik naar Sigurd toe kan om verslag te doen van de tocht. Ze zijn de Westerdraak nu aan het lossen, maar daar zullen ze snel mee klaar zijn, en ik moet terug. De volgende keer wil ik meer. Ik zit al vier dagen zonder. Ik ben echt niet gelukkig, Valgard.’


  Valgard huiverde. Hij had met eigen ogen gezien wat er gebeurde als Harald niet gelukkig was, en daarom reageerde hij meteen, op zo opgewekt mogelijke toon. ‘Ik begrijp het, Harald. Echt waar. Ik zal voor de volgende reis meer bereiden. Heb je veel geluk gehad?’ Hij gaf Harald een leren flesje.


  ‘Geluk heeft er niets mee te maken,’ snauwde de grote commandant, terwijl hij de fles beetgreep. ‘Geluk is voor zwakkelingen. Geluk bestaat niet tijdens een strooptocht. Maar daar weet jij uiteraard niets van.’ Hij bracht het flesje naar zijn lippen en hield het voorzichtig schuin. Er viel een grote druppel zwart, kleverig vocht op zijn tong. En nog een.


  Hij liet het flesje met tegenzin zakken, van de smaak genietend. Daarna slaakte hij een zucht.


  ‘Dat… is precies wat ik nodig heb. Ik zal naar Sigurd gaan om hem over onze overwinningen te vertellen. Ik verwacht dat hij er verheugd over zal zijn.’ Harald stond op en stommelde moeizaam de hut uit, zonder nog iets tegen Valgard te zeggen. Een windvlaag die een voorbode van de eerste herfstkou leek, was alles wat hij als teken van zijn dankbaarheid achterliet.


  Toen hij zeker wist dat Harald was vertrokken, verdween de respectvolle uitdrukking van Valgards gezicht en concentreerde hij zich weer op de ingrediënten op zijn werkbank.


  Er verscheen een lachje rond zijn mondhoeken.


  VINGULMARK, OOST-NOORWEGEN


  Toortsen op spiesen wierpen een flakkerend licht over de kleine nederzetting. Een opeengedrongen massa gewapende mannen, tweeduizend in getal, vormde een zwijgende kring van bijlen en zwaarden. Daarbinnen werden verwarde, huiverende mensen uit vervallen hutten gejaagd.


  Het was een huiveringwekkende nacht, het soort nacht dat je de stuipen op het lijf joeg. Als er ergens een maan was, verborg die zich achter dikke grijze wolken.


  Een bloederige nacht, dacht Finn.


  In het midden van de open plek was een klein altaar voor de oude goden opgericht. Het was een deerniswekkend ensemble. Primitief gesneden, wankele beelden, overal vieze vlekken van dierenoffers en een vage stank van verrotting in de lucht. Niets nieuws onder de zon. Hij stapte uit de gelederen van zijn regiment, liep met grote passen naar het midden van de kring, ging naast het altaar staan en richtte zich tot de plaatselijke bevolking.


  ‘Wie is uw leider?’ riep hij.


  Niemand leek veel zin te hebben om in beweging te komen, maar uiteindelijk vormde zich toch een soort vertegenwoordiging. Vijf mannen schuifelden aarzelend uit de veilige meute en vormden een rij voor de grote krijgsman met de baard. Dit was dus de dorpsraad. Ze zagen er ellendig uit, meende Finn. Een haveloos, schriel stelletje, een bijeengeraapte familie van uitgemergelde honden. Een zooitje smerige, in lompen gehulde modderkruipers. Maar orders waren orders, en zijn orders luidden om de leiders op te pakken en die vast te houden totdat de koning het woord tot hen zou richten. Toch leek hun hoofdman nog wel enige trots te bezitten. Hij rechtte zijn rug en maakte zijn hoekige schouders breed. Met vurige ogen keek hij Finn aan en deed een stap naar voren. ‘We hebben niets verkeerds gedaan.’


  ‘Dat zal hij moeten beslissen.’


  ‘Wie?’


  Finn wierp de man een blik toe, maar antwoordde niet. Hij leek een mannetjesputter. Door de manier waarop hij zijn borst welfde en een hoge rug opzette, ging Finn ervan uit dat dat ook zijn bedoeling was. Maar Finn had door ervaring het verschil tussen sterke mannen en krijgers geleerd, en deze man was een boer, geen krijger. Verder leek hij boos, en boze boeren hadden niets te zoeken in een bloederige nacht. Helemaal niets.


  In zijn ooghoek zag hij iets bewegen. Anders dan de verraste boeren hoefde hij zich niet om te draaien en te kijken. Hij wist precies wat er gebeurde.


  Opzij van hem maakten de soldaten in de kring plaats voor een man te paard.


  Hij had een knap, gladgeschoren gezicht, omlijst door steil blond haar. De ringen van zijn maliënkolder glinsterden in het licht van de vlammen en het zilveren borduurwerk op de mantel die hij rond zijn schouders had geslagen leek tot leven te komen, op en neer golvend over zijn armen en rug. Hij droeg geen kroon, maar slechts een simpele metalen band.


  Koning Olav Tryggvason reed langzaam naar het centrum van de nederzetting, langs de mannen en de vrouwen, de jongeren en de ouderen, in de richting van Finn en de meelijwekkende dorpsraad.


  Zoals hem opgedragen was, had Finn ervoor gezorgd dat ze naast het heiligdom stonden. Toen de koning dat zag, trok hij aan de teugels van het paard en stopte. Hij steeg snel af en liep rond het heiligdom, de primitieve afgodsbeelden van Odin, Thor en Freya inspecterend. Finn zag dat hij zijn hoofd boog en zijn hand op zijn borst legde, terwijl hij met zijn duim die merkwaardige halsketting aanraakte, waar een kruis aan hing dat wel wat op de krijgshamer van Thor leek.


  Terwijl Finn en de boer toekeken, draaide hij zich om en keek hen aan.


  Zijn gezicht verried geen enkele emotie.


  Hij liep langzaam naar de man toe die had beweerd dat hij de leider van de nederzetting was. Toen hij vlak bij hem was, keek hij hem met een kille blik strak aan.


  ‘Wie is jouw god?’


  De man leek zich geen raad te weten met de vraag. ‘Onze god? Hoe bedoelt u?’ Hij keek de koning aan, vragend om uitleg. Die kwam niet. Na een blik op de afgodsbeelden ging hem een licht op. ‘O, ik begrijp het al. We offeren aan Odin voor de strijd, aan Thor voor de oogst en aan Freya voor de vruchtbaarheid, net als iedereen.’


  Koning Olav bleef de leider aankijken. ‘Hiervoor zul je me twintig van je sterkste mannen geven.’ De hoofdman zette nu grote ogen op en wilde protesteren. Koning Olav was hem voor. ‘Kies ze nu uit. Als je bezwaar maakt, neem ik er dertig mee.’


  De boer spande zijn schouderspieren en deed een stap naar voren, gereed voor de aanval. Een bijna onzichtbaar gebaar van de koning was genoeg om hem tot stoppen te brengen.


  Finn zag de vechtlust in de ogen van de man van een laaiend vuur tot een flakkerend kaarsvlammetje verzwakken. Even later draaide hij zich naar de meute toe en begon namen af te roepen. De nieuwe strijders van de koning maakten zich met tegenzin uit de menigte los.


  ‘Jullie zijn nu mijn soldaten,’ verklaarde koning Olav voor de groep schuifelende mannen, waarna hij hun gebaarde te vertrekken. De soldaten stapten weer opzij, zodat de twintig rekruten de nederzetting konden verlaten.


  Hun vrienden, familieleden en vrouwen keken toe terwijl ze wegliepen.


  Olav wachtte tot de rekruten vertrokken waren en de kring zich had gesloten. ‘Ik zal in overeenstemming met hun gedrag tegen hen optreden en ik zal volgens hun eigen normen over hen oordelen. Dan zullen ze beseffen dat ik hun heer ben,’ zei hij zacht voor zich uit. Hij liep naar zijn rijdier.


  ‘Dit is niet rechtvaardig,’ riep de dorpsleider, terwijl hij nog een stap naar de koning toe zette. Zijn gezicht was vuurrood. ‘U mag deze mannen niet van ons afnemen om voor u te vechten. En waarvoor? Omdat ze aan de goden offeren? Wie moet ons nu verdedigen? Wie moet de oogst binnenhalen? We zullen verhongeren! We zullen… we…’ De hoofdman maakte zijn zin niet af. Olav draaide zich naar hem om en keek hem aan. Finn zag de man onder de ijzige blik van de koning ineenkrimpen.


  ‘Bent u de leider van deze mensen?’ vroeg Olav kalm.


  ‘J-ja.’ De man keek rond, maar vond weinig steun. ‘Ja, dat ben ik.’


  ‘Bent u de man tot wie ze zich hebben gewend toen ze het moeilijk hadden?’ vroeg de koning, nu op dringender toon.


  ‘Ik… Ja.’


  ‘Hebt u de verantwoordelijkheid voor hun leven genomen? Hun eeuwige leven? En bent u hun voorgegaan in de verering van’ – de koning haalde diep adem om zijn zelfbeheersing te bewaren – ‘deze goden?’ Hij gebaarde naar het altaar.


  ‘Ja.’


  Koning Olav Tryggvason keek naar de man die voor hem stond en leek een besluit te nemen. ‘Heeft u zonen?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Nog niet,’ antwoordde de man.


  ‘Mooi.’


  In een flits trok de koning zijn zwaard en sneed de keel van de dorpsleider met een krachtige houw door.


  Met opengesperde ogen, en terwijl het bloed uit zijn keel gutste, zakte de boer op de grond in elkaar. Koning Olav was al voor de man naast de stervende leider gaan staan, keek hem zonder enige emotie strak aan en sprak hem op kalme, geruststellende toon toe. ‘U bent de hoofdman van Vingulmark. Deze nederzetting zal haar heidense gebruiken opgeven. U bent ervoor verantwoordelijk de afgodsbeelden te verwijderen. U zult geen offers aan de oude goden brengen. U zult aan mij gehoorzamen, en ik zal uw koning zijn. Op termijn zal ik heilige mannen sturen om te zien hoe het u vergaat, om te vergaren wat aan mij verschuldigd is en om u over de Witte Heer te leren.’


  De pasbenoemde leider keek van Olavs gezicht naar het bloed dat van de punt van zijn zwaard liep, en van daar naar de dode man aan zijn voeten. Hij knikte, angstig zijn ogen opensperrend.


  Koning Olav draaide zich om en keek naar de verzamelde plattelanders.


  Uitgemergelde, hongerige gezichten staarden hem aan.


  Instinctief maakte hij het kruisteken over zijn borst en hij wendde zich tot Finn. ‘We vertrekken nu. Verzamel de mannen.’


  ‘Nemen we nog voorraden mee, heer?’


  Olav zweeg een moment en wierp een zijwaartse blik op Finn. Daarna keek hij weer naar de groep wanhopige dorpelingen, die naar hun dode leider staarden.


  ‘Er is hier verder niets voor mij.’ Hij schudde zijn hoofd bijna onmerkbaar, klom op zijn paard en leidde het in langzame tred de nederzetting uit.


  OP ZEE


  Vrijwel zonder geluid doorkliefden vier roeispanen de gladde oceaan. Een klein bootje gleed over het water, op weg naar de donkere kust. Apart van de roeiers zaten twee gedaanten ineengedoken in het duister van de boeg.


  ‘Dit is een goede nacht,’ fluisterde een stem. ‘Ze zal verheugd zijn dat we de wil van de goden vervullen. De tekenen zijn gunstig.’


  ‘En dat zullen ze blijven als jij je mond dichthoudt,’ antwoordde een andere stem. Terwijl de roeispanen in stilte door het water gleden, naderde de boot zijn bestemming.
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  STENVIK


  Geiri leunde met gesloten ogen en zijn armen over elkaar tegen een steunbalk in de hoek. Hij wreef met zijn hand over zijn voorhoofd. Zonder zijn ogen te openen nam hij het woord.


  ‘Eens kijken of ik dit begrijp.’


  ‘Alsjeblieft, ik weet het toch. Ik heb al gezegd dat het me spijt.’


  ‘Nee. Nee, ik wil het begrijpen.’


  Ulfar beende rusteloos heen en weer in de krappe hut. ‘Ik wil niet…’


  Geiri onderbrak hem. ‘Twee jaar. Van het zuiden van Svealand naar Holmsgard, van Hedeby naar dat verrekte Aldeigjuborg en halverwege naar Smolensk en terug. En we hoeven nog maar één stad te zien voordat we naar huis kunnen, als je ereschuld ingelost zal worden en we kunnen erven wat onze vaders hebben opgebouwd. Slechts één stad.’


  ‘Geiri, ik…’


  ‘Eén stad. Met één provinciale hoofdman op wie we slechts eenmaal indruk hoeven te maken, zodat hij met onze vaders handel blijft drijven, en vervolgens met ons. Eén ellendige stad. En jij laat je hoofd op hol brengen vanwege een meisje.’ Ulfar huiverde, maar Geiri zag het niet. ‘Je verstand zit in je broek en je tong ligt op de pier. En je laat het aan mij over om halfbakken introducties te doen, die ik heb verknald…’ Geiri haalde diep adem en trok een diepe frons in een poging zijn woede te bedwingen. ‘Je was er met je hoofd niet bij, neef. Je was in gedachten op die pier. Vanwege een meisje. Een meisje. Weet je, ik ben een jaar geleden gestopte met tellen, Ulfar. Elke haven. Elke markt. Twee, soms drie keer. Eén keer zelfs zussen. Je zou ze op de schepen hebben meegenomen als je de kans had gehad. Het zou me niet verrast hebben als we hier een school zeehondenwijfjes achter ons aan hadden gekregen. En nu moet alles wijken voor één stomme griet.’


  Het ene moment stond Ulfar nog een paar stappen van Geiri vandaan, en het volgende moment had hij hem een enorme oplawaai tegen zijn kaak gegeven.


  Terwijl zijn vriend op de grond ineenkromp, stormde hij naar buiten en beende het houten looppad af, een indrukwekkende reeks kleurrijke vloeken uitstotend. De kille herfstlucht en de ochtendmotregen maakten zijn humeur er niet beter op.


  Maar het was onvermijdelijk geweest. Geiri had de vorige dag na de rampzalige ontmoeting met de oude man geen woord meer tegen hem gezegd, en de spanning tussen hen was steeds verder toegenomen. Hij kon begrijpen dat zijn vriend ietwat geïrriteerd was, maar nu was hij echt veel te ver gegaan. Het ging maar om één stad. Eén stad! Wat maakte dat nou uit? Ulfar schopte naar een steen en miste. Die grijsaards hadden helemaal geen tijd gehad voor kletspraat of handelsoverleg. Bovendien betwijfelde hij of zelfs een perfect optreden die hoofdman had kunnen beïnvloeden. Ja, als je bij hem binnen was gelopen met de reusachtige kaken van de Midgaardslang, dan had hij misschien tijd gemaakt, en zelfs dan had hij waarschijnlijk gevraagd wat je plannen voor de rest van de dag waren.


  Desalniettemin had Geiri gelijk. Het was een complete ramp geweest. Ze hadden op onnozele jongens geleken. Geiri was er gisteren simpelweg niet op voorbereid geweest hen toe te spreken, en hij was zelf niet in de stemming geweest.


  Die vrouw. Meisje. Vrouw.


  Hij huiverde bij de gedachte aan haar.


  Hij was blakend van zelfvertrouwen naar haar toe gegaan, had zijn mond geopend om te spreken en haar in de ogen gekeken. En toen was hij simpelweg zijn verstand verloren.


  Ze had dwars door hem heen gekeken. Tenminste, zo had hij dat gevoeld. Hij had geprobeerd de amulet om te draaien, maar vanbinnen had hij zich steeds naakter en kwetsbaarder gevoeld. Ze had hem uitgekleed en ontwapend, zonder ook maar een woord te spreken.


  Die ogen.


  Het was al een vreemd gevoel om alleen maar aan haar te denken. Zijn oren suisden, zijn blik was wazig en zijn hart bonsde. Wat was dit? Hekserij?


  Terwijl Ulfar tussen de hutten door dwaalde, probeerde hij de ergernis van zich af te zetten. Via de zuidelijke poort belandde hij op het marktplein van de nieuwe stad. Er was een hoop volk op de been, en de meeste inwoners van Stenvik leken vastbesloten hem te hinderen bij zijn wandeling. Zijn oog viel op de blonde smid die ze de eerste avond in het langhuis hadden gezien. Ditmaal droeg hij een leren schort, en hij was bezig haardhout een smidse in te brengen. Ulfar slenterde van de verkopers weg en begaf zich noordwaarts richting centrum en het langhuis waar de vorige dag die rampzalige ontmoeting had plaatsgevonden. Misschien kon hij de stad door lopen en dat vreemde gevoel kwijtraken, het afschudden. Hij kon naar de kust teruglopen of door een van de kleinere zijpoorten de stad uit gaan. Het bos in, naar het noorden. Misschien kon hij op de markt blijven rondhangen om te zien of de kooplieden hem wat afleiding konden bieden.


  Hij had een enorm verdriet in die ogen gezien, Alsof ze elke list al kende, nog voordat hij die spontaan zou toepassen, en teleurgesteld was dat hij tot zoiets zijn toevlucht meende te moeten nemen. Alsof ze wist dat hij zou proberen haar om de tuin te leiden. Alsof hij haar al had teleurgesteld, en hij daar nooit iets tegenover kon stellen. Alsof het niets goeds kon betekenen dat ze hem zag. Ze had hem met die ene blik dieper geroerd dan hij wilde toegeven.


  Ulfar liep met zijn hoofd omlaag verder langs het langhuis. Hij zou Geiri zijn excuses moeten maken. Het was niet zijn bedoeling geweest hem echt een knal te verkopen. Hij had het niet moeten doen, en het zou niet meer gebeuren. Konden ze het rechtzetten en misschien met de hoofdman zelf spreken? Was er nog een manier om dit bezoek te redden of moesten ze gewoon maar vertrekken? De gedachte dat ze zouden vertrekken deed hem huiveren. Hij moest haar terugzien. Dat moest.


  ‘Hoeveel?’


  De man in de hoge zetel boog zich naar voren. Dik, zilvergrijs haar dat met bronzen draad in een vlecht bijeengehouden werd, viel over zijn schouder. Hij was een tengere man van gemiddelde lengte, met een strakke, door het weer gelooide huid, dunne lippen en blauwe ogen. Maar Sigurd Aegisson, de hoofdman van Stenvik, had in de loop der jaren al heel wat grote mannen met slechts zijn blik geïntimideerd, en nu keek hij neer op de gezette monnik die op de vloer van het langhuis stond.


  ‘Minstens tien. En het kunnen er ook meer zijn geweest. Ik heb ze niet geteld.’ De monnik huiverde, maar leek het niet te merken. Hij was gekleed in een eenvoudige bruine pij vol scheuren en leek elk moment ineen te kunnen zijgen. De linkerkant van zijn gezicht zat vol blauwe plekken en zijn schoenen waren helemaal kapot. ‘Ze kwamen rond de schemering. Ze huilden als wolven, echt waar. Wezens uit de afgrond van de hel, gruwelen voor Gods aarde.’ Hij maakte het teken van het kruis. ‘Stuk voor stuk met de klauwen van het kwaad op hun nek. Bijlen, zwaarden en het groene vuur van de duivel zelf…’


  ‘Bespaar me je christengezwam.’ Sigurd maakte een afwerend gebaar met zijn hand. ‘Jullie hebben je in Moster gevestigd, we hebben jullie met rust gelaten en jullie zijn altijd op jezelf gebleven. Dat was de afspraak. En nu ben je hier en wil je me laten geloven dat er een leger uit het noorden oprukt.’ De man knikte. ‘Een onoverwinnelijk leger van kapers.’ De man knikte weer. ‘Op tien schepen.’ De man knikte nogmaals, aarzelend ditmaal. Sigurd vervolgde: ‘Hadden ze misschien Jötuns bij zich? Vuurspuwende reuzen? Was het voorste schip misschien gemaakt van nagels die van de vingers en tenen van de doden weggerukt waren?’


  Rechts van Sigurd zat Harald zachtjes te grinniken, een blik op Thorvald aan de linkerkant werpend. De lange, pezige verkenner trok een frons en gebaarde dat de aanvoerder zich stil moest houden. Het gezicht van de monnik die voor Sigurd stond betrok. ‘Bespot me niet met heidense verhalen over uw barbaarse einde der tijden, Sigurd, zoon van Aegir. Ik weet wat ik heb gezien.’


  ‘En wat wil je dan dat ik doe, broeder Johann?’ vroeg Sigurd geïrriteerd. ‘Anders dan jij hoef ik niet voortdurend rond te reizen totdat ik een eiland heb gevonden dat klein genoeg is om alleen mensen te herbergen die het met me eens zijn. Wat ik wél moet doen, is het leven van de burgers van Stenvik zo goed mogelijk verdedigen. Daarom zit ík hier’ – Sigurd sloeg op de leuning van de hoge zetel om zijn woorden kracht bij te zetten – ‘en sta jíj daar.’ Hij gebaarde naar broeder Johann. ‘Bedenk dus wat mijn mogelijkheden zijn. Wat gebeurt er als jij gelijk hebt? Stenvik heeft misschien twaalfhonderd mannen die een zwaard kunnen vasthouden, en vijfhonderd van hen zijn echte krijgers. Verrekt goede krijgers, maar het zijn er niet meer dan vijfhonderd. Tien schepen is niet veel, maar dan gaat het nog altijd om tweehonderd en mogelijk driehonderd kapers.’ Sigurd gebaarde naar Harald, die de monnik een vuile blik toewierp. ‘Wil je dat ik onze twintig schepen in gereedheid breng en die de zee op stuur om daar naar schimmen te zoeken? Naar wezens uit de hel?’ Sigurd gebaarde naar Thorvald en vervolgde: ‘Of moet ik misschien een groep van onze beste jagers sturen om sporen te zoeken? Moet ik de helft van mijn mannen een strijd in sturen die op zijn best ongelijk is, of moet ik ze allemaal aan een chaotische jacht laten meedoen, op zoek naar een stel denkbeeldige plunderaars, zodat ik uiteindelijk voor een dwaas zal doorgaan die zich niet meer kan verdedigen, of voor een wijs man die zijn broers en krijgers de dood in heeft gejaagd, en dat allemaal voor jullie geloof en omdat jullie zo nodig een eigen nederzetting moesten hebben? Wil je nu dat ik een van deze beide keuzes maak?’


  De monnik keek naar beneden. ‘Dat kan ik u niet vragen.’


  ‘Nee,’ zei Sigurd. ‘Nee, dat kun je zeker niet vragen. En waarom ben je dan hier, broeder Johann? En hoe ben je hier gekomen? Ik ben een oude man, maar tenzij mijn geheugen me in de steek laat, was jij lid van de dorpsraad en een man van naam en faam in je dorp. Waarom ben je dan niet omgekomen toen je je mensen verdedigde, Johann?’


  ‘Wij geloven niet in vechten,’ mompelde de monnik.


  ‘En toch vraag je me te geloven in je verhalen dat een horde geheimzinnige noorderlingen al rovend en plunderend op mijn kust afkomt. Je vraagt me te geloven dat ze een meute bijeen hebben gebracht die Stenvik tot op vier dagreizen is genaderd, zonder dat iemand daar iets over heeft gehoord, en dat ze alleen jullie armzalige dorp hebben geplunderd, en verder niets. En niemand zou zelfs maar een zeil van ze hebben gezien. Ik zal je vertellen wat ik met je ga doen. Ik ga…’


  Er bewoog iets in het donker achter het podium. Sven kwam tevoorschijn, liep op Sigurds zetel af, boog zich naar voren en fluisterde de hoofdman een paar woorden in het oor.


  Sigurd keek bedachtzaam naar de terneergeslagen ogende monnik. ‘Vertel me over dat… duivelsvuur. Dat lijkt me heel leuk.’


  De monnik huiverde. ‘Ik was in diepe slaap toen het gegil begon. Toen ik opstond, hoorde ik een lawaai… als een’ – hij keek naar zijn gehoor – ‘als een reus die inademt. Maar dat was niet het geval. Ik ging naar buiten en zag dat onze kerk in brand stond. En het was geen gewone brand. Het leek wel alsof iemand onze kerk in het noorderlicht had gedrapeerd.’


  Harald gniffelde. ‘Hebben ze je dak in brand gestoken? Daar zouden jullie christenen zo langzamerhand toch aan gewend moeten zijn.’


  De monnik keek naar de potige aanvoerder alsof hij hem voor het eerst zag. ‘Nee, niet het dak. De kerk.’


  ‘De kerk op Moster is toch van steen gebouwd?’ vroeg Sven.


  ‘Inderdaad.’


  Er viel een ongemakkelijke stilte in de ruimte.


  ‘Ze hebben dus de stenen in brand gestoken?’ vroeg Sigurd.


  De monnik vertrok zijn gezicht bij Sigurds geïrriteerde toon. ‘Ik vertel u wat ik heb gezien.’


  Sigurd staarde hem lange tijd aan. Uiteindelijk leunde de hoofdman achterover in zijn zetel. ‘Je bent een gelukkig man, broeder Johann. Mijn barmhartigheid is zo groot dat ik je hoofd maar al te graag aan onze muur zou hangen, zodat je je leger van mysterieuze demonen zelf in de gaten kon houden, maar wijzere mannen dan ik beslissen over jouw lot. Verdwijn nu uit mijn ogen en probeer je op een of andere manier nuttig te maken. Ga naar Einar in het oude langhuis en zeg tegen hem dat hij jou van mij te eten moet geven.’


  De monnik wilde iets zeggen maar bedacht zich, draaide zich om en liep van de hoge zetel weg. Sigurd en zijn mannen keken hem na terwijl hij zwijgend de ruimte verliet.


  Toen de grote houten deur was dichtgevallen, bleef het lang stil in het langhuis van de hoofdman. Sigurd leek in gedachten verzonken. Thorvald keek hem aandachtig aan. Harald leunde achterover in zijn stoel en onderdrukte een geeuw. De beklemmende stilte werd nog geaccentueerd door de uitgestalde wapens, kunstig geborduurde wandkleden en het vergulde houtsnijwerk.


  Uiteindelijk nam Sigurd het woord. ‘Goed, wat denk je?’


  ‘We kunnen nergens zeker van zijn,’ zei Thorvald. ‘Gewoon een stelletje rovers? Of denken we dat hij de waarheid spreekt?’


  ‘Een stelletje stinkende noorderlingen heeft besloten korte metten te maken met de onnozele lafaards op hun eilandje. Waarom zouden wij ons daar druk over maken?’ Harald spuwde op de grond om zijn woorden kracht bij te zetten. ‘Het is hoe dan ook een slechte plek om een kerk te bouwen, of die nou van steen is of niet. Ik kan niet zeggen dat ik het de daders kwalijk neem; ik hoop maar dat ze flink wat hebben buitgemaakt. Die christenen zijn nog nuttelozer dan een stapel nat brandhout.’


  ‘Maar toch kunnen we dit niet negeren,’ zei Sven. ‘Je hebt die man gehoord.’ Hij liep het podium af en ging aan de lange tafel zitten die bijna van het podium tot aan de deur reikte.


  ‘Ik heb een hoop geklaag en de nodige onzin over brandende stenen gehoord en ik heb een monnik gezien die als een kind bijna in zijn broek piste. Wat bedoel je, Sven?’ vroeg Sigurd geïrriteerd.


  Svens stem klonk afgemeten. ‘Littekens van het kwaad. In hun nek.’


  Het bleef onheilspellend lang stil.


  Uiteindelijk sprak Thorvald. ‘Dat zei hij echt, hè?’


  ‘Het kan iedereen of van alles geweest zijn. Het slaat nergens op,’ merkte Harald op. ‘En waarom zou hij naar het zuiden oprukken? Hier valt niets te halen. Als je op rooftocht gaat, moet je naar het westen. Betere buit, meer vrouwen, minder problemen.’


  De oude man met de baard wierp de imposante zeevaarder een kille blik toe. ‘Heb je dan ooit gemerkt dat hij problemen uit de weg wil gaan, Harald? We wisten allemaal dat die kerk bij de noorderlingen in slechte aarde zou vallen.’


  Sigurd zuchtte. ‘Maar waarom nu?’


  ‘Ik weet het niet, maar ik betwijfel of hij zonder enige reden zou oprukken,’ antwoordde Sven.


  Thorvald fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik heb hierover niets gezien en gehoord, Sigurd, en Sigmar en de anderen evenmin. Je zou toch denken dat we het inmiddels hadden vernomen als hij onderweg was, vooral nu het markt is.’


  Sigurd negeerde de zeevaarder en de verkenner en keek de oude man aan. ‘Wat zou jij gedaan hebben, Sven? Het is gemakkelijk in te zien dat koning Olav in de winter niet kan opmarcheren. Als hij tot de volgende zomer wacht, zullen de hoofdmannen in het noorden zich aaneen kunnen sluiten om met een krachtig leger tegen hem te strijden. Hij heeft ons nodig als overwinteringsbasis. Zou je het verdrag getekend hebben of zou je hebben toegestaan dat de woonplaats van onze vaders en de vaders van onze vaders met de grond gelijk werd gemaakt omdat die een centrum voor heidense verering in het westen was? Dat waren mijn keuzes.’


  ‘Dat weet ik,’ antwoordde Sven. ‘Je hebt het enig mogelijke gedaan. Maar bedenk wel: we hebben al geruchten gehoord dat de koning door het zuiden en oosten opmarcheert, en veel sneller dan we vorig jaar dachten, en hij is nu nog maar ruim acht dagen bij ons vandaan. We weten intussen allemaal op welke wijze hij regeert en wat hij met degenen doet die de oude orde steunen. Wie zou er verder nog tegen hem in opstand komen?’


  ‘Hm.’ Sigurds blik werd getrokken door een jachthond die onder de tafel aan een groot bot lag te knagen. Er kwam een half volwassen teef op af, die snuivend naar het vlees zocht. Toen de grote hond zachtjes begon te grommen, liep de kleinere hond met de staart tussen de benen weg.


  ‘Thorvald, stuur drie van je mannen op pad. Zeg tegen ze dat ze moeten observeren en luisteren en onder geen beding gezien mogen worden.’ Sigurd draaide zich naar Sven toe. ‘Zoals altijd geef je wijze raad, maar ik heb het idee dat ik mijn eigen koers moet varen. Ook al denk ik dat het onwaarschijnlijk is dat iemand – zelfs hij – op mijn achtererf een aanval uitvoert.’


  ‘Heel onwaarschijnlijk,’ bevestigde Harald, op de vloer spuwend.


  TEN NOORDEN VAN STENVIK


  De twee mannen sprongen over de zijkant van de boot. Terwijl de jongste met pakketten in zijn armen naar het strand waadde, duwde de oudste de boot af. De roeiers draaiden zich meteen om en verdwenen vrijwel zonder een slag te missen uit het zicht.


  Terwijl hij naar de kust waadde, keek Ragnar naar de lucht, zoals hij sinds Saksen, lang geleden, steeds had gedaan bij het begin van een missie. Hij had geleerd dat een man die bij aankomst kijkt of er regen op komst is bij zijn vertrek niet vast komt te zitten in de modder. In het noorden kwamen wolken opzetten, zoals hij had verwacht. Ze waren nog wit, maar na verloop van tijd zouden ze dik en grijs worden. Hij huiverde. Voor hem was Oraekja al bezig de pakketten te openen en er droge laarzen, broeken en dierenhuiden uit te halen.


  ‘Het duurt niet lang meer tot het volle maan is,’ bromde hij.


  ‘Ze zei…’ begon Oraekja.


  ‘Ik weet heel goed wat ze heeft gezegd,’ kapte Ragnar hem af. Hij draaide zich om. Zwijgend begon hij met zijn voorbereidingen en hij liet zijn gedachten de vrije loop, de jongen negerend. Al vaker dan hem lief was had hij verkenningsploegen voor een aanval geleid, en soms had hij het gevoel dat hij elk van de tweeënveertig jaar van zijn leven dubbel moest tellen. Hij voelde zich oud en had al meer dan genoeg littekens en kale plekken. Niemand wist het nog, maar de laatste tijd had hij ook allerlei kwalen en pijnen die met de ouderdom kwamen. Hij was altijd verkenner geweest, en zijn postuur – tenger, licht en aan de kleine kant – maakte hem minder geschikt voor een woeste aanval, maar des te meer om onder dekking van het duister ergens naartoe te glippen om het vuile werk op te knappen. In het verleden was dat altijd goed gegaan, in de tijd dat je wist waar het om ging. Tegenwoordig was het anders, sinds zij meeging. Opeens danste iedereen naar haar pijpen, zelfs zijn bloedeigen broer. Hij kon begrijpen dat de mannen bang voor haar waren – hij had gezien wat ze met haar temperament en bekoring kon uitrichten – maar hij had nog nooit gezien dat zijn oudere broer ergens bang voor was. Ze leek hem gewoonweg te bezitten. En daar kwam bij dat ze hem met die Oraekja had opgezadeld. De jongen was duidelijk dolverliefd op haar, maar Ragnar kon het gevoel niet van zich af zetten dat dat onderdeurtje een beetje… anders was. Hij maakte op het eerste gezicht niet veel indruk, maar hij liep en luisterde goed. Toch was er iets met zijn ogen. Die waren voortdurend aan het zoeken, rondkijken, observeren. En zijn ene oog bewoog van tijd tot tijd naar opzij. Ragnar wilde het niet graag toegeven, maar de jongen gaf hem een ongemakkelijk gevoel. Hij kon zeker wel onverhoeds een aanval plegen, maar Oraekja had gewoon niet de intuïtie die je uit de problemen hield voordat je erin belandde. De intuïtie die Ragnar precies vertelde hoe deze missie zou verlopen. ‘Moge Fenrir hun botten opvreten. Van hen allemaal,’ zei hij binnensmonds.


  Hij spuwde op de grond en richtte zich tot de jongen. ‘Goed, jochie,’ zei hij op dreigende toon. ‘Klaar?’


  De vurige blik van de jongen baarde hem zorgen.


  ‘Ja.’


  Hij gebaarde dat hij stil moest zijn en wees naar de rij bomen, naar de weg die op loopafstand van het strand lag, zo wist hij. Ze vertrokken, achter elkaar lopend, en zagen eruit als twee jagers die op weg waren naar de markt.


  Onder de bundel huiden die hij langs zijn zij had vastgemaakt, kon Ragnar het koude, harde staal tegen zijn heup voelen.


  STENVIK


  De geluiden van kinderen die in de heldere ochtendlucht aan het rennen, schreeuwen en spelen waren, klonken voor Valgard, die over zijn werkbank gebogen stond, allerminst vrolijk. In zijn gedachten achtervolgden ze hem nog steeds, na al die tijd. De herinnering aan hun verwrongen gezichten, in doodsangst voor wat komen ging, kwam opeens weer boven, en zelfs nu nog sneed hun geschreeuw door zijn ziel.


  Een tintelend gevoel verspreidde zich vanuit zijn achterhoofd. Zijn hart begon sneller te bonzen. Zijn schouders beefden hevig en zijn adem stokte in zijn keel. ‘Nee,’ fluisterde hij. ‘Niet nu. Nee, nee, nee.’ De spieren in zijn rug verstrakten. De kramp breidde zich uit naar zijn heupen, tot in zijn benen. Zijn vingers kromden zich, als de klauwen van een gekwelde vogel.


  Terwijl hij zijn kaken op elkaar klemde tegen de groeiende pijn, dacht hij aan de poel. Een stille poel, omringd door hoge bomen en vol donkere, groene schaduwen, midden in een woud. Hij zag het water in de poel langzaam omhoogkomen en er rees een afschrikwekkend monster uit de diepten op. Rond het monster vlogen de vogels krijsend uit de bomen. Hij zag zichzelf als gespierde, sterke man uit het bos stappen en op de waterkant af lopen, zijn handen spreiden. Langzaam ademend wist hij het wassende water met zijn geesteskracht te stoppen. Het beest strekte zich grommend naar hem uit, terwijl zijn schubben, tanden en een onheilspellend, kwaadaardig oog onder het glinsterende wateroppervlak zichtbaar werden.


  Hij herstelde zich weer.


  Langzaam trok het monster zich in het donkere water terug, en Valgard keerde van het meer in zijn gedachten naar de werkbank in zijn hut terug. Met zijn linkerhand moest hij zijn rechterhand lostrekken; de witte knokkels hadden de rand zo stevig omkneld dat ze niet zomaar loslieten.


  ‘Niet nu.’ Het koude zweet stond op zijn voorhoofd. ‘Niet nu. Later misschien, maar niet nu.’


  Hij slikte, de pijn uit zijn handen schuddend, en ontspande zich; met zijn mouw veegde hij het zweet van zijn voorhoofd en hij richtte zijn aandacht weer op de werkbank.


  Daarop stond een verzameling potten, kommen en zakjes, schijnbaar zonder enige ordening, maar toch zat er een heel bijzonder systeem in. Zijn systeem. Dat kon niet anders. Je moest toegang hebben tot de juiste dingen en in de juiste hoeveelheden, anders zou er narigheid van komen. En in sommige gevallen zelfs buitengewoon veel narigheid, bedacht hij. Een kruidendokter die zijn planten niet kende was simpelweg geen dokter. Hij had het plan om planten te bestuderen destijds vooral opgepakt om aan de andere kinderen met hun voortdurende gepest te ontsnappen, maar hij moest toegeven dat de oude man hem een hoop had geleerd. Hij had hem in feite alles geleerd wat hij over planten wist. Dat was de reden dat een deel van de planten op de werkbank elders bewaard moesten worden, want als zijn mentor die daar zag, zouden er vragen gesteld worden. En Valgard voelde er niets voor die vragen te beantwoorden.


  Hij klom van zijn kruk en schuifelde naar de deuropening; de stekende pijn in zijn rug herinnerde hem eraan hoe weinig het had gescheeld. Huiverend tuurde hij naar buiten. Een snelle blik overtuigde hem ervan dat hij nog een poosje alleen zou zijn. Hij liep terug naar zijn werkbank en verzamelde snel de kommen en zakjes die hij nodig had. Het houten beeldje staarde hem onbewogen aan. ‘Hou je stil,’ snauwde hij, het beeld zo draaiend dat het gezicht van de werkbank wegkeek.


  Hij kroop onder de bank, stak zijn hand achter een bundel hout en trok een fijn bewerkt doosje tevoorschijn. Hij overtuigde zich ervan dat alles nog op zijn plek lag, de planten en het koele metaal betastend, en legde de ingrediënten erin, waarna hij het doosje weer verstopte. ‘Voor het geval dat… voor het geval dat.’


  Hij richtte zich op en nam weer plaats aan zijn werkbank. Met automatische bewegingen begon hij alles netjes schoon te maken en neer te leggen, zoals hij had geleerd.


  Terwijl hij geconcentreerd bezig was, verscheen er een frons op zijn voorhoofd. Hij wist precies wat hij wilde en hoe hij dat zou bereiken. Hij zou Harald hoofdman van Stenvik maken, of die gemene klootzak het nu leuk vond of niet. Dan zou hij Haralds raadsman worden, zodat niemand hem nog kon negeren. De vreemdelingen vormden daarbij een interessante wending. Er was vast en zeker een manier om daarvan te profiteren en de zaak een beetje te versnellen.


  Zijn voorhoofd fronsend vroeg hij zich af of hij de juiste beslissing had genomen.


  Er stonden een hoop stukken op het speelbord.


  Met een hart dat als een razende bonsde, probeerde Ulfar zijn gedachten te ordenen.


  ‘Eh… bedankt voor de aanwijzingen gisteren,’ lispelde hij. Huizen. Hij was ergens in de stad, maar hij wist niet precies waar. Ze stonden op een looppad tussen solide gebouwde huizen, in elk geval beter dan die buiten de muren. Hij had naar de grond gestaard, was een hoek om geslagen en bijna tegen haar op gelopen. Haar welvingen volgend gleed zijn blik omhoog langs een eenvoudige lichtblauwe boezelaar, die met een elegante zwart-zilveren sierspeld was bevestigd, maar nu zag hij alleen nog maar haar ogen. Grijsblauw fonkelende ogen, die hem kritisch opnamen en in elk detail van zijn gezicht informatie vonden.


  Hij voelde dat zijn wangen begonnen te gloeien en realiseerde zich tot zijn afschuw dat hij bloosde. Zijn maag keerde zich uit verwarring en woede om, en zijn knieën begonnen zowaar te knikken. Hij keek haar aan.


  Haar hoofd werd bekroond door dik rood haar, dat in woeste krullen omlaag viel en al springend en dansend een eigen leven leek te leiden, in scherp contrast met haar gladde, gave huid, haar kaaklijn en haar lippen. Alleen haar blik was levendig en vorsend, terwijl de rest van haar gezicht in marmer gebeiteld had kunnen zijn. Maar haar ogen keken hem aan, keken zelfs door hem heen. Hij voelde zich van alles beroofd en wist alleen nog dat hij beslist die ene vraag moest stellen.


  ‘Hoe heet je?’ Het floepte er opeens uit, en hij kon zich wel voor de kop slaan. ‘Hoe heet je?’ Hoe oud was hij eigenlijk – twaalf of zo? Wat nu? Giechelend wegrennen? Hij werd nog erger dan Geiri en vervloekte zichzelf stilletjes om zijn eigen dwaasheid. Om hem heen ging het dagelijks leven in Stenvik zijn bedrijvige gangetje. Niemand besteedde aandacht aan twee jonge mensen die met elkaar stonden te praten.


  Het enige wat Ulfar zag, was het meisje.


  De grond leek zo snel onder hem weg te zakken dat hij omlaag moest kijken om zich ervan te verzekeren dat hij nog steeds op zijn benen stond. Was hij zijn tong verloren? Zelfs haar schoenen waren mooi, bij Bragi. Haar voet was mooi. De zoom van haar rok was mooi. Hij voelde zich even groot als een veldmuis en wilde zich al omdraaien toen een zachte stem de ongemakkelijke stilte verbrak.


  ‘Lilia.’


  Zijn hart sloeg over, kwam weer op gang en pompte een krachtige bloedstroom door zijn hele lichaam. Hij zag opeens sterretjes en haar naam weerklonk in zijn hoofd: Lilia. Hij draaide zich om en keek naar haar op.


  Er ging een eeuwigheid voorbij.


  ‘Ulfar.’


  Hij durfde niet met zijn ogen te knipperen en zag dat zij evenmin haar oogleden bewoog. Maar geen van beiden keek weg.


  ‘Ik…’ begon hij. Zonder dat hij er enige moeite voor deed, vloeiden de woorden uit zijn mond. ‘Ik wist niet dat ze zulke kostbare juwelen in Stenvik hadden.’


  Het gebeurde in een oogwenk. De eerste traan, de eerste trilling van de lip. Opeens draaide ze zich om en rende weg.


  Hij wilde achter haar aan gaan, maar zijn benen wilden niet meedoen. In een waas zag hij dat ze onder het rennen haar ogen met de mouwen van haar hemd afveegde.


  Nog lange tijd stond hij als aan de grond genageld, zich af te vragen wat er zojuist was gebeurd.


  RAUKVIN, OOST-NOORWEGEN


  Op het moment dat zijn hoofd naar achteren sloeg, proefde Finn bloed. Twee soldaten schoten hem te hulp en grepen de boer die de oplawaai had uitgedeeld bij zijn armen. Toen hij weer bij zijn positieven kwam, beukte Finn de man een aantal malen op zijn gezicht, totdat hij zich niet langer verzette.


  De soldaten lieten hem op de grond vallen.


  Woedend spuwde Finn roodgekleurd speeksel voor de voeten van de man en schopte hem nog eens flink tussen zijn ribben.


  De soldaten van koning Olav vochten overal in Raukvin. Achterlijke boeren en heikneuters met hun varkenskoppen, dacht hij. Hopelijk deed de volgende ploeg gewoon wat hun werd opgedragen. Het kostte hun weinig moeite het kleine dorp te overmeesteren, zoals ze de rest van het oosten ook hadden veroverd, maar Finn had liever gezien dat ze het hadden overgeslagen. Er was hier helemaal niets. Gevlochten hutten, schurftige koeien, stinkende armoedzaaiers. Er viel hier niets te halen, en ze hadden te veel rekruten uit verschillende plaatsen meegenomen, dat was nu wel duidelijk. Hij had al geruchten over conflicten gehoord. De jonge koning zou zijn werk nog moeten onderbreken om het leger in bedwang te houden als hij zo doorging.


  Links van Finn klonk gejuich. Midden op een aarden weg omringden vier soldaten een doodsbang meisje. Ze duwden haar tussen zich in heen en weer, aan haar kleren trekkend en rukkend. Het was een van hen gelukt haar halskraag vast te pakken en open te scheuren, zodat haar borst te zien was. Ze probeerde haar naaktheid te bedekken, maar werd belaagd door sterke handen die aan haar trokken, haar duwden, grepen en knepen. Grommend sloten de soldaten haar in. Wanhopig op zoek naar hulp keek ze om zich heen, en haar blik trof die van Finn.


  Zwijgend smeekte ze hem de soldaten tot de orde te roepen.


  Door de tranen heen lichtten haar ogen als fonkelende sterren op.


  Haar mond bewoog, maar er kwam geen geluid over haar lippen.


  Haar jeugdige, heerlijk volle lippen.


  Hij wilde in beweging komen. Hij wilde haar helpen. Hij wilde haar.


  Maar hij kon het niet.


  Hij slaagde er niet in zich te verroeren. Zijn benen weigerden een stap te zetten.


  De hoop in haar ogen veranderde in wanhoop, en even later in berusting.


  En even snel als ze hem had betoverd, werd de betovering verbroken. Een van de soldaten, een potige vent met een scheve neus en een gespleten lip, besloot dat hij eindelijk zijn oorlogsbuit wilde verzilveren en trok het meisje bij haar haren naar hem toe. Hij greep ruw haar borst beet en drong onder haar kleding.


  Ze begon te gillen.


  Ze gilde en kronkelde en schopte naar haar aanvallers om aan hun grijpgrage handen te ontkomen.


  Gestimuleerd door haar plotselinge reactie grijnsden de soldaten naar elkaar. Een van hen, een dikke man met een dubbele kin, piepte: ‘Hou haar stevig vast, Birkir!’ Hij veegde een lok vettig haar uit zijn gezicht en frommelde met een hitsige blik opgewonden aan zijn broek, op zijn dikke buik duwend om bij zijn riem te komen.


  ‘Stop daarmee.’


  Opeens stond koning Olav naast Finn.


  De twee mannen die hem zagen, hielden onmiddellijk op. De dikke man en de woesteling bleven naar het meisje grijpen, dat zich met hernieuwde kracht verweerde. De grote man met de gespleten lip greep haar haren vast en trok er hard aan. Weer gilde ze.


  ‘Laat haar los.’


  Een van de soldaten, een slanke jongen met donker haar en een vrolijk gezicht, stapte naar voren. Hij was beter gekleed dan de anderen en had een alerte blik. Hij stak zijn hand op. De anderen stopten met graaien, maar de grote man liet zijn buit niet los. De donkerharige soldaat nam het woord.


  ‘Sire, mijn naam is Jorn, zoon van Ornulf, heer van de Dales, en ik ben uw nederige dienaar. We hebben ons twee weken geleden bij u aangesloten, toen u door de dalen trok met uw enorme strijdmacht. De mannen eisen slechts hun aandeel op in de glorieuze overwinning die u hier hebt behaald met moed en…’


  ‘Nee.’ Koning Olav hield zijn blik strak gericht op het meisje, dat hem gebiologeerd bleef aanstaren. ‘Dit zijn de gewoonten van vroeger. Wij volgen het woord van de Witte Heer. Behandel anderen zoals u wilt dat zij u zouden behandelen.’


  Jorn keek de koning vol ongeloof aan. ‘Anderen behandelen…?’


  Koning Olav richtte zijn blik op hem. ‘Je mag anderen niet iets aandoen wat zij jou niet mogen aandoen. Geen vrouwen aanranden, niet stelen, geen onnodige moorden.’


  Jorn trok een frons. ‘Sire, ik begrijp het niet. We hebben ons aangemeld omdat het leger zo groot is. Het is het grootste sinds lange tijd. We laten ons door niets afschrikken. En nu vertelt u ons dat we hun spullen niet kunnen afnemen en niet af en toe een zwerfster kunnen pakken die op ons pad komt?’


  ‘Inderdaad. Jullie zullen aan mijn woord gehoorzamen, aan het woord van de Witte Heer, en met anderen omgaan zoals anderen met jullie zouden moeten omgaan.’


  De man met de gespleten lip grijnsde en gromde: ‘Dus als ik tegen dit wijf zeg dat ze me moet neuken, kan ik met haar neuken? Dat lijkt me prima!’


  De dikke man naast hem giechelde.


  Koning Olav niet.


  In plaats daarvan wendde hij zich tot de man die brutaal grijnzend nog altijd het meisje omklemde.


  Finn stond als aan de grond genageld. Hij had al te veel vechtpartijen met en tegen deze mannen meegemaakt, en hij wist dat ze een ware slachting zouden aanrichten voordat ze zich terugtrokken.


  Koning Olav leek dat niet te beseffen.


  In plaats daarvan keek hij de wreedaard indringend aan en zei: ‘Ik zal het nog eens herhalen, beste vriend. Het boek van God zegt ons hoe het is.’ Zijn stem was gedecideerd, maar bezat tegelijk een geruststellende ondertoon. ‘Als een man een vrouw iets aandoet, zal hij stellig gestraft worden, op de wijze die de echtgenoot van de vrouw zal bepalen, en hij zal betalen wat de rechter vaststelt.’


  De soldaten keken hem argwanend aan. Terwijl hij de tekst voordroeg, was de koning langzaam naar de grote man toe gelopen. Met de evenwichtige, krachtige pas van een krijger liep hij naar voren. Op dat moment bedacht Finn dat hij alleen dankzij die houding nog in leven was. De koning bleef praten.


  ‘En als er dan kwaad geschiedt, zult u leven om leven geven.’ Kalm haalde hij de haast verlamde hand van de man van het meisje af, haar uit zijn greep bevrijdend. Ze rende weg, terwijl ze de voorzijde van haar hemd tegen haar borst hield. Koning Olav hield voortdurend oogcontact met de grote vechtersbaas. In een ijzige stilte stelden ze zich tegenover elkaar op. ‘Oog om oog, tand om tand, brand om brand, wond om wond.’


  Geen van de soldaten verroerde zich.


  Koning Olav vervolgde: ‘Vertrek nu. Volg Finn. Jullie moeten minstens twintig man voor me meenemen in dit ellendige oord, zodat we verder kunnen.’


  In de algehele verbijstering vond Finn zijn stem terug. ‘Op weg!’ brulde hij. ‘We gaan een stel jammerende boeren rekruteren. Nu meteen!’ Hij draaide zich om en liep weg naar het midden van het dorp.


  Jorn draaide zich om. ‘Birkir, Havar, Runar, we gaan.’ De drie soldaten volgden hem zonder dralen.


  Toen Finn over zijn schouder keek, was koning Olav verdwenen.
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  OP ZEE, TEN ZUIDEN VAN MOSTER


  De ogen van de draak zochten de horizon af.


  Terwijl hij laag over de golven snelde, werden zijn gemeen glinsterende, met vuursteen afgezette klauwen bespat met opstuivend water. Kunstige reliëfs vloeiden uit zijn kaken over de voorsteven van de Njords Roem en verdwenen in de schuimende zee. Het dreigende boegbeeld leek het weinige resterende maanlicht te verzwelgen.


  Een gedaante kroop naar het boegbeeld toe en rechtte zijn rug.


  ‘Is ze wakker?’ Skargrim stapte uit de schaduw van het boegbeeld. Vaal maanlicht viel op zware gouden ringen die in zijn volle grijze baard waren geweven. Drie gemene rode littekens in zijn nek werden bijna geheel bedekt door een mantel van berenvel die hij over zijn enorme schouders had gedrapeerd.


  ‘Nee,’ antwoordde het bemanningslid. ‘Ze lijkt zich weer bij de stemmen te bevinden.’


  ‘Mooi. Zorg ervoor dat ze het niet koud krijgt en dat ze wat soep drinkt als ze wakker wordt. Ze moet op krachten komen.’ De krijger draaide zich om en liep naar de achtersteven. De grote kapitein keek hem na terwijl hij wegbeende. Erik was een toonbeeld van betrouwbaarheid. Hij zat nu bijna tien jaar op de boot. Hij had twee zonen thuis en zou binnenkort waarschijnlijk vragen of een van hen zijn plek kon innemen. Zijn broer was vorig jaar bij een aanval in Friesland omgekomen, en sindsdien maakte Erik een sombere indruk.


  Iedereen kwam ooit aan de beurt bij Odin, iedereen.


  Skargrim dacht aan de verkennersgroep. Ragnar had er niets voor gevoeld. Hij had voorgesteld Stenvik op een moment als nu aan te vallen, vlak voor de ochtendschemering. Stilletjes binnentrekken en toeslaan terwijl de inwoners nog sliepen, de huizen in brand steken en de boel met de grond gelijkmaken, zoals ze al talloze malen in talloze nederzettingen hadden gedaan. Steeds hadden ze in het duister de omwalling beklommen, waren in stilte afgedaald en hadden hard toegeslagen.


  Ze had geweigerd.


  Ze had gezegd dat de paal moest worden opgericht om de bevolking van Stenvik mee te delen dat de oude goden boos waren, om hun mee te delen dat ze aan de verkeerde kant stonden. Ze moesten er absoluut zeker van zijn dat de mannen, vrouwen en kinderen van Stenvik doodsbang waren. Skargrim had daartegen ingebracht dat ze even bang zouden zijn als ze gedood werden terwijl hun huizen in vuur en vlam stonden – en toen had ze hem aangekeken.


  Het was een milde nacht, maar toch had Skargrim gehuiverd.


  Die ogen.


  Als ze iets wilde, staarde ze hem met die lichtblauwe ogen aan, en dan voelde hij zich weer als het jongetje dat voor het eerst van de kliffen in het diepe, koude water sprong. Dan begon het vanbinnen te rommelen en leek hij door zijn knieën te zakken. Dan hoorde hij een heel zwakke echo van stemmen in zijn hoofd. Stemmen die bij koude, donkere nachten hoorden… Skargrim herstelde zich.


  Hoe had het zover kunnen komen?


  Ze was zomaar verschenen, op een avond afgelopen winter. Ze was uit de kou ineens Ormars langhuis binnengelopen met niets meer dan een hemd om haar lijf. Zijn bemanning had daar met Ormars mannen aan tafel gezeten, en ze waren allemaal dronken geweest van de sterke, zure honingwijn. Er was een omvangrijke buit van de overkant van de oceaan mee terug gebracht, en ze hadden heroïsche verhalen uitgewisseld die bij elk nieuw relaas steeds fantastischer en heroïscher werden. En toen was zij binnengekomen, terwijl de mistflarden rond haar enkels kringelden, en was het hele huis vol zuiplappen geleidelijk aan stilgevallen. De honden waren weggeslopen. In de deuropening had ze gezegd dat er een leger met een jonge koning aan het hoofd in aantocht was, en dat de koning een nieuwe god meenam, een god die over iedereen zou heersen, de Witte Heer. Ormar was in brullend gelach uitgebarsten en had gezegd dat Thor, de God van de Donder, zijn reet met die Witte Heer zou afvegen.


  Geen van Skargrims mannen had met hem meegelachen.


  Ze zei dat de oude goden haar in een droom hadden bezocht. Ze zei dat ze niet blij waren, en dat ze iedereen in het huis naar de overwinning over de jonge koning en de nieuwe god zou leiden, omdat de oude goden haar hadden laten zien wat haar te doen stond. Ze zei dat ze Skuld was, een van de Drie.


  Daarmee had ze Ormars aandacht getrokken. Hij had weer gelachen, maar ditmaal om haar. Hij had haar recht in haar gezicht uitgelachen. Nu hij eraan terugdacht, meende Skargrim dat dit tekenend was voor Ormars mensenkennis. Ragnar en hij hadden vanaf het moment dat ze naar binnen was gestapt geweten dat ze niet menselijk was. Ze hadden allebei gevoeld dat ze onder invloed stond van andere, oudere machten. Ze hadden hun hoofd omlaag gehouden en slechts kort in haar richting gekeken. Ragnar had hem later verteld dat hij had gezien dat ze haar mond had bewogen in stil gefluister.


  Ormar was niet zo slim of nederig.


  Hij had haar recht aangekeken en was een tirade begonnen dat ze gewoon een verward wijf was dat slechts voor één ding geschikt was. Hij had gezegd dat hij zich ter plekke op de tafel aan haar zou vergrijpen. Maar halverwege een zin was hij opeens stilgevallen en had verrast gezien dat zijn eigen hand langzaam naar zijn dolk greep. Daarna had hij zichzelf gestoken, met snelle, krachtige bewegingen. Buik, borst, dijen, borst, hals, gezicht. Zijn kleren raakten met bloed besmeurd. Zijn kreten werden gesmoord in al het bloed. Vol afschuw keken ze toe terwijl het leven voor hun ogen uit hem verdween.


  De hand stopte pas met bewegen toen hij dood was.


  Skargrim herinnerde zich de kille, klamme stilte in het langhuis op het moment dat Ormar met een doffe plof uit de hoge stoel op de grond viel, en dat een ruimte vol gestaalde strijders, plunderaars en moordenaars muisstil was gebleven en had geprobeerd vooral niet op te vallen, terwijl zij naar Ormars stoel aan het hoofd van de tafel schreed. Dat ze erin was gaan zitten en had gekeken alsof die voor haar was gemaakt. Dat twee van Ormars knechten – twee van zijn eigen knechten! – hem zwijgend hadden opgetild, hem het huis uit hadden gedragen en hem aan de kraaien hadden gevoerd. Een paar momenten later was een van Ormars kampioenen opgestaan en naar het midden van de ruimte gestormd om haar uit te dagen voor het leiderschap. Ze had naar hem gekeken, geglimlacht en een zwaaiende beweging met haar hand gemaakt. De gestaalde strijder had zijn ogen opengesperd en had nauwelijks zijn evenwicht kunnen bewaren. Terwijl hij begon te kokhalzen, had ze langzaam haar hand tot een vuist gebald. Ormars kampioen had bloed gebraakt en was op de vloer ineengezakt, zo dood als een pier. Sindsdien waren de mannen, de schepen en de steekwapens van haar geweest. Geen raad, geen regels, geen comité.


  Geen bloedvlekken op haar hemd.


  Misschien was het commando inderdaad in handen van de sterkste gekomen en had het zo moeten gebeuren. Misschien was Ormar inmiddels te oud en te dik geworden. Hij was altijd een stompzinnige wreedaard geweest. Maar dat hij op zo’n manier aan zijn eind was gekomen, was bepaald niet eervol, zoveel was zeker. In elk geval werd de loyaliteit van de mannen erdoor vergroot – er was geen sprake van enige discussie. Die avond had ze het dagelijkse bevel over alle mannen aan Skargrim overgedragen. Ze had hem ook zijn orders gegeven. Hij had niet geweten wat hij moest zeggen, maar hij had toch al geen keuze. Hij had ze minutieus uitgevoerd.


  Met een bitter lachje op zijn lippen keerde Skargrim naar zijn post terug. Hij stond graag op de voorsteven. Dan kon hij tenminste zien waar hij heen ging.


  STENVIK


  IJzer loog niet.


  Het gehoorzaamde aan eenvoudige regels.


  Hitte, vervolgens scheiden.


  Dan buigen zoals je het wilde.


  En als je luisterde, sprak het.


  Het water begon te sissen en spetteren op het moment dat Audun de gloeiend hete kling in de bak stak. Het zou straks een zwaard worden dat de schedel van een arme drommel zou splijten, maar daar kon hij niets aan doen. En het zwaard ook niet, trouwens.


  Het zwaard had er niet om gevraagd gefabriceerd te worden. Iemand had erom gevraagd. Het ging altijd om mensen. En als de mensen geen zwaarden hadden, vermoordden ze wel iemand met hun blote handen. Net als dieren, dieren die zich met bloed voedden. Weer rook hij die geur, de dronken makende roes. Hij trok een grimas en spuwde in de smeltoven. De hitte in de smidse was zo groot dat Audun niet langer aan het verleden dacht en zich weer op zijn taak concentreerde. Hij beoordeelde de kleur van het metaal.


  Nog drie ademteugen.


  De kling, die nu een kersenrode kleur had, kwam boven uit het waterbad. Hij draaide hem met de tang om, schatte het gewicht, inspecteerde de snijkant.


  Dit werd een goede kling. Een kling die zou doen waarvoor hij gemaakt was, en die zijn werk goed zou doen.


  En als die kling in het hoofd van een of andere dwaas werd gestoken, dan had die dat vast wel ergens aan verdiend.


  Het publiek op de markt keek onrustig en nieuwsgierig toe.


  ‘Dus je zegt dat ze het niet waard is dat je naar haar kijkt, domme varkensboer?’ zei Harald met een stem die bruusk over het plein schalde.


  ‘Nee! Ik vind dat je een prachtige vrouw hebt.’


  ‘Dus je keek wél naar haar.’


  De grote varkensboer keek snel het marktplein rond om steun te zoeken, maar niemand trof zijn blik, laat staan dat er iemand in de kring stapte die opeens rondom hen was ontstaan. Er dreven wolken voor de ochtendzon, en de temperatuur zakte.


  Hij grinnikte onnozel. ‘Nee, helemaal niet. Ik zweer het. Ik keek niet echt. Ik zag haar alleen, dat is alles.’


  Harald keek hem aan met een blik waaruit zowel verwachting als verachting sprak. Met de vastberadenheid van een ervaren vuistvechter liep hij langzaam om zijn prooi heen. ‘En ik zeg dat je liegt. Ik zeg dat je naar mijn vrouw keek en walgelijke, vunzige dingen dacht, varkensfokker. En ik zeg dat dat niet het gepaste gedrag is voor een bezoeker aan mijn stad.’ Achter hem stapten twee grote, jonge mannen de ring in, grijnzend als wolven.


  Harald sprak verder, zich tot zowel de menigte als de varkensboer richtend. ‘Ik vrees dat we een beetje lui zijn geweest en onze gasten te weinig hebben laten zien hoe we de zaken hier regelen.’


  Harald balde zijn handen tot vuisten. Grijnzend zette hij twee snelle stappen in de richting van de grote, lompe boer om hem te laten zien hoe ze in Stenvik problemen oplosten.


  ‘Kijk. Het was laf, dat weet ik, en daar heb ik spijt van. Je bent als een broer voor me, en ik vraag alleen dat je me als zodanig behandelt. Ik was in de war en ik…’


  Met de rug van zijn hand sloeg Geiri Ulfar zo hard op zijn wang dat de klap tegen de wanden van het hutje weerkaatst werd.


  ‘Wel verd…’ In een reflex nam Ulfar een vechthouding aan.


  ‘Je zei daarnet dat ik je als een broer moest behandelen. En als mijn broer zo had gehandeld waar oudere mensen bij waren, had ik hem op zijn donder gegeven. En je zou je gezicht nu moeten zien, neef.’ Geiri lachte.


  Ulfar knipperde met zijn ogen, pijnlijk getroffen op zijn wang. Eén blik op Geiri’s zelfvoldane gezicht was genoeg om hem van zijn vechtlust af te helpen. ‘Ja, dat was vast mijn verdiende loon.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Maar wat nu?’


  ‘Tja,’ zei Geiri fronsend, achteroverleunend tegen de steunbalk. ‘We kunnen niet om een nieuwe introductie vragen. We hebben niets om te verhandelen en ik heb niet de indruk dat wij iets hebben wat deze mensen nodig hebben of willen. Dus laten we een schip zoeken dat op weg gaat naar huis, dan vertrekken we uit dit gat. Er is hier niets voor ons en het is tijd…’


  ‘Nee.’


  Geiri stopte midden in de zin. ‘Wat?’


  ‘Nee. We vertrekken niet. Vertrek jij maar als je zo nodig moet, maar ik ga niet mee. Ik moet haar terugzien.’


  Geiri keek Ulfar ongelovig aan. ‘Wat is er in jou gevaren? Is dit de man die zichzelf de hele zomer Hartenbreker, Rokkenjager en Kuskampioen noemde?’


  ‘Deze vrouw is anders, Geiri.’


  ‘Neem me niet kwalijk, beste vriend, maar dat kan niet.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Aangezien je sinds ons vertrek elk mogelijk type meisje en vrouw hebt gehad, zou ze een gewei en schubben gehad moeten hebben om anders te zijn. En zelfs dan ben ik er nog niet zo zeker van. Sommige van die Rus-meisjes waren overigens heel… interessant.’


  Ulfar negeerde zijn vriend, die er volledig op voorbereid leek een aanval te ontwijken. ‘Geloof me, Geiri. Ze is heel bijzonder.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik ben haar gisteravond tegen het lijf gelopen.’


  ‘O, lang leve Freya’s sluwe streken.’ Geiri rolde met zijn ogen. ‘Heeft ze ditmaal haar kleren naar je toe geworpen?’


  Ulfar reageerde niet. Hij staarde simpelweg naar een punt in de verte, in gedachten verzonken. De stilte werd steeds ongemakkelijker, totdat Geiri het opgaf. ‘Vooruit, als het zo zit, zal ik accepteren dat je gelijk hebt. Prima. Die vrouw heeft iets speciaals.’


  ‘Ja.’ Ulfars stem klonk dromerig.


  ‘En nu wil je weten wat dat is.’


  ‘Ja.’


  Geiri keek Ulfar indringend aan. ‘Goed dan, reismakker van me. Ik zal het goed met je maken. Vanavond gaan we met de plaatselijke bevolking wijn drinken. Ik zal je helpen om voorzichtig’ – Geiri trok nadrukkelijk een ernstig gezicht – ‘navraag te doen, en dan zullen we ontdekken wat er aan dat magische schepsel van jou te ontdekken valt. En daarbij zullen we onze uiterste best doen. Maar als we niets vinden, of als ze de vrouw van een andere man blijkt te zijn, als er geen hoop is dat de goden of iemand anders hun zegen geven…’


  Ulfar knikte.


  Geiri maakte de zin af. ‘… dan vertrekken we.’


  ‘Zoals gewoonlijk ben jij de wijste, al oog je iets minder aantrekkelijk,’ zei Ulfar met een lachje. ‘Dank je, Geiri. Je bent een ware vriend.’


  Geiri schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat ben ik niet. Ik vind het alleen vervelend om alleen te reizen.’


  ‘Leugenaar,’ zei Ulfar.


  ‘Lafaard,’ kaatste Geiri terug.


  Allebei grijnsden ze.


  De kring had zich snel gevormd, net als in het noorden. Dat gebeurde meestal als er ook maar een zweem van geweld in de lucht hing, bedacht Ragnar. Net als bij dieren en voedsel. Maar dit was geen moment een serieus gevecht geweest. Het werd een soort vertoning, waar de omstanders zich niet echt prettig bij voelden. De menigte schuifelde nerveus heen en weer. Iemand riep: ‘Zo is het genoeg, Harald!’ Maar niemand stapte naar voren om hem in bedwang te houden.


  Goed. Zo was het genoeg. Hij zocht zijn reisgezel op, tikte op zijn elleboog en gebaarde dat hij hem naar een paadje in de buurt moest volgen. Oraekja treuzelde en wierp een hunkerende blik in de kring. Toen hij eindelijk meeging, grijnsde hij zelfgenoegzaam. ‘Er zit in elk geval iets Noors in íémand in deze smerige varkensstal,’ zei hij. Achter hen hoorden ze iets breken, gevolgd door een gedempte schreeuw en braakgeluiden.


  Ragnar legde hem met een boze blik het zwijgen op. ‘Laat het voor eens en voor altijd duidelijk zijn. Het zal me aan mijn reet roesten of je blijft leven of sterft, maar de klus moet geklaard worden. Zorg dat je van achteren altijd beschermd bent, blijf dicht bij me en kom met me mee zodra ik je dat opdraag. We gaan erheen, doen wat we moeten doen, en als we klaar zijn gaan we terug naar waar we aan land zijn gegaan en wachten op Skargrim. Blijf uit het woud en pas op voor de rovers in deze stad. Ook al zijn ze diep in het zuiden geboren, Sigurds mannen weten van wanten. Drie van hen staan in de kring, en tenzij je op dezelfde manier als die arme drommel van daarnet aan je eind wilt komen, stel ik voor dat je te allen tijde alert blijft.’


  ‘Als ze zo geweldig zijn, hoe komt het dan dat we in hun stad zitten?’ zei Oraekja.


  ‘We zijn hier omdat we ons verstand hebben gebruikt. We stormen niet als dollemannen op iets af en hangen ook niet aan de grote klok bij welke partij we horen. We zien eruit als villers, niet als een invasieleger. Daarom kunnen we door de voordeur naar binnen. Heb je om je heen gekeken toen je door de poort liep?’


  Oraekja keek hem wezenloos aan en haalde zijn schouders op.


  Ragnar lachte spottend. ‘Van nu af aan let je op je omgeving, anders zal ik je met alle plezier aan Sigurds honden overlaten.’


  ‘Als ze mij te pakken krijgen, zullen ze jou ook grijpen,’ kaatste Oraekja terug.


  Ragnar voelde iets jeuken in de palm van zijn rechterhand. Het zou heerlijk zijn die jeukende plek te krabben met het heft van een mes, waarna hij de punt maar al te graag in de oogbal van die kleine rat zou steken. Maar dat kon hij op dit moment niet. Zo’n actie zou de aandacht trekken, en daar zat hij nu niet op te wachten.


  In plaats daarvan keek hij Oraekja met zijn gemeenste grijns aan. ‘Nee, helemaal niet.’


  Na enige tijd wendde de kleine lummel zijn blik af.


  ‘Kom mee. We moeten aan de slag.’


  ‘Help! Help alsjeblieft!’


  Valgard rolde met zijn ogen. Je had ook geen moment rust hier. ‘Wacht.’ Hij stond langzaam en voorzichtig van zijn brits op, waarbij hij elke beknelde zenuw in zijn rug en elke spierknoop in zijn pijnlijke benen voelde. Hij schuifelde naar de deur en stak zijn hoofd naar buiten.


  ‘Wat willen jullie?’


  Er stonden twee gekweld kijkende, nerveus bewegende mannen bij de deur. Terwijl de dikste van de twee op adem probeerde te komen, nam zijn hevig blozende vriend het woord.


  ‘Het gaat om iemand van onze groep…’


  ‘Hij is gewond…’


  ‘Midden op de markt…’


  ‘Hij raakte in een gevecht verzeild…’


  ‘We hoorden dat een zeeman had gezegd dat hij naar zijn vrouw had gekeken…’


  ‘Grote man, rossige baard?’ onderbrak Valgard hem.


  ‘Inderdaad.’


  Hij zuchtte en sloot vermoeid zijn ogen. ‘Maak je geen zorgen. Ik kom zo snel mogelijk. Ren naar de markt en probeer ervoor te zorgen dat je vriend in leven blijft.’


  De mannen liepen weg naar het zuiden, in de richting van het marktplein. Valgard keek de twee lompe boeren na en glimlachte in zichzelf. Harald had een opmerkelijk talent voor problemen en ellende. Hij dook naar binnen en maakte snel zijn noodpakket gereed. Terwijl hij druk met zijn handen in de weer was, stelde hij in gedachten het speelbord op en verzette de stukken. Hij onderzocht een paar combinaties, en daarbij dook een nieuwe mogelijkheid op. Onverwachte elementen vielen opeens op hun plek.


  Grinnikend liep Valgard de hut uit, op weg naar de markt. Wat waren er toch interessante zetten mogelijk.


  Tijdens de hele wandeling naar het marktplein werd hij in beslag genomen door het gecompliceerde spel, maar toen hij zag wat Harald had aangericht, moest hij dat uit zijn hoofd zetten.


  Hij wist niet goed waar hij moest beginnen.


  Op zeker moment had de varkensboer gebraakt en zich bevuild. Nu lag hij op de platte stenen in een plas van zijn eigen bloed, braaksel en stront te beven en te jammeren, als een ellendig hoopje mens.


  Zijn neus was gebroken en het bloed druppelde uit zijn mond. Op de grond lagen drie gebroken tanden. Opgerold als een bal lag hij te hoesten, zijn zij vasthoudend. Zijn linkerhand was enorm opgezwollen, en Valgard veronderstelde dat Harald daar meerdere malen op gestampt had. Er waren vast en zeker botten gebroken.


  Hij knielde neer en onderzocht de toegetakelde boer.


  ‘Het lijkt erop dat je eindelijk de aframmeling hebt gekregen waarom je vroeg,’ zei Valgard binnensmonds. Daarna richtte hij zich tot de varkensboer. ‘Je hebt nogal een zware dag gehad, hè?’ De boer jammerde alleen maar. ‘Goed. Dit wordt pijnlijk.’ Met vaste hand begon Valgard op gewrichten en botten te drukken om de verwondingen in kaart te brengen, afgaande op het volume van de kreten die de man slaakte.


  Drie gebroken ribben. Een zwaar verstuikte pols. Mogelijk inwendige bloedingen. Vier tanden weg, zo bleek. Blauwe plekken waar hij geschopt was, zijn gezicht zou een week lang verkleurd zijn. Een verdraaide knie. Mogelijk een gebroken scheenbeen. Het zag er niet goed uit, maar hij had wel erger gezien. De man zou het overleven.


  Valgard zocht snel in zijn zak en haalde wat verband en een leren flesje tevoorschijn. Naast de boer lagen twee samengebonden stokken.


  ‘Leg hem recht.’


  De twee nerveuze vrienden van het slachtoffer probeerden hem voorzichtig te verplaatsen.


  Hij gilde.


  Valgard zuchtte. Dit was altijd het minst aangename deel van de behandeling. Hij maakte een prop van een reep stof en stopte die in de mond van de boer.


  ‘Helpt dat om hem beter te maken?’ vroeg een van zijn pas aangestelde helpers, die zijn best deed de boer stil te houden.


  ‘Dan maakt hij tenminste geen geluid meer, zodat ik niet word afgeleid en hem dood.’ De man keek hem geschokt aan. Valgard glimlachte vriendelijk en voegde eraan toe: ‘Per ongeluk, natuurlijk.’ Met snelle bewegingen haalde hij nog een reep stof uit zijn tas. Hij drenkte de reep in vloeistof uit een flesje en hield die boven de met bloed besmeurde gebroken neus van de boer. Terwijl de man zijn ogen opensperde en zich begon te verweren, keek Valgard hem indringend aan. ‘Je gaat niet dood. Je zult niet stikken. Je raakt alleen maar in slaap.’ Op dat moment vielen de ogen van de boer dicht en raakte hij buiten bewustzijn.


  Valgard pakte de samengebonden stokken en knoopte die los. Met een reep stof verbond hij de twee stokken met elkaar om een draagbaar te maken.


  ‘Jullie twee moeten hem nu hierop tillen en allebei een eind pakken. Voorzichtig. En volg mij dan.’


  De twee ongelukkige boeren probeerden de grote man zo snel op de draagbaar te tillen dat ze Valgard konden volgen, die al op weg was naar huis.


  Oraekja liep over de looppaden van Stenvik achter Ragnar aan, naar zijn rug starend. Nee, helemaal niet. Nee, helemaal niet. Wie dacht die ouwe vent eigenlijk dat hij was? Dat niemand het had gehoord, deed er niet toe. Het was een erezaak geworden, en Oraekja moest zijn uiterste best doen om te negeren wat Ragnar had gezegd. En hoe hij het had gezegd. Die belegen oude baas had het gewaagd hem in de hoek te zetten en hem te behandelen alsof hij een hondje was. Een jochie. Het was bijna te veel om te verdragen. Alleen de gedachte aan haar zorgde ervoor dat hij het nog kon uithouden.


  Alleen al door aan haar te denken, kreeg hij een warm gevoel vanbinnen.


  Ze had hem die avond bij zich geroepen. Alleen hem. Hij was verstijfd van angst geweest, maar ze had hem kalm in zijn oor gefluisterd waarom Stenvik vernietigd moest worden. Er moest een signaal uitgaan naar de ongelovigen, en die zogenaamde koning moest van zijn winterbasis beroofd worden om zijn opmars te vertragen. Ze had hem zelfs verteld wie ze werkelijk was. Ze had hem verteld dat ze in de toekomst kon kijken, dat ze kon zien dat hij van het grootste belang was om de wil van de goden uit te voeren. Ze had hem verteld dat Loki naar haar toe was gekomen en haar had verteld wat ze moest doen, en hoe. Ze had zich zelfs naar hem toe gebogen en hem verteld dat hij heel belangrijk voor haar was. Hij herinnerde zich hoe de haartjes op de rug van zijn handen rechtop waren gaan staan en hoe zijn hele lichaam van begeerte had gebeefd. Hij had ook een enorme stijve gehad. Grijnzend schudde hij zijn hoofd.


  Alsof hij dat niet vanaf het begin had geweten. Ze begeerde hem. Soms wist hij dat gewoon bij vrouwen, beter dan ze het zelf wisten. Misschien zou ze het niet toegeven, althans niet in het bijzijn van de mannen, en zeker niet van Skargrim, maar dat het zo was, was zeker. Dat moest de reden zijn dat ze hem die speciale instructies had gegeven. Hij begreep niet waarom, maar dat interesseerde hem helemaal niet. Hij zou doen wat ze hem vertelde, want zij was Skuld, zus van Urd en Verdandi, een van de drie schikgodinnen, de Spinsters. En ze hield van hem.


  Glimlachend bleef Oraekja naar Ragnars rug kijken.


  OOST-NOORWEGEN


  Terwijl de schaduwen aan het eind van de middag steeds langer werden, draaide Finn zich om in het zadel en keek achter zich.


  Voorrijders op snelle paarden. Anderen droegen lange speren en pieken. Schilden van velerlei afmetingen. Wambuizen in alle kleuren. De rij leek oneindig ver over velden en door bossen te slingeren. Finn wist dat zijn ogen hem bedrogen, maar hij wist ook hoe snel hun leger aangegroeid was. De afgelopen twee maanden hadden zich bijna duizend man bij hen aangesloten. De jagers bleven maar tegen hem klagen dat niets ooit genoeg was en dat ze de steeds grotere vraag niet konden bijhouden. Hij zag de gevechten uitbreken omdat er te veel mannen schouder aan schouder in een te kleine ruimte bij elkaar waren.


  Hij moest iets zeggen.


  Terwijl hij in een kalm tempo naast de koning reed, schraapte hij nerveus zijn keel.


  ‘Wat?’ Koning Olav keek Finn zo indringend aan dat hij begon te stotteren.


  ‘De… de mannen, Sire. Er zijn er te veel.’


  Finn knipperde met zijn ogen. Koning Olav keek hem onbewogen aan.


  ‘Ze… ze zijn uit verschillende plaatsen afkomstig. En ze geloven niet allemaal in de Witte Heer, Sire.’ Finn maakte snel een kruisteken, keek omlaag en vouwde zijn handen, zoals hij Olav had zien doen. Toen hij weer opkeek, was er iets veranderd in het gelaat van de koning. Hij zag een zweem van nieuwsgierigheid.


  ‘Ga verder.’


  Alles kwam er nu uit. ‘Ze zijn niet gelukkig, Sire. Ik heb ze onder elkaar horen fluisteren. Ze zeggen dat ze niet weten waarom we steeds maar rondtrekken om boeren op de huid te zitten, sire. Sommigen van hen missen hun familie. Ze begrijpen niet waarom we tegen de mensen vechten die in de oude goden geloven. Misschien zijn er nog wel meer dan de vier die we gisteren zagen. Ik ben bang dat ze misschien weglopen of tegen u op proberen te komen, Sire.’


  Buiten adem wachtte Finn op een antwoord, maar de koning reageerde niet. In plaats daarvan leek de jonge man in gedachten verzonken.


  Hun paarden liepen verder, het tempo aangevend voor de mannen die achter hen marcheerden.


  Op naar het westen.


  STENVIK


  Harald hield een grote, eeltige hand voor zijn gezicht. ‘Er zitten lijnen op mijn vingers. Ik heb die nooit eerder gezien.’ Hij fronste nadenkend zijn wenkbrauwen. ‘Het valt niet mee om te tellen als je op je rug ligt.’ Hij knipperde met zijn ogen, prevelde een vloek, likte zijn lippen af en begon opnieuw.


  ‘Ik kan mijn mond niet voelen.’ Er verscheen een idiote grijns op zijn gezicht. ‘Die schijterige varkensboer bleek niet bepaald een echte kerel te zijn. Hij scheet in zijn stinkende boerenbroek.’ Hij giechelde in zichzelf, maar fronste zijn voorhoofd weer en keek naar zijn hand. ‘Het doet pijn.’ De knokkels waren gezwollen en met bloed besmeurd.


  Naast zijn bed stond een flesje op de grond. Een druppeltje dikke zwarte vloeistof gleed langzaam naar de grond.


  ‘Probeer je te… ontsnappen?’ sprak hij lispelend. ‘Probeer je te ontsnappen, klein kreng?’ Hij pakte het flesje op en bracht het naar zijn mond. Met trage, weloverwogen bewegingen likte hij de druppel af.


  ‘Je kunt niet aan me ontsnappen,’ murmelde hij vergenoegd. ‘Niemand kan dat.’ Hij zocht op de tast naar de kurk, maar kon die niet vinden. Dat leek hem te ergeren. ‘Kurk. Kurk.’ Hij probeerde zich op zijn elleboog op te richten, maar verloor zijn evenwicht en viel weer op het bed neer. ‘Hm. Te veel. Heb te veel gehad. Slaperig.’


  Hij zette het flesje langzaam weer op de grond. Binnen een paar momenten sloot hij zijn ogen en al snel ademde hij regelmatig.


  Terwijl ze naar hem keek, kon ze haar eigen angst proeven.


  Toen hij onder het bloed thuis was gekomen, had ze gedacht dat hij gewond was of iemand had gedood. Hij had haar ruw bij haar haren gegrepen, haar rondgedraaid, haar tegen de grond gedrukt en haar benen met zijn gewicht uit elkaar geduwd. Graaiend, grommend en hijgend. Zoals altijd had ze zich in gedachten afgezonderd, maar nu voelde ze zich beurs en had ze overal pijn. Ze huiverde nu ze hem daar zo zag liggen. Een bos rossig haar, grijzend aan de slapen. Blozende, bebaarde wangen met een netwerk van gebarsten aderen, een dikke nek en enorme schouders. Zijn ogen waren gesloten, en daarom durfde ze de weerzin in haar blik te tonen. Ze zou dat nooit durven als hij wakker was. Hij kon haar met een blik, een belofte, één glimlachend gefluisterd woord gemakkelijk verlammen. Waar Harald was, was pijn nooit ver weg.


  Ze was al zoveel vergeten sinds ze de zijne was, maar de pijn bleef ze zich herinneren. De eerste weken, toen ze had gehuild en gegild. Hij had daarvan genoten. Hij had ervan genoten haar te knevelen, toe te kijken hoe ze spartelde, hoe ze met haar blauwgrijze ogen tegen hem gilde, hoe ze huilde en zichzelf vervloekte omdat ze huilde. Hij had het heerlijk gevonden haar te breken en haar tot dit willoze wezen te reduceren. Een fonkeling in een schelp. Een levende ziel, gevangen in een vrouw van steen.


  En de stenen vrouw deed wat hij haar opdroeg, uit angst. Uit angst voor de pijn. Ze zorgde voor zijn huis; ze deed haar best om hem zonen te geven. Ze liet hem nooit zien dat ze huilde. Niet dat hij daar ook maar iets om gaf. Niet dat hij haar niet af en toe aan het huilen bracht voor zijn eigen genot. De stenen vrouw keek toe als hij naar zee ging; de stenen vrouw stond op de pier en wachtte totdat hij terugkwam.


  Ze haatte de stenen vrouw hartgrondig.


  Maar nu was de stenen vrouw haar gevangenis. Ze werd gedwongen naast hem te zitten, te wachten totdat hij wakker werd, te doen wat hij wilde.


  Haar gedachten dwaalden spontaan af naar de man met de groene ogen. Man? Jongen. Man-jongen. Ze glimlachte in zichzelf. Een golf van opwinding of angst trok door haar heen toen ze aan zijn woorden dacht.


  Hij had haar een juweel genoemd. Haar, een juweel in Stenvik.


  Maar was dat ook niet zo?


  Waren de kleinste en glinsterendste juwelen niet uit steen afkomstig?


  Lilia stond op, wendde zich van Harald af en vormde stilletjes het woord met haar mond.


  Ulfar.


  De wolf in mannenkleren.


  Haar ziel vloog op in haar stenen kooi en een adembenemend moment lang leefde ze weer als vanouds. Ze voelde haar huid. Ze proefde de lucht. Ze leek te sprankelen, glanzen en wervelen. Alles leek nieuw. De houten wanden, de vergulde versieringen, de wandtapijten. Ze draaide zich om, de omgeving in zich opnemend, en trof Haralds blik.


  Haralds geopende ogen, die haar vanaf het bed aanstaarden.


  Koud.


  Berekenend.


  ‘Waar ben jij zo vrolijk over?’


  OP ZEE TUSSEN MOSTER EN STENVIK


  Skargrim veegde het zout van zijn gezicht en bewonderde het uitzicht vanaf de voorsteven van de Njords Roem. In de verte rees Wyrmsey op uit de mist. Het hoge klif aan de zuidkant had een hoofd kunnen zijn; de lange baai in het noorden had een staart kunnen zijn. De plaatselijke bevolking kwam er niet graag, omdat het op de opkomende Wyrm leek.


  Die stomme ouwe zeelui moesten maar geloven wat ze wilden, meende Skargrim. Net als ieder ander geloofde hij in de oude verhalen, maar in dit geval wist hij hoe het zat. Er was geen monster, alleen maar een rots, en Wyrmsey was gewoon een ideale plek voor hem. Een afschrikwekkende reputatie, bescherming tegen al te nieuwsgierige ogen en een beschut strand met ruimte voor schepen.


  Heel veel schepen.


  Hij voelde een lichte aanraking op zijn arm en een tintelend gevoel in zijn lichaam. Ze stond achter hem.


  Hij draaide zich om.


  Zoals altijd wanneer hij tegen haar sprak, was hij ervan overtuigd dat er verder niemand op de wereld was, alleen zij tweeën.


  Ze glimlachte ingetogen naar hem. ‘Je hebt het goed gedaan, Skargrim. We zullen hier ons kamp opslaan en wachten. Wanneer komen ze?’


  ‘Binnenkort.’


  ‘En heb je de boodschap verstuurd die je van mij moest versturen?’ vroeg ze, nog steeds glimlachend.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Die heb ik verstuurd. De mannen zullen ter plaatse zijn wanneer dat nodig is en op het teken wachten.’


  Ze knikte. ‘Loki zal blij zijn. We zullen zijn werk doen, en hij zal ons belonen. Hij zal ons goed belonen.’ Hij bleef haar glimlach voor zich zien toen ze zich omdraaide en naar haar slaapplek bij de achtersteven terugkeerde.


  Skargrim schudde zijn hoofd om de nevel te laten optrekken. Achter hem voeren nog elf schepen in de richting van de stranden van Wyrmsey.


  STENVIK


  Op de kalfsleren kaart stond een ruwe schets van de kust.


  De punt van Sigurds mes wees naar Moster. ‘Hier is de kerk van broeder Johann.’


  ‘Was,’ verbeterde Thorvald.


  ‘Was,’ herhaalde Sigurd met een grijns. ‘Ik kan het niet helpen – dit brengt herinneringen naar boven.’


  ‘Dat was nog eens een andere tijd, niet?’


  ‘Zeker weten. Heel wat eerbare mannen verbleven daar een tijdlang. Vele anderen zijn naar het Walhalla gegaan toen de Saksen terugvochten. Daarom komt het me vreemd voor dat hij onderweg zou zijn. Ik dacht dat hij er wel genoeg van had.’


  ‘Blijkbaar niet,’ overwoog Thorvald. ‘Maar we weten het niet. Goed, Stenvik, Moster. Als het echt om hem gaat, zou hij uit Oppland komen’ – Thorvald wees een plek ver in het noorden aan – ‘en van daar naar…?’


  ‘Dat is de vraag die ik graag aan Mimirs hoofd zou stellen als ik de gelegenheid had.’


  ‘Waar stuur ik ze dan naartoe?’


  Sigurd keek naar de kaart. ‘Als hij rechtstreeks hierheen komt, ga jij hierheen. Sjöberg.’ Hij wees met de punt van zijn mes een andere plek aan, maar bedacht zich. ‘Dat lijkt niet logisch. Als hij rechtstreeks hierheen komt, zou hij Moster niet geplunderd hebben.’


  ‘Ervan uitgaande dat hij dat heeft gedaan.’


  ‘Inderdaad. Maar waar gaat hij dan naartoe?’


  ‘Ik zal Sigmar met twee mannen van zijn keuze naar Sjöberg sturen, waar hij dan voor de middag moet aankomen, en hun vertellen zo snel mogelijk hierheen, hierheen, hierheen’ – Thorvald wees een aantal punten aan die een kring rond Stenvik vormden – ‘en hierheen te gaan.’


  Sigurd knikte goedkeurend. ‘Vergeet alleen niet dat ze moeten observeren en informatie moeten verzamelen, maar uit het zicht moeten blijven. We hebben informatie nodig, geen dode helden.’


  ‘Begrepen.’


  Thorvald beende met grote passen het langhuis uit.


  ‘We moeten weten wat daar aan de hand is,’ zei Sigurd in zichzelf. Hij stopte zijn mes weg en rolde de kaart op. ‘En op die donderse Skargrim met zijn roversbende zitten we niet te wachten.’


  De laatste zonnestralen vielen door een ventilatiegat op een verweerde, grijze strijdbijl die achter de hoge stoel was opgehangen.


  Het werd steeds donkerder in de kleine hut, zodat niet goed te zien was hoe mooi de kleren waren. De broek was van het mooiste linnen geweven en op maat gemaakt in levendig blauw met zilverdraden. Het overkleed was van simpele grijze wol gemaakt, maar was nu bijna inktzwart purper, met verzilverde, glinsterende knopen van de hals tot aan de middel. De mantel was fraai donkerrood en met gouden borduursel opgesierd. Ulfar maakte hem vast met een imposante, sterke sluitspeld van goud en zilver vol fijn bewerkte patronen.


  ‘Je neemt dit heel ernstig op, hè?’ Er lag geen zweem van spot in Geiri’s stem.


  Ulfar negeerde hem en bekeek zijn eigen spiegelbeeld in een ronde zilveren schijf. Hij schikte zijn haar, keek naar het spiegelbeeld, schikte het nogmaals en kamde zijn lokken zorgvuldig naar links, rechts, en weer naar links.


  Geiri’s hand bleef op zijn schouder rusten. ‘Als ze je leuk vindt, vindt ze je leuk. Stop met je opdoffen. Laten we gaan.’


  Ulfar knipperde met zijn ogen en schudde kort zijn hoofd. Toen hij Geiri zag, wilde hij iets zeggen, maar hij veranderde van gedachten en zei schor: ‘Ja, ja. Laten we gaan.’


  Half struikelend liep hij hun hutje uit. Zijn neef kwam achter hem aan, terwijl hij zijn best deed niet te lachen.


  Het viel Ragnar op dat Stenvik met het licht veranderde. Drie van de poorten waren al gesloten, en de vierde poort zou als enige openblijven. Er was al een stroom arbeiders en handelaars naar het oude langhuis onderweg om te eten en te drinken.


  Hij keek over zijn schouder. De jongen volgde hem met tegenzin; zijn slechte humeur stond als pis in de sneeuw in zijn gezicht gegrift. De oude verkenner dacht aan andere zaken en vond Oraekja’s gevoelens even boeiend als vliegen op koeienstront, of hoogstens als jeukende huiduitslag.


  Ah. Daar was het.


  De paardenkraal.


  Ragnar keek op, schatte de afstand tot de poorten in en sloeg de locatie in zijn geheugen op. Hij keek er niet naar uit, maar ze had gezegd dat het moest gebeuren.


  En daarom zou het gebeuren.


  Hij gebaarde naar Oraekja, draaide zich om en ging op weg in zuidwaartse richting.


  Dat ellendige marktseizoen ook, dacht Audun. Het oude langhuis was vanavond veel te vol. Hij keek de verzamelde meute vijandig aan om iedereen te ontmoedigen te dichtbij te komen. Halverwege de zaal had zich een groep mannen rond een van de tafels verzameld. Met zijn rug tegen de muur gezeten keek de oude Sven kalmpjes naar de zwarte en witte stukken op een Tafl-bord. Tegenover hem zat zijn tegenstander met een rood gezicht te zweten; het leek een verloren strijd. Sven boog zich langzaam naar voren, deed een eenvoudige zet en glimlachte. ‘En dat is dan het einde, beste vriend. Ik geloof dat je me een stoofpotje en een kruik honingwijn schuldig bent.’ De man stond snel op, en Sven zocht met zijn priemende blik de menigte af. ‘Nog iemand, terwijl het laatste slachtoffer eten haalt voor een oud en behoeftig man?’ Er werd gehinnikt in de meute, en een man deed een pas naar voren.


  ‘Welkom, zoon!’ zei Sven. ‘Tegen wie heb ik het genoegen te spelen?’


  ‘Mijn naam is Ivar, en ik zal je verslaan, oude man. Je baard zal eraf vallen als ik met je klaar ben.’


  ‘Mijn baard zal er zeker af vallen,’ zei Sven instemmend, terwijl hij kalm de stukken op het bord plaatste. Ivar ging zitten en Sven keek hem vorsend aan. ‘Ooit.’


  Met een dreigende blik deed Ivar de openingszet. Sven keek hem aan, verrassing veinzend. ‘O, heb ik je beledigd? Dat was niet mijn bedoeling. Neem me niet kwalijk.’ Hij verzette een stuk. ‘Ik heb plechtig beloofd dat ik dat niet zou doen – de laatste keer dat ik je moeder neukte.’


  De menigte brulde van het lachen. Ivar wilde opstaan, maar struikelde over zijn eigen voeten. Snel stak Sven zijn armen uit om hem te kalmeren. ‘Een grapje, jongen. Een grapje.’ Hij trok zijn armen in en vouwde zijn handpalmen in een vredelievend gebaar. ‘Een kwaadaardige poging van een oude bedrieger om je uit je tent te lokken, zodat je iets stoms doet. Vat het op als een les van de sombere, verschrompelde huls die ik ben geworden. Twee lessen zelfs. Ten eerste: speel nooit als je boos bent. Ten tweede: bedrieg de boel wanneer je maar kunt.’ Met die woorden opende hij zijn handen en liet Ivars koning zien. Sissend graaide Ivar zijn stuk uit Svens handpalm en zette het weer midden op het bord neer. Hij deed zijn zet, en Sven plaatste met nauwelijks verholen genoegen een tegenzet.


  Audun bekeek het tafereel vanuit zijn hoek en probeerde zich te herinneren wanneer hij het afgelopen jaar voor het laatst voor zijn honingwijn en vlees had moeten betalen. Maar goed, zo was het leven. Ze speelden, ze verloren, ze kijfden. Een geen van hen was zo verstandig om weg te lopen van een gevecht dat ze niet konden winnen.


  Hij had vandaag op de markt gezien hoe die varkensboer te grazen werd genomen. Terwijl twee van de jongens van de Westerdraak hem hadden vastgehouden, was Harald losgegaan op die lummel. Ook dat was een gevecht geweest dat je nooit kon winnen, bedacht hij. Maar goed, die vent was een halfgare dronkenlap. Je kon evengoed zeggen dat hij had gekregen wat hij uiteindelijk had verdiend.


  Audun keek fronsend in zijn drinkbeker.


  Maar het was geen eerlijk gevecht geweest.


  Elk van beide jonge vechtersbazen had die stomme boer gemakkelijk aangekund, en Harald had hen alle drie kunnen afranselen.


  Allerminst eerlijk.


  Maar dat gebeurde nu eenmaal als je je niet gedeisd hield.


  Problemen.


  Hij probeerde aan iets anders te denken en het walgelijke, wrede spektakel en de geluiden en stank ervan uit zijn gedachten te bannen.


  De twee vreemdelingen kwamen binnen. Ze keken de volle zaal rond, en hun ogen bleven op zijn tafel rusten.


  Golvende lachsalvo’s, geschreeuw en vals gezang overweldigden Ulfar en Geiri toen ze binnenkwamen. Kruiken bier werden met een klap op tafel gezet, vrouwen gilden en vloekten tegen mannen met grijpgrage handen.


  ‘Er is nergens plek om te zitten,’ zei Geiri.


  ‘En weer heb je het mis, neef. Onze stille vriend in de hoek lijkt een plekje voor ons te hebben.’


  ‘Hm. Laat mij het gesprek dan maar voeren.’


  De kleinste kwam op hem toe en boog zich naar voren, terwijl de ander de ruimte in zich leek op te nemen.


  ‘Gegroet, vriend. Mogen we aan je tafel komen zitten?’


  Audun haalde zijn schouders op en deed zijn best om door de man heen te kijken, maar die overduidelijke wenken leken geheel aan hem voorbij te gaan. De vreemdeling kwam vrolijk naast hem zitten en stelde zich voor. ‘Geiri, zoon van Alfgeir. Ik ben op reis vanuit Svealand om de schitterende, befaamde fjorden te zien. Hoe heet je?’


  ‘Audun.’


  ‘Aangenaam, Audun.’ Hij gebaarde naar de andere vreemdeling, de grootste van de twee. ‘Ulfar, haal drie kruiken voor ons.’ De man die Ulfar werd genoemd keek een moment langer dan nodig was achterom naar de kleinste. Audun glimlachte in zichzelf. Het leek volkomen duidelijk wie gewend was de orders uit te delen in dit huwelijk.


  ‘Wat doe je, Audun?’


  ‘Smid.’


  ‘Heel goed!’ hoorde Ulfar zijn vriend uitroepen terwijl hij wegriep. En dat noemde hij dus verstandig? Het was hondsbrutaal, niets anders. Die jongen kende geen schaamte. Ulfar keek de zaal weer rond. Vol grote mannen, geen enkel teken van Lilia. Een paar boeren, zo te zien van buiten de stad, die met mokken in hun hand en moordzucht in hun gedachten apart zaten. Hij volgde hun blikken in de richting van twee potige vechtersbazen en bedacht dat hij daar uit de buurt moest blijven als het eenmaal zover was. Het kostte geen moeite bij de honingwijn te komen. Hij kwam terug met volle kroezen en liep naar de hoektafel. Terwijl hij de zaal door liep, ving hij een indrukwekkende reeks vloeken op, die afkomstig waren van een groepje mannen naast hem, gevolgd door een kreet.


  ‘Valsspeler!’


  Opeens werd het stil om hem heen. Ulfar liep kalmpjes van de confrontatie weg en zette de kroezen voorzichtig op de hoektafel waar Audun en Geiri aan zaten. Wat spannend… Ze speelden Tafl! Hij moest een kijkje nemen. Ergens in de meute sprak een lage, kalme stem.


  ‘Kom op, jongen. We maken hier toch zeker geen erezaak van? Twaalf mannen om je heen hebben toegekeken bij het spel. Heeft iemand van hen gezien dat ik vals speelde?’


  Stilte.


  Ulfar strekte zijn nek uit om te zien wat er gebeurde.


  De mannen maakten plaats voor iemand die opstond.


  ‘Aan deze tafel heeft iemand vals gespeeld,’ zei de man fel.


  ‘Dat zal ik niet ontkennen, jongen,’ zei de oude man bij de muur vriendelijk. ‘Er wordt heel veel vals gespeeld. Maar ik heb niks verkeerds gedaan.’ Zijn blik viel op Ulfar. Op zijn gezicht was heel even te zien dat hij hem herkende. ‘En hoe zit het met jou, vreemdeling? Heb jij geen zin om een spelletje Tafl te spelen met een vals spelende oude bedrieger?’ Hij knipoogde.


  Ulfar knikte en nam plaats op de vrije stoel. Hij glimlachte naar de vriendelijke oude man. ‘Wat is de inzet?’


  ‘Als jij verliest, geef je mij een rondje honingwijn. Ik heb mijn stoofpotje en twee kroezen al op.’


  ‘En als ik win?’


  Er klonk nauwelijks verholen gelach rond de tafel.


  ‘Als jij wint?’


  Ulfar probeerde zo onschuldig en nieuwsgierig mogelijk te kijken. Hij lachte de oude man vrolijk toe.


  ‘Als jij wint…’ zei hij, ‘zal ik me scheren.’


  Rond de tafel werd gejoeld en gelachen.


  Ulfar nam de tijd om na te denken voordat hij instemde. ‘Akkoord. Laten we beginnen.’ Hij keek naar het bord. Het was groter dan hij gewend was en de stukken zagen er iets anders uit, maar afgezien daarvan kwam het hem bekend genoeg voor. Hij deed heel terloops de eerste zet. De oude man plaatste zonder nadenken een tegenzet. Na drie zetten had Ulfar een klassieke beginnersvalstrik herkend. Hij wist die keurig te omzeilen en kwam met een eigen list – een sluwe schijnmanoeuvre die hij in een jammerlijk verloren partij tegen een Arabier in Hedeby had leren kennen. De oude man pakte het hoekstuk op, waarmee hij in de val zou lopen, maar hield plotseling zijn hand stil.


  Hun blikken troffen elkaar.


  Opeens was het gezicht van de vrolijke opa helemaal verdwenen. In plaats daarvan zag Ulfar zijn tegenstander als de man die hij echt was: een grijsharige strijder die oud geworden was met bedrog, valsheid en heel weinig mededogen.


  Uit respect liet Ulfar zijn list vallen. Hij had het grootste deel van zijn reis met Geiri geld om te drinken verdiend met Tafl spelen en had uiteindelijk genoeg gespaard om de kleren te kopen die hij droeg. Hij meende echter dat het zowel oneerlijk als onverstandig was om in deze stad de dwaas uit te hangen.


  De oude man knikte langzaam en grijnsde. ‘Sven.’


  ‘Ulfar.’


  ‘Het lijkt erop dat iemand heel goed heeft geslapen,’ zei Sven. ‘Je speelt luider dan je praat.’ Hij besloot de hoekzet die hem fataal zou zijn geworden niet uit te voeren en verweerde zich in plaats daarvan met een slimme spreidingstactiek die Ulfar nog niet eerder had gezien. Ulfar moest er ook om glimlachen. Nadat hij maandenlang met Geiri en alle andere tegenstanders de vloer had aangeveegd, leek hij eindelijk een geduchte tegenstander te hebben getroffen. Hij keek naar de hoek om zijn vriend een teken te geven dat hij zat te spelen, maar Geiri was in een gesprek met de norse smid verwikkeld.


  De stukken op het bord smeekten erom verplaatst te worden.


  Valgard kwam de zaal binnen en trok een frons.


  Er waren nog maar heel weinig stoelen vrij. Hij zag er eentje naast de twee boeren die hem eerder hadden geholpen, die dikke, blozende kerels. Hij wierp een blik op hen en besloot ergens anders te gaan zitten.


  Hij liep snel in de richting van de kookketels en vroeg Einar om een kom stoofvlees, waarna hij bij een groep marskramers uit het noordoosten neerstreek.


  Toen hij er vier lepels van had genuttigd, werd er een grote hand op zijn schouder gelegd.


  Hij wist heel goed van wie die hand was, maar besloot nog een hap te nemen voordat hij zich omdraaide en omkeek.


  Haralds gezicht was moeilijk te duiden.


  Hij hurkte bij Valgard neer, met de geur van het elixer onmiskenbaar in zijn adem. Iets te dicht bij Valgards oor fluisterde hij: ‘Kun je voor mij naar Lilia kijken? Ze…’


  ‘Is ze ziek, Harald?’


  ‘Ja. Ze is… Ja. Ze is ziek. Of misschien is ze gevallen en heeft ze iets gebroken. Ik weet het niet. Kom mee.’ Valgard keek hem aan, opdat hij nog meer zou zeggen. Harald leek geen twijfel te kennen. ‘Ze is thuis. Ga nou.’


  Valgard beet op zijn tong. ‘Zal ik doen, Harald. Alles komt vast goed met haar.’ Harald haalde zijn schouders op en liep terug naar zijn stoel, verderop in het duister. Valgard stond op met een wee gevoel in zijn maag. Wat had die klootzak haar nu weer aangedaan? Hij probeerde niet meer aan alle vorige bezoekjes aan Haralds huis te denken en concentreerde zich op de uitgang, terwijl hij afleiding zocht door naar de gasten langs de muur te kijken.


  Hij zag Sven aan de speeltafel zitten en knikte hem toe, maar kreeg geen reactie. De oude man leek helemaal in beslag genomen door het spel. Iemand leek hem voor de verandering eens een koekje van eigen deeg te geven. Valgard besloot niet te blijven staan. Er waren nu dringender zaken af te handelen.


  Hij baande zich door de balorige menigte een weg naar de uitgang. Het was zo vol in het langhuis dat zelfs de arme Audun geen enkele rust meer had, bedacht hij.


  Dat gebeurde niet vaak.


  In de hoek bij de deur realiseerde Audun zich dat hij zich tot zijn grote verrassing helemaal niet stoorde aan het gezelschap van de jongere man. Hij vermoedde dat hij inmiddels al meer gepraat had dan sinds zijn aankomst in Stenvik. Die jongen wist heel goed hoe het er in een smidse aan toeging, en hij leek oprecht geïnteresseerd in wat hij te vertellen had. Hij werd nu zoetjes aan ook aangenaam dronken van de honingwijn.


  ‘Hoe ben je daarachter gekomen?’ vroeg Geiri.


  ‘Tja,’ zei Audun, niet goed wetend wat te zeggen. ‘Als je het erts zo heet hebt gemaakt dat het doorzichtig wordt, kun je er dingen door mengen. Ik heb daarmee geëxperimenteerd, maar heb ondervonden dat je met koolstof sterker ijzer maakt. Het is duurzamer, buigt maar breekt niet en is gemakkelijk scherp te slijpen.’


  ‘Ik heb zulke beweringen meer gehoord, maar dat was in Rus, en die verhalen kwamen helemaal uit Miklagard. Daar komen blijkbaar mensen uit de hele wereld; de beste smeden komen zelfs uit het Verre Oosten daarheen om hun spullen te slijten. Verbazingwekkend dat je daar zelf achter gekomen bent, zonder raadpleging van andere smeden, boeken of…’


  ‘Ik kan niet lezen.’


  ‘… of een leermeester.’


  ‘Die heb ik nooit gehad.’


  ‘Dat is fantastisch,’ bracht Geiri uit. ‘Dus je bent autodidact?’


  Audun trok zijn wenkbrauwen op. ‘… ja?’


  ‘Ik ben onder de indruk, Audun. Je moet wel de achterachterkleinzoon van Wieland zelf zijn!’


  Een zeldzaam gevoel van trots maakte zich meester van Audun. Het gebeurde niet vaak dat hij met de mythische smid werd vergeleken.


  ‘Maar toch heb je één ding fout gedaan.’ Verward trok Audun een frons. Geiri zette een ernstig gezicht op. ‘Ja, Audun. Het lijkt erop dat je bij het smeden hebt gefaald.’


  ‘Wat heb ik dan…’


  ‘Je hebt ons lekke kroezen gegeven!’ Geiri greep de lege kroezen van hem en Audun en zette die met een enorme grijns ondersteboven neer.


  Audun deed zijn best om boos te kijken, maar het zag er niet overtuigend uit.


  ‘Ik zal nog een beker halen om de slechte vreemdelingenmanieren van mij en mijn vriend goed te maken. Hij had ons allang nieuwe moeten brengen, in plaats van na het eerste rondje af te haken om te gaan spelen. Als ik terugkom, moet ik je nog wat meer over Stenvik vragen. Met name over de vrouwen,’ zei hij met een knipoog, en hoofdschuddend liep hij langs zijn vriend aan de speeltafel.


  Ulfar had moeite met ademhalen. Zijn hoofd bonkte. De lucht in het langhuis vermengde zich met de rook van de kookpotten, de geur van de honingwijn en het zweet van te veel mensen die te dicht op elkaar zaten.


  Deze kerel was echt goed.


  Ze hadden al de nodige steken en stompen, schijnbewegingen en tegenschijnbewegingen geplaatst en deuren voor elkaar geopend die veelbelovend leken, maar uiteindelijk in een vreselijke dood uitmondden, soms langzaam en pijnlijk, soms snel en pijnlijk, maar altijd pijnlijk. Dit was de manier waarop het spel gespeeld diende te worden. Eerst had Ulfar aan de hand van de reacties van de groep rondom hem kunnen inschatten hoe hij presteerde, maar naarmate de spanning steeg, had hij zich voor hen afgesloten en was hij helemaal opgegaan in de symmetrie van het bord en de mogelijkheden van de verzamelde legers. Ze hadden veel tijd besteed aan de voorbereidingen, maar nu was het zover. De strijdmacht was in de juiste opstelling gebracht en stond gereed om in de aanval te gaan.


  ‘Lafaards!’ De kreet was boven het geroezemoes in het langhuis uit te horen. ‘Jullie zijn waardeloze zwakkelingen, en wij eisen eerherstel voor onze neef, die door jullie twee op de markt vandaag is beetgenomen! Wij eisen schadeloosstelling!’ Een zekere ondertoon in de stem bracht Ulfar ertoe het spel even het spel te laten en op te kijken.


  Op een tafel tegenover hem stonden de boze boeren. Ze waren niet alleen woedend, maar ook dronken. Ze wezen naar de twee vechtersbazen die hij had gezien, en die een paar tafels verderop meteen opstonden.


  ‘Wie durven jullie lafaards te noemen, stomme schapenstrontvreters?’ brulde de breedst geschouderde van de twee. ‘Hier is de betaling voor je neef,’ riep hij. Hij rochelde en spuwde op de grond. ‘En misschien kun je de helft nog opschrapen en aan me teruggeven, want ik betwijfel of hij zoveel waard was!’


  Nu brak de hel los.


  Verwensingen schreeuwend sprongen de twee mannen van de tafel af.


  Ulfar leek alles vertraagd te zien.


  Hij zag Geiri zich door de meute heen een weg naar de hoek banen, zonder te beseffen waar het geschreeuw vandaan kwam.


  Hij zag de twee woedende mannen door de menigte heen dringen en op de tafel van de vechtersbazen afgaan. Een van hen bracht zijn schouder omlaag en wierp zich op Geiri. De ander stapte op zijn voet.


  Ulfar zag dat zijn vriend zijn evenwicht verloor en langzaam, met gespreide armen, neerviel. Hij zag ook de paniek in zijn ogen. Bekers vlogen door de lucht, en Geiri sloeg met zijn hoofd tegen de tafelrand. Zijn armen verslapten en hij viel met een plof op de grond.


  Ulfars hart sloeg over. Zonder na te denken sprong hij op, stapte soepel langs een man die van het gevecht weg strompelde, passeerde nog een man en hurkte bij Geiri op de grond. Hij probeerde een plek te vinden waar hij niet vertrapt dreigde te worden door de meute.


  Hij voelde een grote hand op zijn borst die hem wegduwde.


  De smid.


  Hij tilde Geiri op alsof hij een kind was en legde hem op een tafel. Twee stappen verderop was het één grote chaos. Vuisten schoten door de lucht, iemand zwaaide met een stoel.


  ‘Mes!’


  De vechtersbazen aan de zijkant trokken zich terug. In het midden was een meute aan het trappen, stompen, schoppen en slaan, om zo veel mogelijk onheil aan te richten.


  Grommend baande Harald zich een weg door de menigte toeschouwers en ging op de vechtende mannen af. De eerste man die een vuistslag moest incasseren sloeg met zijn hoofd naar achteren, precies tegen het voorhoofd van een andere vechtersbaas. Harald trok de twee mannen aan hun haren opzij. Allebei sloegen ze hun handen voor hun bloedende gezicht en zakten op de grond. Het werd heel snel stiller in het langhuis. Binnen de kortste keren lagen zes mannen grommend en kreunend op de vloer, naar adem snakkend en diverse lichaamsdelen grijpend, of ze lagen in foetushouding te jammeren.


  Witheet van woede beende Sigurd het oude langhuis in. Sven kwam achter zijn tafel vandaan, met zijn gezicht op onweer. Besmeurd met bloed stond Harald bij de vechtersbazen demonisch te grijnzen.


  Het was doodstil geworden in het langhuis.


  Sigurd haalde diep adem. En nog eens. Hij keek naar de vechtersbazen, van wie sommige zich weer genoeg hersteld hadden om te beseffen hoe ze eraan toe waren. Zonder weg te kijken sprak hij met opeengeklemde kaken tot hen. ‘Sven, zijn er doden?’


  Sven keek om zich heen. ‘Nee.’


  Sigurd keek naar Harald en toen weer naar de vechtersbazen.


  ‘Nog niet althans.’


  Terwijl ze in de meute hun plek probeerden te bevechten, deden Audun en Ulfar hun uiterste best om Geiri bij te brengen, maar zonder succes. Geiri lag nog altijd doodstil op de tafel voor hen. Zijn ogen bleven gesloten.
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  WYRMSEY


  Ze kwamen vlak voor het ochtendgloren aan, voortgejaagd door een koude wind. Veertien schepen, vierhonderdtwintig strijders. Thrainns bemanning. Een meute meedogenloze woestelingen.


  In het maanlicht op het strand trok Skargrim een grijns. ‘Welkom in Wyrmsey, broeders.’


  Hij zag Thrainn zijn trots opzijzetten en bij wijze van begroeting kort knikken. Wat een beer van een vent was die Thrainn toch. Lang, sterk en een geducht strijder. Zijn lange blonde haar zat vol met zoutkorsten van het zeewater, net als zijn baard. Hij had zichzelf altijd als een leider beschouwd, en was als jongeling van tweeëntwintig al zo sterk dat hij meer dan vierhonderd strijders onder zijn commando had. Dus toen Skargrim met de boodschap van Skuld bij hem was gekomen en had gezegd dat ze zich bij hen zouden voegen in de strijd voor de oude goden, had Thrainn hem in zijn gezicht uitgelachen. Hij had hem openlijk bespot. Hij had gezegd dat hij zijn tijd had gehad en nog slechts een relict uit vroeger tijden was. Hij had gezegd dat Skargrims en Ormars mannen onder zijn bevel moesten komen, als er dan toch iets moest gebeuren.


  Skargrim glimlachte.


  Hij vond het niet erg om oud genoemd te worden. Hij kon zien dat zijn baard grijs werd. Maar hij zag zichzelf graag als ‘ervaren’. En de enige manier om de waarde van ervaring te leren kennen, was ervaringen opdoen.


  Hij veronderstelde dat het een hele ervaring voor die arme Thrainn geweest moest zijn om tweemaal onderuitgehaald te zijn door een grijzende oude baas, en niet zachtzinnig ook. Het bleek ook de eerste keer geweest te zijn. Nou ja, eens moest de eerste keer zijn.


  Thrainns bemanning was al bezig hun schepen het strand van Wyrmsey op te trekken, naast die van Skargrim.


  Het waren er zesentwintig, broederlijk naast elkaar.


  De oude Vikingkapitein knikte in zichzelf.


  Er was nog steeds een hoop ruimte over op het strand.


  STENVIK


  Ulfars wereld veranderde door een paar straaltjes licht van zwart in grijs, maar veel verschil maakte dat niet. Zijn ogen waren inmiddels gewend aan het duister in de hut. Hij had de toorts op zeker moment die nacht gedoofd. De brandende pit had zijn ademhaling bemoeilijkt en de in zwachtels gehulde varkensboer had in de hoek liggen kreunen en klagen dat hij niet kon slapen.


  Ulfar maalde er niet om.


  Hij staarde alleen maar voor zich uit.


  Hij staarde naar Geiri, in de hoop dat die zijn ogen eindelijk eens opende. Eindelijk eens bewoog, kreunde, schreeuwde, huiverde, wat dan ook.


  Maar zijn vriend verroerde zich nog altijd niet. Hij voelde niet echt koud aan en ademde regelmatig.


  Meer niet.


  Langzaam werd het licht in Stenvik.


  TEN OOSTEN VAN DE HARDANGER HEIDE


  Rondom Finn kwam het kamp tot leven. De vroege ochtendzon verwarmde de tenten en verdreef de nachtelijke kilte langzaam uit zijn botten. Hij schudde zijn hoofd weer. Orders waren orders, maar deze leken zinloos.


  Na enig zoeken vond hij het juiste deel van het kamp, en even later de juiste man. Hij sprak hem zo formeel mogelijk aan.


  ‘Jorn Ornolfsson, prins van de Dales. De koning vraagt om uw aanwezigheid.’


  Jorn keek hem met een mengeling van verrassing en plezier aan. ‘O ja? De laatste keer dat we elkaar ontmoetten, leek hij ons maar een stel plattelanders te vinden en niet bepaald van ons gediend te zijn, Finn. Wat denken jullie, jongens?’ Hij wendde zich tot de drie mannen die achter hem waren gaan staan.


  ‘Nee,’ zei de dikke Havar, wiens kraaloogjes over zijn wangen heen tuurden.


  ‘H-helemaal niet,’ stotterde Runar, die weer verderging met zijn boog spannen.


  ‘Allerminst,’ bromde de grote Birkir achter hen.


  ‘Waarom zou onze heer ons dan willen zien?’ bromde Jorn. ‘Denken jullie dat hij ons misschien meer wil leren over de gebruiken van de Witte Heer?’ Grijnzend trok hij langzaam een vinger over zijn keel.


  ‘Dat k-kan me de k-kop kosten,’ opperde Runar schuddend van het lachen.


  ‘Ik zou wel blij zijn met de stilte,’ voegde Birkir eraan toe. Hun gelach had een venijnige ondertoon.


  Finn was zo van de wijs gebracht dat hij er meteen uitflapte wat hem te binnen schoot. ‘Eerlijk gezegd weet ik de helft van de tijd niet wat hij vraagt, en de andere helft weet ik niet waarom hij het vraagt. Ik breng alleen de boodschap over.’


  Jorn keek hem met een innemende glimlach aan. ‘Dat maakt jou een man van eer, Finn, anders dan deze mestkevers en huurknollen.’ Hij wees naar zijn drie mannen. ‘Kijk eens hoe ze me mishandelen. Mijn oudste vrienden, mijn wapenbroeders. Het ontbreekt hun aan jouw moed, Finn. Aan jouw deugdzaamheid en loyaliteit. Het zijn klootzakken.’


  Finn deed zijn best iets te zeggen, maar hij kon niets bedenken en bleef zwijgend staan.


  ‘Je hebt gelijk dat je je mond houdt, Finn – dat is de enige manier waarop deze zwerfhonden je woorden niet kunnen verdraaien,’ voegde Jorn eraan toe. Hij legde een arm om Finns schouder, lachte hem bemoedigend toe en leidde hem van de tenten vandaan. ‘Ik zou meer mensen moeten kennen die zo deugdzaam zijn als jij, stille vriend. Ga voor. Laten we eens gaan kijken wat onze nobele koning wenst.’


  BUITEN STENVIK


  In het oosten kondigden bloedrode wolken een nieuwe dag aan. Achter hem was de zee nog in het duister gehuld. Vanaf zijn uitzichtpunt hoog op de heuvel keek hij neer op Stenvik. Een dikke, sterke omwalling omringde de nieuwe stad. Het langhuis stond prominent in het midden van de fortificatie. Op het marktplein vlak achter de zuidpoort was het al druk met kooplui, zelfs op dit vroege uur. In het oosten liep de weg vanuit de poort door het bos en daarna verder vlak langs de kust. De noordoostelijke weg liep van de hoofdpoort door zorgvuldig ontgonnen boerenland langs de oostelijke helling van Huginshøyde de grote valleien en uiteindelijk het hoogland in. Tussen Huginshøyde en Muninsfjell kronkelde de noordwestelijke route uit de poort, de helling tussen de twee heuvels op en langs de kust helemaal naar het westen. Zijn blik volgde nu de weg die vanuit de zuidpoort naar de oude nederzetting voerde, die uit een handjevol hutten was ontstaan. De bochtige weg liep door de wirwar van tenten, hutten en huisjes die als speelgoed van een reuzenpeuter rond het oude langhuis verspreid stonden. Ten zuiden van de oude nederzetting lag de haven van Stenvik, waar de vissers al bezig waren netten in gereedheid te brengen en manden in te laden. Hun geschreeuw werd met de wind omhooggevoerd. Er speelde een lachje om zijn lippen.


  Als Sigurd al merkte dat Sven op hem toe liep, liet hij dat niet blijken.


  De oude man slaagde er bijna in zijn piepende ademhaling te verbergen. ‘Ik herinner me nog dat ik dit dertig jaar geleden, toen mijn baard nog slechts grijs was, al een slecht idee vond. Maar natuurlijk kun je naar je stad kijken op de manier die je goeddunkt.’ Hij stopte om op adem te komen. ‘Hoe zul je gaan besluiten?’


  ‘Hoe kan ik besluiten?’ antwoordde Sigurd zacht. ‘Vertel me eerst over de jongen.’


  ‘Ik kan er niets over zeggen. Hij is hard op zijn hoofd gevallen en heeft sindsdien nergens op gereageerd. Hij waart rond in een duister gebied, maar ik wil nog niet zeggen dat hij niet terugkomt. Ik denk niet dat de goden hem nu al bij zich willen hebben.’


  ‘Dat is tenminste iets. Als hij sterft…’


  ‘Als hij sterft hebben we er in Svealand een paar geduchte vijanden bij.’ Sven ging naast Sigurd staan en keek omlaag. ‘Hij heeft misschien geen sterke indruk gemaakt, maar zijn vader kent iedereen van enig belang in het zuiden en oosten.’


  ‘Dus nu wordt het jouw verantwoordelijkheid ervoor te zorgen dat hij in leven blijft,’ merkte Sigurd dreigend op.


  ‘Dat is waar. Volgens de wet…’


  ‘Je hoeft me er niet aan te herinneren hoe de wet luidt, Sven. Dat weet ik heel goed. Hoe zit het met de verwondingen van de varkensboer?’ Sigurd sloeg zijn armen over elkaar.


  ‘Harald heeft het alleen maar erger gemaakt, maar Valgard heeft goed werk verricht en de schade weten te beperken.’


  ‘Je hebt je jongen goed opgeleid.’


  Sven boog zijn hoofd. ‘Hij is niet langer mijn jongen, als hij dat ooit al is geweest. Hij is nu een man en heeft hard gewerkt. Ik denkt dat hij meer weet dan ik. En ook al is dat zo, en al vermoeden alle inwoners dat dat het geval is, toch vragen ze me nog altijd alles wat hij zegt te bevestigen als ze denken dat hij het niet hoort. Alsof hij niet te vertrouwen is.’


  ‘Sommige mensen veranderen niet snel van gedachten.’


  ‘Dat is waar.’


  Ze stonden zwijgend een tijdlang te kijken naar de eerste vissers van Stenvik die hun boten in gereedheid brachten. In het woud achter de stad verschenen de eerste herfstkleuren. Een briesje voerde echo’s van zingende vogels naar hun plek op de heuvel.


  ‘Harald is verantwoordelijk,’ zei Sven uiteindelijk.


  ‘Uiteraard. Hij is altijd verantwoordelijk. Altijd geweest ook, en dat zal zo blijven.’


  ‘Maar wat heb je nu besloten?’


  ‘We wachten nog twee dagen om te kijken hoe het met de verwondingen van de varkensboer gaat, voordat we de schade regelen. De wonden lijken nu erger dan ze werkelijk zijn. Harald betaalt de helft, zijn bemanning de andere helft. Ik zal voor de boeren een beslissing nemen, en ik zal dat eerlijk doen. Dan zal ik hen aanslaan voor hun aanval op de jongens in het langhuis, maar dat zal veel minder zijn.’


  ‘Honingwijn en woede. Geen goede combinatie.’


  ‘Oerstom was het.’


  ‘Maar nu zal het stoppen.’


  Sigurd knikte. ‘Nu zal het stoppen, en dat is goed.’


  Zonder nog iets te zeggen bleven ze nog een tijdje kalm bij elkaar staan, terwijl het zonlicht langzaam hun stad overspoelde.


  ‘We hebben er iets moois van gemaakt,’ zei Sven na een poosje.


  ‘Ik herinner me nog elke boom die we daar hebben omgehakt,’ antwoordde Sigurd.


  Sven knikte. ‘De meeste zijn in de omwalling terechtgekomen, als ik het wel heb, en als ik een paar van die stammen vergeten ben, dan weet mijn rug dat nog wel.’


  ‘Vast wel. Iets zegt me dat wij geen tijd meer krijgen om daar spijt van te hebben,’ voegde Sigurd er met een grimmige blik aan toe.


  STENVIK


  De geluiden van de smidse kalmeerden hem. Dit was zijn wereld, een simpele wereld, en daar was Audun heel tevreden mee. Twijfel bestond niet. Je moest bepaalde dingen op bepaalde tijdstippen doen, anders strafte het metaal je. Geen onzekerheid. Er bestond alleen mislukking, die je door ervaring in succes omboog.


  Maar dit zou geen mislukking worden. Het zwaard zag er elke dag beter uit. Dit zou echt een heel goede kling worden.


  Audun bekeek de snijrand nog eens.


  Die was zo goed als klaar.


  Nu moest hij nog aangescherpt worden.


  WYRMSEY


  Hrafns mannen waren de volgende die aankwamen. Tien schepen vol vorstbestendige strijders uit het hoge noorden, waar de zon ’s winters niet scheen en ’s zomers niet onderging. Ze droegen dikke robbenpelsjassen over hun maliënkolder en droegen behalve zwaarden ook lange speren, handbijlen aan hun riemen en schilden die op hun rug gegespt waren.


  Skargrim knikte Hrafn toe, die grijnzend groette. Hij was een magere man met dunner wordend haar, een haakneus en fonkelende zwarte oogjes. Hij was voortdurend in beweging en frummelde met zijn handen zodra hij absoluut stil moest staan. Toen het hem gevraagd werd, had Hrafn graag ingestemd om mee te gaan en het grootste deel van Finnmark – zo leek het althans – op zijn tocht mee te nemen. En nu stond hij op Skargrims strand.


  ‘Gegroet, Hrafn.’


  ‘Gegroet, Skargrim!’


  ‘Dat is alweer een tijdje geleden.’


  ‘Zeker wel.’


  ‘Wanneer hebben we voor het laatst feestgevierd? Baskenland?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Het ziet er nu minder goed uit.’


  ‘Dat klopt,’ zei Hrafn. Zijn glimlach veranderde in een verwrongen grijns.


  Skargrim knikte.


  Onder hem was een groot aantal hulpen bezig de nieuwkomers onder te brengen en de schepen op een rij te leggen.


  Het waren er zesendertig.


  TEN OOSTEN VAN DE HARDANGER HEIDE


  Koning Olav wachtte hen voor zijn tent op en keek onverstoorbaar toe toen ze aan kwamen lopen.


  ‘Sire.’ Jorn boog diep.


  ‘Sta op, Jorn Ornulfsson, prins van de Dales.’ De stem van de koning was kalm en bevelend, zijn gelaatsuitdrukking onbewogen.


  Jorn rechtte zijn rug. Hij leek oprecht in de war. ‘Ik wil u vergeving vragen, heer, voor het gedrag van mijn stamgenoten, dat door u is opgemerkt en waaraan u terecht een eind hebt gemaakt. Ze zijn…’


  Koning Olav onderbrak hem. ‘Je denkt snel en spreekt goed, prins. Je mannen gehoorzamen je. Een koning heeft mannen nodig die namens hem spreken, want hij kan niet op alle plaatsen tegelijk zijn. Als je me je eed kunt geven dat je mannen hun oude gewoonten zullen opgeven en jou eer zullen brengen, en daarmee mij, dan heb ik een taak voor je.’


  Jorn leek verbijsterd. ‘Zo u wilt, sire,’ stamelde hij uiteindelijk.


  ‘Neem vier van de beste paarden. Rij daarmee naar Stenvik. Vertel ze over onze veroveringen; vertel ze over de grootte van ons leger. Verspreid het woord dat de menigte van de Witte Heer onderweg is en begin met de voorbereidingen voor onze komst, zeven dagen later. Regel de bevoorrading. Zoek een geschikte plek voor ons kampement. Stenvik is een grote stad vol geduchte strijders, dus ik wil er absoluut zeker van zijn dat ze allemaal aan onze kant staan. Het komt erop neer dat jij mijn ogen en oren zult zijn. Ik wil weten wie die mannen zijn, wat ze denken en wat ze voelen. De Hardanger Heide zal onze voortgang vertragen. Jij dient ervoor te zorgen dat de komst van het leger zo soepel mogelijk verloopt.’


  Jorn knikte. Zijn gezicht straalde vastberadenheid uit. ‘Het zal een grote eer voor me zijn, sire.’


  Zonder verdere uitleg dook de koning zijn tent in. Hij kwam terug met een dunne zilveren ketting, die hij opgerold in zijn vuist hield. ‘Neem deze ketting en draag hem om je nek. Hij bestempelt je tot mijn woordvoerder en mijn koninklijk zegel, wat betekent dat je de garantie van mij en de Heer meedraagt dat elke belofte die je doet, vervuld zal worden.’ Hij opende zijn vuist en overhandigde de ketting.


  Jorn hield het kostbare sieraad tussen zijn vingers en liet het uit zijn hand omlaag glijden. Onderaan bungelde een kruis. Zijn pupillen verwijdden zich iets, maar hij herstelde zich snel. ‘Mijn oprechte dank, sire. U legt een zware verantwoordelijkheid op me.’


  ‘Inderdaad. Accepteer die en maak die waar. Je vertrekt direct naar Stenvik.’


  ‘Zoals u zegt, sire.’ Jorn hing de ketting om zijn nek, draaide zich om en beende weg naar zijn kampement.


  Hoogst verbaasd zag Finn Jorn vertrekken. Hij hoorde lawaai in het kamp van mannen die naar elkaar riepen, vrolijk gevloek in de verte. Toen hij zich tot koning Olav richtte, zag hij tot zijn verbijstering dat de koning spottend glimlachte.


  ‘Sire… maar… wat…’


  ‘Finn, je zou jezelf moeten zien. Je ziet eruit alsof je net een sprekend paard hebt gezien.’


  ‘Maar hoe… Waarom?’ bracht Finn ademloos uit. ‘Ik begrijp het gewoon niet.’


  ‘Wat begrijp je niet, trouwe vriend?’


  ‘Die man is een adder! Zijn volgelingen zijn schoften en smeerlappen! U hebt laatst hun buit weggenomen, en als ik een man was die weddenschappen sloot, wat ik niet ben’ – Finn maakte snel een kruisteken – ‘zou ik zeggen dat u uw vijand in uw huis hebt genood.’


  Koning Olav grijnsde nog steeds, maar in zijn blik lag een felle glinstering. ‘En als jij iemand was die weddenschappen sloot – wat je terecht niet doet, omdat dat een zonde is in de ogen van de Heer – zou jij je vijand dan ook niet aan de borst drukken? Dat is de beste plek om hem in de gaten te houden. Ik heb hem naar Stenvik gestuurd omdat dat de stedelingen de tijd geeft zich goed op onze komst voor te bereiden. Een delegatie van vier man is gemakkelijker onder controle te houden dan een leger van duizenden, en zo kunnen we te weten komen wat we bij aankomst mogen verwachten. Als hij uit is op rottigheid, wat heel goed mogelijk is, gezien het feit dat ik het leven van zijn vader heb gespaard, maar zijn land en zijn krijgers heb ingenomen, dan zal zijn verraad ver weg plaatsvinden en ook duidelijk zichtbaar zijn. Voorlopig gebruikt hij zijn welsprekendheid te mijnen dienste en blijft hij ver uit de buurt van…?’ Koning Olav keek zijn dienaar vol verwachting aan.


  Opeens begreep Finn het. ‘Het leger,’ fluisterde hij.


  ‘Precies,’ zei koning Olav opgewekt. ‘Waar hij niet te weten kan komen hoe hij de steun van strijders kan binnenhalen of een echte prins kan worden. Jij wordt nog wel eens een echte leider, trouwhartige Finn.’


  Finn schudde zijn hoofd. ‘Dat kan best nog een tijdje duren.’


  ‘Gelukkig is de tijd in ons voordeel. Vergeet alleen niet, Finn, dat er niet veel verschil is tussen een ketting en een halsboei.’


  De grijns van koning Olav was kil en hard.


  WYRMSEY


  Skargrim wist dat ze dachten dat hij zijn verstand aan het verliezen was, maar dat interesseerde hem niet. Hij had de orders simpelweg uitgedeeld. De greppel moest mansdiep worden en tweemaal de breedte van een krijgersprong. Hij moest een cirkel beslaan die zo groot was dat er altijd een Vikingschip in paste. Daarbij moest de greppel zo ver mogelijk van de kampementen gegraven worden.


  De mannen protesteerden, maar dat interesseerde hem evenmin. Hij wist uit ervaring dat het geen goed idee was vechtersbazen uit allerlei landen in ledigheid bij elkaar te laten zitten. Er waren altijd rekeningen te vereffenen, en als ze moe waren, zou dat minder snel gebeuren. Hij had overigens ook andere redenen. Zelfs Skuld leek niet meer goed te weten wat hij van plan was.


  Hij observeerde de mannen vanaf zijn uitzichtpunt op het klif dat ze Wyrmshodet hadden genoemd.


  Ze zouden het wel zien.


  In de verte verschenen nog meer zeilen aan de horizon.


  STENVIK


  Thorvald stond bij de tafel in het langhuis naar de drie jonge mannen voor hem te kijken.


  Hij had hen allemaal zelf uitgekozen, sommigen al toen ze nog maar zeven winters oud waren, en hij had goed gekozen. Hij had ze naar de bossen meegenomen, hen met de zweep Huginshøyde op gejaagd en Muninsfjell af gedreven, hen laten rennen totdat ze niet meer moe werden en met hen gevochten totdat ze niet meer verloren. Hij had hun geleerd hoe ze zich zonder geluid in het woud moesten verplaatsen, hoe ze zich ergens moesten verbergen, een spoor moesten volgen, een hert met één pijl konden doden en onopvallend met grote snelheid verder konden trekken.


  De slungelige oude jager glimlachte. Hij was nooit getrouwd, daar had hij geen behoefte aan gehad. De mannen die zich rond de tafel hadden verzameld, waren zijn zonen. Hij rolde de kaart open die hij de vorige avond aan Olav had laten zien en liet de drie verkenners eromheen plaatsnemen.


  ‘Sjöberg. Rond het middaguur. Dan naar Birkedal, de heuvel op, informeer bij de boeren in Gård of er nieuws is, dan naar het zuidoosten, waar je uitzichtpunten zoekt. Ik heb er een paar gemarkeerd, maar laat jullie de keuze. We willen weten of er daar iets gaande is. Geen heldendaden, alleen informatie. Sigmar, jij gaat voorop.’ Sigmar knikte ernstig. Thorvald overhandigde hem de kaart, maar glimlachte de jongen niet toe. Hij was niet van plan op zijn oude dag nog zachtmoedig te worden.


  ‘Jullie vertrekken nu meteen.’


  Zonder nog iets te zeggen vertrokken zijn drie verkenners op een drafje in de richting van de westelijke poort.


  Valgard werd plotseling wakker. Zijn huid voelde klam aan, in zijn mond proefde hij gal en hij voelde zich als een uitgewrongen lap. Dat hij aan zijn werkbank in slaap was gevallen, maakte het niet beter. Het was een vreselijke nacht geweest. Hij had vijf keer vers water voor zijn patiënten moeten halen. De laatste keer had de wacht bij de put hem ronduit de mantel uitgeveegd en gedreigd in de volgende emmer te pissen.


  Maar niemand had de geest gegeven. En dat was vooral aan hem te danken.


  In de belendende schuur had hij de varkensboer neergelegd, en het leek erop dat hij uiteindelijk zou herstellen. Misschien was er zelfs wat verstand bij hem in geramd. De goden hadden af en toe fantastische verrassingen voor de mensen.


  Lilia… Hij had zijn uiterste best gedaan, zoals altijd. Harald liet haar nooit het huis uit gaan als hij aan wal was, dus zij moest thuis rusten.


  Met de Zweed was het heel anders gesteld. Sven was bij hem geweest om hem te verbinden en had hem drankjes gegeven en planten gestoomd om zijn ademhaling te verlichten, maar niets had gewerkt. Zijn slungelige langharige vriend had erop gestaan bij hem te blijven.


  Ze waren nu allemaal stukken op het speelbord.


  Hij probeerde de pijn in zijn lichaam te negeren en weer helder te worden. De gebeurtenissen van de vorige avond zouden niet zonder gevolgen blijven. Je kon zoiets niet beginnen zonder genoegdoening. De eer vereiste dat.


  Het was allemaal begonnen en geëindigd met Harald. Hij was erin geslaagd die grote sukkel van hem afhankelijk te maken, niet alleen omdat hij het elixer moest leveren, maar ook omdat hij Lilia moest oplappen als die klootzak weer eens te ver ging. Nu zou Harald vast en zeker problemen met Sigurd krijgen vanwege de manier waarop hij de varkensboer had toegetakeld. Harald liet zich nooit veel aan het gezag gelegen liggen, en het was de vraag in hoeverre Sigurd hem onder druk kon zetten. Als er één ding was dat je die wreedaard kon toevertrouwen, was het wel om ergens een smerige bende van te maken. Maar hoe kon hij daar het best van profiteren?


  Met zijn teen tikte Valgard tegen de bos hout onder zijn werkbank. Daarachter stond de doos. Hij knikte langzaam in zichzelf. Een hoop stukken stonden al op de juiste plek in het spel.


  Nu moest hij uitzoeken in welke volgorde hij ze moest verplaatsen.


  Audun keek naar de drie slapende gedaanten in de schuur.


  De varkensboer in de verste hoek zag er het slechtst uit. Door al het verband was hij bijna onherkenbaar. Maar hij zou het zeker overleven.


  In het midden lag Geiri. Hij zag er vredig uit, alsof hij alleen maar sliep. Een grote, paarsgroene vlek die onder een hoofdverband uit kwam, was de enige zichtbare aanwijzing dat er iets niet in orde was met hem.


  In de hoek lag zijn vriend uit het langhuis uitgestrekt op de grond. Ulfar heette hij. Voordat hij zich realiseerde wat hij deed, was Audun al naar hem toe gelopen. Hij legde een hand op zijn schouder en schudde hem zachtjes. ‘Zeg, zoek eens een slaapplek.’


  Ulfar schrok op en probeerde knipperend met zijn ogen iets te zien. ‘W-wat?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik moet in slaap zijn gevallen. Maar nu ben ik wakker. Geiri? Hoe is het met Geiri?’


  Audun hield zijn hand nog steeds op de schouder van de jonge man. ‘Hij is nog steeds bewusteloos. En jij gaat ergens naartoe waar je goed kunt slapen, en niet als een slaaf in een hoek hoeft te liggen. Ga terug naar je logeerplek om wat rust te krijgen. Je zult die nog nodig hebben. Ik let wel op hem.’


  Ulfar keek hem aan, met zijn ogen knipperend. Na een poosje knikte hij en stond moeizaam op. Hij was bijna een kop groter dan Audun. ‘Dank je. Ik ga een poosje slapen.’ Hij strompelde de hut uit.


  Audun keek rond en ging op Ulfars plek zitten.


  Waar was hij in Hels naam mee bezig door die vreemdelingen te helpen?


  Hij schudde zijn hoofd.


  Hier kon niets goeds uit voortkomen.


  Oraekja rolde met zijn ogen.


  Een hoop aanstellerij, meer was het niet. Terwijl hij achter Ragnar aan beende en zich tussen de volgende nutteloze hutten door wurmde, probeerde Oraekja een chagrijnige blik op te zetten. Het leek eerder een geërgerde grijns. Toch wist hij dat hij heel goed boos kon kijken, met een blik die een echte klootzak gebruikte om een ruimte stil te krijgen. Hij had lang op die blik geoefend.


  Maar dit was gewoon zinloos.


  Geen sluiptochten in het verborgene, geen mensen die ze het donker in hoefden te slepen om ze dood te steken. Hij had een paar meisjes gezien die zijn aandacht waard waren, maar dat had ook niets opgeleverd. Ragnar liep gewoon in het volle daglicht door het dorp om rond te kijken.


  Het was gewoon achterlijk.


  En hij moest steeds maar achter de oude man aan lopen, die als een idioot binnen de muren ronddwaalde. Af en toe zag hij iets: een huis, een schuur of een paar wandelende mannen, en dan keek hij op naar de poort, sloot zijn ogen en begon te mompelen. Een uiterst gecompliceerde verkenningsmissie, oordeelde Oraekja spottend. Hij wekte niet de indruk enige haast te hebben om Sigurd en zijn mannen iets aan te doen. Eerder was hij gestopt bij een huis met lange stokken en hooibalen. Hooibalen! Wat was hij van plan? Wilde hij die aan hen voeren totdat ze eraan bezweken?


  ‘Wanneer vertrekken we?’ vroeg hij.


  Ragnar zuchtte. ‘Zoals ik je heb verteld, wachten we op een teken van haar. Heb je niet naar de instructies geluisterd?’ Hij draaide zich om en liep verder.


  Oraekja spuwde op de grond en trok een ontstemd gezicht. Hij meende dat Ragnar simpelweg doodsbang was. Hij was een doodsbange, oude man, die plaats moest maken voor de jongere generatie. Mannen zoals hij.


  Ragnar was zwak.


  Een zwakkeling.


  Een verrekte zwakkeling.


  Oraekja’s slapen klopten hevig. Hij wilde roepen, schreeuwen of een gevecht aangaan. Maar er was slechts één ding dat hij kon doen. Hij dacht aan haar. Weer overdacht hij de speciale instructies die ze had gegeven. Naar die instructies had hij wel degelijk goed geluisterd, en nu begon hij ze te begrijpen.


  WYRMSEY


  ‘Stelletje slappe lummels! Aan de slag, luie bastaardhoerenzonen!’


  Skargrim hoorde aan hoe Thora de arbeiders een schrobbering gaf. Zoals altijd verbaasde hij zich over het taalgebruik van zijn plaatsvervanger. Ze was bepaald vindingrijk. En dan die stem! Skargrim kon er niet over uit dat zo’n klein vrouwtje zoveel lawaai kon produceren. Op zijn aanwijzingen had ze de mannen opgedragen bomen om te hakken en die tot planken te houwen nadat ze de greppel hadden uitgegraven. Aan de flank waren een stel arbeiders bezig de stammen met touwen samen te binden.


  Onder zijn toeziend oog gooide een van hen, een breedgeschouderde roeier van Thrainns bemanning, zijn bijl op de grond. ‘Ik ben hier niet naartoe gekomen om boerderijwerk voor wijven te doen!’ schreeuwde hij. Skargrim kromp ineen. Thora liep naar hem toe, onderweg een spade grijpend zonder haar pas in te houden. Terwijl ze de spade als een hamer rondzwaaide, mepte ze hem met de platte kant van het blad zo hard als ze kon op zijn wang. De spade trof zijn gezicht met een doffe klap, die zijn huid met een zompig geluid uiteenreet. De roeier zakte in elkaar, naar zijn gezicht grijpend en luidkeels vloekend.


  ‘Stelletje waardeloze, verrotte hondenneukers, met jullie puilogen, heeft er nu nog iemand zin om…’ Skargrim knikte instemmend. Dit had hij eerder meegemaakt. Als een geroutineerde hofdichter had ze ieders aandacht weten te trekken, om het effect nog te vergroten. Het intermezzo werd besloten met een stevige trap in het kruis van de languit op de grond liggende man. Zijn pijnkreet werd gesmoord doordat hij kronkelend van de pijn bij Thora’s voeten naar lucht hapte. ‘… zijn beklag te doen?’ Ze keek rond naar de verzamelde krijgers. Thora was gespierd noch groot, maar ze was snel en dodelijk gevaarlijk als ze een mes in handen had. Skargrim had nog nooit iemand ontmoet die wreder was dan zij.


  Hij zag een hele ploeg geduchte krijgers de kleine vrouw aangapen die met de spade achteloos op haar schouder bij hun gevallen kameraad stond. Opeens leken ze verrassend enthousiast om weer hout te gaan hakken. Thora keek grijnzend zijn kant op. Skargrim knikte goedkeurend.


  Soms ging het in het leven niet zozeer om grootse heroïsche gebaren, maar kwam het er vooral op aan de juiste mensen te kiezen die je bijstonden.


  Verderop waren Ingi’s mannen op het strand in een snelle, efficiënte actie bezig hun schepen naast de andere te bergen.


  Er waren nu achtenvijftig schepen.


  Met zijn hand boven zijn ogen keek hij over de zee uit. Aan de horizon zag hij een paar stipjes.


  Skargrim knikte. Dat moest Egill Jotunn zijn.


  TEN OOSTEN VAN DE HARDANGER HEIDE


  ‘Wat?’ bromde Birkir.


  Havar draaide zich naar Jorn toe en wierp het zadel op de grond. ‘Dit riekt naar bedrog! Er broeit iets! Hij weet het!’ Runar keek spiedend rond, op zoek naar verborgen vijanden rond hun tenten. ‘W-weet je d-dat zeker?’


  ‘Hou toch allemaal je mond. Begin met inpakken. We vertrekken,’ snauwde Jorn. Havar wilde protesteren. ‘Maar gisteravond zei je nog…’


  Jorn wierp de man een woedende blik toe. ‘Weet je, Havar, voor zo’n slim iemand kun je behoorlijk stom uit de hoek komen.’


  Havar werd vuurrood. ‘Maar je zei…’


  ‘En luidruchtig.’ Jorns stem klonk ijzig, en hij keek met een venijnige blik naar de passerende soldaten. ‘Zullen we hier later nog over praten, als we onderweg zijn? Nou?’ Gedachteloos schikte hij de ketting om zijn nek.


  Runar legde zijn hand op Havars schouder. ‘D-dat klinkt l-logisch. We m-moeten onze k-kalmte b-bewaren.’ Havar wendde zich af en begon voortdurend mopperend zijn spullen te pakken. Runar keek naar Jorn en haalde zijn schouders op. ‘Ogen o-open, m-mondje dicht?’


  ‘Ogen open en mondje dicht,’ herhaalde Jorn met een knikje. ‘Precies.’


  STENVIK


  Harald lachte honend en spuwde. ‘Dus zo zit het.’ De stralen van de avondzon vielen op stofdeeltjes die rond de daksparren in het langhuis zweefden.


  Sigurd zat met een vermoeide blik in de hoge stoel en keek de zaal in. ‘Ja, Harald. Zo zit het.’


  ‘Dus eerst vertel je me dat we de vrede moeten bewaren, vooral tijdens de markt. En dan zeg je dat ik op pad moet om te kijken of er ergens problemen zijn. En als ik dan besluit een voorbeeld te stellen zodat we geen last meer hebben van dronken boeren die voortdurend aan het vechten zijn en vrouwen lastigvallen, is het mijn schuld?’


  Sven, die vlak naast Sigurd stond, sloeg zijn armen voor zijn borst. ‘Je kent de wet, Harald.’


  ‘Hou toch op, ouwe sul. Dit stinkt naar jouw raad.’


  Sigurd hield zijn hoofd iets schuin en keek Harald strak aan. ‘Eens kijken of ik begrijp wat je zegt.’ Hij bleef Harald aankijken. ‘Ik ben oneerlijk, onrechtvaardig en kan niet in mijn eentje leiding geven,’ zei hij rustig. ‘Is dit een uitdaging?’


  Harald spuwde woedend op de grond. ‘Een uitdaging?’ Haralds blik dwaalde af naar de bijl op de muur achter het podium. Hij haalde diep adem. ‘Nee,’ riep hij uit, van de tafel opstaand. ‘Ik ben niet achterlijk. Maar naar mijn mening moeten de oude wetten misschien eens… aangepast worden. Ik zal nu naar mijn huis gaan om te kijken wat ik daar heb om’ – hij slikte moeizaam – ‘de ereschuld in te lossen.’ Hij draaide zich om en liep snel naar de uitgang.


  Toen het opgedwarrelde stof van de dichtslaande deur was neergedaald, nam Sven naast Sigurd op het podium plaats.


  ‘Hoe lang zal dit duren, denk je?’


  ‘Ik weet het niet. De enige reden dat hij me niet uitdaagde, is dat hij zich nog altijd herinnert wat er de vorige keer is gebeurd. Ik weet werkelijk niet of ik hem nu zou kunnen verslaan.’


  ‘Hij heeft de tijd gehad om sterker en meedogenlozer te worden. Sommige verhalen die ik over de strooptochten heb gehoord, zijn niet bepaald aangenaam om te horen, Sigurd. Om van het meisje nog maar niet te spreken.’


  Door het wegwerpgebaar was Sigurds gezichtsuitdrukking niet goed zichtbaar. ‘Wat een man in zijn huis doet, moet hij zelf weten.’


  ‘Hij is een beest. Erger nog, want hij geniet ervan.’


  ‘Ik heb je niet zien klagen toen je de buit van zijn laatste drie strooptochten telde.’


  De twee mannen keken elkaar aan. Sven verbrak de stilte. ‘Er komt een moment dat je moet bedenken wie er met je meegaat op de boot.’


  ‘Nou, ik heb hem liever bij me dan tegen me,’ zei Sigurd. Sven glimlachte flauwtjes. ‘Ik weet het, ik weet het. Blaffende honden bijten niet, maar dat geldt niet voor hem. Hoe dan ook, ik blijf bij mijn besluit. Twee dagen om de ernst van de verwondingen te bepalen en dan zal ik over genoegdoening beslissen. Fenrir houdt zijn bek dicht, en ik zal mijn rechterarm behouden.’


  ‘Dus zo zit het.’


  Sigurd knikte. ‘Zo zit het, voorlopig.’


  HARDANGER HEIDE


  Birkir moest hard schreeuwen om boven de wind en het hoefgetrappel uit te komen. ‘Als je de paarden zo geselt, moeten we morgen lopen!’ Tegen de wind in turend liet Jorn de teugels vieren en vertraagde hij tot een handgalop. Havar, Birkir en Runar kwamen naast hem rijden.


  ‘Ik wil niet lastig zijn,’ begon Havar voorzichtig, ‘maar je rijdt de hele tijd alsof de dood je op de hielen zit. Birkir heeft gelijk. Zo jaag je de paarden de dood in. Op deze manier kun je de heide echt niet oversteken. En waarom rijden we trouwens zo hard?’


  ‘M-misschien is dit het goede moment om ons te vertellen wat er gaande is?’ opperde Runar.


  Jorn liet zijn paard nu rustig voortstappen en keek rond. ‘Ja. Dit is een goed moment. We gaan naar Stenvik om met de inwoners te praten en ze op de komst van koning Olav voor te bereiden. Wij zullen zijn ogen en oren zijn om de komst van het leger te vergemakkelijken.’ Zijn stem verried geen emotie, maar zijn blik gleed voortdurend langs zijn reisgenoten.


  Birkir schudde langzaam zijn hoofd. ‘Toch begrijp ik er niets van.’


  ‘Ik ook niet,’ klaagde Havar. ‘Wij haten koning Olav toch?’


  Runar keek bedachtzaam naar Jorn. ‘D-dat is me nogal een opdracht.’


  ‘Zeker, Runar.’ Even speelde er een lachje rond Jorns lippen. Runar merkte dat op en glimlachte eveneens. Havar en Birkir keken in verwarring toe.


  ‘Er k-kunnen heel wat dingen verkeerd gaan bij zulke grote opdrachten,’ voegde Runar eraan toe.


  Jorn trok een verontschuldigend gezicht. ‘Helaas wel.’


  Runar glimlachte fijntjes. ‘Het is heel’ – Runar knikte langzaam in zichzelf, de tijd nemend om de zin uit te spreken – ‘gevaarlijk als de zaken v-verkeerd lopen voor een heel leger, dat misschien bestaat uit mannen die elkaar niet echt mogen.’


  Nu was er ook op de gezichten van Birkir en Havar een lachje verschenen. Jorn knikte wijs. ‘Wat ik wil voorstellen, jongens, is dat we zo snel mogelijk naar Stenvik rijden, zodat we er absoluut zeker van kunnen zijn dat we ons uiterste best hebben gedaan als de koning arriveert.’


  Binnen enkele momenten reden ze weer in volle galop voort.


  STENVIK


  Harald kon zijn woede nauwelijks bedwingen. Zijn dikke, vergelende nagels, afgebroken en afgebeten, drongen in zijn eeltige handpalmen. Menigmaal gebroken en geschaafde knokkels trokken wit weg, de spieren in zijn onderarmen spanden zich. Hij had alleen nog een excuus nodig. Elk excuus voldeed om iemand met groot genoegen in zijn gezicht te meppen. Zijn neusvleugels trilden en er ontsnapte een grom uit zijn keel. De spieren in zijn armen en schouders bolden op. Hij was woest over zoveel onrechtvaardigheid. Hoe durfde hij. Sven, die oude geitenbok. En dan Sigurd. Hij had gewoon orders opgevolgd. Zorg dat er geen gevechten op de markt plaatsvinden, Harald. Hou de kooplui in de gaten, Harald. Hij herinnerde het zich nog goed. Het was natuurlijk het beste om eens en voorgoed te laten zien wie de grootste en gemeenste hond was. Iedereen wist dat. Het was stompzinnig en oneerlijk. Hij was verraden. En tot overmaat van ramp moest hij ze nu ook nog betalen. Die snotterende, miezerige paddenkoppen die nog nooit bloed in de lucht hadden geroken, vermengd met de geur van verkoold hout en gegil in alle toonaarden. Stompzinnige ploeteraars waren het, die nog nooit ’s nachts in actie waren gekomen en de spanning voor het gevecht hadden beleefd, nooit de stilte voor de storm hadden ervaren, nooit het licht in iemands ogen hadden gedoofd.


  Hij zag de beelden voor zich. Een sterrennacht. Grote mannen met baarden die zich verborgen hielden in een Vikingschip dat stilletjes door een rivier in een weelderig groen land gleed. Ze grijnsden elkaar toe. Met leren riemen maakten ze hun bijlen aan hun polsen vast. Ze hielden hun schilden nog wat steviger vast en controleerden de maliënkolders en helmen.


  Zwijgend baden ze tot Thor, tot Tyr. Tot Odin zelf.


  Ze prevelden ‘Vannacht zal ik mogelijk sterven’ zonder dat werkelijk te geloven.


  Ze voelden zich onoverwinnelijk.


  Ondanks zijn stemming trok Harald een grijns. Op die boot kende hij de regels. Hij kende het spel.


  In Stenvik was hij daar niet langer zo zeker van.


  Kon iemand hem nu maar een excuus geven.


  Hij had het nodig. Of anders het medicijn van Valgard. Hij had dringend iets nodig.


  Hij draaide zich om en ging op weg naar huis.


  TEN NOORDEN VAN STENVIK


  Sigmar gaf zich over aan de beweging.


  De grond leek langs hem heen te schieten. Struiken werden groene vegen, bomen werden wazig aan de randen. Zijn voeten raakten nauwelijks nog de grond. Inademen, drie passen, uitademen, drie passen. Het ritme nam het over en nu bonsde zijn hart op het ritme van zijn voeten, op het ritme van de grond, en maakte hij als levende ziel deel uit van het ritme van de natuur. Hij bleef rennen.


  Maar iedereen kon rennen. Thorvald had hun geleerd hoe ze moesten jagen. Hoe ze moesten rondkijken. Ze konden op volle snelheid door een woud rennen en na afloop vertellen hoeveel bomen en hoeveel struiken ze hadden gezien en waar de hertensporen liepen.


  En zwevend op het ritme dacht Sigmar nu na. Hij rook, zag, hoorde. Al zijn zintuigen waren alert, op zoek naar iets wat Thorvald de informatie gaf waarnaar hij op zoek was.


  Voor hem doemde Sjöberg op. Het steile klif, dat zo’n tweehonderd meter boven zee uitstak, was het beste punt langs hun kust om de horizon te verkennen.


  Het was een steile klim, en ze zweetten allemaal hevig toen ze de top bereikten. Zoals hun was geleerd, maakten ze hun spieren los zodra ze stopten door over hun dijen te wrijven en met hun benen te schudden. Pas toen ze daarmee klaar waren, dronken ze ieder twee slokken water, waarbij ze de kostbare vloeistof zo lang mogelijk in de mond hielden. Als je te veel water dronk, werd je alleen maar trager, en er viel nog een hele afstand te overbruggen.


  Sigmar gaf kortaf een order. ‘Orn. Horizon. Nog schepen?’


  De kleine, blonde Orn met zijn blauwe ogen, die nog maar twaalf was en al een tijdje de jongste verkenner was, stelde zich op, zijn ogen tegen de zon beschermend. Dat de jongen naar de adelaar was vernoemd, was toepasselijk genoeg, want hij kon mijlenver kijken. Na korte tijd richtte hij zich tot Sigmar. ‘Het kan zijn dat daar iets is, maar wel heel ver weg. Mogelijk zijn het schepen.’


  ‘Ga terug om ze in de gaten te houden en probeer te zien in welke richting ze varen.’


  Orn keerde terug naar zijn post. Sigmar zag dat hij geconcentreerd zijn voorhoofd fronste. Na een poosje zei hij met overslaande stem, zonder zijn blik van de horizon af te wenden: ‘Ver weg, heel ver weg. Als ik moest kiezen, zou ik zeggen dat het kapers zijn die de zee op varen. Dat kan haast niet anders. De enige andere plaats in die richting is Wyrmsey.’


  ‘Wyrmsey,’ herhaalde Sigmar, op zijn hoofd krabbend. ‘Waarom zou iemand daarheen willen?’


  WYRMSEY


  Skargrim zat op zijn rotsblok toe te kijken terwijl het laatste werk aan de planken werd verricht. Thora liep zijn kant op. Ze was broodmager en haar korte piekhaar stond alle kanten op. Ze was een harde vrouw, meende Skargrim. Er was helemaal niets zachts aan haar. Hij zag het gemene litteken op haar rechterwang en glimlachte naar haar. Een van haar minnaars had besloten dat het een goed idee was zijn gezag te doen gelden en dat wijf duidelijk te maken wie er de baas was. Hij had het er aanzienlijk slechter afgebracht dan zij.


  Ze hield haar hoofd schuin en keek naar hem op. ‘Zeg, commandant, heb ik gelijk als ik aanneem…’


  Skargrim trok een wenkbrauw op naar zijn roerganger, zonder de glimlach helemaal van zijn gezicht te kunnen halen.


  ‘… dat je van deze planken provisorische bruggen wilt maken…’


  Skargrims grijns werd breder.


  ‘… die gebruikt kunnen worden om de greppel over te steken, maar die je er ook gemakkelijk in kunt schoppen?’


  ‘Ik heb altijd al geweten dat ik er goed aan heb gedaan om jou uit te kiezen, Thora. Je bent slimmer dan je eruitziet.’


  ‘En daarvoor danken we Loki. En jij hebt mij alleen maar uitgekozen omdat Ari dat ongeluk had gekregen.’


  ‘Ja. Dat was betreurenswaardig.’


  ‘Hij viel zomaar in mijn mes, die arme man.’


  ‘Negentien keer, als ik me goed herinner.’


  ‘Eenentwintig. Maar wie zou dat tellen?’


  Hun gesprek werd afgebroken door drie verstikte, dierlijke kreten die van zee kwamen. Thora wierp Skargrim een raadselachtige blik toe.


  ‘Laten we de mannen dan maar aan het werk zetten met die planken.’


  ‘Geen slecht idee,’ antwoordde Skargrim.


  Aan de horizon bolden vijf zeilen op. Vijf zwart-zilveren schepen doorkliefden glinsterend de golven in de richting van Wyrmsey.


  Ingi was een gedrongen en op latere leeftijd zwaarlijvig geworden aanvoerder, die de reputatie had voorzichtig te werk te gaan. Dat had hem tot een verachtelijke lafaard kunnen bestempelen, maar hij bracht vrijwel altijd veel meer buit binnen dan welke andere commandant ook langs deze kust en verloor slechts zelden een bemanningslid. Zijn strijders waren goed toegerust, goed geoefend, moedig en gedisciplineerd. Ingi’s mannen gaven niet meer toe dan Ingi zelf zou doen. Hij was inmiddels in de vijftig en was een van de rijkste hoofdmannen van Noorwegen geworden door plannen te maken, daaraan vast te houden en ze tot een goed eind te brengen. En nu was hij razend.


  Hij keek op naar Skargrim. ‘Je hebt me helemaal niet verteld dat hij zou komen!’


  ‘Zou je zijn gekomen als ik dat had gezegd?’


  ‘Nee! Natuurlijk niet! Ben je nou helemaal kierewiet geworden, domme sukkel? Weet je wel wat je hebt besteld? Weet je wel wat er op die boten zit?’ Ingi stond op zijn tenen om Skargrim in zijn gezicht te kunnen schreeuwen.


  Skargrim keek op de man neer en overwoog zijn mogelijkheden. Hij kon hem niet ter plekke doden. Sommige van zijn zeshonderd soldaten zouden dat verkeerd kunnen opvatten. Daar kwam bij dat hij Ingi graag mocht en zijn methoden in het geheim bewonderde. Er viel wel iets te zeggen voor een commandant die het leven van zijn mannen respecteerde en niet stompzinnige zaken als reputatie of eer liet prevaleren. En om eerlijk te zijn begreep hij wel waarom Ingi zo furieus was. Skargrim grijnsde. Nog steeds klonken er kreten uit zee, zij het nu gedempter.


  ‘Lach maar, Skargrim! We vertrekken!’ Ingi draaide zich om en liep bijna tegen Skuld op. Geen van de commandanten had gemerkt dat ze naar hen toe was gelopen.


  Nu stond Ingi tegenover haar, met Skargrim achter zich.


  ‘En van jou neem ik ook geen orders aan, dame. Dat is…’ Ingi’s stem zakte weg. ‘Dat is… nergens goed voor.’


  Ze raakte met haar hand zijn onderarm aan. Skargrim voelde de kille kus van de doordringende winterbries, zag dat Ingi’s knieën lichtjes begonnen te beven en hoorde de adem van de man versnellen. Hij keek haar over Ingi’s schouder heen aan. Haar glinsterende blauwe ogen werden omlijst door steil blond haar, haar huid was van wolken en bergsneeuw gemaakt, haar bloedrode lippen bewogen bijna onmerkbaar. Ze was fragiel, mooi en zeldzaam kwetsbaar. Hij wilde de kleine man opzij werpen en haar omarmen en haar tegen elk onheil beschermen. Haar blik had de zijne niet getroffen, en daarom kon hij nog net weerstand bieden aan het overweldigende gevoel dat hem trof.


  Ingi viel dat geluk niet ten deel.


  ‘Maar is het ergens goed voor om ons te verlaten terwijl we het zo moeilijk hebben?’ vroeg ze op ietwat teleurgestelde toon. ‘Je wapenbroeders achterlaten? Je goden hekelen? Mij verlaten?’


  Skargrim durfde niet te ademen. Hij had haar dit zien doen bij andere mannen, en hij wist wat er zou volgen. Ze zou de machten die Loki haar had gegeven om hem voor zich te winnen gebruiken en zich daardoor zwakker voelen. Dat betekende dat iemand zou moeten sterven om haar weer kracht te geven. Na wat een eeuwigheid leek, ging ze verder.


  ‘Als je op die manier verder wilt, Ingi, ga dan je gang. Maar weet wel dat je hier nodig bent. En je bent niet alleen nodig, je bent ook een gerespecteerd man vanwege je goede raad, je wijsheid, je inzicht. Dit is de troepenmacht waarvan jij en je mannen de ruggengraat moeten worden. Hier zal je naam legendarisch worden. En nu wil je ons verlaten?’


  Skargrim hield onwillekeurig zijn adem in.


  ‘Nee,’ fluisterde Ingi.


  Ze bewoog haar handen langzaam en verleidelijk naar zijn gezicht toe. Ze legde ze op zijn wangen en staarde in zijn ogen. ‘Dit bevalt me, Ingi. Dit bevalt me buitengewoon. Ga nu naar je mannen toe. Wees de leider die je kunt zijn.’


  ‘Ja. Ja, komt in orde,’ bracht Ingi uit, en hij haastte zich van de uitkijkpost naar het kamp toe.


  Toen hij weg was, richtte ze zich tot Skargrim. ‘Vertrouw je hem?’


  ‘Jawel.’ Ze trok een volmaakte wenkbrauw op. Skargrim vervolgde: ‘In wezen is hij een hebzuchtige lafaard, die niet met chaos en risico’s kan omgaan. Dat is precies de reden waarom we hem willen hebben. Hij kent, vreest en respecteert de oorlog. Als Ingi het niet wil doen, weten we dat we risico’s nemen die we niet mogen nemen.’


  Skuld lachte tegen hem. De lach bereikte haar kille, blauwe ogen niet. ‘Vertel het me nog eens. Heb je ze het goud beloofd?’


  ‘Jawel. Het woud rond Stenvik zal krioelen van stropers, dieven en snoodaards uit het hele zuidwesten, zoals je hebt geïnstrueerd,’ antwoordde Skargrim.


  ‘Mooi.’


  De betovering van haar ogen werd verbroken door de activiteit op het strand beneden. De vijf zwart-zilveren schepen waren geland.


  Anders dan bij de andere aankomsten schoot niemand te hulp.


  Een reus van een man sprong van het voorste schip overboord en ploegde door het water naar de kust. ‘Skargrim!’ bulderde hij.


  ‘Gegroet, Egill!’ riep Skargrim vanaf zijn uitzichtpost terug.


  Egill keek op en stak ter begroeting een vuist als een kolenschop in de lucht.


  Skargrim liep kalm omlaag naar het strand om de nieuw aangekomen bemanning te begroeten.


  Vele van zijn mannen hadden betwijfeld of Egill Jotunn wel echt bestond. Zijn bemanning vormde de bron van tal van legenden, niemand wist waar zijn schepen vandaan kwamen of naar terugkeerden en er deden allerlei verhalen de ronde, waarvan het ene nog minder waarschijnlijk dan het andere. Nu hadden de verzamelde kapers een kans hem met eigen ogen te aanschouwen.


  De man op het strand was een ware kolos. Skargrim was zelf bepaald geen kleintje, maar Egill was minstens een kop groter. Volgens sommigen was hij voor de helft een reus, volgens anderen was hij een bastaardzoon van Thor. Hij had op zijn vijfde zijn eerste man gedood en volgens de verhalen had hij ooit een vijandelijk schip tot zinken gebracht door een stormram tien lengten van zijn eigen boot vandaan te werpen, die vervolgens dwars door de romp was gevlogen.


  Al die verhalen lieten Skargrim koud. Hij wist in elk geval dat niemand Egill ooit in een gevecht had verslagen. Deksels, iedereen die stom genoeg was om die kolossale beer zonder een klein leger aan te vallen, verdiende het te sterven. Skuld had hem verteld waar hij Egill en zijn bemanning kon vinden, en toen hij hen had gezien, had hij ter plekke besloten dat ze hen nodig hadden. Terwijl zijn schepen kalm binnenliepen, stelden de bemanningsleden zich op het strand op.


  Eerst kwamen de krijgers.


  Ze sprongen snel en vrijwel zonder geluid over de zijkant van de schepen. Hun maliënkolders waren zwart, evenals hun helmen. Ze droegen korte bijlen en slagzwaarden aan hun gordels en hielden lange speren of dodelijk ogende hellebaarden vast. Geen schilden. Het waren sterke mannen die trots paradeerden en de verzamelde meute meedogenloze kapers met een gezonde dosis minachting bekeken.


  Dit waren keiharde vechtersbazen.


  Maar meer dan honderdvijftig waren het er niet.


  ‘Is dat alles wat je hebt meegebracht?’ riep Thrainn afkeurend vanuit zijn kampement. De mannen lachten. Skargrim knipoogde naar Egill en grijnsde.


  Op een van de schepen klonk een gekweld, gesmoord gehuil dat nauwelijks nog menselijk klonk. Op het strand deden meer dan vijftienhonderd geharde kapers uit het gehele noorden gezamenlijk een stap naar achteren. Iedereen zweeg opeens. Skargrim trof Hrafns blik. De hoofdman van Finnmark grijnsde als een kind met een nieuw stuk speelgoed, op en neer springend en zijn nek uitstrekkend om te kijken.


  Daar waren ze.


  De Twintig.


  Ze schuifelden grijsgroen van ellende en zeeziek de boot uit. Allerlei mannen. Dik, dun, groot, klein, sterk en zwak. Kaal, behaard, met een baard, geschoren, smerig, schoon, jong en minder jong. Ze hadden een heel assortiment aan wapens. Zeisen, spiesen, ijzeren beugels, kortzwaarden, messen, bijlen, hamers en houwelen.


  En geen wapenrusting.


  In plaats daarvan had ieder van de Twintig een smerige, voddige berenhuid rond zijn middel gebonden, compleet met een gapende halve kop.


  Egills kapers vormden een beschermende kring om hen heen. Het was niet geheel duidelijk wie nu wie beschermde en waartegen, meende Skargrim. De gezichten van de mannen werden getekend door onzekerheid en zelfs angst.


  Een luide stem doorkliefde de gespannen stilte. ‘Welkom in Wyrmsey! Zo, stelletje geitenneukers met je stinkende bontvellen, breng je pus spuwende steenpuistreten in beweging en kom hierheen. De jongens en ik hebben voor jullie een speciale slaapplek in gereedheid gebracht.’ Thora beende heen en weer voor de kring van in het zwart gehulde krijgers. ‘Maar pas op, als jullie weer met die nonsens beginnen om tegen de maan te huilen terwijl ik met mijn schoonheidsslaapje bezig ben, stomp ik jullie meteen ongenadig op je facie!’


  Door de spanning ging het spontane gelach meteen over in luid gejoel en gejuich. Zelfs een paar van de zwarte strijders konden een lachje niet onderdrukken. Op Skargrim toe lopend riep Egill uit: ‘Die vrouw deugt.’


  ‘Weet ik,’ zei Skargrim grijnzend.


  Hrafn botste bijna tegen hen aan. ‘Woestelingen! Jullie hebben woestelingen meegenomen! Ik heb ze zelfs nog nooit gezien! Ik heb alleen de verhalen gehoord! En om nu in aanwezigheid van Egill Jotunn zelf te verkeren is een grote eer.’ Hrafn boog diep.


  Egill slaakte een brulkreet. ‘Ha! En dat zegt Hrafn van het Lange Mes, Huizenverbrander, Bloedbek, plaag van de noordelijke zeeën? Ik zou jou juist moeten bedanken! Ik heb heel veel over je gehoord.’


  ‘Dat is wederzijds,’ zei Hrafn, terwijl hij Egills arm in een krijgersgreep vastklemde. Hij leek bijna lachwekkend klein, vergeleken bij zijn opponent. ‘Woestelingen!’ bracht hij uit.


  ‘Jazeker,’ zei Egill glimlachend. ‘Dit zijn de laatsten. De Twintig. Voor zover ik weet, zijn er niet meer over. Een paar jaar geleden heb ik diverse verhalen gehoord over een man die in zijn woede bijna een half dorp had uitgemoord, maar hij is de enige die mij niet op het spoor is gekomen. Als ik hem ooit zie, zal ik hem Derde Zeven noemen en zal hij met me meevaren. Ieder lid van de Twintig heeft ons zelf opgezocht. Ze zeggen dat ze niet met andere bemanningen mee konden omdat er dan allerlei ongelukkige voorvallen plaatsvonden.’


  ‘Inderdaad,’ zei Skargrim instemmend.


  ‘Nou, met mij niet meer,’ voegde Egill er optimistisch aan toe. ‘Ik hou die klootzakken stevig in de hand, en daar zijn ze me dankbaar voor. Als we kunnen, leggen we aan als ze aan het joelen zijn, zodat ze met een boom of een grote steen kunnen gaan worstelen. Op die manier bezorgen ze niemand onbedoeld pijn.’


  ‘Wat gebeurt er als ze wild worden terwijl jullie op zee zitten?’ vroeg Hrafn.


  Egill keek hem aan en grijnsde woest. ‘Dan worstelen ze met mij.’


  Thrainn liep op de verzamelde stamhoofden toe. ‘Skargrim, Hrafn, Egill. Ik ben Thrainn Thrandilsson. Het is een eer voor een commandant als ik om me op hetzelfde eiland als jullie te bevinden, en al helemaal om met legendarische mannen als jullie te mogen varen.’ Hij boog zijn hoofd.


  Skargrim grijnsde stilletjes. De jonge Thrainn gaf blijk van de nodige ervaring.


  ‘Vertel eens, Thrainn,’ bromde Egill. ‘Het lijkt erop dat er toch wel zo’n driehonderd strijders in je kampement verzameld zijn, niet?’


  ‘Meer dan vierhonderd,’ zei Thrainn, zijn rug rechtend.


  ‘Ik zal je vertellen wat ik denk,’ zei Egill, de jonge man bedachtzaam aankijkend. ‘Ik denk dat iedereen wel een schip kan bestieren als hij meedogenloos genoeg is. En misschien wel twee. Maar een groep kapers van vierhonderd man zal alleen een man volgen die zelf al een eind op weg is een legende te worden. Ik heb over je gehoord. Je vaart met ons mee als noordelijk hoofdman met een goede reputatie, en ik beschouw jou als mijn gelijke. Ik zie uit naar de strijd en hoop dat je zult bewijzen dat je mijn meerdere bent.’


  Thrainn grijnsde en boog zijn hoofd nog eens. ‘Je grootmoedigheid wordt slechts geëvenaard door je grootte.’


  Egill slaakte opnieuw een kreet. ‘Ha! Deze vlegel weet zijn tong te gebruiken!’ Ingi liep op de verzamelde hoofdmannen af. Skargrim deed een stap naar achteren en maakte ruimte voor hem in de kring. Toen hij zich voorstelde, dook Egill met angstwekkende vaart opzij en stelde zich met gebalde vuisten tegenover Skargrim op. ‘Smerige, ratterige leugenaar!’ siste hij, zijn vinger in het gezicht van de oude commandant priemend. In een fractie van een seconde was de stemming omgeslagen. Velen verplaatsten hun handen openlijk en heimelijk naar hun wapen. Ze schuifelden met hun voeten en namen alvast de gevechtshouding aan. Egill vervolgde op dreigende toon: ‘Toen je ons opriep, heb je me niet verteld dat we met lui zouden varen die allerminst hun verstand hadden verloren!’


  Nog altijd bleef het stil, maar nu heerste er een gespannen verwachting, totdat Hrafn zich uiteindelijk niet meer kon inhouden en zo luid begon te hinniken dat hij tegen Egill aan moest leunen, die stilletjes stond te beven. Thrainn en Ingi wierpen elkaar verwarde blikken toe. Skargrim grijnsde cynisch.


  ‘Neem me niet kwalijk, ik kon gewoon niet anders,’ zei Egill lachend. ‘Als je niet kunt lachen, wat moet je dan? Er komt een tijd vol moord en doodslag aan. Ik heb ook veel over jou gehoord, Ingi. Ik heb bij geruchte vernomen dat je IJsbloed wordt genoemd. Jouw bemanning zou de beste, meest gedisciplineerde en langst levende van allemaal zijn. Gegroet.’


  Ingi knikte. ‘De veiligheid van mijn mannen staat voor mij voorop.’ Overal werd ernstig geknikt.


  ‘Een te prijzen opstelling,’ zei Egill. ‘Voor mij geldt hetzelfde.’


  Ingi riep laatdunkend: ‘Hoe kun je dat zeggen? Je hebt een stel woestelingen aan boord.’


  ‘Inderdaad. En mijn mannen zijn veilig, omdat die dolle honden doen wat ik zeg.’


  ‘En kun je ze echt in bedwang houden? Of zullen mijn mannen moeten vechten naast spuwende, grommende beesten, die hun zwaarden even gemakkelijk tegen vrienden als tegen vijanden opheffen? Misschien moeten we dit laatste uitvaagsel voor de zekerheid net als alle anderen ophangen.’


  Egill bukte zich totdat hij zich vlak bij Ingi’s gezicht bevond. Zijn stem trilde van woede. ‘Ja, ik kan ze in bedwang houden. Ik kan en zal ze in bedwang houden. Jij bent veilig en je mannen zijn eveneens veilig. Ik weet wat ik doe. En als je het nog eens waagt zo valselijk naar mij of mijn krijgers te kijken, bevende slappeling, zal ik je ledematen stuk voor stuk van je romp trekken en opvreten.’


  Ingi gaf geen krimp. In plaats daarvan lachte hij terug. ‘Prima,’ zei hij kalm. ‘Het laatste wat ik zou willen is dat ik tegenover een losgeslagen halve reus kom te staan. Dan zou ik gedwongen zijn’ – hij wierp Egill een even gemene blik toe – ‘om het voedsel van al zijn krijgers te vergiftigen en hem in zijn slaap te vermoorden, als hij me ooit weer bedreigde.’


  De twee mannen bleven elkaar eindeloos lang aankijken. Geen van beiden gaf een krimp.


  Skargrim streek over zijn baard. ‘Maar zou het niet veel beter zijn om Egill boos aan te kijken en dan zelf vergif te eten, Ingi? Als hij dan je ledematen van je lichaam trekt en je opeet, zal dat zijn dood worden.’ De twee mannen knipperden met hun ogen; hun blik werd weifelend. ‘Dan heb je je gewroken en zul je voorgoed bekendstaan als de moedige krijger die de mythische Egill Jotunn heeft gedood.’ Op de gezichten van de twee woedende commandanten werd de verwarring steeds groter. Skargrim vervolgde: ‘En als jullie dan allebei dood zijn en hopelijk zijn gestopt je te gedragen als twee hondenwelpen die problemen hebben met de lengte van hun piemel, kan ik de manschappen van jullie allebei overnemen.’ Niet meer wetend of ze elkaar moesten blijven aankijken of naar Skargrim moesten luisteren, namen de twee hoofdmannen langzaam afstand van elkaar en draaiden zich naar de grijze commandant toe. ‘Misschien geef ik Thrainn dan een paar van de beste strijders, verdeel de echte klootzakken tussen ons drieën en geef de woestelingen aan Hrafn hier. Ik weet zeker dat hij waanzinnig veel plezier met ze zal beleven,’ vervolgde Skargrim. Hrafns ogen fonkelden van plezier en zijn adamsappel danste op en neer in zijn hals. Ingi en Egill leken hun ruzie vergeten te zijn.


  ‘Kunnen we het er nu over eens zijn dat we allemaal weten waar we mee bezig zijn?’ voegde Skargrim eraan toe. Mompelend betuigden Ingi en Egill hun instemming. ‘Mooi. Ga dan nu naar je bemanning, zorg dat je schepen in gereedheid zijn om direct uit te varen en probeer je manschappen in leven te houden. Er zullen heel wat doden vallen als we daar aankomen.’


  Thrainn bracht een groet, draaide zich om en liep meteen weg. Hrafn liep achter hem aan. Ingi noch Egill verroerde zich.


  Skargrim zuchtte en ging met enig vertoon tussen hen in staan. Hij draaide zich om en keek naar de kleinste van de twee. ‘Ik kan je zorgen begrijpen, Ingi. Maar ik heb alle vertrouwen in Egill en wil je in alle nederigheid vragen te overwegen je vertrouwen in mij te stellen, en zelfs in hem. Sta zijn mannen toe zich in de strijd te bewijzen. Alle voorzorgsmaatregelen zullen worden genomen.’


  Ingi keek op naar Skargrim, maar knikte voordat hij zich omdraaide en zich naar zijn kampement begaf. Toen hij weg was, richtte Skargrim zich tot Egill. ‘Ik ben lang niet zo groot als jij, reusachtige vriend. Maar ik wil je één ding vertellen. Ik heb ook mannen zonder enige reden woedend zien worden, als de echte reden’ – Skargrim duidde Ingi’s lengte aan, vlak onder Egills borst – ‘buiten hun macht lag.’


  Er verscheen een steeds bredere glimlach op het boze gezicht van de reus, tot hij een grijns van oor tot oor liet zien.


  ‘Ik zal vertrouwen in jou stellen, Skargrim. Alleen al je reputatie vereist dat. Maar je weet ook hoe je een leider moet zijn, en daarom zal ik jou volgen en zullen mijn mannen mij volgen.’


  Skargrim schudde Egill zo krachtig de hand als hij maar durfde. De reus gromde instemmend, draaide zich om en ging op weg naar zijn kampement.


  Achter hem begon de zon te zakken.


  STENVIK


  ‘Het is niet mijn schuld.’ Harald zat te mokken in de hoek van Valgards huis. ‘Ze zijn oneerlijk, en ik vind dat ik die stomme zakken niks hoef te betalen van het goud dat ik persoonlijk heb gestolen.’


  ‘Dat snap ik,’ zei Valgard vanaf zijn werkbank. Omdat hij met zijn rug naar hem toe stond, kon hij zich tot een paar meelevende woorden beperken.


  ‘Ik heb toch gewoon gedaan wat Sigurd me had opgedragen?’


  ‘Ja,’ zei Valgard, terwijl hij zijn blik gericht hield op de punt van het mes waarmee hij in de wortel sneed. ‘Ze behandelen je niet netjes, Harald. Dat ben ik met je eens.’


  ‘Dat doen ze zeker niet, bij de goden,’ brieste Harald. ‘Niemand behandelt me goed. Behalve jij dan, Valgard. Jij respecteert me. Jij luistert naar me. Jou hoef ik niet te bedreigen of op je donder te geven.’


  ‘Natuurlijk luister ik, Harald.’ Er verscheen een zweetdruppel bij Valgards haarlijn, die langzaam over zijn voorhoofd gleed. ‘Wij zijn… vrienden.’


  ‘Zoveel is zeker.’ De woede en frustratie klonken steeds meer in zijn stem door. ‘Het kan me niet schelen wat ze zeggen. Een man moet zelf nadenken. Maar het lijkt erop dat Harald dat niet mag. Harald moet zich aan de regels houden. En dan veranderen ze de regels en moet Harald boeten. Altijd Harald.’


  Valgard voelde weer die tinteling in zijn hoofd. Hij omklemde het heft van het mes alsof zijn leven ervan afhing. Beelden van het woud schoten door hem heen, en hij dwong zichzelf om te ademen en zijn kalmte terug te vinden. Opeens zag hij het speelbord voor zich. Het was duidelijk wat zijn zet moest zijn.


  Hij vermande zich en probeerde met vaste stem te spreken. ‘Hebben ze familie hier?’


  ‘Wat?’


  Vanbinnen hoorde hij het geklikklak van de stukken die verplaatst werden. ‘De varkensboer en zijn vrienden. De lui die dat hele gedoe op hun geweten hebben. Hebben ze familie hier?’


  ‘Hoe moet ik dat nou weten? Denk je dat ik dat heb gevraagd? Gegroet, ik ga je helemaal tot moes slaan, en heb je ooms in Stenvik? Doe toch niet zo achterlijk,’ snauwde Harald.


  ‘Denk eens na, Harald,’ snauwde Valgard terug, en hij draaide zich met een woedende blik om. Harald staarde hem zwijgend aan. ‘Denk na. Hebben ze familie?’


  ‘Dat vraag je me de hele tijd al! Ik weet het niet! Wat doet dat ertoe?’


  ‘Want als ze geen familie hebben… wie zal ze dan missen?’ Valgard lichtte de opmerking niet verder toe, maar hield zijn blik strak op Harald gericht. Hij zag hoe de gedachte zich vormde in het hoofd van de schurk; hij zag de uitdrukking op dat grote, dommige gezicht van gekwetstheid in inzicht en even later in kwaadaardigheid veranderen.


  ‘Dus jij zegt…’


  ‘Ik zeg helemaal niks. Maar soms worden eenvoudige plattelanders in een grote stad gewoon bang en vluchten ze naar huis. Alsof ze…’


  ‘… verdwenen zijn,’ fluisterde Harald, de zin afmakend. De grijns lag nu ook in zijn blik. ‘Valgard, jij bent een echte vriend.’


  ‘Dank je. Ga nu met je jongens praten. We zullen zien wat er vanavond gebeurt.’


  Harald stond op, als een reusachtige trol in zijn hutje.


  ‘Goed, Valgard. Heb je mijn drankje nu?’


  ‘Jawel.’ Valgard stopte met bonzend hart de kurk in de fles en waagde de sprong.


  ‘Eerst nog dit, Harald.’


  Harald strekte net zijn hand naar de fles uit, en zijn blik versomberde. ‘Wat?’


  ‘Ik ken je. Ik ken je al heel lang zelfs. En ik weet dat het voor jou lastig is je kalmte te bewaren. Maar probeer een paar dagen wat vriendelijker te zijn tegen Lilia.’


  ‘Vertel je me nu wat ik moet doen, Valgard?’ Haralds stem was een mengeling van twijfel, verwarring en ongeloof.


  Nu of nooit.


  ‘Denk je dat ik gek ben?’ snauwde Valgard woedend. Harald week even achteruit en hij zette zijn aanval door. ‘Denk je dat ik jou ooit een order zou geven? Zie ik er zo dwaas uit?’ Om zijn woorden kracht bij te zetten zwaaide Valgard met het flesje, bezorgd gadegeslagen door Harald. ‘Ik wil alleen dat je nadenkt, Harald. Als je Lilia nog meer pijn doet, zal ze breken. Als ze breekt, zal Sven haar bij zich nemen. Als hij ziet wat je haar al hebt aangedaan’ – Harald huiverde – ‘zal hij het aan Sigurd vertellen. En ook aan alle anderen. Wil je dat dat gebeurt?’


  Harald schudde zijn hoofd.


  Valgard knikte langzaam.


  ‘Dus…?’


  ‘Lilia geen pijn doen,’ herhaalde Harald, alsof hij in trance was.


  Valgard overhandigde hem het flesje. ‘Ga nu maar. We zien straks wel verder.’


  WYRMSEY


  Skargrim keek naar de kampementen. Rond zonsondergang waren er vuren aangestoken, die flikkerende schaduwen over de schepen en manschappen wierpen. Drieënzestig schepen, bemanningen die gehard waren in rooftochten. Negentienhonderd krijgers die kalmpjes hun moordwapens onderhielden. Ieder bemanningslid zou in zijn eentje een ander al doodsangst aanjagen. Hij had een menigte bijeengebracht die in het hele noorden legendarisch genoemd zou worden als de bevolking van het bestaan wist.


  Dat zou overigens snel genoeg het geval zijn.


  Ditmaal zag hij dat Skuld naar hem toe kwam. Hij vermoedde dat ze dat opzettelijk deed. Op een respectvolle afstand bleef ze staan en boog ze haar hoofd. ‘Je hebt het goed gedaan, Skargrim. De goden zijn verheugd.’


  Hij glimlachte vermoeid. ‘Dat is maar goed ook. Dit is een leger dat het Walhalla waardig is, zo heetgebakerd is het.’


  ‘Dat weet ik. Neem nu rust, moedige commandant.’ Ze legde een fijn gevormde hand op zijn arm en keek in zijn ogen.


  ‘Dat zal ik doen.’ Haar vingers voelden voor Skargrim als een verrukkelijk vuur aan. Een zalige vermoeidheid nam bezit van zijn hele lichaam, en zijn knieën dreigden te knikken.


  Met het laatste beetje kracht dat hij nog bezat draaide hij zich in de richting van hun kampement.


  ‘Wacht.’


  Voordat hij besefte wat er was gebeurd, was hij al omgedraaid. Een plotselinge pijnscheut in zijn kin verwarde zijn door slaap versufte hersenen, maar toen ze zijn arm nogmaals aanraakte, was alles weer in orde.


  ‘Ga nu. Slaap.’


  Skargrim draaide zich nogmaals om en strompelde in de richting van het kampement.


  Ze keek hem na.


  Terwijl hij tussen de mannen verdween, dwaalde haar blik naar boven, naar de sterren, en ze begon op zachte toon te spreken.


  U die duisternis zijt


  Gezwind en sluw


  Beweeg als de noordenwind


  Oud en geslepen


  Zweef op de vleugels


  van de dolende geest


  Zie alles en weet alles


  Kom naar uw meesteres.


  Ze wachtte af.


  Een zwak geluid in de wind zwol aan tot dat van fladderende vleugels. Een grote raaf landde voor haar voeten en hield zijn kop schuin in haar richting. Ze keek strak in de fonkelende zwarte oogjes, terwijl ze haar duim en wijsvinger over elkaar wreef. Haar stem klonk nu nog slechts fluisterend, en ze bood haar hand aan de raaf aan.


  Er zat een ruwe grijze haar in. De raaf hopte naar haar toe, stootte haar zachtjes aan met zijn kop en plukte de haar uit haar hand.


  De grote zwarte vogel vloog met de haar in zijn bek meteen op en verdween oostwaarts in de nacht.


  STENVIK


  De woorden weerklonken in Lilia’s hoofd.


  Niet bewegen.


  Niet bewegen.


  Ze had alles uit haar gedachten verdreven, en nu was er alleen nog ruimte voor die steeds weer herhaalde woorden.


  Haar lichaam schreeuwde haar toe, maar ze luisterde niet.


  Niet bewegen.


  Ze lag op haar zij, opgerold als een bal. Alles deed pijn. Haar schedel, waar hij haar haren had uitgetrokken. Haar lippen, waar hij erin had gebeten. De zalf die Valgard op haar rug had aangebracht voelde als een verkoelende wind op de brandende huid, maar het was bij lange na niet genoeg. Harald had precies geweten waar hij de leren riem moest laten neerdalen. De spalken langs haar kleine vingers verzachtten de bonkende pijn erin niet. Ze zag zijn gezicht nog tot in detail voor zich, op het moment dat hij ze had gebroken. Hij was woedend over het een of ander thuisgekomen, in een rothumeur.


  Ze had hem niet het genot bezorgd om haar te zien huilen.


  In plaats daarvan had ze haar kaken op elkaar geklemd en had ze zich in de stenen vrouw verborgen, had ze haar hart voor de wereld afgesloten. Ze had gezien hoe zijn uitdrukking van woede in zielenpijn was veranderd.


  Hij had geprobeerd haar te nemen, maar hij was slap en krachteloos geweest. En nu ze eraan terugdacht, besefte ze dat ze bang was geweest. Doodsbang.


  Op dat moment veranderde er iets in haar, ergens diep vanbinnen.


  Ze ging op haar rug liggen.


  Als een zich ontplooiende bloem voelde ze een pijnscheut in haar hoofd, die al haar zintuigen overweldigde.


  Ze schreide hete, stille tranen.


  Ze verwelkomde die, verwelkomde de pijn. Ze maakte ervan gebruik en kneedde hem tot ze ervan genoot. Ze vormde de pijn tot een hamer, die ze ophief. Uit alle macht smeet ze die naar de stenen vrouw, de granieten kerker om haar heen.


  De hamer ketste af, maar er kwam ook een steenschilfer los.


  Aangemoedigd door de verschroeiende pijn zwaaide ze de hamer nogmaals door de lucht. Hij sloeg tegen de stenen vrouw aan, en door haar armen ging een schok, die ze tot in haar schouders voelde en die haar tanden deed tintelen.


  Vlak voordat ze het bewustzijn verloor, zag ze de scheur die zich aan de binnenkant van de stenen vrouw vormde en van haar hoofd tot aan haar hart reikte.


  Oraekja geeuwde. Ze zaten al sinds zonsondergang te wachten. De verveling kon nauwelijks groter zijn. En Ragnar was niet iemand die het leuk vond om over koetjes en kalfjes te kletsen.


  Hij bleef doodstil zitten.


  Het was gewoon beangstigend om te zien hoe hij dat deed: simpelweg gaan zitten en niet meer bewegen. Oraekja was er bijna zeker van dat hij ook was gestopt met ademen. Hij had ongelovig toegekeken terwijl die oude geitenbok in de achtergrond leek op te gaan.


  Oraekja sprong op toen de raaf voor hem landde.


  Ragnar stond op. Zijn stem was kalm. ‘Oké, jong. Dat is ons teken.’


  Even snel als hij geland was, vloog de raaf weer weg.


  Het oude langhuis was vol mensen. Valgard moest de ingang goed in de gaten houden, maar uiteindelijk zag hij hen.


  ‘Jongens! Hier!’ De enige reactie die hij kreeg was de wantrouwige blik van de twee bont en blauw geslagen boeren. Toch nodigde hij hen met een armgebaar uit. ‘Kom op, jongens. Ga zitten.’


  De ene met het rode gezicht keek hem achterdochtig aan. ‘Waarom moeten we hier bij jou komen zitten?’


  ‘Kun je zelf een plek uitkiezen dan?’ kaatste Valgard terug. Vanaf de overzijde van het langhuis drongen geluiden van een verhitte twist tot hen door.


  De boer wilde een tegenwerping maken, maar zijn neef duwde hem naar de tafel toe. ‘Hou je mond en ga zitten. Ik ga drank halen.’


  ‘Beter, beter,’ zei Valgard lachend. ‘Ik wilde je alleen vertellen dat je stamgenoot volgens de verwachtingen herstelt, en zelfs beter dan we mochten hopen. Onze godin der geneeskunst waakt beslist over hem.’


  De man met het rode gezicht keek nors. ‘Het had helemaal niet mogen gebeuren.’


  ‘Daar heb je natuurlijk gelijk in. Ik…’


  ‘Wat een klotetent is dit,’ snauwde hij, alles en iedereen uitdagend om hem tegen te spreken.


  Valgard besloot dat zwijgen in dit geval de beste reactie was. Gelukkig verscheen de dikke neef al snel met drie kroezen honingwijn. ‘Ah, de redding voor dorstige kelen. Ga zitten, dan praten we.’


  ‘Waarover?’ wilde de boer met het rode gezicht weten.


  ‘Ik denk dat jullie een goede kans op schadevergoeding hebben.’


  ‘O ja?’ Het gezicht van de dikke klaarde op.


  ‘Doe niet zo dwaas,’ snauwde zijn neef. ‘Die klootzak van een Harald heeft overal vrienden in deze stad. ‘We maken geen schijn van kans.’


  Als je eens wist, dacht Valgard. Hij zocht de tas op zijn heup en betastte die ter geruststelling. ‘Maar we klagen niet. Dat heeft geen zin. Laten we nu op onze gezondheid drinken, en op die van jullie stamgenoot! Met Eir als mijn getuige kan ik jullie vertellen dat hij binnenkort gezonder dan ooit zal zijn!’


  De dikke man glimlachte om deze opmerking, maar de ander trok een frons. Valgard deed zijn best om de zurige drank naar binnen te gieten. ‘Kom op, zeg, jullie laten je als sterke kerels van het platteland toch niet door een miezerig stadsjochie onder tafel drinken?’ wist hij tussen twee grote slokken door uit te brengen. De boer met het rode gezicht zette het enthousiast op een drinken.


  Al snel waren hun kroezen leeg.


  Valgard wierp een blik op de man met het rode gezicht. ‘Jij of ik?’


  ‘Liever jij dan ik, net als met piemelrot,’ kaatste hij terug. Valgard stak zijn handen in de lucht, alsof hij zich overgaf. ‘Jij bent goed van de tongriem gesneden! Ik denk dat je gelijk hebt. Nu is het mijn beurt, en jij gaat straks drank halen.’ Met de kroezen in de hand en een zure smaak in zijn mond stond hij van tafel op.


  TEN NOORDOOSTEN VAN STENVIK


  De raaf vloog als een zwarte pijl naar zijn doel, een heuvel vol met mos bedekte keien en scheefgegroeide pijnbomen die in de nachtelijke sterrenhemel oprezen.


  Hij landde op een open plek en hopte tweemaal naar voren, knipperde met zijn ogen en hield zijn kop schuin, alsof hij naar een stil gesprek luisterde.


  Opeens draaide hij zijn kop om. Hij sloeg met zijn grote vleugels en vloog weg, de sterren tegemoet.


  Te laat.


  Het mes trof de vogel in de borst, zodat hij opzij zwiepte en aan de stam van een pijnboom werd vastgenageld. Hij was op slag dood.


  Een paar momenten later kwam er een man uit het duister tevoorschijn, die zonder geluid te maken over de open plek liep. Met de geoefende bewegingen van een jager trok hij het mes uit de boom en veegde het schoon aan zijn oude, gerafelde kleren. Achter hem stapten twee potige mannen de open plek op.


  ‘Goed gemikt,’ bromde een van hen.


  ‘Hij mikt altijd goed,’ antwoordde de ander.


  ‘Altijd.’


  ‘Misschien de volgende keer toch iets groters pakken. Zoals een… grotere vogel.’


  De man met het mes glimlachte. ‘Kom, kom, jongens. Jullie zullen je buikje best vol eten. Vanavond hadden we goed te eten, en dat zal morgen ook vast lukken. Dit is weer genoeg voor een poosje.’ Hij wierp de vogel naar de twee treuzelende mannen toe, die hem met hun handen uiteen begonnen te trekken. ‘Dat is ons teken. Vertel het aan de anderen als jullie klaar zijn.’ Het gegrom waarmee ze hun instemming betuigden, vermengde zich met het geknars van kleine botjes.


  De man stak het mes weg, maakte een leren riempje van zijn pols los en bond zijn smerige, samengeklitte haar tot een losse paardenstaart. ‘Het is zover,’ zei hij zacht.


  STENVIK


  Valgard nam een flinke slok uit de kroes in zijn linkerhand en gaf de twee kroezen in zijn rechterhand aan de twee neven. ‘De tweede ronde!’ riep hij, en hij begon zijn kroes leeg te drinken. De anderen deden hun best om hem bij te houden. Al snel waren de kroezen weer leeg.


  ‘Mooi. Jouw beurt,’ zei Valgard joviaal tegen de man met het rode gezicht. Toen hij de frons op het gezicht van zijn neef zag, stemde de dikke snel in en waggelde naar de potten om nog meer honingwijn te halen. ‘Ze schenken hier stevig spul,’ zei de rode met dubbele tong.


  ‘Nou en of,’ zei Valgard instemmend. ‘Ongeveer evenveel als je verdient, denk ik.’


  De boer knikte. Zijn gezicht was inmiddels vuurrood. Er viel een ongemakkelijke stilte, totdat zijn neef met de kroezen in zijn hand weer aan kwam waggelen. ‘De derde ronde.’


  ‘Nou, jongens, ik denk dat ik genoeg heb gehad. Ik geef mijn nederlaag toe. Deel mijn kroes gerust als jullie willen. Tot ziens maar weer.’ Valgard stond op en liep naar de deur, zich vagelijk bewust van een ongeïnteresseerd afscheidsgebaar.


  De avondlucht voelde heerlijk koel op zijn huid. De volle maan wierp dansende schaduwen. Sommige daarvan leken iets dieper dan ze zouden moeten zijn. Misschien was het de honingwijn.


  En misschien ook niet.


  Valgard ging op weg naar huis en dwong zichzelf niet over zijn schouder te kijken.


  TEN NOORDEN VAN STENVIK


  Sigmar rook het al een tijdje. Ze hadden het een mijl eerder met de wind mee het in het woud voor het eerst opgemerkt, en naarmate ze dichterbij kwamen, werd het sterker. Het was een mengeling van geuren, die hij niet precies kon benoemen. Ze waren flink opgeschoten door Birkedal, maar hadden niets gezien. Dat was merkwaardig; ze hadden in elk geval iemand moeten tegenkomen of enig bewijs van menselijke aanwezigheid moeten vinden. Maar er was helemaal niets geweest. Nu ze in het maanlicht Gård naderden, hadden ze hun pas vertraagd.


  Er klopte iets niet.


  Toen hij de heuvel over trok die uitzicht op de velden van Gård bood, trof de geur hem vol in het gezicht.


  Het rook naar brandend hout. Het rook naar bloed.


  Hij keek neer op de grote boerderij en zag de omhoogkringelende rook. Hij zag het erf.


  De lucht rook naar geroosterd vlees.


  STENVIK


  Ulfar knipperde met zijn ogen.


  Het werd steeds schemeriger in de hut.


  Geiri.


  Wat?


  Waar was hij?


  Geiri zoeken.


  Hij stond moeizaam op en liep wankelend naar buiten. De sterren twinkelden in de hemel boven hem. Er dreven wolken voor de maan langs, die de weg in een spookachtig schemerlicht hulden. Over de stille looppaden strompelde hij naar de hut van de kruidendokter, nog altijd meer slapend dan wakker. Toen hij daar aankwam, trof hij Audun de smid nog altijd op dezelfde plek aan, met zijn blik strak gericht op de slapende Geiri. Toen de smid aanstalten maakte om op te staan, troffen hun blikken elkaar. Ulfar knikte en hielp de gedrongen man met opstaan, maar op het moment dat hij Audun omhoogtrok, hoorden ze de kreet.


  ‘Brand!’
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  STENVIK


  Ragnar was niet meer dan een schaduw die in stilte over het maanverlichte looppad gleed. Oraekja zag hem de poort openen en naar binnen stappen. Even later leidde hij een gehoorzaam trekpaard uit de kraal.


  Hij moest toegeven dat de oude man ondanks zijn stupide gedrag en arrogantie goed vooruitkwam. Hij liet hem dus maar zijn stiekeme gang gaan. Waakzaam blijven was het devies. Goed kijken, in het duister opgaan en bij het eerste teken van onraad verdwijnen. Oraekja grijnsde in de duisternis. Nee, ze zullen je niet pakken. Nee hoor. Daar zullen wij voor zorgen, oude man, sprak hij geluidloos, terwijl hij naar Ragnar toe liep.


  Ze leidden het paard stilletjes langs de hutten in de richting van de haven. De oude man had de plek eerder op een van zijn vele wandelingen gevonden. Het was een duistere hoek tussen een paar opslagketen. Blijkbaar was die niet zichtbaar vanaf de muren – niet dat Oraekja ooit een van de wachten had gezien waar Ragnar het steeds maar over had.


  Toen ze daar aankwamen, lag er een lange stok en een armvol stro op de grond voor hen klaar.


  Ragnar begon het oude paard te strelen en te kalmeren, voortdurend in zijn oor murmelend. Met een langzame beweging haalde hij een stevige, korte knuppel uit de vouwen van zijn tuniek, hief die op en liet hem uit alle macht op het hoofd van het paard neerkomen. Het beest was op slag dood.


  Oraekja moest wegspringen om het vallende dier te ontwijken, dat met een doffe klap op de grond terechtkwam. Ragnar zat al op zijn hurken. Hij trok het hoofd van het oude paard naar achteren, zodat de hals vrijkwam. Hij haalde ergens een vilmes vandaan en sneed zijn keel door. Al snel stroomde het bloed over de grond. Verbazingwekkend genoeg was Ragnar er zonder één spatje afgekomen. Toen het bloed nog slechts uit het beest druppelde, begon de oude verkenner het vlees rond de nek met het vilmes uit te snijden. Snel werkend maakte hij de halsgewrichten vrij.


  ‘Je bent niet half de man die je vader was, dat heb ik altijd al gezegd,’ zei de boer met het rode gezicht slissend, terwijl hij achter het langhuis tegen een paal geleund stond om in evenwicht te blijven.


  Naast hem stond zijn dikke neef naar adem te happen. ‘Kop… dicht,’ wist hij uit te brengen voordat hij weer een oprisping kreeg en de gal in zijn mond stroomde.


  De geërgerde boer ademde met opengesperde neusvleugels en wijd open ogen in. Langzaam ademde hij weer uit en slikte. ‘Ik voel me prima,’ merkte hij op. ‘Ik ben tenminste niet ziek, alsof ik een meid ben met buikloop.’


  ‘Hou toch je bek, stomme…’ Zijn neef kromp weer ineen en hoestte rochelend het restant van zijn maaginhoud op.


  ‘Hou je bek, hou je bek. Waarom hou je zelf niet je bek?’ De boer met het rode gezicht hield zijn hand voor zijn mond, boerde en vertrok zijn gezicht. ‘En wanneer stop je nou eens met als een onzindelijk poepkind te spuwen?’


  Achter hen veranderden de schaduwen van vorm.


  Oraekja deed zijn best niet te kotsen.


  Het was smerig werk.


  Het bloed stonk. Het karkas stonk. Ragnar was intussen klaar met het eerste gedeelte en was nu bezig met het volgende stuk, met zijn vilmes in de hand en een zak naast zich. Oraekja was bezig bundels hooi en tondelhout uit de zak te halen.


  Zachte, soppende geluiden.


  Ragnars stem klonk kalm en afgemeten. ‘Zorg ervoor dat je geen bloed aan je kleren krijgt. Zodra de weg vrij is, vertrekken we hier.’


  Oraekja wilde hem niet aankijken. De stank was al erg genoeg.


  Even later waren ze klaar. Twee volle zakken, een paal die half zo lang was als een man en drie bundels tondelhout voor ieder van hen. Ragnar dook als eerste tussen twee hutten en keek in de richting van de haven. Het plein en de steiger lagen in zilverkleurig maanlicht, bijna alsof het dag was. Oraekja keek over Ragnars schouder en vloekte binnensmonds.


  ‘Maak je geen zorgen,’ bromde Ragnar. ‘De held valt misschien aan, maar de wijze wacht,’ zei hij, opkijkend.


  Het maanlicht leek valer te worden. Er dreef een wolk langs, als de fijnste zijde zwevend op de wind, en nestelde zich voor de maan. Al snel volgde er nog een, en nog een.


  Het duister nam bezit van het plein.


  ‘Nu. Kom mee.’


  Tijdens de tocht naar Stenvik hadden ze de omgeving gedetailleerd in kaart gebracht, zodat ze niet hoefden te vragen, denken of praten. Oraekja was blij toe. Hij rende zo snel mogelijk naar de aanlegsteiger. Ragnar liep naar de dichtstbijzijnde kant. Oraekja keek naar de schepen in het midden om de beste uit te zoeken – de schepen die het beste zouden branden. Ragnar koos een breed vrachtbootje dat tussen grotere schepen ingeklemd lag.


  Oraekja zag uit zijn ooghoek dat er iets bewoog. Woest naar Ragnar gebarend liet hij zich in het grootste Vikingschip glijden dat hij kon vinden en ging plat tegen de zijkant van de boot aan liggen, de bundels hooi in zijn hand.


  Ingespannen luisterend hoorde hij voetstappen en zwaar gehijg. De pier kraakte. De geluiden kwamen steeds dichterbij.


  Stemmen.


  ‘Welke?’ Buiten adem. ‘Ik weet het! Laten we die van Ingmar nemen. Ik heb hem nooit gemogen. Daar komt bij dat hij naast de Draak ligt, en daar hoort niks te liggen.’


  Iemand spuwde. ‘Zo is dat.’


  Een andere man gromde. Naast Oraekja’s oor kraakte het hout. Ze zaten in de boot naast hem. Hij drukte zich nog meer tegen de zijkant aan, zijn adem inhoudend.


  ‘Ik vind dat we hun keel moeten doorsnijden.’


  ‘Nee. Geen bloed.’


  ‘Wat dan? Ze zijn nu nog buiten westen, maar zullen op zijn laatst bij zonsopkomst bijkomen.’


  ‘Let maar op,’ bromde de derde man. Nog meer gegrom. De boot bewoog heen en weer. ‘Geef me het touw.’ Schurende geluiden, ingespannen gekreun. ‘Geef me het mes.’ Geschraap. Oraekja voelde de klap door de zijkant van het schip heen. En vlak achter elkaar nog twee. Metaal op hout. ‘Zo. Dat moet genoeg zijn.’


  ‘O, dat is…’ Er klonk bewondering door in de wegstervende stem. Er klonk venijnig gegrinnik.


  ‘Wat doen we met die varkensboer?’


  ‘Een paar welgekozen woorden in zijn oor zullen voor hem genoeg zijn om elders varkens te gaan zoeken. In Rus of zo. Ik heb gehoord dat er hopen in Miklagard zitten. Zo niet… We kunnen altijd nog een lesje regelen,’ besloot de bromstem vergenoegd.


  Weer gelach.


  Krakend hout.


  Oraekja’s hart bonsde luid. Ze hoefden alleen maar over de zijkant van de boot omlaag te kijken, dan konden ze zich zo op hem werpen. Hij durfde er heel wat om te verwedden dat Ragnar ook zou verdwijnen. Hij zou in zijn eentje worden gevonden in een boot die niet van hem was, met spul in zijn handen om brand te stichten.


  Maar ze liepen weg, de pier weer op.


  Meer dan hij het hoorde, voelde hij dat de boot naast de zijne werd afgeduwd en met het afnemend getij weg dobberde.


  ‘Hun eigen schuld.’


  ‘Reken maar,’ zei de man met de bromstem.


  De voetstappen stierven weg.


  Zodra hij durfde, tuurde hij over de zijkant. In de verte waggelde iemand over straat en verdween tussen de huizen. Achter hem dreef een boot op het getij kalm naar zee. Hij kon vaag twee gedaanten aan boord onderscheiden, dicht tegen elkaar aan. Aan het uiteinde van de pier kon hij Ragnar zien. Hij moest over het plein zijn geslopen terwijl die klootzakken in de boot naast hem zaten, en nu stond hij bij een snel kaperschip met ondiepe kiel naar hem te gebaren dat hij moest opschieten.


  Oraekja keek omhoog naar de maan en zag wat hij bedoelde. De volle maan kon elk moment achter de wegtrekkende bewolking tevoorschijn komen. Hij moest nu meteen vertrekken.


  Hij keek rond. Het was echt een draak. Hij telde vijfentwintig banken, sierlijke krommingen, prachtig houtwerk. In gedachten verzonken liet hij zijn hand langs een gladde, netjes binnengehaalde spaan glijden, het wapen van een strijder in het gevecht met de zee. Het was jammer zo’n prachtig schip te vernietigen, maar Skuld was onvermurwbaar geweest. De kapers van Stenvik moest hun mannelijkheid worden afgenomen, ze moesten in angst voor de oude goden leven. En haar woord diende gehoorzaamd te worden.


  Oraekja legde de bundels rond de dikke mast en moest zich bedwingen om niet nerveus te giechelen. Dit ging niet lukken zo. Terwijl hij probeerde te negeren dat zijn handen trilden, vond hij de boelijn en liet het zeil zakken. Hij kon al een vlam zien flakkeren op het eerste schip dat Ragnar in brand had gestoken. Het licht werd tegen waakzame ogen op de omwalling beschermd door vaten en lappen stof, maar dat zou niet lang duren. Oraekja sneed behendig linten van de wollen stof. Het was een goed gemaakt zeil, versterkt met leer, en het was moeilijk om het door te snijden. Toch kwam zijn mes erdoorheen en langzaam groeide de stapel wolstroken bij zijn voeten.


  Toen hij zeker wist dat de stapel groot genoeg was, legde hij de bundels erop, trok zijn dolk en maakte de vuurstaaf van zijn riem los. Hij streek die met kracht over de vuurstenen knop van de dolk, waarmee hij een vonk maakte die op het tondel af vloog, maar te vroeg doofde. Hij probeerde het opnieuw. Pech.


  Pas na vier pogingen ontbrandde de vonk in een vlam, die het hooi en de wol verteerde en aan de mast begon te vreten.


  De gloeiend hete oranje vlam werd hem bijna fataal. Hij werd er zo door gefascineerd dat hij zich moest losrukken van de schoonheid ervan. Maar nu de wolken verdwenen waren, was tijd kostbaar. Hij sprong op de steiger, greep zijn zak en rende naar het midden van het plein, waar Ragnar bezig was een klein gat in de grond te graven.


  Bevend keerde Oraekja de zak voor de voeten van de oude man om. Het paardenhoofd viel eruit, met holle ogen naar de nachtelijke hemel starend. Ragnar keek rond en knikte Oraekja toe. Het vilmes flitste op en Ragnar kerfde vlak boven het rafelige snijvlak waar het hoofd van het lichaam was gescheiden drie horizontale strepen. De vacht week uiteen en er lekte bloed uit.


  Ragnar nam het paardenhoofd onder zijn arm, stak het mes langs de resten van de halsgewrichten naar binnen en kerfde een gat uit. Hij pakte de paal, schoof die in de hals en draaide eraan om hem goed vast te zetten. Oraekja pakte de onderzijde van de paal vast en zette hem in het gat in de grond, waarna Ragnar hem nog eens omlaag duwde en stevig aandrukte. Wat stak dat bliksemse ding een eind de lucht in. Oraekja waagde het even achterom te kijken en zag nu vlammen aan boord van de drie schepen opflakkeren. De knarr brandde flink en op het Vikingschip waren op vijf verschillende plekken vlammen te zien. Zelfs de mast van de Draak leek te bewegen, door de schaduwen die het vuur op het hout wierp. Uiteindelijk liet Ragnar de paal los. Hij bleef nu rechtop staan, met aan de bovenkant het paardenhoofd, dat met een waanzinnige grijns in de richting van de pier keek. Hij draaide aan de paal totdat het hoofd naar de stad keek, zei iets binnensmonds, stak zijn hand in zijn zak en bond een rol van kalfsleer om het hout. Daarna richtte hij zich tot Oraekja. ‘We zijn klaar. We gaan.’ Oraekja pakte de tweede zak en de twee mannen renden van het plein weg.


  Het duister was altijd Haralds vriend geweest.


  Hij had zich weer bezield gevoeld. Doelgericht. Alsof hij wist waar het om ging. Odins strijder, vanuit de hemel gestuurd om de wereld van zwakkelingen te ontdoen. Hij had de zee en de herfst in het woud geroken, had het licht van de sterren in de lucht geproefd. Dat was een goed gevoel geweest. Hij had zijn tegenstander meteen bewusteloos geslagen. De jongens hadden aan de ander een harde dobber gehad, maar uiteindelijk was het hun gelukt. Valgard had die twee vuile straathonden vakkundig vergiftigd.


  De jongens hadden hen ter plekke willen opensnijden, maar hij had nee gezegd. Hij had nee gezegd omdat hij een goede leider was. Bloed betekende vragen, en daar hadden ze geen behoefte aan.


  Nu niet.


  Hij glimlachte in zichzelf.


  Probleem opgelost.


  ‘Brand!’


  De kreet was in heel Stenvik te horen, tegen de muren weerkaatsend in de nachtelijke stilte. Ulfar keek naar Audun, op zoek naar aanwijzingen voor een vals alarm, een regelmatig voorkomende gebeurtenis, wat dan ook.


  ‘Wat doen we…’


  Audun onderbrak hem. ‘Ik ga. Jij blijft bij Geiri.’


  Na die woorden rende hij weg.


  Ulfar bleef in de schemerige hut achter, met zijn ogen knipperend. Zijn hoofd schuddend om wat helderder te worden, knielde hij naast Geiri neer. Op het voorhoofd van de slapende man had zich een waas van zweet gevormd.


  Ulfar vond de waterton, maar die was leeg. Hij vloekte, pakte een leren waterzak en vertrok.


  De oude man koos echt het slechtste moment uit om de moed te verliezen. Uit al zijn bewegingen en elke rimpel in zijn gezicht sprak verwarring en paniek. Oraekja rende vloekend achter Ragnar aan langs de kleine vlechtwerkhuisjes, terug in de richting van de zuidpoort. Uit een hut voor hen kwam een kleine, dikke man tevoorschijn, die aan het koord van zijn broek frummelde. Ragnar verloor zijn evenwicht en botste tegen hem op.


  Achter hem bleef Oraekja plotseling staan. Die ouwe zak zou er zo nog schuld aan hebben dat hij opgepakt en gemarteld werd. Zonder na te denken greep hij naar zijn zwaard.


  ‘Pas op waar je heen gaat!’ gromde de dikke man, Ragnar een flinke duw gevend. De oude verkenner draaide zich met een woeste blik om. ‘Er is brand! Verderop in de haven!’ De man trok een wantrouwende frons. ‘Gebruik je neus dan als je me niet gelooft!’ zei Ragnar geagiteerd.


  En inderdaad, de wind voerde een zwakke geur van brandend hout mee.


  Opeens gealarmeerd rende de man weg, zo hard mogelijk ‘Brand!’ roepend.


  Oraekja zag verbijsterd hoe de paniek uit Ragnars gezicht verdween. De oude verkenner keek hem met een kille, berekenende grijns aan en knipoogde. Bijna meteen werd de paniek weer zichtbaar in zijn ogen, in zijn geplooide mond, in de plotselinge beweging naar achteren. Hij voegde zich bij het steeds luidere koor dat ‘Brand!’ riep en rende met gezwinde pas in de richting van de zuidpoort. ‘Klootzak,’ fluisterde Oraekja, terwijl hij achter hem aan ging.


  ‘Brand!’


  Steeds meer stemmen herhaalden de kreet luidkeels.


  ‘Brand in de haven!’


  Opeens waren de straten vol duwende en trekkende mensen.


  ‘De schepen staan in brand!’


  Audun werd opzij gedrukt door ellebogen, schouders en handen.


  Te langzaam. Er liepen te veel mensen in de weg.


  Een magere, grijzende man drong zich met wijd open ogen en de paniek op zijn gezicht gegrift langs hem heen, de andere kant op. ‘Alles staat in brand!’ riep hij bijna in Auduns oor. Een jonge man met een rattengezicht volgde hem, zijn gezicht tot een grimas verwrongen. Toen Audun hen gepasseerd was, bleef hij duwen en dringen om dichter bij de poort te komen. De poort doemde op, maar werd geblokkeerd door een menigte mannen die elkaar bevochten om Stenvik uit te komen, richting zee. Wat een onnozele sukkels, dacht hij. Voor hen was het allemaal vermaak, tenzij het tegendeel werd bewezen.


  Maar als er echt iets mis was, moest er wat aan gedaan worden. En als hij daar als eerste aankwam, had hij de kans daartoe. Dat was de reden die hij voor zichzelf gaf om nog harder te duwen en te trekken, wat hem als dank een hoop geroep en geschreeuw opleverde. Maar ze maakten wel plaats voor hem, constateerde hij met enige tevredenheid.


  Voetje voor voetje schuifelde hij dichter naar de zuidelijke doorgang toe.


  De stenen tunnel was tjokvol mensen, die uit alle macht duwend en dringend naar de haven probeerden te komen. Opeens raakte Audun bevangen door paniek. Hij moest hier helemaal niet zijn. Een dierlijke drift dreef hem langs de mensen voor hem, en hij ademde gulzig de koele nachtlucht aan de andere kant in. Hij liet zich met de stroom mensen over de weg naar de oude stad toe meevoeren, en zo verder naar het plein bij de haven.


  Voor zijn ogen speelde zich een fascinerend schouwspel af.


  De vlammen vermengden zich met de stralen van de volle maan en wierpen een flakkerend oranje licht op het plein bij de haven. Schaduwen schoten alle kanten op, terwijl de vlammen aan masten likten, zeilen verscheurden en dekhout verteerden. Op een veilige afstand van de brandende schepen had zich een halve kring van zwijgende toeschouwers gevormd. Audun drong door de muur van rondhangende mensen heen en rende naar de haven, met zijn blik strak gericht op de drie schepen die in de haven in lichterlaaie stonden. De hitte kwam in golven over hem heen. Zonder zich daardoor te laten afschrikken rende hij helemaal naar rechts, waar de vlammen het hoogst oprezen.


  De stroom inwoners die door de zuidpoort drong, was inmiddels flink afgenomen. Er was nog wel geroep en geschreeuw te horen buiten de poorten, maar dat klonk gedempt en ver weg.


  Ragnar stak zijn gebalde vuist op en gebaarde te stoppen. Hij keek op naar de noordpoort, vervolgens naar de oostpoort, en sloeg rechts af. Nog twee afslagen, dan hadden ze hun bestemming bereikt.


  Terwijl de knarr op de golven dobberde en het knetterende, spuwende monster dat aan zijn binnenste knaagde niet kon verdrijven, schoot Auduns blik heen en weer. Het vuur kon elk moment naar de boot ernaast overslaan, en van daar…


  Denk na!


  Opeens wist hij het. Bij de hut van een metaalbewerker lag een enorme wetsteen. Audun beende erheen en haalde diep adem. Hij zakte door zijn knieën en nam de tijd om de juiste greep te proberen. Toen hij die had gevonden, spande hij al zijn spieren. Er ontstond een vonk in hem, die een oud vuur deed ontbranden. Grommend van de pijnlijke inspanning stond hij op, en de steen kwam tegelijk met hem omhoog. Met vastberaden tred keerde hij terug naar de pier.


  Ulfar voelde een tinteling in zijn maag op het moment dat hij de hoek om sloeg.


  Er klopte iets niet.


  De wacht was nergens te zien. In plaats daarvan stonden er twee mannen rond de put omlaag te kijken. Een van hen, een onsympathiek ogende man met vrij lang, vettig haar, tilde een zak op de rand. De oude, pezige man naast hem was bezig een stoffen zakje van zijn riem te halen.


  Ulfar keek om zich heen. Er was niemand in de buurt. Zelfs de muren leken leeg. Langzaam werd de situatie duidelijk.


  Iedereen was bij de haven.


  Ulfar haalde diep adem en schreeuwde zo hard als hij kon: ‘De put! Iedereen naar de put!’ De oude man met het grijze haar draaide zich meteen om, greep een vuistgrote steen van de grond en wierp die naar Ulfar. Hij voelde een scherpe pijnscheut in zijn hoofd en zijn knieën knikten. Hoe hij het ook probeerde, hij kon niet blijven staan. Terwijl hij op de grond zakte, zag hij de man met het grijze haar op hem afkomen, knielen en een kort vilmes tevoorschijn halen. Zijn ogen toeknijpend zag Ulfar achter de man met het grijze haar opeens een soort spookverschijning, die iets vasthield wat in het maanlicht metalig glinsterde. De verrassing op het gezicht van de oude man op het moment dat de dolk in zijn rug werd gestoken, was even groot als die van Ulfar.


  Hij zag de oude man op de grond vallen, zag de langharige duivel met het rattengezicht achter hem grijnzen. De krijger sleepte de oudere man naar de put, draaide hem snel om en greep zijn enkel beet. Weer flitste het mes op, ditmaal bij de hiel van de oude man. Met een krachtige beweging sneed de langharige man door de pees.


  ‘Weet je wat, Ragnar? Ik denk dat ze je zullen pakken,’ spotte hij. ‘Tenzij je kunt vliegen. Skuld doet je de groeten. Je zult de geesten van haar krijgers niet langer vergiftigen.’ De man met het rattengezicht draaide zich om en verdween in het duister.


  Ulfars hoofd leek uiteen te barsten. Hij zag sterretjes, en zijn schedel bonkte.


  Hij viel flauw.


  De wetsteen drong met luid gekraak door de scheepsromp. Het water welde op en stroomde over het brandende hout, dat begon te sissen en te roken. Audun was al op weg naar de achterkant.


  ‘Breng de schepen tot zinken!’ schreeuwde hij zo hard mogelijk. ‘Breng ze tot zinken, anders zullen ze allemaal verbranden!’


  Sven rende uit de menigte op Audun af. ‘Goed, jongen,’ zei hij, terwijl zijn ogen fonkelden in de weerkaatste vuurgloed. ‘Je hebt geen grote stenen meer, en we kunnen het schip niet de zee op brengen. We gaan zwemmen. Jij aan de voorkant, ik aan de achterkant.’ Audun wilde hem vragen wat hij bedoelde, maar Sven was al op weg. Verrassend behendig sprong hij vanaf de kade achter in het brandende schip, waar hij met gemak houvast bleek te vinden op de glibberige planken en de sierlijk gevormde achtersteven beetgreep. ‘Kom nou! Ik word er ook niet jonger op!’ riep hij geestdriftig naar Audun.


  Toen hij besefte wat Sven hem vroeg, rende Audun de pier af langs het brandende middenstuk van het schip en zocht de juiste plek om te springen. Het schip deinde nu zachtjes op de golven. Sven had een steunpunt gevonden dat van de pier af lag en begon ritmisch aan de achtersteven te rukken, waarbij hij met zijn hele lichaam heen en weer zwaaide om meer vaart te maken.


  Zwetend in de enorme hitte sprong Audun op de boeg en klapte veel minder gracieus dan de oude krijger op de planken.


  ‘Koeien op het ijs staan nog steviger dan jij!’ schreeuwde Sven. Audun bleef opeens woedend staan en wierp Sven een vernietigende blik toe.


  Als één man bewogen ze naar achteren.


  De brede, ondiepe romp van het Vikingschip bewoog naar opzij, maar door het gewicht van het schip kwam die weer omhoog, zodat de kiel in het water plonsde. De klap trok door Auduns armen, helemaal tot in zijn kaken. De vonken vlogen door de lucht en spatten sissend uiteen op het water.


  Weer zwaaiden ze de boot heen en weer. Ditmaal kwam het dolboord gelijk met het water. Audun trok zo hard mogelijk, aan de voorsteven hangend. Het water begon de boot in te sijpelen.


  ‘Zo moet het, jongen!’ Hij wist zeker dat hij Sven hoorde kraaien.


  Het gewicht kantelde, maar het schip had al water gemaakt, dat nu sissend rond de brandende mast klotste. Door de krachtige rolbeweging sloeg het schip bijna om, tegen de pier aan. Hij probeerde steun voor zijn voeten te vinden op de voorsteven en ging iets hoger staan om een groter tegengewicht te creëren.


  Het schip kantelde weer in hun richting en nu werd hij meegetrokken, hangend aan de voorsteven.


  Het ijskoude water kwam omhoog tot aan zijn enkels, kuiten, knieën en dijen. Door de schok moest hij bijna loslaten.


  Een angstig moment lang bleef het schip op zijn zij liggen, waarbij de kiel helemaal boven water kwam en de mast horizontaal lag, en toen sloeg het om.


  Uit het water rees stoom op toen de brandende mast in het water plonsde.


  Zich afzettend zwom Audun van het gekapseisde schip weg, in de richting van de haven.


  ‘Goed gedaan, jongen. Goed gedaan.’ Svens baardige gezicht en eeltige hand verschenen op de pier boven hem en hij werd uit het water geholpen. Zwaar hijgend klauterde Audun de pier op en bleef nat en rillend staan. Toen hij naar Sven opkeek, leek het erop dat de oude man helemaal niet in het water was geweest. Hij knipperde met zijn ogen, rekte zich uit om zijn hoofd helder te maken en concentreerde zich op de taak die hem nu te wachten stond. De Westerdraak. Het grote schip dat langs de centrale pier lag was verreweg het grootste, en de brand, die langzaam was begonnen, had zich over het schip uitgebreid. De stank van brandend hooi, verhit metaal en geblakerd hout steeg naar hem op. Het zeil bolde op in de hete lucht. Hij had de eerste stap op weg naar het laatste schip nog niet gezet, of hij hoorde een gepijnigde, schorre kreet.


  ‘Nee-hee!’


  De menigte week uiteen voor de luid schreeuwende Harald. Naar de pier toe rennend trok hij zijn hemd uit en sprong op de Westerdraak, als een bezetene de vlammen bestrijdend. Audun was zo verbijsterd dat hij alleen maar kon toekijken terwijl de flakkerende gele vlammen Haralds haar en huid verschroeiden. Hij kwam pas in actie toen de man op de boot hem buiten zinnen een moorddadige blik toewierp. ‘Help me, nutteloze slampamper! Haal water!’


  Maar daar was het al te laat voor. Het vuur had inmiddels de mast half verteerd, de ra aangetast en zich over de zeilen verspreid. ‘Harald! We moeten het schip laten zinken!’ riep Sven vanaf de pier.


  ‘Nee! Nee!’ schreeuwde, gilde, brulde Harald in zijn razernij. ‘Dit is de Westerdraak! Hiermee zijn Odins krijgers vervoerd! Dit schip gaat niet ten onder!’


  Er verscheen een schaduw op de pier, die met grote passen langs Sven en Audun liep en de Westerdraak op stapte, de vlammen in.


  Sigurd.


  Valgard rende naar zijn huis. Hij had meer wilgenbast en muurkompressen nodig tegen brandwonden. Maar hij moest vooral water hebben.


  Zijn emmer was leeg.


  Hut. In de hut was water. De emmer van de patiënt kon hij later nog wel vullen.


  Geen water in de hut. Ook geen vriend bij de vreemdeling. Vreemd.


  Een gevulde waterzak uit de put was genoeg.


  Valgard zag de vreemdeling pas toen hij bijna tegen hem op botste op het pad.


  Sigurd stapte naar Harald toe en legde een hand op zijn schouder. Audan kon niet horen wat er werd gezegd, maar de grote zeecommandant draaide zijn hoofd met een woeste blik driftig om. Hij sloeg Sigurds hand weg, schreeuwde: ‘Nee!’ en keerde terug naar de brand.


  Sigurd liet zijn hand hard op Haralds schouder neerkomen en draaide hem met kracht rond. Met zijn van smartelijke woede verwrongen gezicht leek de kapitein in zijn blote torso een monsterlijk beest. Hij keerde zich naar Sigurd toe, greep een brandende roeispaan en zwaaide die brullend in het rond.


  In twee stappen was Sigurd uit de gevarenzone. Zijn gezicht werd verlicht door het flakkerende vuur, zijn stem ging ten onder in het gekraak en geknal. Achter zijn rug maakte hij een hakkende beweging. Audun begreep het niet, totdat hij een mes op hout hoorde klappen. Sven had de meertrossen met een groot gekromd mes doorgesneden. De vlammen laaiden op in de zeilen, vonken vlogen op tientallen plaatsen door de lucht. Het schip reageerde al snel op de lichte stroming van het getij en dreef langzaam de haven uit.


  Als een dolle met zijn armen zwaaiend ging Harald achter Sigurd aan. ‘Stomme grijsaard! Hoe durf je?’ schreeuwde hij. De brandende roeispaan trok lijnen in de nachtelijke hemel, maar Sigurd leek in de schaduwen op te gaan. Voortdurend bewegend bleef hij nooit lang genoeg op één plek om geraakt te kunnen worden.


  Op het moment dat de Westerdraak van de steiger wegdreef, maakte Sigurd een verrassende beweging. Terwijl Harald met de roeispaan zwaaide, dook hij omlaag in plaats van terug te deinzen. Hij sprong op de grote man af, stompte hem razendsnel en keihard op zijn kaak en in zijn buik en gaf hem zo’n gemene kopstoot dat Harald buiten westen raakte.


  ‘Dat moest vroeg of laat gebeuren,’ bromde Sven somber achter Audun. ‘Daar hebben we geluk bij gehad.’


  Aan boord van de Westerdraak sleepte Sigurd de bewusteloze Harald naar het dolboord. Hij rolde de reusachtige krijger overboord en sprong hem na.


  Hoestend en proestend kwam Harald boven water, naar lucht happend. Sigurd was al halverwege de haven. Audun zag de kapitein met krachtige slagen door het water ploegend achter de hoofdman aan zwemmen.


  ‘Tijd om verder te gaan, jongen,’ zei Sven achter zijn rug. ‘Het kan nog altijd verkeerd gaan.’


  Sigurd verscheen aan het eind van de pier, met zijn grijze haar op zijn hoofd geplakt. Zijn gezicht zat onder de roetvegen en hij leek wel afkomstig uit een griezelverhaal voor kinderen. Hij fixeerde zijn blik op Sven. Terwijl Audun van de een naar de ander keek, viel er iets voor tussen de twee mannen, zonder dat ze iets zeiden. Met een snelle polsbeweging wierp Sven zijn mes in een sierlijke baan tollend naar Sigurd toe. De hoofdman plukte het uit de lucht en draaide zich naar de zee toe. Met zijn armen ontspannen langs zijn zijde leek hij opeens geen oude man meer, maar eerder een bergkat die zich voor de aanval opmaakte. Het mes vormde een natuurlijke klauw die uit zijn rechterhand stak. Audun huiverde.


  ‘Er gaan doden vallen,’ mompelde Sven.


  Harald klauterde het einde van de pier op.


  Zijn bovenlichaam zat onder de brandwonden. Grote rode plekken op zijn huid, bloedende littekens, rode striemen door de vonken. Zijn lange rossige haar lag plat tegen zijn stierennek en vierkante schouders.


  Sigurds stem klonk gedecideerd. ‘Harald, zoon van Jormund. Jij hebt me uitgedaagd, en het is…’


  ‘Wacht niet. Wacht niet langer.’ Harald knielde en boog zijn hoofd.


  Sigurd bleef lange tijd roerloos staan.


  ‘Wacht niet.’ Er klonk geen haat in Haralds stem, geen boosheid, alleen vermoeide berusting.


  Uiteindelijk nam Sigurd het woord. ‘We hebben samen gevaren, Harald. Samen gestreden. Ik heb je het leven gered tussen de Denen, jij hebt me in Jorvik uit het vuur weggehaald. We zijn strijdmakkers. Ik zal je niet hier en nu als een drijfnatte hond opensnijden, als je me aantoont dat ik je kan vertrouwen.’ De vlammen uit de brandende Westerdraak achter Haralds rug omlijstten zijn schouders en hoofd met flakkerend licht. Die man is gebroken, dacht Audun.


  ‘Zweer het.’ Er klonk dreiging in Sigurds stem door, en Audun vermoedde dat het niet om een loze eis ging. Hij voelde Sven achter hem verstrakken en iets naar voren komen.


  Harald verschoof haast onmerkbaar.


  ‘Zweer, Harald. Zweer dat je loyaal bent aan mij en de stad.’


  Na een pauze sprak Harald: ‘Bij Odin, de almachtige vader, zweer ik dat ik Stenvik zal dienen en jou zal dienen.’


  Sigurd ontspande zich. ‘Sta op en kijk me in de ogen.’


  Harald stond op en Audun haalde opgelucht adem. Het gezicht van de grote zeecommandant was asgrauw en betraand. Hij leek nog slechts een lege huls, iemand die in één nacht tien jaar ouder was geworden.


  Sven verbrak met kalme stem de stilte. ‘Ik ben ook een schip kwijtgeraakt. Maar schepen kunnen gebouwd worden. Het duurt langer om een commandant op te leiden. Vooral zo’n gemene klootzak als jijzelf.’ Er speelde een lachje rond Haralds lippen. ‘Maar nu we ervoor gezorgd hebben dat we nog steeds schepen hebben, moeten we ons op die andere kwestie richten.’


  ‘Welke andere kwestie?’ wilde Harald weten.


  ‘Degene die dit heeft gedaan, heeft ook een paal met een paardenhoofd op het plein opgericht.’ Harald keek Sven met een holle blik aan. ‘Er waren drie lijnen in de paardenhals gekerfd.’


  De flikkering keerde terug in Haralds ogen.


  ‘Bliksem.’


  Ragnar had het warm en was moe. Er was iets mis met zijn longen. Ze reutelden en er leek vocht in te zitten. Maar dat was niet zo erg. Hij kon hier een dutje doen, wat rusten in de warmte en dan weer op weg gaan. Hij had gedaan wat hij moest doen, precies zoals ze hem had verteld. En toen had Oraekja hem van achteren aangevallen. Hij had hem als een lafaard gestoken. In verwarring had hij met zijn ogen geknipperd. Onbegrijpelijk, maar hij had het gedaan. Hij was het vijandelijke kamp in gelopen, had hun schepen in brand gestoken, hun water vergiftigd en hen als kippen zonder kop laten rondrennen.


  Zijn been deed pijn.


  Hij had gevoeld hoe de pees in zijn kuit knapte toen Oraekja toestak, en nu zat er ergens in zijn been een gat. Er ontbrak iets wat er hoorde te zitten. Daardoor kon hij niet goed meer staan. Het was hem gelukt van de put weg te kruipen, naar de noordelijke doorgang. Hij moest hier weg. Ze zouden woest zijn als ze erachter kwamen.


  Zo moe.


  Hij kon zijn rugspieren niet bewegen en het lukte hem niet meer op te staan. Hij moest hier blijven liggen, op adem proberen te komen en op Skargrim wachten. Wachten tot zijn grote broer hem kwam redden, zoals hij altijd had gedaan. Hij zou nooit vernemen hoe het was afgelopen. Misleid door een lafaard met een rattengezicht.


  Ragnar glimlachte en sloot zijn ogen.


  In de verte flakkerden de vlammen aan boord van de Westerdraak. Het havenplein lag weer in het zilveren maanlicht. Fakkels op de hoeken van huizen vormden warme lichtkringen.


  De paal stond nog altijd midden op het plein, met het paardenhoofd naar de vestingomwalling toe gekeerd. Op de stenen eronder was bloed gedruppeld en de rand van het paalgat en het hout waren roodbruin verkleurd.


  Het nieuws had zich snel verspreid.


  Bijna alle mannen van Stenvik hadden zich rond de paal verzameld. Het plein stond vol mensen, maar niemand durfde het paardenhoofd op minder dan drie passen te naderen. Overal werden bijgelovige spreuken gepreveld en klonk angstig gefluister, en zelfs de moedigste krijgers keken voortdurend nerveus rond. Sigurd baande zich een weg door de meute en stapte de kring rond de paal in, gevolgd door Sven en Harald. Hun gezichten leken wel in steen gebeiteld toen ze naar de meute keken, elke man uitdagend zich in hun aanwezigheid uit te spreken. Langzaam viel het geroezemoes op het plein stil. Sigurd draaide zich naar de paal toe en wikkelde de rol open die eraan vastgebonden was. Hij las hardop voor:


  ‘Moge de schande komen


  Over de landgeesten


  Die de aarde hebben gevormd


  Waar Stenvik ligt


  Mogen ze nergens


  Meer rust vinden,


  Totdat Stenvik


  Geheel verwoest is.’


  De stilte duurde een paar momenten, waarna iedereen nerveus begon te praten.


  De drie mannen in de kring wachtten rustig af tot het stil werd en het publiek zich bezorgd naar Sigurd toe draaide. Toen hij eenmaal het woord nam, klonk hij bijna alsof hij een luchtig praatje hield.


  ‘Angst.’


  Zijn stem schalde over het hele plein.


  ‘Dat is de bedoeling. Het is de bedoeling dat jullie bang worden.’ Hij liet zijn hand bijna afwezig tegen de paal rusten. Iedereen hield zijn adem in.


  ‘Angst.’


  Een zenuwachtige koopman wilde iets zeggen. ‘Maar Sig…’


  ‘Angst.’ Zijn stem klonk luid en duidelijk. ‘Angst voor het vreemde, angst voor het onbekende. Angst voor het donker. Angst dat Loki zelf hierheen is gekomen en de paal heeft opgericht om ons uit te dagen, ons van onze eer te beroven, het hoofd te laten buigen en ons te vertellen dat we ons als ratten in het duister moeten schuilhouden, omdat we iets onuitsprekelijks hebben misdaan.’ Zijn stem klonk steeds luider en hij greep de paal nog steviger vast. ‘Maar als het Loki was geweest, dan had hij er goed aan gedaan zich af te vragen waar hij aan land was gegaan. Want dit is Stenvik! En ik, Sigurd, zoon van Aegir, heb met vrijwel iedereen van jullie gevochten, met jullie vaders en zonen. En ik zou maar al te graag de God van de Listen onder ogen zien en hem vertellen dat de mannen van Stenvik…’ Sigurds hand klemde zich nu zo stevig om de paal dat zijn knokkels wit werden. Hij spande zijn spieren, de paal bewoog.


  ‘… niet…’ Nog een stoot, en de paal kwam iets omhoog.


  ‘… bang…’ Het paardenhoofd zwaaide heen en weer.


  ‘… zijn!’


  Met een enorme krachtsinspanning trok Sigurd de paal met één hand uit de grond en zette die rechtop neer, met het paardenhoofd nog altijd erbovenop.


  Op het plein brulden gestaalde strijders, kooplui en ambachtslieden als één man: ‘Stenvik!’


  Van achter de drie leiders keek Audun naar de inwoners. Een doodsbange, bezorgde meute was veranderd in een meedogenloos, woedend leger, dat tot alles bereid was. Sigurd had hen weten te overreden.


  Slechts op één gezicht ontbrak de furieuze razernij.


  Valgard baande zich een weg door de menigte naar de drie mannen in het midden.


  ‘Stilte!’ riep Harald boven het rumoer van de menigte uit. ‘We zullen het aantal wachten op de muren verdubbelen. De ochtendwacht van morgen voegt zich vanavond bij de nachtwacht. Hou je wapens naast je bed. Blijf kalm en geconcentreerd. Bij het eerste ochtendlicht ontmoeten we elkaar weer. Kapers van de Westerdraak, kom bij mij!’


  De menigte verspreidde zich langzaam, nu het duidelijk werd dat er geen directe confrontatie zou volgen. Verhitte krijgers keerden met tegenzin naar hun slaapverblijf terug, terwijl Haralds bemanning zich rondom hem verzamelde.


  Valgard baande zich een weg door de meute. Hij dook naast Sven op en fluisterde iets in zijn oor. De oude man bleef ijzingwekkend kalm. ‘Breng hem op,’ zei hij tegen Valgard, in de richting van de stad knikkend.


  Hij legde een hand op Sigurds arm. ‘Langhuis. Je moet dit horen.’


  Sigurd zat in de hoge zetel op het podium met een bedachtzame, diepe frons op zijn gezicht voor zich uit te staren.


  De kapers van de Westerdraak, die zich rond de tafel in het langhuis hadden verzameld, leken een troep amper in bedwang te houden wolfshonden. In het licht van de toortsen veranderden de verweerde gezichten in maskers van grommende duivels. Boven hen zat Harald rechts van Sigurd met een grimmige blik in zijn stoel met hoge rug. Iemand moest hiervoor boeten, zwaar boeten.


  ‘Dus nu weten we het,’ zei Sigurd uiteindelijk. ‘Skargrim is onderweg. Ze hebben onze schepen in brand gestoken’ – Harald trok dreigend zijn lip op – ‘een paal op ons plein geplaatst en de put vergiftigd, toen iedereen naar de haven rende.’


  De verzamelde krijgers wisselden grimmige blikken uit. Een vergiftigde put betekende een onverholen aanval. Het betekende ook dat ze geen gevangenen hoefden te nemen.


  ‘Ze hebben er paardeningewanden in gegooid.’


  Björn, een forsgebouwde blonde krijger met een lelijk litteken op zijn linkerwang, snoof verachtelijk. ‘Ingewanden van een paard? Het water smaakt smerig, maar je gaat er niet dood aan.’


  Sigurd glimlachte.


  Uit het duister bij de deur sprak Valgard hen toe. ‘We vissen de paardeningewanden op, tellen onze zegeningen en drinken het water gewoon op met een zak vol verkruimelde vingerhoedskruidbladeren.’


  Hij stapte in het toortslicht, Ulfar met zich meevoerend. Het was doodstil.


  ‘Vertel ons wat je hebt gezien.’


  Ulfar beschreef de twee mannen.


  ‘Waar zijn ze nu?’ vroeg Sigurd kortaf.


  ‘Ik heb de langharige zien vertrekken,’ antwoordde Ulfar. ‘Ik weet niet zeker waar de oudste naartoe gegaan is. Hij was er niet toen Valgard me terugbracht.’


  ‘Thorvald…’ Sigurd draaide zich naar de lege stoel toe. ‘Thorvald! Waar is…’ Thorvald kwam door de deur binnenstormen en rende naar het podium.


  ‘Sigmar en de jongens zijn terug. Ze hebben iets gevonden,’ zei hij snel, over zijn woorden struikelend.


  ‘Skargrims jongens? Ik had het jou nog niet eens gevraagd,’ antwoordde Sigurd.


  Thorvald bleef opeens stilstaan. ‘Dat is niet wat ze hebben gevonden. Helemaal niet.’


  Sigurd nam zijn hoofdverkenner van top tot teen op. Na een stilte waaraan geen eind leek te komen zei hij zacht: ‘Dus dat is het niet. Vertel me wat je weet.’


  Thorvald keek behoedzaam voor zich uit.


  ‘Als Skargrim ook onderweg is, zullen jullie dit volgens mij echt waarderen.’ Alle ogen waren op het podium gericht. Ze wilden de woorden wel uit Thorvalds mond trekken. ‘Alle mannen, vrouwen en kinderen in Gård zijn afgeslacht. Er waren allerlei sporen.’


  ‘Sporen? Wat voor sporen?’ onderbrak Sigurd hem.


  ‘Mannen. Heel veel mannen,’ zei Thorvald. Vanuit het duister zag Ulfar dat de lange, slanke man nerveus begon te friemelen. ‘Je kent me, Sigurd,’ vervolgde hij. ‘Ik heb mijn hele leven nog nooit onzin verkocht. En voor Sigmar geldt hetzelfde. Maar dit… dit is anders. Hij zei dat de lichamen…’ De hoofdverkenner knipperde snel met zijn ogen.


  ‘Thorvald!’ Sigurd liet zijn vuist op de stoelleuning neerkomen. ‘Vertel op!’


  Thorvald deinsde terug alsof hij een mep had gekregen. Hij schudde zijn hoofd en haalde diep adem. ‘Sigmar heeft me het volgende verteld. De sporen die ze in het maanlicht konden zien, voerden naar de boerderij. Twee naast elkaar, gevolgd door een groot aantal andere. Zwaar mishandelde lichamen. Zwaardwonden, schedelbreuken, opengereten buiken. Afgehakte armen en benen. In brand gestoken huizen. Iemand had uit sommige van de mensen een stuk weggehaald.’


  ‘Aaseters?’ viel Sigurd hem in de rede.


  ‘Nee. De branden waren nog niet gedoofd en er waren geen kraaien of pikwonden te zien. Sommigen van hen waren… uitgesneden, alsof het om schapenvlees ging.’


  Sigurd staarde Thorvald aan. ‘Wat was het dan? Wie heeft dat allemaal gedaan?’


  ‘Sigmar weet het niet. Maar wie het ook geweest is, hij had zeker bijna honderd man bij zich. Misschien nog meer.’


  Sigurd zakte weer onderuit in zijn stoel. ‘Dus op een en dezelfde ellendige avond krijg ik niet alleen Skargrim, maar ook nog plunderende bendes op mijn bord?’


  Ulfar boog zich naar Valgard toe. ‘Waarom is hij zo boos? Is dit een nieuw probleem?’ fluisterde hij.


  Zonder zelfs maar naar opzij te kijken, fluisterde Valgard terug: ‘Zo af en toe komt het voor dat een handvol wanhopige mannen aan het roven slaan, maar nooit zoveel. Gård is een grote boerderij met meer dan twintig hulpen, die zich niet door een gewone bende bandieten zouden laten afschrikken. Ik zeg al een poosje dat we daar een kijkje hadden moeten nemen, maar niemand luisterde. Nu lijkt het erop dat het er zoveel zijn dat ze echt problemen veroorzaken en dat ze deze kant op komen. Waarom er opeens zoveel met elkaar samenspannen weet niemand.’


  Valgard hield zijn blik strak op het podium gericht, waar een woordenwisseling leek plaats te vinden.


  ‘Nee, Harald,’ zei Sven vanaf zijn plek bij Sigurds schouder. ‘Dat is onbezonnen en niet praktisch. Er is wat gebeurd, maar we hebben nog geen informatie die echt betrouwbaar is. We moeten uitzoeken wat er precies gebeurd is voordat we iets kunnen doen. We kunnen niet zomaar het woud in lopen en achter schaduwen aan jagen.’


  Harald snoof, maar zei niets.


  Aan de lange tafel leken de kapers van de Westerdraak in de stemming van hun commandant mee te gaan. Ze knepen hun ogen toe en trokken hun lippen op. Verscheidene mannen begonnen onder elkaar te foeteren. Ulfar wierp een blik op Valgard. De magere man leek mijlenver weg. Er vormde zich een grijns rond zijn lippen.


  ‘Het is heel jammer dat onze leiders niet met elkaar kunnen samenwerken,’ mopperde de kruidendokter.


  ‘Zeker,’ antwoordde Ulfar naast hem.


  De grijns veranderde in een nerveus lachje toen de genezer in de gaten kreeg dat hij geobserveerd werd.


  ‘Ze zijn best goed,’ flapte Valgard eruit, zich tot Ulfar wendend. ‘Ik bedoel: ze zijn de beste leiders die we mochten verwachten. Ze zitten alleen maar te kibbelen.’ De linkerkant van zijn gezicht begon te trillen. Valgard sloot zijn ogen en het zweet parelde op zijn voorhoofd. ‘Nee. Nee. Nee,’ siste hij tussen zijn tanden door. Hij sperde zijn ogen open en terwijl zijn ademhaling steeds moeizamer ging, begon hij te beven.


  Zonder na te denken pakte Ulfar de schouder van de man beet om te voorkomen dat hij omviel. Zo snel als een adder schoot Valgards rechterhand naar de pols van Ulfar en greep die stevig beet. Zonder iets te kunnen doen zag Ulfar hoe Valgard met wijd open ogen bleef staan, zijn vingers in zijn onderarm drukkend. De broodmagere genezer begon hevig te schokken en vertrok zijn bleke gezicht in een gepijnigde grimas. Hij stopte met ademhalen.


  Maar opeens, even plotseling als het was begonnen, werd Valgard weer verlost van wat hem in zijn greep had gekregen. Hij ademde langzaam uit en keek naar zijn hand, die hij rond Ulfars pols geklemd hield. Langzamerhand leek hij te beseffen wat er aan de hand was en hij liet los, naar zijn hand starend alsof die hem niet toebehoorde.


  ‘Gaat het… Gaat alles goed?’ informeerde Ulfar voorzichtig. Valgard keek naar hem op, en Ulfar kwam weer op adem. Heel even welde de haat op in de roodomrande, vochtige ogen van de bleke, magere man. Pure, giftige, moorddadige haat.


  Maar een moment later gleed de dankbaarheid als een afgedragen masker over Valgards gezicht, en de genezer keek hem uitgeput aan. ‘Nou… Ik ben nooit echt heel gezond geweest. Maar ik ben niet stervende.’ Hij bracht een lachje op zijn gezicht. ‘Bedankt, vriend. Je goede zorgen zijn heel… ontroerend.’ Opeens werd het verstikkend benauwd in het langhuis.


  ‘Ik heb mijn leven aan je te danken,’ zei Ulfar haastig. ‘En me dunkt dat we in deze moeilijke tijden echt om elkaar moeten geven.’


  Valgard glimlachte naar hem. ‘Absoluut, beste vriend. Om elkaar geven. Absoluut.’ De glimlach bereikte zijn ogen niet.


  Harald stiefelde langs hen heen zonder op obstakels op zijn pad te letten. ‘Stomme grijsaards,’ vloekte hij zachtjes, langs Ulfar naar buiten benend.


  Oraekja slikte en probeerde nog meer in het duister te blijven. Die ellendige verkenners hadden de hele avond in de stad rondgelopen en hij had al zijn sluwheid moeten gebruiken om aan hen te ontsnappen. Hij was geen lafaard – hij zou het tegen ieder van hen opnemen – maar ze had hem gevraagd om terug te komen, en daar kon hij niet omheen.


  Een warm gevoel vervulde hem toen hij aan haar lippen, haar ogen, haar rondingen dacht.


  Hij had de kreten gehoord toen ze Ragnars lichaam hadden gevonden. Die ouwe zak was er bijna nog in geslaagd op zijn ene goede been weg te kruipen, maar ze hadden hem toch gepakt, zoals hij al had voorspeld.


  Het had hem niet echt redelijk geleken, nadat de woede eenmaal was weggeëbd, maar ze had uitdrukkelijk gezegd dat Ragnar moest sterven. Ze had hem ook verteld wat hij tegen Skargrim moest zeggen als hij terugkwam.


  Als hij terugkwam.


  Hij moest alleen nog op zoek naar… Daar. Drie boeren die een ossenkar aan het opladen waren. Veel mensen namen de benen nadat ze de paal hadden gezien. Ze wisten maar al te goed wat dat betekende, en Skargrims naam werd overal al gefluisterd. De bevolking van Stenvik leek de Oude Grijsaard met gepast respect te bejegenen. Oraekja bedacht dat hij niet moest vergeten dat aan haar te vertellen. Maar nu moest hij vertrekken, en deze mannen zouden zijn dekmantel zijn. Vanuit de dekking die het duister bood, overzag hij de omgeving. Toen hij zich veilig waande, liep hij rustig rond de hut waarachter hij zich had verstopt.


  Ze keken hem met een dommige, wantrouwende blik aan. ‘Wat moet je?’


  Oraekja toonde zijn charmantste glimlach. ‘Ik?’ Geen reactie. ‘Ik wil weg uit dit ellendige oord, eerlijk gezegd, en het lijkt me prettig als ik gezelschap heb bij mijn vertrek.’


  Geen van hen nodigde hem uit, maar de man die het dichtst bij de kar stond, ontspande zich een beetje. Oraekja wachtte niet op toestemming. Hij stapte naar een zak hooi toe en tilde die op de kar. Even later gingen de drie mannen om hem heen zwijgend weer aan de slag, terwijl de laatste sterren in de nachtelijke hemel zichtbaar waren.


  WYRMSEY


  Skargrim kon de verse hars op de pas gevelde stammen ruiken. Het Walhalla rees onmetelijk hoog voor hem op. De wanden waren gemaakt van reusachtige, samengebonden boomstammen en vormden tezamen een zaal die voor helden was gemaakt. Hij keek de open plek rond. Rondom hem stonden enorme sparren, de koningen van het woud. De bosrand leek duister en dreigend. Hier heerste de natuur. Alles ademde pure macht, de macht van de oude goden.


  Achter zich hoorde hij gekraak en gepiep, en de deuren zwaaiden open. Enorme, met ijzer verstevigde houten panelen bewogen alsof ze in de lucht hingen.


  Hij draaide zich om.


  Licht, geluiden en geuren golfden naar buiten. Het wellustige gebrul van drinkende mannen, gebraden vlees dat hem deed watertanden, vlammen van de enorme kookvuren. De zaal was groter dan hij ooit had gezien. Het gouden licht werd weerkaatst in glinsterende schildknoppen, vergulde speerpunten en drinkbekers van het mooiste brons. Rijen krijgers, stuk voor stuk flink aangeschoten, zongen en joelden met elkaar. Aan de overkant was een podium, bijna onzichtbaar in het schemerduister. Hij meende er een lange, in het grijs gehulde gedaante te zien die vanuit het duister toekeek. Zijn gezicht bleef verborgen onder de brede rand van zijn hoofddeksel.


  Het gezang weerklonk in de sterrenhemel.


  ‘Wij vechten voor de glorie van Odin, van Odin!’


  Het rumoer nam bezit van zijn gedachten, pompte door zijn aderen. Al snel bewoog zijn mond mee met de woorden.


  Wij vechten voor de glorie van Odin.


  Voordat hij het wist, had hij een paar passen in de richting van de deur gezet. Skargrim raakte vervuld van trots.


  Wij vechten voor de glorie van Odin.


  Vergenoegd constateerde hij dat een paar mannen hem kritisch observeerden. Later zou er een afrekening volgen. Er was zelfs iemand die op Hedin de Woesteling uit het noorden leek en die hem boos aankeek. Een grote kerel met een baard vol vlechten, hamer aan zijn zijde. Achter hem zat die hulp van hem met de hondenkop, een en al huid, botten en donker haar. Het type dat altijd een mes bij de hand had.


  Wij vechten voor de glorie van Odin, van Odin!


  Hij herinnerde zich de deining van de oceaan, de schepen die samengebonden waren om een provisorisch vechtplatform te maken, hoe zijn bijl had gevoeld toen die door Hedins sleutelbeen kliefde. En hoe zijn volgelingen op de vlucht waren geslagen. Dat was een mooie dag geweest.


  Wij vechten voor de glorie.


  De kleuren, geluiden en geuren vermengden zich voor Skargrim tot één geheel. Alles wat er nog resteerde, was het ritmische kloppen in zijn bloed, de gescandeerde leuzen, de trots. Hij wist nog wie hij was, wat hij was en waarom hij er was.


  Er verscheen een gelukzalige glimlach op het gezicht van de slapende krijger.


  Skuld keek op hem neer, glimlachte eveneens en vervolgde haar wandeling door de kampementen, langs en over de rijen slapende mannen. Steeds weer zei ze zachtjes de woorden die al lange tijd niet meer te horen waren geweest in de wereld.
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  TEN NOORDOOSTEN VAN STENVIK


  De bloedrode stralen van de ochtendzon verdreven de duisternis en belichtten de heuvels, de verspreide sparren en het woud onder hen.


  ‘K-k-kijk,’ fluisterde Runar, die plat tegen de heuvelkam aan lag en de boog op zijn rug herschikte.


  Jorn tuurde naar de bomen beneden. ‘Ik zie niets. Je hebt me uit de slaap gehaald en mijn tijd verspild, stomme dwaas. We zijn nog lang niet in Stenvik,’ gromde hij, aanstalten makend om op te staan.


  Runar greep de jonge prins bij zijn kraag en trok hem weer naar de grond toe. Het kostte hem moeite de woorden uit zijn mond te krijgen, en uiteindelijk stotterde hij: ‘B-b-blijf liggen en k-k-kijk beter!’


  Zijn wenkbrauwen fronsend richtte Jorn zijn blik weer op de bosrand. Toen hij zich aan de schemering had aangepast, kon hij beweging zien. Na een poosje keek hij naar Runar, die opgewonden knikte.


  ‘Z-z-ze zijn…’ begon hij, maar nu was het Jorns beurt om te gebaren dat hij moest zwijgen.


  ‘Geluid draagt ver, Runar,’ fluisterde hij, zonder zijn blik van het bos af te wenden. ‘Ze lijken zo’n vierhonderd passen verderop te zitten, maar ik wil de dag echt niet beginnen met een wedstrijd hardlopen.’


  Runar grijnsde met stralende ogen.


  Jorn richtte zijn blik op de bosrand. Vage gedaanten kwamen langzaam het bos uit. Ze waren gekleed in lompen, droegen een keur aan wapens en verplaatsten zich doelgericht. Snelvoetige jagers, gewapend met bogen, vormden een linie.


  ‘Z-z-ze…’ fluisterde Runar, die furieus zijn kaken op elkaar klemde en gebaarde dat Jorn naar hem moest kijken. Met overdreven bewegingen snoof en keek hij in het rond.


  ‘Je bedoelt dat ze…’ Jorns hart sloeg over. Snel bepaalde hij de windrichting. Door stom toeval lagen Runar en hij onder de wind.


  Zijn hart begon weer te kloppen.


  Opeens leek de groep zich op de bosrand concentreren. Zelfs de wachten aan de flanken tuurden het duister in. Er verschenen twee forsgebouwde mannen, die een jammerende, tegenstribbelende boer meesleepten. Er liep nog een man rustig achter hem aan. Hij had zijn haar in een paardenstaart gebonden. De boer schreeuwde om hulp.


  Runar verroerde zich, maar Jorn legde een hand op de arm van de jonge man. ‘Nee. Ze zijn met minstens dertig man daarbeneden, en er komen er nog meer.’


  De kleine stoet was nu bij de rand van het woud aangekomen en was bezig de gevangene aan een boom vast te binden. Er weerklonk een gepijnigde kreet tegen de heuvel toen zijn armen naar achteren werden gebogen en achter de stam van de boom werden samengebonden. Er kwamen nog steeds in lompen gehulde mensen uit het bos.


  ‘Het worden er steeds meer,’ mompelde Jorn. ‘Het moeten er minstens honderdtwintig zijn.’


  ‘Honderddrieën-v-v-veertig,’ stotterde Runar.


  Jorn knikte glimlachend. ‘Dank je,’ zei hij.


  ‘G-geen probleem.’


  De leider was recht voor de gevangene gaan staan. Hij leek iets te zeggen, maar Jorn kon de woorden niet onderscheiden. De boer schudde herhaaldelijk zijn hoofd. De man met de paardenstaart stapte naar de gevangene toe. Glinsterend metaal, gejuich uit de meute en de tuniek van de boer viel op de grond.


  Jorn voelde zich steeds ongemakkelijker. Hij keek naar Runar, die hetzelfde leek te voelen.


  ‘D-dit gaat verkeerd, hè?’


  ‘Ja.’


  De arme boer stond nu tegen de boom aan te spartelen, aan zijn boeien rukkend. De stem van de leider werd steeds luider. Het aantal mensen in de kring groeide nog steeds.


  ‘T-t-tweehonderd-t-t-twaalf in-m-m-middels,’ liet Runar weten.


  De leider schreeuwde nu losse woorden. Als één man spraken zijn volgelingen hem na. Jorns maag draaide zich om, maar hij kon niet wegkijken.


  Opeens stak de leider een mes in de schouder van het slachtoffer. De pijnkreten vermengden zich met de uitroepen van de verzamelde menigte en klonken onverminderd door toen het mes van de schouder naar de rib werd getrokken, tot aan het borstbeen, en weer omhoog naar de schouder. Met een snelle beweging van het mes sneed de man met de paardenstaart een stuk vlees uit de borst van de boer, dat hij naar de twee grote mannen wierp die achter hem stonden. Het bloed stroomde van de torso van de gillende en jammerende boer. Weer werd het mes in zijn borst gestoken en al snel vloog er nog een stuk vlees over zijn schouder. De zwakke, metalige geur van bloed zweefde omhoog naar Jorn en Runar toe.


  De boer hing nu tegen de boom aan, en de man met de paardenstaart richtte zich tot de hele groep. Jorn probeerde hem te verstaan, maar hoe hij ook zijn best deed, hij kon slechts één woord onderscheiden.


  Stenvik.


  Hevig zwetend, ondanks de koele ochtendlucht, glipten Jorn en Runar zo stilletjes mogelijk weg.


  WYRMSEY


  ‘… voor de glorie…’


  Een andere man uit Ingi’s kampement passeerde hem kalm en zelfverzekerd.


  ‘We vechten…’


  Overal om hem heen liepen mannen vastberaden in de richting van het strand en hun schepen, gereed voor de aanval.


  De grote, breedgeschouderde mannen van Thrainn.


  De in robbenvellen gehulde krijgers van Hrafn.


  Ingi’s leger, zwijgend en gedisciplineerd.


  Allemaal toonden ze dezelfde starre blik.


  Allemaal prevelden ze dezelfde frasen.


  Skargrims hart bonsde in zijn borst.


  In de baai lagen de vijf zwarte schepen van Egill Jotunn al te wachten, gereed om uit te varen.


  Skargrim keek op naar de rots die hij als uitzichtpunt had gebruikt.


  De ochtendzon wierp zijn stralen op Skulds rug. Haar silhouet leek… ouder.


  Hij kon haar gezicht niet zien, maar voelde haar glimlach.


  VLAK BUITEN STENVIK


  Oraekja was dicht bij de zijkant van de ossenkar gebleven toen die de nauwe oostelijke doorgang passeerde. Niemand had hem vragen gesteld. Hij had het goed ingeschat: ze hadden Ragnar inmiddels gevonden en waren nu op zoek naar één man, niet vier kooplui met een oude, krakende kar. De wachten wilden gewoon dat iedereen uit de stad verdween die niet bleef om te vechten. Buiten Stenvik durfde Oraekja zich eindelijk om te draaien en een blik te werpen.


  Badend in het ochtendzonlicht leek de stad met zijn imposante omwalling een onneembare vesting. Enorme grashellingen tot aan de versterkte vestingweg, te steil voor een aanval. Het was onmogelijk om boven aan de omwalling te komen, die door een leger speerdragers werd bemand. Ze hadden daar ook een grote voedselvoorraad.


  Maar niet zoveel water, bedacht hij grijnzend.


  Toch zag hij niet voor zich hoe Skargrims bemanning hier succes zou kunnen hebben. Misschien lukte het haar wel. Zo ja, dan zou hij dat snel genoeg weten. Skuld zou haar plannen aan hem vertellen, zodat hij suggesties voor verbeteringen kon doen.


  Hij glimlachte.


  Het zou geweldig zijn om Skargrims gezicht te zien als hij, Oraekja, de orders gaf. Hij hoefde nu alleen nog maar naar het woud te gaan, aan deze sufkoppen te ontglippen en een goede schuilplek met uitzicht op het strand te vinden bij de plek waar Skargrim naar eigen zeggen aan land zou gaan. Ze kwamen dichter bij de bosrand, in het midden van een bescheiden stoet. Nog veertig passen. Hij vroeg zich af hoe Skuld zich gedroeg als ze naakt was. Zou ze hem teder vasthouden en diep in zijn ogen staren of woest schreeuwend tegenstribbelen? Misschien allebei, als hij het goed aanpakte. Er kroop een grijns over zijn pokdalige gezicht. Dertig passen. Nog dertig passen, dan kon hij zich van deze zwoegende boeren ontdoen, onder dekking van het woud rond de noordkant van Stenvik trekken en bij Muninsfjell weer tevoorschijn komen. En dan… terug naar haar. Twintig passen. De weg kronkelde tussen de bomen door en verdween uit het zicht. De eerste kar verdween in de bocht. Vijftien passen. Tien.


  De polsdikke speer vloog zonder enig geluid uit het duister van een groepje bomen en trof hun oude os vlak onder de kop. Het beest brak meteen zijn nek. Er volgde een bloedstollende schreeuw uit honderd kelen, en terwijl het dier op de grond viel, stoof een groep mannen in lompen in volle vaart het bos uit, recht op de stoet af.


  Oraekja besefte dat zijn leven elk moment voorbij kon zijn. Zijn blik gleed langs de gezichten van zijn reisgenoten.


  Pure paniek.


  Nutteloos.


  Vee.


  Teruggaan was geen optie.


  Hij kon ook niet naar links of rechts vluchten.


  Oraekja ademde diep in en denkend aan alle mannetjesputters die hij in zijn leven orders op zee had horen uitdelen, schreeuwde hij zo hard mogelijk: ‘Rennen! Terug naar Stenvik! Rennen!’


  STENVIK


  Eentje slechts.


  Niet meer dan één van hen.


  Harald hield de leren waterzak zo stevig vast dat hij vreesde dat de aderen op zijn hand zouden knappen.


  Alsjeblieft.


  Laat slechts één van hen hem een reden geven hun gezicht verrot te slaan. Hij bewoog langzaam heen en weer op zijn bed, wakker geschrokken door een droom die hij zich niet kon herinneren, hoe hij ook zijn best deed. Ergens vanbinnen was hij zich vaag bewust van de lege plek waar Lilia moest liggen.


  Het maakte niet uit.


  Niets maakte nog uit.


  Het was allemaal te verwarrend. Er gebeurde gewoon te veel. Na de ontmoeting van de vorige avond in het langhuis had hij geprobeerd wat te slapen, maar hij had geen rust kunnen vinden. De aanval op die twee varkensneukers was een kleine troost geweest. Ze waren gillend verdronken, maar de Westerdraak voer nog altijd voor zijn ogen de ondergang tegemoet, niet meer dan een brandend geraamte van een schip. In zijn gedachten zette Sven hem op zijn nummer. Hij vernederde hem in het bijzijn van zijn mannen. Zelfs Valgard viel naar hem uit – hoe durfde hij? Hij had ter plekke de nek van die zwakkeling moeten breken. Hij voelde het leer in zijn handpalm, en dat herinnerde hem eraan waarom hij dat niet had gedaan.


  Zonder na te denken bracht Harald het leren flesje omhoog, begerig alvast zijn lippen aflikkend. Het bitterzoete elixer druppelde langzaam op zijn lippen, en opeens leken er levendige kleuren, vormen en geuren in zijn mond op te bloeien. Een warme gloed verspreidde zich in zijn lichaam, als een haardvuur in een koud huis.


  Hij sloot zijn ogen. Er ontplooide zich een nieuwe wereld.


  Hij bevond zich in een langhuis, mooier dan hij ooit had gezien. De echo’s weerklonken van duizend schreeuwende mannen die dronkenmansliederen zongen.


  Aan het eind van de lange tafel zaten drie mensen.


  Een reusachtige, gespierde krijger met rood haar, dat net als zijn baard fijn gevlochten was, een hamer langs zijn zijde. Een vrouw die anders was dan elke vrouw die hij had gezien, wier rondingen zijn mannelijkheid uitdaagden om haar te weerstaan. Blond haar viel tot op haar weelderige boezem, een en al krullen, die haar rondingen nog accentueerden. Haar simpele witte hemdjurk liet evenveel zien als die verborg, en Harald kon zijn verbeelding maar moeilijk in toom houden.


  Alleen de derde deed hem aarzelen. Zijn ogen werden vochtig terwijl hij probeerde hem goed in het vizier te krijgen. De slanke, donkerharige man leek steeds in en uit het duister te bewegen, alsof hij er niet helemaal… was. De pezige gedaante deed Harald aan een moorddadig mes denken. Vlijmscherp en gereed om toe te slaan.


  Ze keken hem alle drie recht aan. Ze keken in hem, door hem heen.


  Hij wilde iets zeggen, maar er vormden zich geen woorden. In plaats daarvan begonnen de kleuren in de zaal te vervagen. Hij hoorde de zwakke echo van een spreekkoor, maar ving slechts drie woorden op.


  ‘Voor de glorie.’


  Hij wist het niet zeker, maar op het moment dat het beeld uit zijn gedachten verdween, meende Harald dat de vrouw naar hem had geknipoogd.


  Een intens gevoel van verlies nam bezit van hem, en hij opende zijn ogen weer. Een kamer, kookpot in de hoek, tweepersoonsbed. Nagels in de houten wand met kleding eraan. Een kist voor kostbaarheden, snuisterijen die hij in tedere momenten had meegebracht voor haar. Zwaard, bijl, schild, speer. Gereedschap. Zijn huis.


  Het drong allemaal niet tot hem door.


  In zijn hoofd keken de personages uit de droom nog altijd in zijn ziel.


  Thor, Freya, Loki.


  Ulfar zat in de hoek van de hut van de patiënt, te moe om zich te verroeren. ‘Nou, jij beweegt ook niet veel, dus je kunt tenminste geen ruzie maken,’ zei hij lusteloos tegen de roerloze Geiri. Hij hoorde de geluiden van Stenvik door de wanden heen, maar ze klonken nu anders, als een stroom vol angstige spanning.


  Het voorval bij de put had hem zwaarder aangegrepen dan hij durfde toegeven. Zijn hoofd bonkte nog steeds en het beeld van de oude, grijze krijger met het vilmes stond nog steeds op zijn netvlies.


  Ulfar huiverde bij de gedachte aan de vorige avond en de haat in Valgards ogen. Er was iets met die kruidengenezer, iets verontrustends. Voordat hij daar verder over na kon denken, begon zijn huid te tintelen en versnelde zijn hartslag. De deurflap bewoog. Het daglicht drong naar binnen, zijn ogen verblindend. Iemand ging in de deuropening staan, zodat het licht niet meer door de ingang naar binnen viel.


  ‘Ulfar?’ Het was een zachte, zoekende stem.


  In zijn gedachten vielen de wanden van de hut weg. Niets deed er meer toe, behalve hij en zij. Lilia, die van buiten zijn eigen wereldje binnenstapte. Ze was slechts een silhouet in het verblindende daglicht. In een reflex bracht hij zijn hand omhoog om zijn ogen te beschermen.


  ‘O, neem me niet kwalijk.’ Ze stapte lichtvoetig naar binnen en trok de deurflap dicht.


  Opeens viel er een ongemakkelijke stilte in de ruimte.


  Met bonzend hart keek Ulfar naar haar. Hij moest bijna lachen toen hij besefte dat hij nog maar een paar momenten geleden aan kwesties van leven of dood had zitten denken, terwijl hij zich nu afvroeg of zijn haar wel goed zat.


  Maar ook dit was een kwestie van leven en dood. Hij wilde zijn leven met haar doorbrengen, en als hij stierf, kon dat niet. Hij zou nimmer een andere vrouw aanraken. De zekerheid van dat besef kwam hard aan, en hij keek naar haar alsof hij bedwelmd was.


  Haar fijne gelaatstrekken werden door rossige krullen omhuld. Ze keek weg en beet nerveus op haar lip. ‘Is… is dit je vriend?’ Ze liep naar het midden van de hut en knielde bij Geiri neer.


  ‘Ja,’ zei Ulfar half fluisterend. Zijn adem stokte in zijn keel terwijl hij achter haar aan liep. ‘Ja,’ herhaalde hij toen hij zijn stem weer terugvond, en hij vervloekte zichzelf. ‘Hij is ongelukkig op zijn hoofd terechtgekomen. We hopen dat alles weer goed komt. Valgard zegt dat hij weer herstelt.’


  ‘Hoe is het gebeurd?’


  ‘Er werd gevochten in het oude langhuis. Een man die Harald heette en twee anderen hebben die man daar behoorlijk toegetakeld,’ zei Ulfar, naar de grote varkensboer wijzend die in de hoek zachtjes lag te snurken. ‘Zijn neven belaagden de twee anderen in het oude langhuis, en Geiri raakte in het gevecht verzeild.’


  Lilia zweeg even. ‘Dus dit is allemaal te wijten aan Harald?’ Haar stem klonk somber.


  ‘Ik weet het niet. Ja, misschien wel. Als Geiri bijkomt, kunnen we om schadevergoeding vragen, maar ik weet het niet. Hij raakte midden in een gevecht verzeild dat die Harald was begonnen.’ Ulfar keek haar aan, in een poging te weten te komen wat ze dacht. ‘Hoezo? Weet je…?’ Ulfar maakte zijn zin niet af.


  Hun blikken troffen elkaar, en haar glimlach brak zijn hart.


  Voor het eerst kon hij de pijn en het verdriet zien. De rimpels en contouren in haar gezicht, littekens die bij een veel oudere vrouw hoorden.


  Hij zag de stenen vrouw.


  Voorzichtig stak ze haar hand naar hem uit. Zonder het oogcontact te verbreken legde ze die op een blauwe plek op zijn jukbeen.


  Haar aanraking voelde gloeiend heet op zijn huid. Hij glimlachte huiverend en haalde geen moment zijn blik van haar ogen af. Hij wilde iets zeggen, maar bleef zwijgen, uit vrees de betovering te verbreken.


  Hij zag een traan over haar wang lopen, synchroon met haar hand op zijn gezicht bewegend, die zich vermengde met haar glimlach, de glimlach die uit haar hele wezen kwam.


  Ulfar bedacht dat hij moest ademhalen, en er ontsnapte een half giechelend lachje aan zijn lippen. Haar ogen fonkelden als sterren, als diamanten door de tranen heen, en al snel grinnikten ze ongelovig naar elkaar, met hun ogen knipperend, huilend, lachend, elkaar nog altijd aanrakend.


  Een fluisterende vrouwenstem bij de deur. Dringend, angstig. ‘Lilia! We moeten vertrekken!’


  Ze deinsde opeens van hem terug, als een dier in de val wanhopig de hoeken van de hut zoekend, het duister in turend.


  Hij pakte haar arm beet en keek haar in de ogen. ‘Sst…’ fluisterde hij. De drang om haar te kalmeren en te beschermen was zo overweldigend dat hij zijn adem moest inhouden om te voorkomen dat hij flauwviel.


  Maar het lukte hem om tot haar door te dringen.


  Ze knipperde snel met haar ogen en leek in de kamer terug te keren. Toen ze hem zag, zijn hand op haar arm en de blik in zijn ogen zag, ontspande haar gezicht en ontsnapte er nog een traan. Ze wilde iets zeggen, bedacht zich en liep snel naar de deur. In de deuropening wierp ze talmend nog een blik op hem, terwijl hij naar haar opkeek.


  Toen was ze verdwenen.


  Ulfar stond op en wilde achter haar aan rennen, maar iets hield hem tegen. Iets… Hij moest hierover nadenken, weer bij zijn positieven komen. ‘Heb je dat gezien?’ vroeg hij uit gewoonte aan Geiri. ‘Heb je dat gezien?’ Hij liep heen en weer in de hut, schudde zijn hoofd en probeerde tevergeefs te begrijpen wat er daarnet gebeurd was. Zijn gedachten dwaalden als vanzelf af naar haar hand, die hem aanraakte. Haar huid op de zijne.


  Opeens besefte hij wat hij zich herinnerde, wat hem was opgevallen: het verband op haar stijve, gebroken vingers.


  ‘We worden aangevallen! Ze komen uit het bos!’


  Kreten vanaf de oostelijke omwalling echoden door Stenvik. Binnen de kortste keren stond Sigurd aan de voet van de binnenzijde van de omwalling en liep hij met twee treden tegelijk naar boven.


  De paniek in de reizigersstoet was compleet. Een massa verwilderd ogende woudbewoners zat achter boeren aan die in de richting van de oostelijke doorgang voor hun leven renden. Vanuit de dekking van de bomen werden ze met pijlen bestookt.


  ‘Open de poort!’ schreeuwde Sigurd. De wachten aarzelden; ze stonden als aan de grond genageld door de plotselinge aanval. ‘Doe open!’ beval hij, en nu zag hij dat de wachten kabels begonnen in te halen om de grote houten poort te openen. Hij rende de treden af naar straatniveau. ‘Te wapen! Mannen van Stenvik, hierheen! We vallen aan!’


  In de chaos keek niemand naar de eenzame gedaante die onder een verlaten kar vandaan kroop en de beschutting van het geboomte opzocht, achter de voortrennende meute aan.


  Door een spleet tussen de deur en de stijl kijkend trok Valgard onwillekeurig zijn lip op toen hij Lilia met haar kleine blonde vriendin zag wegrennen.


  Hij dacht aan Ulfar, hoe dat jong met een mengeling van weerzin en medelijden naar hem had gekeken toen hij in het langhuis bijna een toeval had gehad, alsof hij een of andere kreupele was. Hij kende die blik goed. Het was de blik die voor de zieken en ouden van dagen gereserveerd was, en hij werd daar zijn hele leven al mee geconfronteerd. Toen hij nog jong was, had hij sterke mannen met verbeten gezichten de zwakkeren het pad naar Hnipisbjarg op Muninsfjell op zien helpen, waarna ze alleen waren teruggekeerd. Geen van de anderen was weer naar beneden gekomen, althans niet via het pad. Monden die gevoed moesten worden en zo.


  Daarom had hij de studie om kruidendokter te worden opgepakt. De zieken beter maken. Ziekten genezen. Levens redden, met name dat van hemzelf. Hij liet zich niet door hen van het klif af werpen, alleen omdat hij zwak was.


  Valgard snoof verachtelijk bij de herinneringen.


  Mooie dokter was hij. Hij kon zichzelf niet eens beter maken.


  De aanvallen waren in zijn dertiende zomer begonnen. De eerste was gelukkig in Svens hut geweest. De tweede aanval gebeurde midden op het plein, en Sven had al zijn kennis en vaardigheden moeten aanwenden om Valgard in leven te houden. Een aantal toeschouwers – zijn buurtgenoten, dacht hij bitter – hadden ertoe opgeroepen hem aan de goden te offeren, omdat hij overduidelijk bezeten was door de geesten van Hel, zoals hij daar met het schuim om de mond op de grond lag te spartelen. Een van hen had een dolk getrokken en geprobeerd hem van Sven weg te trekken.


  Sven had de man ter plekke gedood en iedereen op het plein uitgedaagd tot een gevecht van man tot man. ‘Over mijn lijk dat jullie die jongen pakken,’ had hij gezegd. Niemand had een poging gewaagd.


  De kwestie was snel opgelost, maar Valgard had evengoed kunnen sterven. Na die dag op het plein had niemand hem op straat nog een blik waardig gekeurd. Als hij langsliep, stokten de gesprekken. Hij werd onzichtbaar, iets wat niet bestond.


  Het duurde jaren voordat dat veranderde. Jarenlange bestudering van de kruidengeneeskunde als leerling bij Sven, vuile verbanden wassen, de handen van zieke, bange mensen vasthouden en hen geruststellend toespreken. Uiteindelijk werd hij geaccepteerd, maar hij was nooit echt door de gemeenschap omhelsd. Hij wist dat hij als zwakkeling werd beschouwd. Onbetrouwbaar. En nu begon die buitenlandse jongen hem natuurlijk ook te beklagen.


  ‘We moeten echt voor elkaar zorgen,’ bauwde hij hem spottend na. In gedachten zag hij de stukken op het speelbord tot leven komen. Harald op het podium. Sigurd. Sven. De kapers van de Westerdraak. Valgard verplaatste de stukken en zette ze toen weer terug. Het spel moest eindigen met Harald die Sigurd uitdaagde om de zetel van de hoofdman te strijden, een gevecht dat hij zou winnen, waarna hij Valgard als zijn naaste adviseur zou aanstellen. In gedachten verplaatste hij de stukken weer, maar met een geërgerde frons zette hij ze terug. Het plan was gereed. Nu moest hij alleen de juiste zet doen.


  Misschien was het tijd om het spel harder te spelen.


  Nog altijd fronsend ging Valgard terug naar zijn hut. Hiervoor moest hij de inhoud van de doos onderzoeken.


  GRANDAL, HARDANGER HEIDE


  Zijn reputatie leek koning Olav vooruitgesneld te zijn. Voor zover Finn wist, hadden er nooit meer dan zo’n honderd mensen in Grandal gewoond. Nu leken ze allemaal weg, en het leek erop dat ze in haast waren vertrokken.


  Zoals de andere nederzettingen bestond het dorp uit een verspreide verzameling hutten. Er was een beek op loopafstand en hij had in het woud op weg hierheen genoeg wild gezien. Grandal bezat ook een behoorlijk langhuis, dat waarschijnlijk als huis van de hoofdman had gediend.


  Maar nu niet meer, dacht Finn met een grijns.


  Toen het duidelijk werd dat hier niet gevochten zou worden, had het leger zijn kamp opgeslagen. In een brede cirkel rond het dorp werden vuren aangestoken, en mannen uit het hele oosten vonden een plekje om van wat rust te genieten na dagenlang marcheren.


  Bij het langhuis had zich een groepje krijgers verzameld. Voor het huis waren loopplanken neergelegd, zodat er een plein was ontstaan, gedomineerd door een grote offersteen op circa acht voet van de ingang. De steen was een halve man hoog, plat vanboven en met koperkleurige vlekken bespat.


  Bij de steen waren drie houten standbeelden geplaatst. In kunstzinnig houtsnijwerk waren Odin de Alwetende, Thor God van de Donder en Freya Godin van de Liefde uitgebeeld. De mannen hadden zich echter verzameld rond een primitief beeldje dat op het altaar lag. Het was gemaakt van niet meer dan een paar takjes, maar het was duidelijk te zien dat het een man in een wit hemd voorstelde. Hij was opgetuigd met varkensstaarten, kippenveren en een halsketting van ramstestikels.


  De soldaten hadden er plezier om.


  ‘Moet je zien!’


  ‘Hij draagt een jurk!’


  ‘En veren!’


  Een van hen deed een kip na die in paniek rondrende, waarbij de anderen hem joelend aanmoedigden.


  Finn was woedend. Hoe durfden ze? Hij liep woedend naar de mannen toe en brulde: ‘Jij daar! Terug naar je post! Anders zul je het betreuren, zo waarlijk helpe mij God!’


  De mannen schuifelden weg, hem laatdunkend aankijkend. Finn keek boos terug, in de hoop dat een van hen zijn gezag zou betwisten. Niemand waagde dat.


  Toen ze weg waren, zocht hij een plek om zich van het beeldje te ontdoen. Hij nam de takjes in zijn armen en draaide zich om.


  Koning Olav stond hem op tien voet afstand kalm aan te kijken.


  Finn stamelde: ‘Mijn koning, ik…’ Hij volgde Olavs blik, die gericht was op het afgodsbeeldje dat hij vasthield, en liet de stokken vallen alsof ze in brand stonden. ‘Ik… Ze…’ Finns stem zakte weg.


  Hij dacht dat koning Olav in woede zou uitbarsten, zou schreeuwen en vloeken. Misschien zou hij hem levend opensnijden om een voorbeeld te stellen.


  Maar er gebeurde niets.


  In plaats daarvan keek de koning bedachtzaam. Zijn blik gleed langs het langhuis, de hutten in de omgeving, het gereedschap dat tegen de wanden aan stond.


  Na een poosje nam hij het woord. ‘Verzamel de mannen hier.’ Hij gebaarde in een brede halve cirkel voor het langhuis.


  Finn trok vragend zijn wenkbrauwen op.


  ‘Allemaal. Nu.’


  Finn rechtte zijn rug, draaide zich om en liep naar de kampvuren. Hij liep snel naar de hoofdmannen en krijgers van naam onder de manschappen toe om de orders van koning Olav door te geven. Opeens wees een soldaat naast hem naar het midden van het dorp.


  ‘Dat is de koning!’


  ‘Hij staat op het dak!’ riep een ander.


  Finn kon niet anders dan stoppen waar hij mee bezig was en verbaasd toekijken. Steeds meer soldaten keken op en wezen naar koning Olav.


  Hij had zijn maliënkolder en mantel afgedaan en droeg alleen een broek, laarzen en een eenvoudig wit hemd. Rond zijn schouder leek hij een opgerold touw te hebben gewikkeld. Hij klom snel en vastberaden omhoog, en al snel stond hij boven op het dak.


  Hij nam even de tijd om zijn troepen te inspecteren, zo leek het, die binnen een paar weken van tweeduizend naar vijfduizend man waren aangegroeid. Met een traag, weids handgebaar nodigde hij iedereen die zich voor hem had verzameld uit hetzelfde te doen.


  Het hele leger was opeens doodstil.


  ‘Noormannen!’ riep koning Olav met donderende stem. ‘Kijk om je heen. Kijk hiernaar.’ Hij wees naar de hut, en de mannen keken elkaar verbaasd aan. ‘Jullie zien misschien een dorp zoals alle andere. Maar ik zie bouwvallen! Ik zie mensen die in de modder leven, zich met modder voeden, in de modder rondploeteren! Ze doden hun eigen stamgenoten! Hun leven is vol pijn, ellende en dood! En wat heeft dat ons gebracht, Noormannen? Hebben we grote overwinningen in de strijd behaald? Hebben we onze vijanden schrik aangejaagd? Nee, zeker niet!’ Sommige mannen fluisterden hun medesoldaten iets in het oor, maar niemand wendde zijn blik van Olav af. Weer klonk zijn luide stem. ‘Ik zeg dat de oude goden zwak zijn geworden! Ze zijn niet langer gereed voor de strijd!’ Er heerste een gespannen stilte. Koning Olav sprak kalm en zelfverzekerd verder. ‘We hebben een nieuwe God nodig.’


  Hier en daar in de menigte waren boze stemmen te horen. Sommige krijgers waren zichtbaar woedend. Koning Olav negeerde hen. Trots en uitdagend stond hij boven zijn leger. Als de kapitein van een schip in een zee vol woedende gezichten, dacht Finn.


  ‘Ik heb over de wereld gereisd, Noormannen. En als we niet veranderen – als we er tevreden mee zijn om ons in een hut te verschuilen, zoals de oude goden, die steeds grijzer en zwakker worden – zullen we gebrek lijden en ellendig omkomen.’


  Een boze soldaat riep: ‘En wat doet uw Witte Heer dan? Hoe zal hij ons beschermen? Hij is maar in zijn eentje!’ Hij oogstte luid instemmend gejoel.


  Olav spreidde zijn handen en wachtte tot de menigte tot rust was gekomen. Hij keek de soldaat strak aan. ‘Laten we dat eens onderzoeken, beste vriend,’ zei Olav op bijna amicale toon. ‘We zijn opgegroeid met het geloof dat Odin, Thor en Freya boven ons in de hemel wonen, nietwaar? In het Walhalla, toch?’ Hij gebaarde naar de lucht en wachtte. Er kwam niet meteen een reactie. ‘Nietwaar?’ herhaalde Olav.


  ‘Ja,’ antwoordde de soldaat uiteindelijk.


  ‘Goed,’ zei de koning. ‘Laten we mijn God en de oude goden eens vergelijken,’ zei hij, het touw om zijn schouder losmakend. Hij zette zich schrap en begon aan het touw te trekken. De beelden van Odin, Thor en Freya vielen om, schraapten over de steen en kwamen langzaam omhoog. Ze wogen zeker evenveel als drie volwassen mannen, en het gemak waarmee de koning ze omhoogtrok, ontging de mannen niet.


  Toen hij de beelden op het dak had getild, maakte hij het standbeeld van Freya los. Terwijl hij het voor zijn borst hield, sprak hij tot de mannen.


  ‘Mijn God zal me beschermen.’


  Hij gooide het beeld van het dak. Het kwam op het stenen altaar terecht en spleet met luid gekraak doormidden. De schok weerklonk door de gelederen. De verbazing stond op de gezichten van de soldaten te lezen.


  Weer klonk koning Olavs luide stem.


  ‘Mijn God zal me steunen.’


  De mannen schuifelden instinctief naar achteren in een wijdere kring rond de koning. Het standbeeld van Thor vloog door de lucht. Het sloeg tegen de rand van het altaar en brak precies in tweeën.


  Ditmaal waren alle ogen op Olav gericht.


  Hij had het standbeeld van Odin boven zijn hoofd geheven. Hij leek het gewicht niet eens te bemerken. Weer klonk zijn donderende, beangstigende stem.


  ‘Mijn God zal mij leiden! Want mijn God zal ons allemaal verenigen in één machtig Noormannenleger! Mijn God zal de oude goden verbrijzelen, hen neerhalen en hun gelovigen naar de hel sturen!’


  Hij wierp het standbeeld van Odin hard op de steen. Het viel in stukken uiteen. Vijfduizend verbijsterde gezichten staarden omhoog naar Olav. Hij vervolgde:


  ‘Mijn God…’


  Kalm maakte hij de snoeren om zijn broek los.


  ‘… zou dit…’


  Met zijn broek omlaag plaste hij op de grond, waarbij de stroom urine spetterend op de versplinterde standbeelden terechtkwam.


  ‘… nooit hebben toegestaan.’


  Zonder enige haast trok hij zijn broek weer op en wendde zich tot de soldaat. ‘En, beste vriend, heeft Thor me met zijn machtige hamer getroffen?’ Hij wachtte op een antwoord. Dat kwam niet. ‘Zie je wolven? Zie je raven?’ De mannen keken als in trance op. ‘Is er iets gebeurd?’ Het bleef doodstil in het dorp.


  Olav keek naar de verzamelde mannen. Hij haalde diep adem en riep: ‘En daarom zeg ik jullie, Noormannen: de oude goden zijn zwak! Zoals ik hun beelden heb vernietigd, moeten jullie met mij opmarcheren om hun volgelingen te vernietigen! Marcheer met mij op, dan zal ik jullie de strijd in voeren, op weg naar eer en aanzien… op weg naar de overwinning!’


  Finn besefte dat hij al heel lang zijn adem inhield. Hij blies de lucht uit en riep: ‘Lang leve koning Olav!’


  Bijna tegelijk riepen vijfduizend stemmen hem na. De grond beefde onder het gestampvoet. Mannen sloegen op hun schilden. Paarden hinnikten nerveus.


  Op een akker in de buurt kozen twee grote zwarte vogels het luchtruim.


  STENVIK


  ‘Waar is de genezer? Ik heb hoofdpijn,’ zei de varkensboer met onvaste stem, zijn ogen toeknijpend in het schemerlicht van de hut.


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Audun vanaf zijn plek in de hoek.


  De grote man in de hoek kreunde. ‘Ik kan niet opstaan. Ik heb hulp nodig. Jij daar! Help me!’


  Audun negeerde hem.


  ‘Ik heb het tegen jou! Waar is die verrekte genezer? Ik lig hier dood te gaan!’


  Audun rolde met zijn ogen en haalde diep adem. ‘Je gaat niet dood. Je bent wel flink toegetakeld. Valgard komt zo meteen bij je om naar je te kijken. Blijf gewoon liggen en probeer niet te bewegen.’


  De varkensboer snoof en stond moeizaam op. ‘Pff! Jij weet niet hoe ik me voel. Jij weet helemaal niets. Ik eis schadevergoeding en eerherstel! Ik ga die genezer zoeken die me heeft opgelapt om hem te vertellen dat…’ Halverwege de deur tuurde hij de hoek in en herkende de smid. Hij maakte zijn zin niet af en verdween snel uit de hut.


  Audun keek hem na en richtte toen zijn blik op Geiri, die uitgestrekt op de grond lag. ‘Weet je,’ zei hij tegen de bewusteloze man, ‘volgens mij zouden we minder problemen hebben als er meer mensen zoals jij waren.’


  Door de blauwe plekken leek het alsof het linkeroog van de varkensboer diep in zijn schedel was gezonken. Zijn lippen waren gescheurd en uit een grote wond op zijn kaak lekte vocht. Zijn dunne blonde haar hing in vettige strengen langs zijn hoofd. Met zijn linkerhand onder zijn rechterarm een gebroken rib beschermend strompelde hij naar het plein, maar hij was vastbesloten zich door niemand te laten tegenhouden.


  Hij zag de twee oude mannen vastberaden naar de treden in de zuidelijke omwalling lopen – de man die voldeed aan het signalement van de hoofdman en zijn vriend met de witte baard. Hij probeerde de pijn te negeren en zich te concentreren op wat hij van plan was. Naar hen toe lopen, zijn eis verwoorden, zeggen dat hij een tribunaal en schadevergoeding wilde.


  Terwijl hij de markt overstak, greep iemand hem bij zijn schouder, draaide hem rond en sleepte hem uit het zicht, tussen twee hutten in.


  ‘Ik denk niet dat je Sigurd nu moet storen, varkensfokker,’ zei Harald kalm. De grote boer probeerde zich los te rukken, maar de krijger hield zijn zware hand stevig op zijn schouder, waarbij zijn vingers tot onder zijn schouderblad in zijn spieren knepen. ‘Hij heeft het druk, we worden belegerd en hij heeft echt voor niemand tijd.’ De boer vertrok zijn gezicht in een grimas van de pijn in zijn zij. ‘O, sorry. Doe ik je pijn?’ zei Harald op bezorgd klinkende toon. Hij verstevigde zijn greep op de schouder van de ander en draaide die rond. De zeekapitein deed een stap naar hem toe.


  Met zijn gezicht op een paar duim van de boer sprak Harald hem op kalme, gelijkmatige toon toe: ‘Misschien vind je dat je oneerlijk bent behandeld. Misschien vind je dat anderen bij je in het krijt staan. Dat je eerherstel hebt verdiend. Toch?’ Hij kneep en trok, waarop de knieën van de varkensboer knikten. ‘Misschien vraag je je ook af waar je neven zijn gebleven. Dat zal ik je vertellen.’ Terwijl de boer moeizaam probeerde te blijven staan, werden zijn ogen vochtig en verloor hij de beheersing over zijn blaas. Harald trok zijn neus op, maar vervolgde zijn betoog, met een geruststellende, zachte stem. ‘Ze hebben namens jou vergoeding geëist, weet je. Daarna werden ze dronken, sloegen elkaar buiten westen, bonden zichzelf vast en gingen in een boot zonder riemen zitten die naar zee wegdreef.’ De lip van de varkensboer trilde, en er vormde zich een lachje op Haralds gezicht. ‘Op de een of andere manier kreeg een van hen een mes te pakken, en heeft daarmee een gat in de boot gemaakt. Tussen de planken, begrijp je wel? Geen groot gat, helemaal niet. Precies zo groot dat het water erdoorheen sijpelde en ze wakker werden toen ze ver genoeg op zee waren. Ze zagen dus het waterpeil in de boot langzaam stijgen, en zagen dat de boot langzaam dieper kwam te liggen, terwijl zij veilig vastgebonden zaten en de kust van een afstandje konden observeren.’ Harald glimlachte naar de hurkende varkensboer. ‘Ik weet niet of het verwanten van je waren, varkensfokker, maar je weet dat ze zeggen dat krankzinnigheid bezit neemt van hele families. Ik denk dat je alleen nog maar kunt voorkomen’ – hij maakte zo’n hevige draaibeweging dat de varkensboer iets voelde breken en door zijn knieën zakte – ‘dat je langzaam verdrinkt… door Sigurd te vertellen dat je niet in je eer bent aangetast. Wat vind je daarvan?’


  De varkensboer snakte naar adem. De wanden van de hutten leken op hem af te komen. De pijn was nu bijna ondraaglijk, zijn knieën knikten en zijn ribben leken zijn longen dicht te knijpen. Hij keek op naar Harald en knikte, terwijl de tranen uit zijn ogen stroomden.


  De grote krijger keek met een lachje op hem neer. ‘Mooi. Ik ben blij dat we dit kleine misverstand hebben opgelost.’ Na die woorden draaide hij zich om en liep weg, terwijl de grote varkensboer stilletjes snikkend achterbleef, nog altijd op zijn knieën.


  TUSSEN WYRMSEY EN STENVIK


  Skargrim tuurde omlaag naar de schuimende zee rond de voorsteven van zijn schip, de Njords Roem. De bezieling en het sterke gemeenschapsgevoel waren weggeëbd naarmate de ochtend langzaam in de middag was overgegaan en hadden plaatsgemaakt voor een hol, leeg gevoel. Hij trok een frons en spuwde.


  ‘Wat is er in hemelsnaam met jou aan de hand?’ Thora stond naast hem over de zee uit te kijken.


  ‘Niets,’ snauwde hij venijniger dan hij had bedoeld. En toch – het ging haar niet aan.


  ‘Goed,’ zei ze op vriendelijke toon. ‘En ik schijt regelmatig een pot goud. En een grote ook. Je hoeft me niet te commanderen, ouwe zak. Wat is er met je?’


  Skargrim grijnsde onwillekeurig. ‘Daarvoor zou ik je waarschijnlijk moeten laten onthoofden.’


  ‘Dan zul je me eerst te pakken moeten krijgen, en we weten allebei dat dat je niet gaat lukken. Dus vertel maar wat je op je lever hebt. Misschien loop je dan niet langer rond als een beer met een steenpuist op zijn reet.’


  Hij zuchtte. ‘Ik had je echt moeten verzuipen toen ik de kans had.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik weet altijd wat er moet gebeuren.’


  ‘Maar nu weet je het niet zeker meer.’


  Hij knikte.


  ‘Ik heb nooit gemerkt dat je twijfels kende, Skargrim. En als je manschappen twijfel zouden kennen, zou je vast hun hoofd afhakken.’


  ‘Ik… ik ben gewoon niet goed in volgen, dat is alles.’


  Ze snoof. ‘Aha. Nu steek je je roeispaan een stukje in het water, zou ik zeggen.’


  ‘Ik vraag me gewoon af wat de goden echt met ons willen,’ flapte hij eruit. Thora zei niets. Hij draaide zich naar haar toe, maar zij wendde zich resoluut van hem af. ‘We kunnen er maar beter niet over praten, geloof ik,’ voegde hij eraan toe. ‘We kunnen er maar het best helemaal niet aan denken.’ Ze bleven allebei zwijgend op het dek staan. Een poosje kwam het enige geluid van de wind in de zeilen en de golven die tegen de zijkant van het schip aan klotsten.


  Skargrim nam het woord weer. ‘Hoe dan ook, dit wordt wel een legendarische strooptocht. We varen met Hrafn, en met de jonge Thrainn, en met Egill. We zien Egill Jotunn en kunnen het nog navertellen ook. Maar hij is wel een enorme klootzak.’


  ‘Dat is hij zeker.’


  Ze zei het op zo’n manier dat Skargrim zijn hoofd omdraaide en Thora aankeek. Ze keek achterom naar hem, trok een wenkbrauw op en lachte lieftallig. ‘Wat?’ De fonkeling in haar ogen vertelde een ander verhaal.


  Skargrim grijnsde. ‘Jij bent vast Loki’s stiefdochter.’


  ‘Heel goed.’ Ze keek hem goedkeurend aan. ‘Nu je jezelf weer bent, moet je dat ook blijven. Dan wordt het er iets waarschijnlijker op dat we deze ellende overleven.’ Ze stompte hem hard tegen zijn schouder, draaide zich om, gaf hem nog een klap op zijn rug en liep terug naar haar post aan het roer, allerlei verwensingen roepend.


  Hij draaide zich naar de voorsteven toe en keek uit over zee. Hij had nog een dag varen voor de boeg.


  Dan: Stenvik.


  Onwillekeurig hing hij de bijl aan zijn gordel recht.


  Vijfenzestig schepen schoten door de golven, met de wind in de rug. Daarachter zakte de zon langzaam in de zee.


  STENVIK


  De oven was roodgloeiend. Auduns voorhoofd glom van het zweet.


  Het was een bloederig, wreed gevecht geweest, dat maar kort had geduurd. Drie mannen uit Stenvik waren omgekomen, evenals vijf boeren, en vier waren er gewond, maar tweeëntwintig mannen uit het woud lagen dood voor de oostelijke poorten. Omdat ze in de minderheid waren en overklast waren in het gevecht had de vijand de aftocht geblazen en was onder beschimpingen van de mannen op de omwalling het woud in gevlucht. Daarna hadden Sigurds strijders zich bij hem gemeld met de moordwerktuigen die gerepareerd moesten worden.


  Audun verboog de kling behendig, erop lettend hoe de kleur veranderde. Hij had niet de moeite genomen het bloed af te vegen, maar alleen al het idee dat het wapen besmeurd was geweest, gaf hem een ongemakkelijk gevoel.


  Toen hij meende dat de kling de juiste temperatuur had, bracht hij die over naar het aambeeld en pakte een kleine hamer uit een rek aan de muur. Met een paar goedgeplaatste klappen sloeg hij de butsen plat op de plekken waar de slagen van een aanvaller waren gepareerd. Met snelle, zelfverzekerde bewegingen dompelde Audun de gloeiende kling in een kuip. Er steeg een stoomwolk op uit het kokende water rond het zwaard. Terwijl hij wachtte totdat het metaal afgekoeld was, keek hij naar de stapel wapens die ze na de veldslag bij hem hadden ingeleverd.


  De dood was in het echte leven nooit zo glorieus als in de liederen, bedacht hij. Er was feitelijk niets heroïsch aan. Eerst leefde je, en dan ging je dood. Je leefde, en daarna bleven er bloed, vlees en botten in een iets andere schikking over. Zijn hoofd begon te tintelen bij de oude herinneringen die diep uit zijn binnenste naar boven kwamen. Audun verdrong ze, zette het zwaard in een emmer bij de wetsteen en ging aan de slag om de oven met vers hout op te stoken. Er was nog veel werk te doen.


  Door alle herrie in de bloedhete smidse merkte hij niet dat Ulfar binnenkwam, totdat hij metaal op steen hoorde knarsen. Met de withete kling in zijn hand draaide hij zich om en zag dat de lange jonge man aan de wetsteen bezig was met zelfverzekerde bewegingen een zwaard te slijpen. Audun keek een tijdje toe. Toen hij Ulfars blik trof, knikte hij eenmaal en keerde terug naar de oven. Hij ging verder met zwaarden in vorm slaan, gebroken assen repareren en speerpunten aanzetten. Zonder iets te zeggen werkten ze samen door.


  Bij het invallen van de schemering kletterde het laatste zwaard op de stapel rechtgebogen, uitgedeukte en scherp geslepen wapens.


  Audun bracht twee krukken, een zak met gedroogd vlees en een fles honingwijn mee naar voren. ‘Dank je,’ zei, terwijl hij Ulfar het eten gaf. ‘Als jij niet had geholpen, had ik tot in de nacht moeten doorwerken.’


  ‘Ik moest gewoon die hut uit. Ik werd gek daar,’ antwoordde Ulfar, die ongewoon nerveus leek. ‘Maar ik wil je eigenlijk nog iets vragen.’ De zelfverzekerde vent was verdwenen en had plaatsgemaakt voor een verlegen, slungelige jongen. ‘Weet jij iets over een vrouw die Lilia heet? Hier, in Stenvik?’


  Audun trok een somber gezicht. ‘Waarom wil je dat weten?’


  Ulfar schuifelde onrustig heen en weer, maar gaf geen antwoord.


  ‘Je moet goed weten welke gevechten je al dan niet moet aangaan, jongen,’ zei Audun zacht. ‘En dat gevecht moet je niet aangaan.’


  ‘Dus je weet wie ze is?’ antwoordde Ulfar nieuwsgierig.


  Hij zuchtte en knikte. ‘Hoe gaat het met Geiri?’


  ‘Nog steeds hetzelfde. Het is heel moeilijk zo dicht bij Geiri te zijn terwijl hij er niet echt is. Maar vertel me wat meer over Lilia.’


  Audun zuchtte diep. Hij kon zich wel voor de kop slaan. Hier kon niets goeds uit voortkomen. Helemaal niets. Maar hij had die gelaatsuitdrukking eerder gezien bij jongelui, en Ulfar leek er de man niet naar om op te geven. Misschien kon hij hem aan zijn verstand brengen hoe de zaken ervoor stonden. Wellicht zou hij dan tot inkeer komen.


  ‘Heb je Harald gezien? De man die die varkensboer in elkaar heeft geslagen? Lilia is zijn vrouw.’ Hij keek Ulfar aan, die de woorden uit hem leek te willen trekken. Audun vervolgde: ‘Hij heeft haar na een strooptocht meegenomen. Ze is zijn tweede vrouw. Hij heeft eerder een vrouw gehad, maar die is overleden. Geen kinderen. Iemand zei dat ze een… ongeluk had gekregen… omdat ze onvruchtbaar was.’


  ‘Ga door.’


  ‘Hij is geen vergevingsgezind man, Harald. Als hij erachter komt dat je naar zijn vrouw hebt geïnformeerd, zal hij je voor een tweegevecht uitdagen, en hij zal je met het grootste plezier aan zijn zwaard rijgen.’


  ‘Houdt zij van hem?’


  ‘Wat?’


  ‘Houdt zij van hem?’ herhaalde Ulfar.


  ‘Hoe moet ik dat weten?’ vroeg Audun op zijn beurt. ‘Wat bedoel je daarmee? Of ze hem wil? Ik betwijfel het. Ze is niet zozeer zijn vrouw als wel een slavin, en ze heeft geen familie hier, dus niemand kan iets voor haar doen. Behandelt hij haar goed? Nee. Er wordt gepraat, mensen horen van alles. Ze zeggen dat hij haar slaat, maar niemand doet iets. Gelukkig voor haar is hij meestal weg. Maar ze wacht op de pier op hem als hij weg is.’ Er viel een beklemmende stilte in de smidse. Zonder op te kijken voelde hij Ulfars starende blik op zich gericht. ‘Hoor eens, ik wil je niet vertellen wat je moet doen. Zorg er alleen voor dat je weet wat je te wachten staat als je hiermee doorgaat. Harald is volgens iedereen die het kan weten een onbetrouwbare klootzak, en jongetjes zoals jij lust hij rauw. Te oordelen naar je werk heb je al eens eerder een zwaard gezien. Misschien weet je zelfs hoe je ermee om moet gaan. Maar jij bent pas… Hoe oud ben je? Tweeëntwintig?’


  ‘Drieëntwintig zomers na deze.’


  ‘Harald heeft nu al vijfentwintig jaar ervaring met strooptochten, hij leeft nog steeds. Denk daar eens over na.’


  ‘Dank je,’ zei Ulfar, terwijl hij opstond. ‘Bedankt voor de informatie en voor de waarschuwing.’


  ‘Wat ga je nu doen?’


  ‘Ik?’ Na enig nadenken antwoordde Ulfar: ‘Ik weet het niet. Maar nogmaals bedankt, vriend. Je woorden hebben me gerustgesteld. En maak je geen zorgen.’ Audun wilde tegenwerpen dat hij zich helemaal geen zorgen had gemaakt, maar Ulfar was hem voor. ‘Ik zal vanavond niets stoms doen. En morgen zien we wel verder.’ Met een vaag lachje dook hij de smidse uit.


  Audun schudde somber zijn hoofd. ‘Laten we hopen dat je je daaraan houdt,’ mompelde hij in zichzelf. Hij keek rond, waarbij zijn oog op zijn meest recente zwaard viel. Uitstekend ruw materiaal, maar het wapen moest nodig geslepen worden.


  Hij pakte een emmer water en liep met het zwaard naar de wetsteen.


  Onder het lopen maakte Valgard in gedachten een korte inventarisatie. Spalken, verband en zalf lagen allemaal klaar in de hulppost die hij bij het langhuis had ingericht. Sven had die plek voorgesteld met het argument dat de afstand tot alle opgangen naar de muur even groot was. De logica daarin viel niet te ontkennen. Het zou geen gemakkelijk karwei worden. En er zou bloed vloeien. Heel veel bloed.


  ‘Zeg! Valgard!’


  Hij draaide zich om en zag Harald met een vrolijk gezicht op hem af rennen. ‘Kom mee. Laten we naar jouw huis gaan, dan kun je nog een drankje voor me bereiden en vertel ik je wat ik heb gedaan.’ De schittering in de ogen van de grote zeecommandant deed Valgard huiveren. ‘Wat doe jij hier? Je bent bijna bij mijn huis.’


  ‘O ja? Dat zal dan wel. Ik was gewoon aan het… wandelen. Me voorbereiden, mijn hoofd leegmaken.’


  Harald knikte. ‘Dat is een goed idee, om je hoofd leeg te maken. Wat dacht je ervan om wat elixer te bereiden, zodat ik mijn hoofd kan leegmaken? Kom op, schriel scharminkel!’ Hij grijnsde breeduit en sloeg Valgard hard op zijn schouder. De klap kwam zo hard aan dat Valgard wankelde, maar hij wist al waggelend zijn evenwicht terug te vinden en tegelijkertijd alvast twee stappen in de richting van zijn eigen huis te zetten.


  ‘Als je erop staat,’ antwoordde hij op geforceerd joviale wijze. ‘Ik word nu wel heel nieuwsgierig.’


  Harald ging de genezer glunderend voor naar zijn hut. Valgard moest zijn tempo verhogen om de grote zeecommandant bij te houden, die in een steeds betere stemming leek te komen. Hij neuriede zelfs een melodie toen ze bij zijn huis kwamen.


  Eenmaal binnen liep Harald naar zijn vaste hoek en leunde glimlachend achterover. ‘Mooi. Heb je al wat klaar?’


  ‘Jazeker,’ antwoordde Valgard. ‘Momentje.’ Hij schuifelde naar zijn voorraadkast toe, waar hij een flesje met vloeistof vond die hij eerder had bereid. Het spul was iets sterker gebleken dan de bedoeling was, en daarom had hij het in reserve gehouden.


  Hij draaide zich om en gaf de leren buidel aan Harald. De grote man pakte die gretig aan en nam een flinke slok. Zijn blik werd wazig zodra hij de vloeistof proefde en hij van de warmte en de zalige roes genoot die zich vanuit zijn mond naar zijn hersenen en zijn hele lichaam verspreidde.


  ‘Geen ereschuld, geen schadevergoeding, helemaal niets.’ Hij likte zijn lippen af, van de laatste druppels elixer genietend.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik heb de varkensboer verteld wat er met zijn neven is gebeurd en hem uitgelegd dat hem hetzelfde kon overkomen, tenzij hij zich koest hield. Probleem opgelost,’ zei Harald, de laatste woorden half inslikkend. ‘Ik ben van de problemen af en de goden zullen verheugd zijn…’ De kruiden deden hun werk, en hij ontspande zich steeds meer, totdat zijn ogen langzaam dichtvielen en hij tevreden in slaap viel.


  Valgard keek naar de grote commandant, die zachtjes in de hut lag te snurken. Het elixer deed precies wat het moest doen, zodat hij nu de benodigde rust kreeg en langer kon opblijven dan normaal. Hij herinnerde zich nog de eerste keer dat hij het had bereid. Harald had gecrepeerd van de spierpijn en iets nodig gehad om te kunnen slapen. Het had beter gewerkt dan hij had verwacht. Langzamerhand was hij er minder bevattelijk voor geworden, en daarom had Valgard het recept moeten wijzigen. Sven had ooit gewaarschuwd tegen het gebruik van te veel gedroogde hennepbloemen in een middel – volgens hem verweekten je hersenen daarvan – maar wat had een sukkel als Harald nu aan hersenen? Valgard had hem nodig om te doen wat hem werd opgedragen, en het was niet de bedoeling dat hij zelf ging nadenken, zoals nu.


  Dit kwam hem bijzonder slecht uit.


  Nu kwam er geen proces, Harald zou niet gedwongen worden om een bedrag te betalen dat hij als onredelijk zou beschouwen en de kans was gering dat hij het tegen Sigurd zou opnemen in een gevecht om het leiderschap. Valgard verloor stukken op het speelbord en kreeg er niets voor terug. Opeens werd hij nerveus en hij inspecteerde de doos onder de tafel. Alles wat erin moest zitten, zat er nog in. Het spel was nog niet uit. En toch moest er iets gebeuren. Maar wat?


  HET BOS ROND STENVIK


  Instinct, meende Oraekja. Dat was het. Hij had een besluit genomen dat zijn leven had gered, zoals grote leiders dat deden. Sommige van die nutteloze boeren waren omgekomen, maar daar viel niets aan te doen. Hij leefde nog, en hij zou blijven leven. Hij had de beschutting van de bomen opgezocht en had daar dichte ondergroei gevonden, waar hij zich schuil had kunnen houden, liggend op de grond en met ingehouden adem, zoals hij ook Ragnar had zien doen.


  Het was hem gelukt. Hij was helemaal in zijn omgeving opgegaan.


  Hij sloeg de mantel strak om zich heen. Het werd avond. Het zou nog een tijdje duren voordat Skargrim arriveerde. Denkend aan Skuld gleed hij weg in een onrustige slaap.


  HARDANGER HEIDE


  De laatste stralen van de ondergaande zon wierpen een steeds valer licht op het veld. De tenten waren in rijen opgezet, afgewisseld door net ontstoken kampvuren. Rond de vuren zaten de mannen van Olavs leger te praten.


  ‘Heb jij het gezien?’


  ‘Dat heb je me nu driemaal gevraagd. Ja, ik heb het gezien. Wij allemaal. We waren er allemaal bij.’


  ‘Ik kan het nog altijd niet geloven.’


  ‘Dat weet ik. Ze hadden zich in rijen moeten opstellen om de koning neer te slaan. Ik wil graag weten wat voor god die Witte Heer is als hij Odin te slim af kon zijn, Thor in het gevecht kon verslaan en de charmes van Freya kon weerstaan. Hij moet hen verslagen hebben of onze koning beschermd hebben.’


  ‘Of allebei.’


  ‘Of allebei. De donder heeft zich vanavond niet laten horen.’


  ‘Dat geeft toch te denken, niet?’


  Terwijl Finn zijn rondes deed, luisterde hij naar de gesprekken rond het kampvuur. De gebeurtenissen van die dag hielden de krijgers duidelijk nog steeds bezig.


  Het kampement zag er nu veel beter uit, meende hij. In het begin hadden de mannen gewoon hun bepakking afgeworpen als het tijd was om te stoppen. Dan liepen ze van hun groep weg om te drinken, ruzie te maken of vetes met oude buren uit te vechten. Koning Olav had daar al op de derde dag van hun veldtocht een eind aan gemaakt, inmiddels al maanden geleden. ‘Dat zijn de oude gewoonten,’ had hij gezegd. Finn herinnerde zich nog de blikken op de gezichten van de grijzende oude hoofdmannen toen de jonge koning hun had verteld hoe ze het bevel over hun manschappen moesten voeren. De koning had regels opgesteld. Hij had de hoofdmannen uitgelegd waar ze elke nacht hun kampement ten opzichte van zijn tent moesten oprichten. Hij had hun laten zien waar ze schildwachten moesten neerzetten en waar de paarden ’s nachts moesten verblijven. Er werden wisseldiensten ingesteld en er kwam een groep met jagers en verzamelaars. Sommigen waren ronduit furieus geweest, maar niemand had tegen hem in opstand durven komen. En zelfs de koppigste hoofdman had moeten toegeven dat de jonge koning leek te weten waar hij het over had. Enkele dagen later hadden een paar herrieschoppers geprobeerd het evenwicht te verbreken, maar de koning had direct genadeloos met ze afgerekend.


  Finns overpeinzingen hadden hem tot vlak bij koning Olavs tent gebracht. De flap was open; de huid was naar binnen toe vastgemaakt om frisse lucht binnen te laten. Of om de bewoner zichtbaar te maken, dacht hij.


  De koning zat geknield voor een soort houten kistje. Daarop lag verreweg het grootste boek dat Finn ooit had gezien. Het was in het midden opengeslagen. De jonge man leek in gedachten verzonken woorden op te zeggen. Hij frummelde aan een talisman die om zijn nek hing. Opeens bewogen zijn lippen niet meer en stak hij zijn hand naar het boek uit. Voorzichtig volgde hij met zijn vinger een regel op de bladzijde. Hij pakte het omslag vast, sloot het boek langzaam en zei zonder op te kijken: ‘Goedenavond, Finn.’


  Finn was volkomen verrast. Hoe wist hij dat nou? Hij had geen enkel geluid gemaakt. Uiteindelijk slaagde hij er stotterend in te reageren. ‘Goed… goedenavond, sire.’


  Koning Olav stond op, met zijn rug naar Finn toe. Hij keek naar de grond en leek diep in gedachten verzonken. ‘Vertel me over de manschappen. Zijn ze moe?’


  ‘Nee, sire. Ze zijn in goede conditie. De meesten van hen zitten rond kampvuren te praten.’


  ‘Waarover?’


  Finn dacht na. Wat waren zijn mogelijkheden? Erover zwijgen? Niet echt. Liegen? Dat leek ook niet slim.


  ‘Ze vragen zich af hoe het zit, sire. Met de Witte Heer.’


  Koning Olav draaide zich om, tilde zijn hoofd op en keek Finn strak aan. Zijn gezichtsuitdrukking was moeilijk te duiden. ‘Goed dan. Dan zullen we onze plicht moeten doen, denk je ook niet?’ Hij beende weg zonder op een antwoord te wachten.


  Finn volgde de koning. Het daglicht nam snel af, en hij moest goed kijken waar hij zijn voeten neerzette om te voorkomen dat hij viel.


  Toen ze bij het eerste kampvuur aankwamen, vertraagde koning Olav zijn pas en richtte zich tot Finn. ‘Ken jij die mannen daar?’


  ‘Jawel, sire. Die komen van de oostkust. Ze behoren tot de oorspronkelijke groep die tegen Håkon Jarl in opstand kwam. Ze zijn te vertrouwen.’


  ‘Dus als ik met hen zou praten, zouden ze dan overal herhalen wat ik heb gezegd?’


  Finn antwoordde onmiddellijk. ‘Nee, sire. Zeker niet.’


  ‘Dan lopen we verder.’


  In grote verwarring volgde Finn hem.


  Op enige afstand van het volgende kampvuur bleef koning Olav weer staan. ‘Hoe zit het met dat stelletje daar? Kan ik hen minder vertrouwen?’


  Finn probeerde in het schemerlicht de gezichten te herkennen. ‘Dat lijken mannen uit het zuiden te zijn. Botolfs mannen zitten erbij. Een aantal zijn van Skeggi. Zij zijn… Ik zou waarschijnlijk niet… Ik bedoel…’ Hij aarzelde. Koning Olav keek hem even aan, draaide zich om en liep stilletjes en langzaam naar het kampvuur toe. Flarden van het gesprek van de mannen bereikten hen in de avondlucht. Wat Finn hoorde, deed zijn hart sneller kloppen.


  ‘Maar de Witte Heer kan toch niet tegelijk de kracht van Thor en de sluwheid van Odin bezitten?’


  Er zaten vijf soldaten rond een kampvuur. Sommigen kibbelden, anderen lachten. Een dikke man met scheve tanden en een warrige baard lachte het hardst.


  ‘Wat krijgen we nog meer? Heeft hij de heupen van Freya?’ brulde hij, zich verkneukelend over zijn eigen grap. Hij sloeg zich op zijn dij, maakte uiterst suggestieve gebaren en lachte uitbundig.


  Niemand lachte met hem mee.


  ‘Wat is er toch met jullie?’ riep hij tegen zijn metgezellen. ‘Heeft de koning vandaag jullie ballen op die steen geplet of zo?’ Hij zag nu een halve kring van wit weggetrokken gezichten voor zich, die allemaal naar een punt achter hem staarden. Langzaam maakte zijn verwarring plaats voor besef van wat er aan de hand was, terwijl de stilte zich als een kring op het water rond het kampvuur verspreidde. Uiteindelijk nam een van zijn vrienden het woord. ‘Sire, we waren niet… Het was niet zijn bedoeling om…’


  ‘Je hebt niet begrepen wat ik je vandaag over de Witte Heer heb verteld, hè?’ De stem van de koning klonk kalm en geruststellend. Het was niet zozeer een vraag als wel een vaststelling.


  ‘Eh, nee?’ zei de lijvige soldaat.


  Koning Olav stapte de kring in. In het flakkerlicht van de vlammen leek hij een bovennatuurlijk wezen, alsof hij uit het gebeente van reuzen was gesneden. De mannen staarden hem gebiologeerd aan. ‘Wat willen jullie over hem weten? Vraag het me, dan zal ik het jullie vertellen.’ Hij keek hen op zijn beurt allemaal aan. Niemand durfde zijn blik op hem gericht te houden.


  Uiteindelijk schraapte een van de krijgers, een stevig gebouwde jongen met donker krulhaar en zware wenkbrauwen, zijn moed bij elkaar. ‘Weet u, eh… we vroegen het ons af. Omdat de oude goden Odin en Thor en…’ De jongen zweeg. De anderen leken hun adem in te houden. Een paar mannen keken naar koning Olavs zwaard. De mannen aan weerszijden van de jonge soldaat namen wat meer afstand. Moedig vervolgde hij zijn betoog. ‘De goden van onze vaders zijn al heel lang bij ons. We weten waartoe ze in staat zijn. Maar u hebt hun beeltenissen vernield, en ze hebben u niet geveld. Waarom niet?’


  Na zijn vraag leek het een eeuwigheid stil te blijven. Nu glimlachte koning Olav. In de flakkerende vuurgloed leek zijn glimlach niet echt geruststellend. ‘Zoals ik jullie had verteld, hebben ze dat niet gedaan omdat mijn God…’ Hij zweeg en corrigeerde zichzelf. ‘Onze God ons beschermt, en hij is zowel wijzer als sterker dan Odin en Thor.’


  De donkerharige man had inmiddels moed gevat en merkte op: ‘Dat moet betekenen dat de Witte Heer een sterkere krijger is dan de wereld ooit heeft gezien.’


  Koning Olavs gezicht verried geen emotie. Na een bijna onmerkbare pauze ging hij verder. Zijn toon veranderde subtiel. ‘Ja, dat is hij zeker. Hij is even groot als de grootste reuzen. Bij hem vergeleken is Thor een jongetje.’ Op de gezichten van de krijgers groeide de verbazing. Koning Olav vervolgde: ‘Hij heeft een zwaard dat alleen hij kan tillen. Hij gebruikt dat zoals anderen een mes zouden gebruiken. In zijn andere hand houdt hij een schild dat alleen hij kan vasthouden en dat zelfs Tyr in eigen persoon niet zou kunnen breken. Het is op twee plekken doorboord door de giftanden van de Midgaardslang…’ Koning Olav laste listig een pauze in. De krijgers hingen aan zijn lippen. ‘… waartegen de Witte Heer bij wijze van tijdverdrijf had gevochten.’ De mannen staarden hem zwijgend en gefascineerd aan. Met een krachtige, overtuigende stem vervolgde Olav zijn verhaal. ‘De Witte Heer woont in de hemel, in een zaal vol rijkdommen, waarbij vergeleken al het goud en alle kostbaarheden op aarde niet meer dan de inhoud van de beurs van een keuterboertje lijken. Hij kan vrouwen nemen op elke plek en zo vaak hij wil, maar hij wacht op de vrouw die hem waard is.’ Sommige mannen leken over het laatste in verwarring te raken, en Finn zag nu dat meer krijgers op het spektakel waren afgekomen, die ondanks hun nieuwsgierigheid toch enige afstand bewaarden. Koning Olav ging verder.


  ‘De zaal van de Witte Heer is minstens twee keer zo groot als het Walhalla. Er zijn daar talloze wonderbaarlijke zaken om het oog te plezieren en de geest te inspireren. Welgevormde dienstmaagden schenken bier uit gouden urnen. Geen mens die de Witte Heer in zijn hart sluit, zal ooit honger of gebrek lijden na de dood, en niemand hoeft zich tevreden te stellen met een dagelijkse portie varkensvlees en geitenmelk. Hij kan kiezen wat hij wil, en Christus voorziet daarin.’ Onder de mannen werd instemmend geknikt en klonk goedkeurend geroezemoes. Steeds hartstochtelijker en fanatieker vervolgde koning Olav zijn betoog. ‘De Witte Heer heeft meer veldslagen gewonnen dan wij kunnen tellen. Zijn volgelingen hebben een machtig rijk in het zuiden omvergeworpen, dat van de Romeinen. Hun legers leken onoverwinnelijk, maar met de macht van de Witte Heer konden de mensen van het ware geloof wonderen verrichten die gewone stervelingen onmogelijk kunnen bewerkstelligen. En de Witte Heer verrichtte eveneens wonderen. Hij verbleef op aarde in de gedaante van een mens, net als Odin.’


  Zijn publiek was stilletjes van vijf tot twintig strijders aangegroeid, van wie de meesten zich in de schemering achter de vuurgloed verborgen hielden. Alle ogen waren gericht op koning Olav. Hij zweeg even, en het bleef volkomen stil. Iedereen hield zijn adem in. Toen hij weer sprak, leek hij in elk woord zijn ziel te leggen.


  ‘De Witte Heer kan de zieken genezen. De Witte Heer kan de doden tot leven wekken.’ Met zijn kaken op elkaar geklemd richtte koning Olav zich in zijn volle lengte op en verkondigde dreigend: ‘De Witte Heer is deugdzaam en onbezoedeld. Maar hij zal geen genade kennen voor hen die zich ertoe bekend hebben zijn vijand te zijn. Hij zal al naargelang hun gedrag tegen hen optreden en hij zal volgens hun eigen normen over hen oordelen. Dan zullen ze beseffen dat hij de Heer is.’


  Terwijl hij sprak, keek hij alle mannen die rond het kampvuur stonden stuk voor stuk aan, waarbij hij zelfs de blik van degenen die zich in het donker verborgen hielden wist te treffen. Iedereen uitdagend om hem tegen te spreken, wist hij zich nog een moment lang verzekerd van hun aandacht.


  In de aanhoudende stilte knikte hij de grote krijger toe die hij eerder had verrast. ‘Ga nu slapen. Morgenvroeg marcheren we naar Stenvik op. Christus zegene jullie.’ Koning Olav liep de kring uit en verdween naar zijn tent.


  Het knetterende kampvuur, de invallende schemering en de afgemeten stem van een man die verhalen over zijn Witte Heer vertelde hadden de mannen betoverd. Ze zaten als verdoofd rond het vuur. Finn moest in zijn arm knijpen om zich eruit los te rukken. Hij liep achter koning Olav aan, zich maar half bewust van de gesprekken die achter hem begonnen.


  Toen hij bij de tent van de koning aankwam, was de flap gesloten.


  Hij kon het zachte geprevel van koning Olav binnen horen.


  ‘Onze Vader die in de hemelen zijt. Uw Naam worde geheiligd. Uw koninkrijk kome, Uw wil geschiede.’ De stem leek weg te zakken. Het laatste wat Finn hoorde voordat hij vertrok om de schildwachten te inspecteren, was een gedempt gefluister vanuit de tent.


  ‘Vergeef me.’
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  STENVIK


  Thorvald stapte het langhuis binnen, waar de vuren zacht brandden. Sigurd keek naar hem vanaf zijn zetel op het podium.


  ‘En?’


  Thorvald sprak op afgemeten toon. ‘Ze zijn met velen, maar ze zitten in het donkerste gedeelte van het woud. Het is zelfmoord om te proberen hun aantal te schatten. Ik heb daarbij al twee verkenners verspeeld.’


  ‘Maar ze blijven dus zitten waar ze zitten? Ze zijn niet bezig zich te groeperen? Heb je hun leider gezien?’ Sigurd vuurde de vragen snel en met dwingende stem af.


  De hoofdverkenner keek hem vermoeid aan. ‘Wat wil je dat ik zeg, Sigurd? Ik weet het niet. Ik weet niet hoe ze te werk gaan. We zijn nog nooit met hen geconfronteerd. Ik weet alleen dat ze met velen zijn, variërend van wanhopige scharminkels tot een paar echte klootzakken die van wanten weten. Ik weet ook dat ze hier zitten, en ze hebben twee van mijn jongens gegrepen.’ Thorvalds gezicht werd rood van woede en hij moest flink slikken voordat hij verderging. ‘Het antwoord op je vraag is nee. We hebben niet gezien dat ze zich groepeerden op een manier die ik begrijp. Maar ik weet wel dat er een hele meute van die bandieten in ons eigen woud zit.’ Thorvald trok een frons.


  ‘Dat ze zich niet verplaatsen, is niet per se een goed teken,’ voegde Sven er vanuit de hoek aan toe.


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Sigurd geïrriteerd.


  ‘Skargrim is in aantocht, en opeens krioelt het in ons woud van het uitschot.’


  ‘Als ik goed begrijp wat je bedoelt, ben je sneller oud aan het worden dan we dachten,’ kaatste Harald terug.


  ‘Misschien, misschien niet,’ antwoordde Sven. ‘Het enige wat ik zeg is dat we niet verrast mogen zijn als die bandieten in beweging komen zodra Skargrim arriveert.’


  Harald sloeg op de armleuning van zijn zetel. ‘Hou je mond toch, oude man! We moeten onze strijders bijeenbrengen! We moeten ze wegvagen voordat Skargrim…’


  ‘Nee, Harald. Het wordt tijd dat jij je mond eens houdt!’ riep Thorvald geërgerd. ‘Ik ga het leven van mijn mannen niet op het spel zetten in die bossen, alleen omdat jij dat stelletje bandieten de schedel wilt inslaan!’


  ‘Ik ben het met Thorvald eens,’ voegde Sven eraan toe.


  ‘Uiteraard,’ merkte Harald op. ‘Geen van jullie durft in zijn eentje tegen mij op te komen. Jullie zijn altijd…’


  Sigurd stond langzaam uit zijn stoel op, en de drie mannen deden er het zwijgen toe. ‘We weten dat Skargrim onderweg is. We weten dat er bandieten in onze bossen zitten en dat ze met velen zijn.’ Sigurd nam de tijd om zijn krijgers om de beurt aan te kijken. ‘Er is nu nog maar één vraag. Als de kraaien zich te goed komen doen’ – hij stapte van het podium, draaide zich om en keek op naar Harald, Thorvald en Sven – ‘blijven jullie dan hier aan je kont krabbend als oude wijven zitten kwebbelen, of komen jullie met mij mee om er iets aan te doen?’ Met een grimmig lachje rond zijn lippen begaf hij zich naar de deur van het langhuis.


  Achter hem wisselden de anderen verbaasde blikken uit, waarna ze opstonden om hun hoofdman te volgen.


  TEN NOORDEN VAN STENVIK


  ‘Pater noster, qui es in caelis…’


  Finn begreep de woorden niet, maar hij kende ze intussen uit zijn hoofd. Eerst had slechts een klein groepje mannen zich bij de koning willen aansluiten voor het ochtendgebed, maar hun aantal was voortdurend gegroeid. Meer dan de helft van het leger was inmiddels present sinds koning Olav de totems had neergehaald.


  ‘Adveniat regnum tuum…’


  Het gemompel van tweeduizend krijgers leek op een of andere manier niet te stoppen, als een gletsjer die over de rotsen gleed en alles op zijn pad vernietigde. Er was onlangs iets opmerkelijks veranderd in het gedrag van de mannen. Niemand durfde nog spottende blikken op de koning te werpen, en een harde kern was inmiddels graag bereid hem tot in de dood te volgen.


  ‘Fiat voluntas tua, sicut in caelo et in terra…’


  De bomen in de buurt begonnen rood en geel te kleuren, ten teken dat de herfst naderde. Als ze in Stenvik aankwamen, konden ze het leger in divisies opdelen, van daaruit verder trekken en een groter gebied bestrijken, waarna ze altijd naar een veilige basis konden terugkeren. De werken van de Heer zouden zich dan veel sneller verspreiden.


  ‘… sed libera nos a malo. Amen.’


  De jonge koning stond met soepele bewegingen op, en achter hem volgde een massa krijgers zijn voorbeeld. Het lichaam volgde het hoofd. De rillingen liepen Finn over de rug. Er was geen twijfel over mogelijk.


  Deze mannen zouden alles doen voor koning Olav en de Witte Heer.


  TUSSEN WYRMSEY EN STENVIK


  Hrafn voer op de linkerflank. Ingi vormde de achterhoede. Thrainns contingent dekte de rechterflank af en Skargrims schepen vormden de voorhoede. Egills mannen maakten geen deel uit van de formatie en bleven op enige afstand. Skargrim maakte er geen punt van. Hij had al vaak gezegd dat een kleine dosis chaos in een veldslag een geweldig voordeel was.


  ‘Ga nou slapen.’ Thora was ongemerkt achter hem opgedoken terwijl hij op zijn post bij de mast stond. ‘Ik zeg het niet nog eens, en ik wil je niet achter je donder zitten. Ik heb geen zin jou met je grote harige reet naar je brits te slepen. Hup, naar bed.’


  Hij wendde zich van de wind, de waternevel en de stralen van de opkomende zon af. Langzaam knikkend lachte hij zijn vicecommandant toe en schuifelde weg in de richting van het roer. Die vrouw had gelijk. Hij kon maar beter nog wat slapen, zolang het nog kon. Je kon nooit weten wanneer de volgende gelegenheid zich voordeed.


  Ver achter hem rees de westkust van Noorwegen als een groene streep aan de horizon uit de mist op.


  HET BOS ROND STENVIK


  De route had Jorn en zijn drie ruiters door boerenland gevoerd, langs de kust en nu in de richting van een woud dat steeds dichter werd. De schitterende ochtendzon scheen op bomen die langzaam hun zomertinten verloren en al de eerste gelige en roodbruine bladeren vertoonden. Ze waren onder de indruk van de rust in het gebied. In het woud was geen enkel geluid te horen.


  ‘H-h-hier zitten ze.’


  Birkir maakte de leren riem aan het handvat van zijn bijl los. Het was een knap stukje vakwerk, een houthakkershandbijl die verbeterd was om andere, minder aangename doelen te dienen. Het blad liep vanaf de scherpe kant aan de achterzijde uit in een soort priem, en op de kop waren ijzeren spijkertjes vastgesmolten die gemene rijtwonden veroorzaakten als de bijl door het vlees sneed.


  ‘Stop dat ding weg, man.’


  Birkir wierp een blik op Jorn. ‘Dus we laten ons als lammetjes afslachten?’


  De jonge prins grijnsde onheilspellend. ‘Helemaal niet.’


  Langzaam begon het Birkir te dagen. ‘Je zegt dat we er vechtend niet doorheen komen. En we zullen ook niet stiekem door het bos trekken. Je zet het op een rennen, niet?’ Achter hem jammerde de dikke Havar zachtjes voor zich uit.


  Jorn knikte alleen maar en liet zijn paard stilhouden. Het beest snoof nerveus, omdat het iets voorvoelde. Runar stelde zich naast de prins op en inspecteerde zijn boog. Achter hen schudde Birkir zijn hoofd. Jorn spoorde zijn paard aan en liet het dier nu draven. Hij boog zich naar de nek van het dier toe en fluisterde in zijn oor. Langzaam voerden ze hun snelheid op, totdat ze in galop over het bospad reden.


  In zijn zadel schuddend probeerde Runar zich boven het hoefgetrappel uit verstaanbaar te maken. ‘I-i-ik hoop dat je het juiste p-p-pad hebt gekozen!’ Jorn grijnsde alleen maar en gaf zijn paard de sporen.


  Naarmate ze dieper in het woud drongen, werd het zicht op de hemel boven de galopperende ruiters steeds meer bemoeilijkt door een groen bladerdak.


  De eerste pijl miste Jorn op een haar na. Er klonk luid geschreeuw en de schaduwen in de bomen veranderden plotseling in bewegende gedaanten. Terwijl de kleuren om hen heen vervaagden en de pijlen en speren langs hen schoten, konden de vier ruiters niets anders doen dan er zo hard mogelijk vandoor gaan. In het zadel heen en weer draaiend schoot Runar zo gericht mogelijk terug.


  Opeens dook er een pezige strijder uit het struikgewas voor hem op, die grommend op Jorns paard af rende. Na een aanloop van twee stappen sprong de strijder recht op Jorn af.


  Er schoot iets wazigs met angstwekkende snelheid voor de prins langs. Het hoofd van de strijder werd van zijn romp gelicht en verloor door de lucht vliegend zijn vorm. De ruiters werden met bloed en hersenen bespat toen de schurk dood neerviel en meteen werd vertrapt.


  Jorn keek achterom naar de grijnzende Birkir, die zijn bijl binnenhaalde aan de leren riem die hij aan zijn pols had bevestigd.


  ‘Vooral niet gehoorzamen, hè?’ riep Jorn.


  ‘Natuurlijk niet!’ schreeuwde Birkir terug.


  ‘Mooi!’ riep Jorn zo hard mogelijk. ‘Voor de Dales!’


  ‘Voor de Dales!’ herhaalden de drie mannen, terwijl ze dronken van het bloed en het gevaar door het bos draafden.


  STENVIK


  ‘Valgard! Valgard, kom snel!’


  De genezer draaide zich bleek en met een van pijn vertrokken gezicht op zijn bed om en probeerde beetje bij beetje omhoog te komen. Valgard, doe dit. Valgard, doe dit. Waarom hadden die stomme boeren niet het fatsoen ziek te worden, hun botten te breken of te sterven als hij op de been was?


  ‘Kom op!’ De stem klonk dringend en veel te luid.


  ‘Ja, ja! Ik kom eraan!’ snauwde Valgard geïrriteerd terug.


  ‘Hij wordt wakker! De Zweed wordt wakker!’


  In de steile helling van de omwalling waren brede treden uitgestoken, die met platte stenen geplaveid waren. Ulfar klom omhoog naar de borstwering. Hij had de afgelopen nacht niet geslapen. Telkens als hij dacht in slaap te vallen, was ze weer voor zijn geestesoog opgedoken: haar aanraking, haar glimlach, het gevoel van het ruwe linnen verband rond haar gebroken vingers.


  Ze had bezit van hem genomen. Ze beheerste al zijn gedachten en dat was een heerlijk gevoel. Terwijl Ulfar de treden telde, liet hij zijn gedachten de vrije loop. Hij zag gezichten voor zich van naamloze, vormeloze meisjes in reeds lang vergeten havens, die hij meteen weer uit zijn gedachten bande. Ze betekenden niets meer voor hem. Hij schaamde zich ervoor dat hij steeds weer achter de vrouwen aan zat, maar meende nu dat die meisjes voor een ander waren gevallen. Ze waren in de ban geraakt van een charmante jongeling, verder niets. Iemand die alles zou doen, zeggen en gebruiken om bij hen in het gevlij te komen, alleen maar om zijn overwinning te kunnen vieren. Die jongen bestond niet meer, dacht hij trots. Hij was nu een man, en diep vanbinnen wist Ulfar dat het zo moest zijn. Hij moest eerlijk en vastberaden zijn. Hij kon en wilde niet met Lilia’s gevoelens spelen.


  Hij voelde zich duizelig worden. Toen hij boven aan de trap was gekomen, speelde zijn maag ook nog op. Van onderaf had het een gemakkelijke klim geleken, maar de weg omlaag was nog veel langer. Hij was onder de indruk van de omvang van de machtige omwalling.


  Boven op de massieve versterkingswal hadden Sigurds mannen een brede, ondiepe greppel gemaakt, bekleed met planken. De greppel was zo breed dat drie man er naast elkaar in konden staan en zo diep dat het onderlichaam van een strijder tegen aanvallers van buiten beschermd was. In de planken aan weerszijden van elke poort leken twee verweerde oude schilden bevestigd te zijn. Onder het lopen liet Ulfar zijn hand afwezig over het gras aan de buitenzijde van de omwalling glijden. Opeens haalde hij zijn hand langs iets scherps en hij trok hem snel terug.


  Toen hij zag wat het was, floot hij zachtjes.


  Onzichtbaar van onderaf en afgedekt door dunne graszoden waren aan de buitenzijde van de omwalling drie duim dikke houten stekels aangebracht, die naar buiten gericht waren. Met zijn handpalm was hij op de scherpe punt van een ervan gestuit. Iemand die de omwalling van de buitenzijde beklom, liep een goede kans onaangenaam verrast te worden als hij boven aangekomen met zijn gewicht op zo’n punt belandde.


  Hij overzag de bijna perfecte cirkel die de omwalling vormde, met de bebouwing daarbinnen. Hij volgde de omwalling in oostelijke richting, waarbij hem een paar mannen opvielen die met spades op weg waren naar de oude stad. De poorten werden bemand door kapers van de Westerdraak, die hun blik vooral op het bossen in de omgeving gericht hielden. Opeens leek het woud donker en vijandig, vol bandieten die zich niet lieten zien. Een paar van de wachten knikten Ulfar toe toen hij passeerde. Hij voltooide zijn ronde in een zacht herfstbriesje, dat de geur van de zee met zich meevoerde. Terwijl er een doffe vermoeidheid over hem heen kwam, ging hij op de binnenmuur boven de zuidelijke doorgang zitten en keek over zee uit.


  Hij voelde zich overweldigd door de ruige schoonheid van het land.


  Rechts van hem doemde het donkere woud op, dat bij de eerste tekenen van menselijke overgave het boerenland en de gebouwen weer zou opslokken. Reusachtige bomen maakten plaats voor rechthoekige akkers, waarvan de kleuren een sterk contrast met de zachte lijnen van het bos vormden. Zijn blik ging omhoog naar de glooiing van de heuvel die Huginshøyde genoemd werd en de kleur van gras, stenen en mos had. Hij kon nog een paar karren op de westelijke weg zien die onderweg waren naar een volgend oord waar ze zich veilig zouden wanen. Aan de andere kant van de weg doemde de machtige Muninsfjell op, die abrupt eindigde in de zee, een eindeloze blauwe vlakte met slechts de dunne zwarte streep van een eiland in de verte.


  Ulfar keek omlaag en moest slikken door alle emoties van de afgelopen dagen, die hem nu des te harder troffen. Angst, woede, liefde. Tegen de tranen vechtend prevelde hij een stil gebed tot Odin voor het leven van Geiri, die slechts in naam zijn neef was. Wat Ulfar betrof, waren ze broers. Hij keek weer op, veegde zijn ogen steels met zijn mouw af en knipperde met zijn ogen. Door de nevel heen leek het eiland te bewegen.


  Hij keek rond en zag twee grote mannen bij de wachtposten boven de westelijke poort. Een van hen zat op de achterste muur; de ander stond en keek neer op Sigurds groep die bij de haven aan het werk was. Na een paar passen bevond Ulfar zich binnen spreekafstand. De wachten keken hem wantrouwend aan.


  ‘Gegroet.’ De zittende wacht, een stevig gebouwde man met een gebroken neus, knikte vaag. De ander draaide zich naar Ulfar toe. Hij was groot en had lange benen, en zijn zwarte haar hing slap en vettig rond een moedervlek die zijn halve gezicht bedekte. Uit de blik in zijn ogen maakte Ulfar op dat hij niet per se uitgenodigd was om nog dichterbij te komen. Op zijn tong bijtend probeerde hij vriendelijk te glimlachen. ‘Ik vroeg me af hoe de naam luidt van dat eiland daar,’ vervolgde hij. Hij wees naar de zwarte streep aan de horizon.


  Toen de vraag tot hen doordrong, groeide de verwarring op de gezichten van de wachten.


  ‘Welk eiland? Daar is alleen maar zee,’ merkte de man met de gebroken neus geërgerd op. ‘Waar heb je het over, jongen?’


  ‘Kijk.’ Ulfar draaide zich langzaam om en keek naar de dunne zwarte lijn, die inmiddels een fractie dikker was.


  ‘Er is daar nooit een eiland geweest,’ bromde de staande wacht.


  ‘Als dat zo is, dan lijkt het me beter dat een van jullie naar Sigurd gaat.’


  De grote man met het zwarte haar werd driftig. ‘Jij geeft ons geen orders, brutale vlegel. Dat je in het langhuis hebt meegeluisterd, betekent nog niet…’


  ‘Nu meteen!’ Ulfars stem klonk bevelend als nooit tevoren, als de som van alle commando’s die hij had gehoord van zijn vader, zijn grootvader en al zijn ooms, legerleiders van ver voor zijn tijd. Het bevel vormde een verbinding met zijn huis, met wat er van hem werd verwacht. Met de man die hij moest zijn en worden. Het stuitte Ulfar tegen de borst, maar zijn uitroep miste zijn uitwerking niet. De wachten kwamen meteen in actie, en de forsgebouwde man haastte zich de traptreden van de westelijke poort af. De slungelige man met de moedervlek keek Ulfar vol bozig wantrouwen aan.


  Instinctief hield ook Ulfar zijn blik op hem gericht. Kom maar, daagde hij hem in stilte uit. Kom maar op. Begin jij maar.


  Met veel misbaar trok de boomlange strijder zijn lip op en keek een andere kant op.


  Ulfar ademde uit. Hij was absoluut geen vechtersbaas, maar hij was op dat moment zeker bereid geweest de strijd aan te gaan, al zou hij die waarschijnlijk verloren hebben. Hij voelde zich opeens hondsmoe; zijn maag begon te rommelen en het koude zweet brak hem uit. Hij was echt toe aan een behoorlijke maaltijd en kon wel een halve dag slaap gebruiken.


  ‘Ruiters bij de oostpoort! En bandieten!’


  Ulfar en de wacht met het zwarte haar stonden meteen op en renden al naast elkaar weg voordat de wacht aan de andere kant van de omwalling uitgesproken was. In het oosten zagen ze vier mannen voor hun leven rijden, achtervolgd door een groep bandieten in lompen.


  Voorlopig kwam er niets van slapen.


  Harald liep naar de ruiters toe. Hij was helemaal niet in de stemming voor nieuwe verrassingen. Niet nu. ‘Afstijgen,’ beval hij.


  Op het bospad was de situatie precair geweest, maar in het open veld waren de vier ruiters de bandieten voorgebleven. Na de nipte ontsnapping waren ze door de oostelijke doorgang naar binnen gelaten. Nu keken ze grijnzend op hun schuimig zwetende paarden op hem neer, zonder veel aanstalten te maken om orders op te volgen. Harald had meteen een hekel aan hen. Vooral aan die dikke.


  ‘Ik zei afstijgen.’


  De slanke, verzorgde man vooraan wilde iets zeggen, maar Harald was hem voor. ‘Nee. Mond dicht. Jij en je mannen stijgen af. En wel nu meteen. Anders hak ik de benen onder je paarden vandaan.’


  Vijftien kapers van de Westerdraak vormden kalm een kring rond de ruiters. Langzaamaan begon de man het te begrijpen. ‘Afstijgen,’ beval hij. De drie anderen gehoorzaamden meteen. Hij had in elk geval overwicht over zijn mannen, dacht Harald.


  ‘Zorg voor de paarden,’ droeg hij twee van de wachten op. Hij wendde zich tot de vier ruiters. ‘Jullie komen met mij mee.’ Hij ging op weg naar het langhuis. De vier mannen sjokten achter hem aan, bewaakt door de kapers. Toen ze bij het langhuis aankwamen, gebaarde Harald dat ze naar binnen moesten gaan.


  Zonder iets te zeggen leidden de kapers de vier mannen meteen naar het midden van de ruimte, waar ze een kring vormden. De gevangenen gingen instinctief met de rug tegen elkaar staan. Harald zag hen onder elkaar fluisteren.


  ‘Wapens.’


  Met tegenzin begonnen de vier mannen hun wapens af te leggen. Een goedgevormde boog van de magere dwerg. Zwaard en mes van de leider. Dolken van de dikke – dat was geen verrassing. Een vervaarlijk ogende bijl. Hij keek naar de man die hem had neergelegd. Groot, leek een echte vechtersbaas.


  Alles bij elkaar een interessant groepje.


  Harald verzamelde de wapens en liet zijn gedachten de vrije loop terwijl hij langzaam naar het podium liep. Het kon lonend zijn om mensen de tijd te geven hun situatie in te schatten, dan waren ze vaak wat meegaander. En hij had de afgelopen tijd niet veel rust genoten. Zo kon hij een beetje op adem komen, terwijl die vier over hun situatie nadachten. Waren Freya en Thor maar hier, en Loki, net als in die droom. Maar het had niet als een droom gevoeld. Het had echt geleken. In zijn geest weerklonk vaag een lied over roem, en hij rook de geur van een ochtend in het bos, tussen enorme sparrenbomen.


  ‘Ik wil graag bekendmaken wie we zijn…’


  Harald werd uit zijn dagdromerij gewekt en weer in de werkelijkheid van het langhuis teruggeworpen, waar hij inmiddels voor de hoge zetel op het podium was aangekomen. Hij liet de wapens uit zijn handen vallen, die met veel lawaai op de grond kletterden. Hij werd overrompeld door angst, alsof hij ergens betrapt was waar hij niet mocht zijn, maar binnen enkele momenten was de angst in woede omgeslagen. Met de nodige moeite wist hij een wegwerpgebaar te maken. ‘Kop dicht,’ bromde hij met zijn rug naar de gevangenen toe. Daarmee was ook de dreiging manifest geworden, en jarenlange ervaring had hem geleerd wat hem nu te doen stond.


  Harald draaide zich om en liep naar de vier gevangenen toe. Hij nam de tijd, zodat ze goed konden zien wie ze voor zich hadden. Hij toonde zich aan hen zoals hij werkelijk was, en hij droeg de zware jaren op zee, in veldslagen en moorddadige plundertochten, met trots. Het was wel zo eerlijk hun de kans te geven te beoordelen of ze echt wilden dat hij hen op leugens zou betrappen.


  Hij zag de dwerg de leider een por geven, waarna de leider vanuit zijn mondhoek iets siste. Harald lachte er stilletjes om. Ze waren flink op stang gejaagd. Hij kon hun leider zien nadenken, kon zien dat hij moed vatte voordat hij het woord weer nam.


  ‘Mijn naam is Jorn en ik ben niet meer dan een nederige gezant voor onze heilige koning Olav Tryggvason, uitgezonden om u over zijn overwinningen te vertellen en praktische zaken te regelen voordat het leger arriveert. Zijne Hoogheid wil graag zijn eeuwige dank uitspreken voor de goedgunstigheid van de bevolking van Stenvik, met name die van u, als eerzaam man, wijs hoofdman en achtenswaardig leider. De koning acht u hoog, Sigurd Aegisson.’


  Haralds bloed begon te koken en hij zag opeens sterretjes. Het kostte hem grote moeite de vier niet te lijf te gaan, hen te bijten en te schoppen en hun de nek om te draaien. Harald haalde diep adem, zichzelf dwingend zijn kalmte te bewaren, en keek de leider strak aan.


  ‘Wat zei je daar?’ siste hij met opeengeklemde kaken. Opeens werden er vuisten gebald en onderarmen begonnen te trillen. Het viel Harald nauwelijks op dat er midden in de kring iets bewoog en de dwerg langs zijn leider glipte.


  ‘H-h-het s-s-spijt me z-z-zeer, g-g-gevreesde krijger. Het is m-m-mijn schuld.’ De woorden leken bijna lukraak uit zijn mond te komen, terwijl er een idiote lach op zijn stompzinnige gezicht verscheen. ‘I-i-ik was het d-d-die onze leider hier verkeerd heeft g-g-geïnformeerd. J-j-jij bent Sigurd Aegisson h-h-helemaal niet. D-d-dat realiseer ik me nu. S-Sigurd is… oud. Ja toch?’


  Harald stootte een kreet uit die eerder op geblaf dan gelach leek. Nu hij tegenover dat bespottelijke mannetje stond, vloeide de spanning uit hem weg. ‘Nee… ik ben Sigurd niet,’ antwoordde hij. ‘Mijn naam is Harald. Ik zou die naam onthouden als ik jou was. En jij zou niet naar idioten moeten luisteren,’ zei hij tegen Jorn.


  ‘Dat geldt voor veel mensen,’ klonk de ijzige stem van Sigurd vanuit de deuropening. Er ging een schok door Harald heen. Opeens zag hij levendig voor zich hoe hij naar het midden van de kring zou lopen om de kwebbelende koerier bij zijn lurven te grijpen en hem een aframmeling te geven. Hij zag voor zich hoe hij in zijn eentje in een zaal vol lijken op het podium zat, met zijn voeten op het afgehakte hoofd van Sigurd. Hij kon het bloed ruiken, proeven, voelen… maar hij hield zich in. Met moeite.


  Steeds meer mannen stroomden door de deur naar binnen. Sigurd, Thorvald en Sven liepen recht op het podium af. Een groot aantal van de kapers van de Westerdraak kwam binnen. Harald had sinds de laatste strooptocht niet meer zoveel mensen in het langhuis gezien.


  Sigurd nam zijn arm in een ijzeren greep en sleepte hem naar het podium toe. ‘Zijn dit de ruiters? Wie zijn het, en waarom zijn ze hier?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ze zijn in het bos op de vlucht geslagen om aan de bandieten te ontsnappen. De donkerharige man zegt dat ze boodschappers van koning Olav zijn.’


  Sigurd trok een woedend gezicht en wierp een blik op de nieuwkomers. ‘We zullen zien,’ mopperde hij, en hij liep naar de kring toe. Na twee korte commando’s namen de kapers hun stoelen tegen de muur in. Eén opmerking tegen de donkerharige leider van de ruiters was genoeg om de vier mannen naar de hoek te sturen, waar ze geduldig bleven wachten.


  Sigurd liep weer terug naar het podium, om de stapel wapens heen, en draaide zich om, zich tot de groep richtend. Er heerste een gespannen stilte.


  ‘Goed, we wachten niet langer. Skargrim is er. En hij heeft een paar vrienden meegenomen.’


  De Zweed was dus toch niet stervende.


  Met een frons op zijn voorhoofd begaf Valgard zich naar de paardenstallen. Daar was vers water, of zo goed als vers water, in tonnen. Hij zou de paarden van Stenvik iets minder te drinken moeten geven om hun edele gast te helpen. Alleen al de gedachte bezorgde Valgard braakneigingen. Edele gasten. Het leek meer op een stelletje snoevers die hoofdmannetje speelden. Ongetwijfeld zou die Ulfar zijn vriend vertellen over de toeval waar hij getuige van was geweest en dat die genezer aan een vreselijke kwaal leed. Ongetwijfeld zouden ze erover giechelen, zich samen schamen dat ze erom lachten en vervolgens besmuikt grijnzen. Terwijl hij zijn weg door Stenvik zocht, trok er een laatdunkende grijns over Valgards gezicht. Die lui waren toch zeker gewoon te perfect? Gezond, sterk en succesvol bij de vrouwen. Die jongens hadden een lui leventje omdat ze het geluk hadden gehad op de juiste plek in de juiste familie ter wereld te zijn gekomen.


  Maar toch. Geluk was een muntje, en elk muntje had twee kanten.


  Valgard liep verder, en zijn verbitterde grijns veranderde in een lachje.


  ‘Zestig schepen.’


  De stilte in het langhuis was voelbaar.


  ‘Dat zegt Orn tenminste,’ antwoordde Thorvald. ‘En ik heb geen reden aan hem te twijfelen; de jongen doet zijn naam eer aan en kan verder kijken dan wie ook hier.’


  ‘Goed.’ Sigurd knikte langzaam.


  Thorvald trok zijn wenkbrauwen op en keek achterom naar zijn leider. ‘En toch begrijp ik het niet. Zestig schepen. Dat kan neerkomen op tussen de achttienhonderd en tweeduizend man. Wij hebben niet meer dan de vijfhonderd krijgers en nog eens zevenhonderd man die te oud of te jong zijn, de vrouwen niet meegerekend.’


  ‘Kan zijn, Thorvald, maar nu beschikken we over iets waaraan we al lange tijd behoefte hebben: kennis. Eindelijk kennen we onze vijand; we weten wie hij is en waar hij vandaan komt.’


  Ulfar keek om zich heen. De mannen leken Sigurds mening over wat geluk was niet te delen. De hoofdman leek dat ook op te merken, want hij stond op en keek op de verzamelde krijgers neer.


  ‘Wat we ook hebben, is Stenvik. We weten allemaal wat een enorm karwei de aanleg van de omwalling is geweest. We hebben die met onze blote handen gebouwd, toen we zoveel zuidelijke plaatsen hadden leeggeroofd dat we niet langer zonder muren konden om ons eigen goud veilig te bewaren! En daar komt bij dat er geen steen in onze muren zit die niet op precies de juiste plek zit. Daarom heeft Skargrim zoveel manschappen op de been gebracht. Hij zou ons uitsluitend met zijn eigen bemanning nooit durven aanvallen. Daarom heeft hij ratten gestuurd om onze put te vergiftigen. Want hij wist dat we, zolang we water hebben, Stenvik kunnen verdedigen totdat we verveeld, dik en oud zijn. Hij gaat vol in de aanval, in de hoop ons angst aan te jagen, ons in verwarring te brengen en ons te laten geloven dat we ten dode opgeschreven zijn. En ik geloof Sven – ik geloof dat hij alle schurken uit alle grotten en bergholen in het westen bijeen heeft gebracht om ons woud onveilig te maken en ons te laten geloven dat we ingesloten zijn en in de val zitten, zodat we ons in doodsangst overgeven. Hij heeft hun waarschijnlijk goud, vlees en vrouwen beloofd. Maar heb je ze zien aanvallen? Heb je gezien dat onze mannen afgeslacht werden? Heb je gezien dat ons lot bezegeld was? Ik niet! Wat ik heb gezien, was Stenvik-staal!’ Er klonk gejuich vanuit de verzamelde meute. ‘Ik heb vijanden van mijn favoriete soort gezien: dode vijanden!’ Weer gejuich. ‘Ik heb woeste bandieten – gemene moordenaars die uit het duister opduiken, zoals in kindernachtmerries – voor de kapers van de Westerdraak op de vlucht zien slaan!’ Instemmend gejoel. Sigurd gaf de mannen de tijd om te joelen en wachtte af tot het lawaai was weggestorven.


  ‘Laat hem dus maar komen,’ vervolgde hij zachtjes toen de mannen stil waren. ‘Laat hem maar komen. Laat hem onze stad omsingelen, laat hem voor de muur roepen en ons voorstellen ons over te geven en ons lafaards noemen omdat we ons schuilhouden. Laat hem zijn mannen maar de muren op sturen – en laat ze sterven terwijl ze proberen die te beklimmen.’ Rondom Ulfar stond de vastberadenheid op de verweerde, grimmige gezichten te lezen.


  Sigurd keek rond, de blik van elke man treffend. Hij wendde zich tot Harald en Thorvald en sprak hen allebei op gedempte toon toe. Zich weer tot de aanvallers richtend, verhief hij zijn stem, maar hij bleef kalm. ‘Dit zijn mijn orders. Jullie moeten die aan je broers, je vaders en je zonen doorgeven. Als jullie dit langhuis verlaten, trekken jullie ten strijde. Neem zo mogelijk eten en drinken mee. Jullie kunnen eten in het Walhalla als jullie dood zijn, maar tot het zover is, eten jullie hier je maaltijden. Ik zal mijn mannen geen honger of dorst laten lijden, want als we vechten, vechten we voor ons leven. We vechten voor onze gevallenen, onze zonen en ongeboren dochters. We vechten voor ons huis.’ Hij hield de aandacht van zijn mannen nog even vast, zijn betoog afmakend. ‘Harald en Thorvald hebben orders voor jullie. Ga met hen mee.’


  De twee generaals van Sigurd stonden tegelijk op, gevolgd door de verzamelde kapers van de Westerdraak.


  Toen ze vertrokken waren, keerde Sigurd naar zijn stoel terug. Toen hij eenmaal zat, leunde hij achterover, sloeg zijn armen over elkaar en raakte zijn kin aan. Zijn blik gleed snel langs Ulfar en bleef rusten op de vier mannen die stilletjes in de hoek stonden. Hij gebaarde achteloos dat ze naar hem toe moesten komen. ‘Jullie daar. Hier komen.’


  De vier mannen schuifelden naar het midden van het langhuis.


  ‘Maak je bekend.’


  Een atletisch gebouwde jonge man met donker haar en fijne gelaatstrekken stapte naar voren. Hij boog diep. ‘Sigurd Aegisson?’


  ‘Jawel.’


  ‘Mijn naam is Jorn van de Dales. Ik ben boodschapper van het leger van koning Olav Tryggvason, hierheen gezonden om u in de naam van God te bedanken voor…’


  ‘Ja, ja. Bewijs het maar.’


  Jorn leek van de wijs gebracht. ‘Ik… Maar… Ik… Wat?’


  ‘Bewijs het maar. Bewijs het voor me – nu meteen – want anders zal ik je met je eigen wapens opensnijden, zodat ik geen tijd hoef te besteden aan het schoonmaken van de mijne.’ Sigurds stem klonk in het geheel niet aanmatigend, alleen ietwat vermoeid. De grote man achter Jorn keek de grijzende hoofdman vol verachting aan. Sigurd glimlachte naar hem. ‘Bewijs het gewoon.’


  Zijn voorhoofd fronsend toen hij de stem achter zich hoorde, schudde Jorn zijn hoofd. Opeens leek hem iets te dagen. Hij stak snel zijn hand in zijn hemd en trok een glinsterende ketting tevoorschijn.


  ‘Dit is een ketting met een kruis dat koning Olav me heeft gegeven, als bewijs dat ik de boodschapper van hem en de Here God ben.’ Hij knielde neer en bood het kruis aan Sigurd aan.


  Vanaf zijn zetel op het podium slaakte de leider van Stenvik een zucht. ‘Ik weet niet of je hebt gehoord wat hier allemaal gaande is. Skargrim is onderweg, er zit een bende vrienden in ons woud met wie jullie al hebben kennisgemaakt, en de laatste twee bodes die we hier hebben ontvangen, hebben onze put vergiftigd. Dus als er nieuwe, interessante vreemdelingen bij ons aan de poort verschijnen die met snuisterijen zwaaien en voorwenden boodschappers van koning Olav te zijn, dan ben ik eerder geneigd ze in stukken te snijden, aan de kraaien te voeren en hun prullaria te houden dan ze te geloven. We zullen nog wat moeten wachten.’


  Ulfar zag de donkerharige man wanhopig naar de hoofdman staren, die nu met de immer aanwezige Sven aan het overleggen was. De vier mannen raakten in een verhit gesprek verwikkeld, waarbij de dikke naar het kruis wees en de grote krachtpatser steeds bozer werd en zich voor een gevecht leek op te maken. Alleen de slungel bleef op de achtergrond en overzag stilletjes de ruimte. Ulfar richtte zijn aandacht weer op het gesprek op het podium.


  De deur van het langhuis vloog open. Er beende een corpulente man met een rood gezicht naar binnen, die een bruine pij droeg.


  ‘Ah! Broeder Johann. Wat fijn dat je kon komen!’ riep Sigurd vanaf het podium.


  ‘Het is me een grote eer je op wat voor manier dan ook bij te staan, Sigurd Aegisson. Maar de volgende keer dat je me nodig hebt, moet je een ander sturen dan die onbehouwen Harald. Hij vertelde me waar je mijn kruis in zou steken als ik niet meteen hierheen zou rennen!’ Het gezicht van de monnik zag paars van verontwaardiging.


  Sigurd en Sven probeerden allebei hun lachen in te houden. ‘Kom, kom, broeder,’ zei Sven. ‘Je kent Harald. Hij meent het niet kwaad.’


  De monnik protesteerde grommend.


  ‘Tenminste, niet echt,’ voegde Sigurd eraan toe. ‘Maar we hebben je kennis nodig. Deze mannen beweren boodschappers van Zijne Heiligheid koning Olav te zijn. Ze bezitten een soort kruis, dat het bewijs daarvan is. Nu heb ik in mijn leven al heel wat christelijke aandenkens gezien’ – achter hem grijnsde Sven als een oude wolf – ‘maar ik wil graag uw bevestiging dat dit authentiek is.’


  Broeder Johann staarde de vier mannen in het midden van de ruimte aan. ‘Eindelijk! Mijn gebeden zijn verhoord! Christenen, kom hierheen om ons te verlossen!’


  Ulfar zag de grote krachtpatser met zijn ogen rollen. Hij zag ook dat hun leider stiekem tegen het scheenbeen van de grote man schopte. Alsof er niets was gebeurd, wendde Jorn zich tot de monnik. ‘God zij met u, broeder. Ik smeek u naar dit kruis te kijken en het voor ons als echt aan te merken. Ik heb het gekregen van koning Olav, die zei dat ik zijn stem, zijn oren en ogen in Stenvik moest zijn, ter voorbereiding op de komst van zijn hemelse leger.’


  Het gezicht van de monnik klaarde op. ‘Dat kan ik zeker doen, mijn zoon. Laat maar zien.’ Gehoorzaam overhandigde Jorn hem de ketting. De gezichtsuitdrukking van de monnik veranderde opeens. Woede en verontwaardiging maakten plaats voor een kalm vertrouwen.


  Hij richtte zich tot Sigurd. ‘Deze mannen zijn inderdaad degenen die ze beweren te zijn, Sigurd. Het kruis draagt de inscriptie van koning Olav, en er staat in het Latijn op dat iedereen die het draagt met God wandelt.’


  Sigurd ademde in en vervolgens langzaam weer uit. ‘Dat is… geweldig. Goed, Jorn van de Dales, welkom in onze nederige plaats. Vergeef me de ontvangst, maar dit is nogal een’ – Sigurd stond van zijn zetel op en legde Jorn, die iets wilde zeggen, het zwijgen op – ‘buitengewone periode,’ vervolgde hij op luidere toon. ‘Goed.’ Hij liep snel naar de vier mannen toe en voerde hen met zich mee het langhuis uit. ‘Als jullie de oren van de koning willen zijn, luister dan.’


  Terwijl de vier ruiters hun best deden Sigurd bij te houden, was overal in Stenvik het gekletter van metaal op metaal te horen. De hoofdman liep met grote passen naar de westelijke doorgang. ‘Hoor je dat, Jorn? Dat zijn mijn krijgers, mijn oude mannen en mijn kinderen die hun messen slijpen, hun zwaarden scherpen en hun speren wetten.’ Een angstwekkend gekrijs overstemde het lawaai van steen op metaal. ‘O, en ons vee slachten. Elk beest. De komende twee dagen zullen we goed eten.’ Ze kwamen bij de traptreden van de omwalling, die Sigurd besteeg alsof het om vlak terrein ging. Jorns mannen moesten in draf gaan om hem bij te houden. ‘Het viel me op dat jullie niet echt onder de indruk leken toen ik zei dat Skargrim onderweg was. Ik snap dat jullie de spreekbuis van de koning zullen zijn, maar ik vraag jullie te zwijgen…’ Sigurd was boven op de omwalling aangekomen en nam de omgeving in zich op. Toen Jorn bij Sigurd was keek hij hem indringend aan. ‘Totdat je de ogen van de koning bent geweest en dit hebt gezien.’


  Hij draaide zich om en wees naar de zee, naar een dikke, zwarte lijn aan de horizon.


  Zestig schepen, op weg naar Stenvik.


  Nu ze de pijn had geaccepteerd, voelde Lilia zich zeker genoeg om zich vaker buitenshuis te wagen. Aanvankelijk was ze bang geweest, zoals altijd. Bang dat hij haar in de gaten hield, dat hij haar zou vastgrijpen, ook al was hij door Valgards elixer buiten westen geweest toen ze was vertrokken.


  Maar hij hield haar niet in de gaten.


  En het leek er steeds meer op dat hij dat ook niet meer zou doen. De afgelopen dagen had Harald anders geleken. Het leek wel alsof hij er niet helemaal bij was. Hij leek elke belangstelling voor haar verloren te hebben na de laatste mishandeling, toen ze hem had zien huilen. Een paar keer was hij in woede uitgebarsten, maar zelfs toen had het erop geleken dat hij zich om wat voor reden dan ook inhield. Ze had geen idee waarom hij zo veranderd was, en het interesseerde haar ook niet. Ze had het veel te druk met haar eigen ontsnapping, haar plan om aan haar gewelddadige tiran te ontsnappen.


  In de vijf jaar na haar komst hier had ze maar weinig vriendinnen gemaakt, maar Inga was een van hen. Ze was blond en slank, met grote blauwe ogen en een merkwaardige, verwrongen glimlach. Ze was met haar zeventien jaar iets jonger dan Lilia, maar was al weduwe, nadat ze haar man tijdens een aanval vorig jaar aan een Saksische pijl had verloren. De weinige keren dat Lilia het had gewaagd om het huis te verlaten – om op Harald te wachten natuurlijk – was Inga met haar meegegaan en had haar in de haven gezelschap gehouden. Daar had de ene staan wachten op de man die nooit meer terug zou komen, terwijl de andere had gehoopt dat de hare nooit meer zou terugkeren. Ze hadden niet veel met elkaar gesproken tijdens hun waken, maar hun vriendschap was voor hen een stille, stevige band die door pijn en wanhoop nog versterkt werd. Nadat ze de vorige dag bij Lilia’s gewaagde tocht om Ulfar te zien als betrouwbare uitkijkpost had gefungeerd, was Inga nu haar naaste bondgenote en medesamenzweerder. Toen Harald niet terugkeerde of iets van haar vroeg, ging Lilia daarom de straat op om haar vriendin op te zoeken.


  Stenvik was een en al bedrijvigheid.


  Maar de geluiden klonken anders en leken doelgerichter en intenser.


  Ze zag jonge jongens met speren de omwalling beklimmen. Achter hen volgden vrouwen met drekemmers halfvol water. Ze kon kleine meisjes zien rondrennen die langs de wegen stenen oppakten en die in zakjes stopten.


  Toen ze zich op de weg vanaf de westelijke doorgang omdraaide, ging er een schok door haar heen alsof ze geslagen werd; heel even zag ze alles wazig en haar hele lichaam begon te tintelen.


  Even later drong het tot haar door hoe dat kwam.


  Hij was het. Ulfar. Hij stond bij de deur van het langhuis. In al zijn pure schoonheid stond hij aandachtig met een oude man te praten, voortdurend met zijn vinger wijzend. Sven, realiseerde ze zich half bewust. Hij staat met Sven te praten.


  Ze bleef gebiologeerd staan kijken, snel ademend.


  ‘Lilia?’ Haralds stem klonk lichtelijk verrast. ‘Waar ga jij in hemelsnaam naartoe?’


  ‘Ik…’ begon ze haastig. Ze draaide zich om en zag hem tussen twee huizen langs de kant van de weg staan. Hij keek naar haar. ‘Ik ben water aan het halen.’


  ‘Dat kan niet. Ze hebben de put vergiftigd.’ Verlamd van angst staarde ze hem aan. Hij keek haar kalm aan. ‘Ga naar huis. Je hebt buiten niets te zoeken.’


  Met de grootste moeite wist ze de betovering te verbreken. Ze knikte snel, draaide zich om en rende weg.


  Ulfar zag niet meer dan een glimp van Lilia toen ze wegrende, maar het was genoeg om zijn hart te laten overslaan. Hij wilde achter haar aan gaan, maar een jongen rende hem tegemoet.


  ‘Hij is wakker! Je vriend is wakker!’ De jongen wist nog net halt te houden voordat hij tegen Ulfar en Sven aan botste. ‘Audun zegt dat je snel moet komen! Hij praat weer!’ Na die woorden rende de jongen meteen weg.


  Weifelend wierp Ulfar een verlangende blik naar de plek waar Lilia tussen de huizen was verdwenen, waarna hij zich omdraaide en snel naar het huis van de genezer draafde, gevolgd door Sven.


  Verderop op de weg naar de westelijke doorgang kwam Harald tevoorschijn. Met een ondoorgrondelijke blik op zijn gezicht keek hij de twee mannen na. Toen ze verdwenen waren, draaide hij zich om en liep zuidwaarts.


  HET BOS ROND STENVIK


  Een geringe verandering in de geluiden in het bos was genoeg om Oraekja te wekken. Zijn rug en zijn knieën deden pijn en hij moest zijn uiterste best doen om niet te klappertanden.


  Er bevond zich iemand heel dicht bij zijn schuilplaats. Hij kon het ruiken. Toen hij iets naar voren schoof, ving hij een glimp van de man op.


  Het was een magere lummel, gekleed in lompen en met een verweerd oud kortzwaard. Hij leek niet veel te kunnen klaarmaken, maar Oraekja had geleerd niet over mannen te oordelen op basis van hun uiterlijk. Opeens wilde hij heel graag dat er iemand was die de leiding kon nemen, iemand die hem vertelde wat hij moest doen. Iemand zoals Skargrim. Hij dacht aan Ragnar, driftig met zijn ogen knipperend. Deze schriele kerel zag er helemaal niet uit als iemand uit Stenvik. Dat moest betekenen dat hij een van de hunnen was. De mensen uit het bos hadden de reizigersstoet aangevallen, dus zij stonden aan dezelfde kant. Dat kon niet anders. Hoe meer Oraekja erover nadacht, hoe logischer het leek. Hij zou uitleggen wie hij was en wat hij had gedaan en dan naar hun kampement worden meegenomen, waar hij de komst van Skargrim en Skuld zou afwachten.


  Hij stond op. ‘Gegroet, vriend,’ zei hij, zijn handen opstekend.


  De schriele man draaide zich razendsnel om. Uit zijn gezicht sprak schrik en verrassing. Hij ontblootte zijn tanden en stortte zich op Oraekja.


  STENVIK


  ‘Sukkel! Ik dacht dat je zo goed als dood was, en nu blijkt dat je gewoon een dutje deed!’


  Geiri wist een vermoeid lachje op zijn gezicht te brengen. Ulfars woorden waren duidelijk, maar uit zijn gezicht sprak iets heel anders. ‘Het spijt me. De volgende keer ga jij bier halen.’


  Ulfar glimlachte schaapachtig. ‘Misschien wel.’


  Achter hem schraapte Sven zijn keel. ‘Kom op, jongen. Ga eens opzij, dan kan ik die man beter bekijken. Eens zien of alles er nog op en aan zit.’ Ulfar stapte opzij en Sven boog zich op zijn knieën over Geiri heen, zijn schedel betastend en naar verwondingen zoekend.


  ‘Ik heb hem bekeken. Aan de buitenkant is er niets bijzonders te zien,’ zei Valgard. Hij stond bij de deur naar Sven te kijken, die zich met de twee nieuwkomers over Geiri had gebogen. ‘Ik denk dat hij geen inwendige bloedingen heeft. Een paar blauwe plekken, maar zijn schedel ziet er goed uit.’


  ‘Zeker weten,’ mopperde Sven zonder zijn blik van Geiri af te wenden. ‘Je hebt onze gewonden goed behandeld, Valgard. En nu we het er toch over hebben, waar is de varkensboer? De laatste keer dat ik hem zag, lag hij met opgetrokken benen in de hoek daar.’


  ‘Hij wilde Sigurd opzoeken om over zijn… rechten te praten,’ zei Audun, elk woord zorgvuldig uitkiezend. ‘Maar dat was gisteren.’


  Het bleef even stil in de hut. Sven nam het woord. ‘Verbazingwekkend dat die man nog niet dood is. Gezien zijn gevoel voor tact zullen we hem vast wel snel terugzien hier.’


  STENVIK, DE OUDE STAD


  ‘Naar buiten!’ Harald bonkte weer op de luiken van het hutje. ‘Wegwezen, nu meteen!’ Sigurds instructies waren simpel genoeg geweest. Loop naar de keten en schuren van de oude stad, spoor de achterblijvers op en verzamel ze achter de omwalling.


  Er kwam een magere, nerveuze man naar buiten met een zak op zijn rug. Achter hem wurmde een schriele vrouw met een snotterig, jammerend kind zich met de ogen knipperend en rondkijkend uit de hut. Harald wees zwijgend op de stadsmuren. Ze begrepen de boodschap en schuifelden naar de zuidpoort. Hij liep verder. Iedereen moest hier weg en naar de stad worden overgebracht. Zo luidden zijn orders. Verder moesten er nog meer kleine verrassingen van Sigurd geregeld worden. Hij kon het geroep en gehamer al horen. Valgard was met een grote zak op zijn rug naar de oude stad gelopen, op goed geluk hutten uitkiezend, waar hij dan in verdween. Maar Harald had moeite zich op zijn werk te concentreren. Hij had hoofdpijn. Hij voelde zich vreemd vanbinnen en leek in een soort halfslaap weg te zakken. Alsof er iets wegsmolt of weglekte. Het visioen van de vorige ochtend bleef hem kwellen en kwam steeds weer verleidelijk dichtbij, maar bleef toch net buiten bereik. Opeens werd een nietig hutje voor zijn ogen zoveel groter dat hij het gevoel had op de enorme deuren van het Walhalla te kloppen. Thor liep hem dan op straat voorbij en klopte hem als een strijdmakker op zijn schouders, en dan glom hij van trots. Freya knipoogde naar hem via verscheidene vrouwen, en dan voelde hij het bloed naar zijn kruis vloeien. En soms had hij het gevoel dat hij door gedaanten in het duister werd… geobserveerd. Glimlachend hielden ze hem in de gaten.


  Toch wist hij het werk te volbrengen. Hij gaf commando’s, prees en dreigde waar dat nodig was. En dat werkte. De mannen met de spades hadden hun taak volbracht, net als de mannen die de hutten in gereedheid moesten brengen. De eerste groepjes kwamen al met hun beddengoed en andere schamele bezittingen die ze hadden verzameld door de zuidelijke doorgang de stad binnen.


  Hij was er niet trots op. Hij wilde alleen maar gaan liggen.


  Hij wilde gaan liggen, slapen, wakker worden, van het elixer drinken en weer in slaap vallen. Hij wilde naar het Walhalla om met de goden te spreken, om te eten en te vechten. Ergens heen waar alles weer simpel was en waar hij altijd precies het juiste deed.


  ‘Alsof jij de hoofdman was,’ fluisterde een kille stem droogjes vanuit het duister. Haralds hart begon te bonken in zijn borst, maar hij liet het niet merken. Laat nooit zien dat je bang bent. Dat wist hij in elk geval zeker, want dat was er bij hem in geramd.


  ‘Hoofdmannen. Mannen met macht. Mmm.’ De hese opmerkingen van een vrouw, die als warme honing over hem heen gleden en zijn hoofd binnenvloeiden, hem geheel omringden. Beelden van Freya’s rondingen dansten voor zijn ogen. Harald begon te beven en haalde diep adem, in een poging de beelden van zijn netvlies te laten verdwijnen. Hij voelde zich niet goed. Er was iets niet in orde met zijn hoofd. Misschien moest hij het tegen iemand zeggen. Maar dat zou betekenen dat hij zijn post verliet. En Harald wilde zijn plicht niet verzaken, hoe hij zich ook voelde of wat hij ook van Sigurd dacht. Niet nu. Het was oorlog en dan moesten ze op hem kunnen vertrouwen. Hij moest betrouwbaar en standvastig zijn. Daarom bleef hij op zijn post en probeerde hij er niet op te letten als hij alles opeens op een heel andere manier zag.


  En al snel vielen de stemmen van de goden hem niet meer lastig. Terwijl Harald door de oude stad liep, op luiken bonsde en bewoners opdracht gaf zich naar het fort te begeven, werden de beelden zijn vrienden en metgezellen bij de voorbereidingen. Maar hij lette er wel op niet tegen ze te praten. Niet hier. Niet nu. Maar naarmate Freya’s ogen, Loki’s duistere grijns en Thors norse knikjes vertrouwder voor hem werden, werd zijn hoofd weer helderder. Er was niets met hem aan de hand. Integendeel zelfs. Het werd juist steeds begrijpelijker.


  Hij was door de goden uitverkoren.


  Nu hoefde hij alleen nog maar uit te zoeken waarom.


  STENVIK


  Sven trof Sigurd aan terwijl hij over de omwalling liep, met zijn blik in de richting van het woud. ‘Is die varkensboer nog bij je langs geweest voor een uitspraak over zijn rechten?’ vroeg hij zonder omhaal.


  Sigurd keek hem in eerste instantie verrast aan. ‘O, dat. Dat is vandaag. Nee, ik heb hem niet gezien. Hoezo?’


  ‘Hij schijnt gisteren de hut verlaten te hebben om jou te zoeken.’


  Sigurd schudde zijn hoofd. ‘Ik kan niet iedereen binnen de muren in de gaten houden, Sven. Misschien is hij van gedachten veranderd. Sinds gisteravond heb ik zijn stamgenoten ook niet meer gezien.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik neem aan dat dat betekent dat Harald zich weinig zorgen meer hoeft te maken.’ Langzaam tussen de mannen door lopend knikte hij een aantal van hen toe, sloeg sommigen op de rug en greep van anderen de hand.


  ‘Misschien,’ zei Sven. ‘Hij is toch verantwoordelijk voor Geiri’s verwondingen?’


  ‘Zou kunnen, ja. Maar als die jongen blijft leven, zal het zo erg niet zijn, denk je niet?’ Sigurd keek zijn adviseur met een kritische blik aan. ‘Ik beloof je dat als we dit overleven, we Harald zullen steunen. De jongens zullen hun vergoeding krijgen, en iedereen zal tevreden zijn, behalve hij. Dan sturen we hem op een rooftocht en betalen we hem uit met een paar Saksische boeren. Is dat aanvaardbaar?’


  ‘Ik denk dat dat onze enige optie is,’ antwoordde Sven.


  Sigurd glimlachte. ‘Eén is beter dan geen, beste vriend.’


  De kapers van de Westerdraak hadden de orders opgevolgd en het woord verspreid: bereid je voor op de oorlog. Overal waar Audun keek, gehoorzaamde Stenvik. Iedereen was met de grootste toewijding aan het werk. Haralds krijgers hadden alle inwoners in de oude stad bijeengebracht en hen binnen de muren geëscorteerd. De snel naderende linie van vijandelijke schepen vormde voldoende aansporing.


  Thorvalds mannen kwamen van buiten met emmers vol water, dat ze snel uit irrigatiekanalen, veetroggen en andere bronnen hadden geschept. Sommige verkenners waren gewond geraakt door schermutselingen met de bandieten.


  Het wemelde van de wapens in de stad. Een oude man met een woeste blik in zijn ogen en een roestige sikkel in zijn hand passeerde Audun. Kinderen renden met zakken vol stenen de treden naar de top van de omwalling op. Bij de zuidelijke poort stond Harald aan het hoofd van een groep van tien strijders, die allemaal bewapend en gereed voor vertrek waren. Zwijgend zette de grote aanvoerder zijn helm op. Terwijl de metalen kap zijn ogen afschermde, controleerde de grote strijder de bijl aan zijn riem en het zwaard in de schede langs zijn heup, waarna hij zwijgend naar de zuidpoort wees. De strijders volgden hem zonder geluid te maken. Toen Audun rondkeek, zag hij nog drie andere groepen van tien man, die allemaal naar de zuidpoort op weg waren.


  Boven op de muur keken Ulfar en Sven naar de vijandelijke vloot, nog een behoorlijk eind van hen verwijderd, die zich in tweeën splitste. Een grote groep schepen leek om te keren en vervolgens de zeilen te reven, terwijl er druk aan de roeispanen werd getrokken. Ondertussen leken twaalf schepen in de voorhoede een zuidelijke koers langs Stenvik te volgen, waarbij ze de haven op korte afstand passeerden. Vijf slanke zwart-zilveren vaartuigen maakten zich van het leeuwendeel van de vloot los en volgden de groep.


  Rondom hen bemanden strijders onder leiding van Thorvald de muren. Gehuld in maliënkolders en gewapend met speren en bijlen stelden telkens twee gehelmde strijders zich op de muur op. Tussen hen in stond een oude man of jonge knaap opgesteld, voorzien van een al dan niet zelfgemaakt wapen en met verscheidene zakken met kleine keien aan zijn voeten. Ulfar zag dat Valgard aan de overkant van de muur repen stof klaarlegde om als verband te gebruiken.


  ‘Dit wordt een enorm gevecht,’ merkte Sven op. Ze bleven een tijdje zwijgend staan. Hij voegde eraan toe: ‘Je bent niet bepaald slecht in Tafl, jongen. Dus vertel me eens waar ze mee bezig zijn.’


  Ulfar moest blozen van het compliment, wat hem in verlegenheid bracht. ‘Nou, als je numeriek in het nadeel bent, splits je je leger niet op, want de grotere strijdmacht van de vijand zou eerst de ene helft van je manschappen vermoorden en dan de andere helft. Waarschijnlijk weet Skargrim dus dat hij in de meerderheid is. Misschien wil hij ons dat laten zien. Afhankelijk van wat er met de bandieten gebeurt, verwacht ik dat hij zijn manschappen een grote kring rond de stad laat maken, met het zwaartepunt op de vier uitgangen. Daar zal hij op ons blijven wachten.’


  Sven grijnsde. ‘Niet slecht, jongen. Niet slecht. Maar wat weet je over Skargrim?’


  Ulfar krabde op zijn hoofd. ‘Niet veel, moet ik toegeven. Ik heb zijn naam horen noemen, maar ik heb nog geen uitgebreid nieuws over zijn veroveringen vernomen.’


  ‘Laat ik je dan eens gratis advies geven. Hij is slimmer dan je denkt, absoluut meedogenloos en dol op onverwachte wendingen. Daarom komt hij nu op ons af.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Je zou denken dat hij onder bescherming van het duister zou naderen om vlak voor zonsopkomst een verrassingsaanval te plegen en ons in mootjes te hakken terwijl we nog in bed liggen. Zo vallen wij meestal aan, want het is een sluwe tactiek, die manschappen bespaart.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Ulfar fronsend. ‘Maar waarom komt hij dan nu al op ons af?’


  Sven glimlachte onder zijn witte baard. ‘Hij wil dat we eerst verzwakt raken. Hij gaat ervan uit dat we hier blijven en het gevecht aangaan, dus hij wil juist dat wij zien dat hij eraan komt. Hij wil dat we dat weten en daar een tijd over na kunnen denken. Als je de vergiftigde put en de bandieten daar nog aan toevoegt, is het logisch dat de belegerde vijand tot het uiterste getergd is, zodat het tweemaal zo waarschijnlijk is dat die op de vlucht zal slaan of in zal storten.’


  ‘Hm,’ antwoordde Ulfar afwezig, het terrein overziend. ‘En hoe kun jij weten wat hij denkt?’


  Svens gezicht verstrakte.


  ‘Sigurd en ik hebben met hem gevaren.’


  ‘Maar hoe zit het met graan? En met vlees?’ Jorn probeerde Sigurd bij te houden, die met grote passen naar het langhuis liep.


  ‘We hebben genoeg,’ antwoordde Sigurd kortaf, geen tegenspraak duldend.


  ‘Voor hoe lang?’ Jorn volgde de hoofdman, die de deuren van het langhuis opende en naar binnen liep zonder zijn pas veel te vertragen. Hij gaf geen antwoord. ‘Voor hoe lang? En waar bewaar je het? Vertel op. Ik moet het weten!’ Jorns stem klonk nu lichtelijk hysterisch. ‘Koning Olav heeft tegen me gezegd dat ik dat moet uitzoeken! Ik moet de komst van het heilige leger voorbereiden, het woord van God!’


  Sigurd draaide zich met een woedende blik naar Jorn toe. ‘We hebben genoeg graan. De schuren bij de stallen liggen vol graan, deksels, en die koning Olav van jou mag naar me toe komen om het me zelf te vragen in plaats van een knaapje zonder ervaring te sturen om het werk op te knappen! Hoe ver weg is hij? Kom op! Hoe ver weg? Vertel me dat eens, Jorn van de Dales!’ De briesende Sigurd stond nu vlak bij de jonge man.


  Jorn deinsde geschrokken twee passen achteruit. ‘Ik… ik…’


  ‘Je weet het niet. En hoe zou je het ook kunnen weten?’ Sigurd draaide zich zuchtend naar het podium toe. ‘Jullie zijn niets meer dan jongens die niets weten,’ mopperde hij, naar zijn zetel toe stappend. In plaats van te gaan zitten ging hij achter de zetel staan en pakte de grote bijl die aan de muur hing. Het wapen kwam gemakkelijk los.


  Zich naar Jorn en zijn mannen toe wendend hief de oude hoofdman het afschrikwekkende wapen op, het in zijn handen wegend, terwijl hij ernaar keek alsof hij het nog nooit had gezien. ‘Je was helemaal niet van plan op die muur te blijven, hè?’ zei hij kalm, naar het verweerde hout in zijn handen kijkend. ‘Je zou altijd weer los zijn gekomen.’ Hij keek op en leek weer te beseffen waar hij was. ‘Sta me niet aan te gapen,’ snauwde hij. ‘Maak je nuttig. Jorn en jij,’ zei hij, naar Runar wijzend, ‘doe verslag aan Thorvald. Lang, mager. Hoofdverkenner. En jullie twee’ – hij wees naar Havar en Birkir – ‘meld je bij Harald. Jullie kennen elkaar al, geloof ik.’


  ‘Ik wil niet klagen, maar je kunt niet…’ begon Havar.


  Sigurd draaide zich om en keek hem aan alsof hij hem voor het eerst zag. De dikke man slaakte een kreet. Zoals hij daar kaarsrecht stond, sterk en lenig, met de enorme bijl in zijn handen alsof die niets woog, leken de jaren van Stenviks hoofdman af te glijden. Er verscheen een wolfachtige grijns op zijn verweerde gezicht.


  ‘Wat kan ik niet?’ moedigde hij hem aan.


  ‘Neem me vooral niet kwalijk,’ zei Havar nerveus. ‘Ik bedoelde te zeggen dat je niet om meer kunt vragen dan om alles te geven in het gevecht tegen… tegen de anderen. De vijanden. De vijanden van Stenvik zijn de vijanden van koning Olav en van…’ De dikke man zweeg opeens door een goed geplaatste por van Runar.


  Jorn greep zijn kans. ‘Sigurd, we kunnen elk moment bestormd worden. Als koning Olav al wist dat dit roversleger in aantocht was, heeft hij ons daarover niets laten weten. We moeten je beste loper langs de bandieten sturen om de koning op de hoogte te brengen!’


  De oude hoofdman liep naar de deur zonder nog achterom te kijken. ‘Het enige wat we moeten doen, is zien te overleven. Maar je suggestie is zeker waardevol. Vraag Thorvald of hij Sigmar wil sturen. Het is zijn beslissing. Ga nu naar je commandanten, neem je orders in ontvangst en probeer wat te rusten. Ze zullen binnen de kortste keren hier zijn, en dan is niets meer zeker.’ Hij sloeg de deur met een klap dicht, en als de kringen in een vijver verspreidde de stilte zich in het langhuis.


  Het eerste geluid dat de stilte verbrak kwam van Havar, die woedend begon te klagen. ‘Dat was niet nodig geweest!’ jammerde hij tegen Runar.


  ‘Zeker wel,’ antwoordde Jorn, die geen spoor van nervositeit meer toonde. ‘Runar had jou met die vent met die grote bijl moeten laten kletsen. Dan had je hem meer kunnen vertellen over wat hij allemaal niet kan doen. Misschien had je hem nog kunnen vertellen dat hij je dikke zwetskop niet met één houw zou kunnen afhakken, en hem dan kunnen uitdagen je ongelijk te bewijzen.’


  ‘Het spijt me, Jorn,’ verontschuldigde Havar zich, naar de grond kijkend.


  ‘Dat zal wel,’ snauwde Jorn.


  ‘Maar toch,’ merkte Runar op. ‘Je hebt het heel overtuigend g-g-gebracht. Hij was woest op de k-k-koning.’


  ‘Dat hij een jonge knaap had gestuurd,’ merkte Birkir met een fonkeling in zijn ogen op. ‘Een knaap die niets weet.’


  ‘Dank je,’ zei Jorn. ‘Ik ben blij dat het je aanstond. Nu moeten we hierop voortbouwen, zonder dat we te ver gaan. We doen wat Sigurd zegt: we melden ons en vechten met de inwoners mee. We houden die stinkende noorderlingen buiten de deur totdat koning Olav hier aangekomen is en iedereen die nog over is ingemaakt heeft. Ik verwacht dat er tegen die tijd wel een ongeluk is gebeurd in – laten we zeggen – een derde van hun graanschuren. Maar laat je niet in de pan hakken, stelletje idioten.’


  ‘A-a-alsjeblieft, Jorn. Eén k-k-keertje maar. Mag dat? Eén keer?’ smeekte Runar, terwijl Birkir en Havar besmuikt lachten.


  Jorn fronste quasigeërgerd zijn voorhoofd. ‘Nee, Runar. Er wordt niet gestorven.’


  ‘En als ik H-H-Havar in de pan hak?’ opperde Runar.


  ‘Dat is een heel andere zaak,’ antwoordde Jorn.


  ‘Zeg! Ik ben hier, stotterende spriet!’ riep Havar uit, terwijl de vier mannen naar elkaar grijnzend het langhuis verlieten.


  BUITEN STENVIK


  ‘Roeien! Roeien, stelletje stinkende, kwijlende schijtluizen! Roeien! Kom op!’ schreeuwde Thora naar de mannen, die met opeengeklemde kaken en een verbeten grijns aan de riemen zaten. De schepen hadden zich verspreid en voeren in volle vaart op het strand af. De andere helft van de bemanning was tot de tanden toe bewapend en stond gereed om overboord te springen en de vijand hard te treffen zodra ze aan land kwamen. Skargrim keek in noordelijke richting, achter de haven van Stenvik, en zag dat Ingi, Thrainn en Hrafn hun schepen richting kust dirigeerden om hetzelfde te doen.


  Dat was in elk geval het plan geweest.


  Maar het strand was leeg. De schepen schoten snel over het water, in beweging gebracht door sterke armen en brede schouders.


  Skargrim keek naar de verzameling hutten en het langhuis dat daarboven uitstak. Houten looppaden, geheel verlaten. Achter de oude nederzetting rees een fort op.


  Stenvik.


  Hij lachte grimmig. ‘Niet slecht, Sigurd. Niet slecht.’


  Thora’s kreet ging door merg en been. ‘Riemen in!’


  Zesendertig roeispanen werden tegelijk uit het water getrokken en de Njords Roem gleed nu stil door het water.


  Het laatste wat Skargrim zag voordat de schepen met grote snelheid op het strand landden, was een paal op het plein bij de haven.


  Er was een paardenhoofd op geplaatst, dat over zee uitkeek.


  HET BOS ROND STENVIK


  Het gevecht was afgelopen.


  Oraekja had er een eind aan gemaakt, liggend op zijn rug op de bosgrond. Een handvol modder en bladeren die hij in de ogen van zijn tegenstander had geworpen waren genoeg geweest om op te staan en het mes zijn werk te laten doen. Hij had de slungelige tegenstander met zijn linkerarm vastgegrepen en hem herhaaldelijk in het zachte buikvlees gestoken, het mes in de ingewanden van de stervende man ronddraaiend. Zijn rechterhand zat onder het bloed en zijn kleren stonken aan de voorzijde weerzinwekkend naar de ingewanden van de bandiet. Hij mocht dan stinken, het gevecht had Oraekja wel van zijn ellendige humeur verlost.


  Hij moest haar vinden.


  Alle vermoeidheid en pijn waren vergeten, en hij ging langzaam op weg naar zee.


  STENVIK, DE OUDE STAD


  ‘Voorwaarts!’ schreeuwde Skargrim zo hard hij kon. Driehonderd gestaalde krijgers slaakten een hele reeks strijdkreten en stormden op de verlaten oude stad af. Skargrim rende met hen mee en wist hen ondanks zijn leeftijd en omvang bij te houden.


  ‘Het lijkt hier iets te rustig,’ zei Thora, die naast hem rende. ‘En kijk. De zuidelijke poort staat open.’


  Achter zich kon hij Egill Jotunn naar zijn mannen horen schreeuwen. Hij wierp snel een blik en zag de in het zwart gehulde krijgers vastberaden voortmarcheren, met de reus voorop. Ter begroeting schudde hij met zijn vuist, zo groot als een kolenschop. Skargrim groette terug.


  Naar de huizen van Stenvik omkijkend begreep Skargrim het opeens. Hij draaide zich naar Thora toe. ‘Je hebt gelijk. Dit stinkt.’ Weer klonk de luide, bevelende stem. ‘Vertragen, we lopen naar binnen! Ogen!’


  De mannen reageerden meteen en vertraagden hun pas tot ze liepen, de schilden geheven. Aan de andere kant van de stad had Ingi al tot voorzichtigheid opgeroepen, met Hrafn in zijn kielzog. Aan de overkant van de haven moest de jonge Thrainn in wanhoop aanzien dat een aanzienlijke groep van zijn krijgers zijn orders negeerde, uit de linies brak en het op een lopen zette in de richting van de huizen buiten de ommuring, ondertussen luidkeels verwensingen en strijdkreten slakend. Skargrim zag ook dat Ingi’s troepenmacht de achterhoede vormde en verder leek te vertragen.


  De weglopers van Thrainn kwamen bij de huizen aan en zwermden over de looppaden uit, nog altijd luid roepend.


  Er gebeurde niets.


  Joelend en schreeuwend trokken de bloeddorstige krijgers dwars door de nederzetting.


  Boven Stenviks zuidelijke poort richtte een eenzame gedaante met een hoorn in zijn hand zich op. Hij blies er driemaal kort op, gevolgd door één lange toon. De jongeren onder Thrainns krijgers draaiden zich om en riepen beledigingen naar de man met de hoorn.


  Rondom de krijgers zakten de wanden zonder enig geluid naar binnen in.


  Gewapende mannen in duo’s en trio’s, kortzwaarden, handbijlen. Geen schilden. De eerste houw om te verwonden, de tweede om te verminken, de derde om te doden. Uit de oude stad klonken schrille pijnkreten.


  Even snel als ze uit de hutten waren opgedoken, renden de aanvallers zo hard mogelijk in een opvallend zigzagpatroon over de zuidelijke weg naar de zuidpoort terug.


  Vanaf de muren van Stenvik vlogen brandende pijlen omlaag, die in de gevlochten wanden en op de houten daken bleven steken. Verrassend snel vlogen de huizen in brand.


  ‘Nee, nee, nee…’ mompelde Skargrim.


  Thrainns afvalligen hadden zich inmiddels weer gegroepeerd en gingen in blinde woede met opgeheven zwaard achter de aanvallers aan.


  STENVIK


  Haralds uitverkoren krijgers renden in groepjes de stad in, waarbij hun triomfkreten in de poort weerklonken. Een van Haralds krijgers liep het marktplein op, een oerkreet brullend.


  Valgard riep hem vanuit zijn provisorische hulppost aan de overkant van het plein toe: ‘Ben je gewond? Je zit onder het bloed!’


  De sterke jonge krijger draaide zich grijnzend om. ‘Ha! Als dat zo is, is het niet van mij!’ De mannen op het plein juichten enthousiast, en even later volgde de echo vanaf de zuidmuur.


  STENVIK, DE OUDE STAD


  Na afloop bezwoer Thora dat ze de knak had gehoord toen de eerste man zijn been brak. Binnen een paar ademteugen waren nog vier van Thrainns mannen op volle snelheid in de vallen gelopen die in de zuidelijke weg waren gegraven en van gemene punten met weerhaken waren voorzien die dwars door hun voeten priemden, terwijl de stenen op de bodem van de vallen gegarandeerd een gebroken enkel opleverden. Ze waren een gemakkelijke prooi geweest voor de boogschutters op de muur en hun levenloze lichamen lagen nu op de weg, deels tot halverwege de dijen in de vallen.


  Acht aanvallers dood, nog eens zevenentwintig zwaargewond.


  De resterende krijgers hadden zich snel buiten het bereik van de projectielen teruggetrokken en waren naar Thrainns gelederen teruggekeerd, nadat de zuidelijke poort met een doffe klap was dichtgeslagen. Nu zat de jonge hoofdman met een asgrauw gezicht bij de haven over zee uit te kijken.


  ‘Die mannen zullen nooit meer vechten,’ constateerde hij somber.


  ‘Nee, zeker niet,’ antwoordde Skargrim. ‘En dat niet alleen – ze zijn nog altijd hier. Je overige krijgers kunnen ze nog altijd zien. Ze kunnen ze nog altijd horen jammeren. Het zal je krijgers niet tegenhouden, maar zelfs de meest meedogenloze vechtersbazen onder hen zullen nu iets minder graag bereid zijn om te vechten. Sigurd weet heel goed waar hij mee bezig is.’


  Van de zevenentwintig man hadden er slechts vier levensbedreigende verwondingen. De anderen waren net zwaar genoeg getroffen om het gevecht te moeten beëindigen. Armen, knieën en schouders die door zwaardhouwen verminkt waren. Zoals Skargrim al vermoedde, hadden ze de huizen die door brandende pijlen geraakt waren rijkelijk met brandbaar materiaal overdekt om het vuur aan te wakkeren en de achtervolgers op te stoken. De rest van de huizen in de stad was onbeschadigd. Een voorzichtige verkenning had bevestigd dat de stad buiten de muren in haast was verlaten.


  Hrafns mannen hadden de huizen geplunderd. Een van hen had een lamsbout gevonden die iemand had achtergelaten en er een hap uit genomen. Skargrim en Thrainn konden de arme man nog steeds horen kokhalzen op de plek waar ze zaten. Hij had zijn hele maag leeg gekotst en braakte nu bloed. Thrainn keek gefascineerd toe terwijl Hrafn naar de man toe liep, langs de stapel vergiftigd voedsel dat ze hadden verzameld. De aanvoerder stapte kalm naar voren en op zijn bleke gezicht was geen zweem van een lachje te zien, alleen maar grimmige vastberadenheid. Hrafn bracht zijn schouder voorzichtig onder de oksel van de ineengezakte man en tilde hem op. Een groenig, ziek gezicht met een straaltje roze speeksel op de kin staarde hem aan.


  Hrafn ondersteunde de man en ging met hem een opslagplaats bij de haven binnen.


  Hij kwam in zijn eentje weer naar buiten en liep naar Thrainn en Skargrim toe. ‘Een zware vergiftiging. Hij haalt morgenochtend niet,’ zei hij zonder enige emotie. ‘Net goed, als hij alleen maar met zijn maag denkt. Maar ik moet wel zeggen dat je vriend Sigurd over een mooi arsenaal met listen beschikt,’ vervolgde hij met een knikje tegen Skargrim.


  ‘Zoals altijd. We weten waartoe hij in staat is. Niemand dacht toch zeker dat dit een gemakkelijke verovering zou worden?’ Skargrim keek Hrafn en Thrainn aan. Ze schudden allebei hun hoofd. ‘Maar hoe slim dit allemaal ook is, Sigurd zal erachter komen dat hij niet meer heeft bereikt dan de jongens van de mannen scheiden. Hij zal er snel genoeg achter komen dat hij geen water heeft.’


  Hrafn moest daarom grijnzen. ‘Geweldig. Ragnar?’


  Skargrim knikte en glimlachte trots. ‘Mijn broer is een sluwe vos.’


  Hrafn knikte instemmend. ‘Altijd al geweest. Is ze…’ Hij gebaarde naar de Njords Roem, die in de baai voor anker lag.


  Skargrim knikte. ‘Ze blijft op het schip, waar ze geen gevaar loopt. Ik heb haar door vier van mijn mannen naar het schip laten roeien. Ze zegt dat ze hier geen voet aan land zal zetten voordat de wil van de oude goden is volbracht.’


  ‘Een vrouw heeft niets te zoeken op het slagveld,’ zei Thrainn. Hrafn grijnsde. ‘Dat zal ik zeker op het voorhoofd van je lijk krassen als de Walkuren komen.’


  Thrainn lachte ook. ‘Als je van plan bent je in de achterhoede te verstoppen, ouwe dwaas, dan moet je dat zeker doen. Ik sta in de voorhoede met de echte kerels.’


  ‘Ha!’ De glinstering was terug in de ogen van de magere zeecommandant. ‘Je zou Idunns tiet nog in die mond kunnen passen, Skargrim!’ De grote grijsharige strijder reageerde niet. ‘Skargrim?’


  Skargrim keek een andere kant op, richting oosten.


  Thrainn en Hrafn volgden zijn blik.


  Overal in de stad staakten de andere strijders langzamerhand hun gesprekken toen ze zagen wat er gebeurde.


  Na een tijdje verbrak Hrafn de stilte.


  ‘Wie zijn dat, in Bolthorns naam?’
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  STENVIK


  De mannen van Stenvik hadden zich in groepjes op de omwalling verzameld. Sommigen tuurden over de rand en wezen naar het oosten, met elkaar fluisterend. Anderen probeerden een glimp op te vangen van het leger dat zich in het zuiden had verzameld. Het leek erop dat er bijna vier aanvallers waren tegenover iedere Stenvik-strijder, en in het stille woud leek zich ook nog een meute bijna onzichtbare bandieten op te houden, waarvan de omvang onbekend was.


  Ulfar zag Sigurd niet, maar hij voelde zijn aanwezigheid. Opeens was de hoofdman er, tussen de kapers van de Westerdraak lopend. Hij sloeg mannen op de schouders, knikte grijze, oude strijders ernstig toe en glimlachte naar de jongeren. Sigurd zigzagde door Stenviks verdediging, de mannen opbeurend door er simpelweg te zijn.


  Sven boog zich naar voren en knipoogde. ‘Hij is goed, hè?’ Ulfar kon slechts bevestigend knikken. De hoofdman van Stenvik was in oorlogsuitrusting, met een rode tuniek over een zware maliënkolder, een rond schild op zijn rug, een speer in zijn hand en een strijdbijl met breed blad aan zijn riem. Hij liep over de omwalling en bleef bij elke strijder even staan en sprak een paar persoonlijke woorden, waarna de moed als vanzelf in zijn kielzog volgde. Doodsbange jongens, twijfelende dochters en getraumatiseerde oude mannen hadden hun rug gerecht en maakten nu een sterke, vastberaden indruk. Nu hij eraan terugdacht, begreep Ulfar opeens wat Geiri’s vader hem en Geiri maandenlang had geprobeerd bij te brengen. Je kan het hun niet vertellen, had hij gezegd. Je moet het hun laten zien. Met zijn blik op de krijgers van Stenvik besefte hij dat Sigurd hen niet commandeerde of tot iets dwong. Door tussen hen in te lopen en hen als zijn gelijken te beschouwen, gaf hij hun simpelweg een keuze, een leidraad om te volgen.


  En die zouden ze nodig hebben.


  Na de eerste slachtpartij had Skargrims leger zich teruggetrokken en zijn kamp aan de andere kant van de oude stad opgeslagen, buiten bereik van de pijlen. Ulfar had geprobeerd de koppen te tellen, maar was door Sven gekapitteld. ‘Dat hoeven we niet te weten,’ had de oude man hem toegesnauwd. ‘Ze zijn met velen. Genoeg voor iedereen. Meer hoeven we niet te weten.’ Een seconde later had hij eraan toegevoegd: ‘Maar er zijn er nu minder dan aan het begin,’ waarna hij zachtjes grinnikend was weggelopen.


  Nu stond Sven weer naast hem, met de blik naar het oosten gericht.


  In de toenemende schemering leek het woud vol leven te zitten. Van achter elke boom en elke duistere plek doken bandieten op, als zwarte schaduwen tegen een grijze achtergrond. Achter hen dansten de schaduwen in de schemering. Overal op de omwalling klonk geschreeuw. ‘Rustig maar, jongens!’ riep Sven. ‘Ze willen alleen maar laten zien dat ze er zijn.’ Het grootste deel van de bandieten verdween weer in het woud, maar een klein groepje maakte zich eruit los en trok in de richting van het kampement van de aanvallers, een grote boog om de muren makend. ‘En, Ulfar, heb je ze geteld?’ vroeg Sven.


  ‘Nee… nee. Misschien een stuk of honderd?’ Ulfar wierp een blik op de oude man, die zijn ogen strak op het woud gericht hield.


  De gebruikelijke opgewekte ondertoon in Svens stem ontbrak. ‘Tachtig. Over een brede linie verspreid. En nog twintig die de gaten opvullen. Mogelijk nog eens twintig tussen de bomen daarachter. Ze hebben ons zojuist laten zien dat ze met velen zijn, maar hebben het voor ons onmogelijk gemaakt om te bepalen met hoeveel precies. Slim. Die bandieten mogen niet onderschat worden.’


  Ulfar meende activiteit rond de oude stad te zien, maar er was geen sprake van een grootschalige mobilisatie, en Skargrims mannen rukten evenmin naar de woudbandieten op om een bloederige confrontatie met hen aan te gaan.


  ‘Ik heb er een hekel aan om gelijk te krijgen,’ bromde Sven naast hem. ‘Die ouwe zak heeft op een of andere manier alle moordenaars en dieven uit de buurt om zich heen verzameld en aan zijn zijde weten te krijgen.’


  Sigurd kwam naar hem toe. ‘En, heb je nog slimme ideeën, Sven?’ vroeg de hoofdman op gedempte toon.


  Sven snoof spottend. ‘Snel sterven?’


  Sigurd keek naar zijn vriend. ‘Ik weet zeker dat er vrouwen en kinderen zijn die verzorging nodig hebben, mocht je bang zijn, oude man,’ zei hij op vriendelijke toon, terwijl er door het oogvenster van zijn helm een glimp van een schalkse blik zichtbaar was.


  ‘Hou toch op.’ Sven grijnsde onder zijn witte baard. ‘Ik dacht dat ik voorbestemd was om langzaam weg te rotten en dan in volle vaart van het klif af te springen. Als we hier sterven, sterven we eervol, bij de verdediging van onze stad. Om meer kun je niet vragen, toch?’


  ‘Dat denk ik ook,’ antwoordde Sigurd. ‘Hou ze in de gaten. Ik ga met de rest van de manschappen praten om ervoor te zorgen dat ze zo alert en actief mogelijk blijven.’


  ‘Goed idee.’


  De laatste stralen van de avondzon kondigden het duister aan.


  HET BOS ROND STENVIK


  Ergens diep vanbinnen speelde er iets op bij Oraekja. Iets wat hem riep, hem een warm, begeerd gevoel gaf en zijn bloed deed stromen. Iets wat hem in beweging bracht. Skuld was hier. Hij voelde het gewoon. Ze was vlak bij hem en ze had hem nodig.


  Terwijl hij door het bos rende, op weg naar de zee, kon hij de scherpe geur van de sparrennaalden bijna proeven. Overal om zich heen hoorde hij de bandieten, maar hij maakte zich er niet druk om.


  Hij zou het overleven.


  Daar zou zij voor zorgen.


  STENVIK


  ‘Wat denk jij ervan, jongen? Moeten we fakkels op de muur aansteken?’


  Ulfar glimlachte. Dit was bekend terrein. ‘Ja, zeker wel.’ Sven wilde iets zeggen, maar Ulfar was hem voor. ‘Als je je krijgers wilt verblinden in het donker en ons voor hun boogschutters in het volle licht wilt zetten, dan zeg ik: absoluut doen. Wat je wel moet doen, is beneden toortsen aansteken. Dan zullen we van het licht kunnen profiteren, maar er niet al te veel door verblind worden.’


  Sven knikte instemmend. ‘Je bent goed opgeleid, jongen. Ik neem aan dat je dat van je vader hebt geleerd?’


  ‘Leren niet alle zonen van hun vaders?’


  ‘Sommige wel,’ antwoordde Sven kalm.


  De twee mannen bleven een tijdje zwijgend staan, luisterend naar het geroezemoes in de stad achter hen en het geklets van de mannen op de oostmuur.


  ‘Van Geiri’s vader – mijn oom – moest ik dit soort dingen altijd oefenen,’ verklaarde Ulfar uiteindelijk. ‘Het terrein beoordelen, met de manschappen praten, de gevolgen van elke beslissing op het slagveld overwegen.’ Een oudere hoofdman imiterend baste hij: ‘Dat kenmerkt een goede leider, Ulfar. Kennis.’ Hij snoof luid. ‘Hm, kennis.’


  Sven grijnsde. ‘Je bent me een mooie.’


  ‘Dat is zeker een compliment?’ antwoordde Ulfar.


  ‘Zeker wel. En probeer nou niet te sterven in de komende dagen. We moeten dat spel nog altijd afmaken. Ik weet de stelling op het speelbord nog precies.’


  ‘Dat zal best,’ zei Ulfar. ‘Precies zoals die was, zeker.’


  ‘Hoe durf je mijn rechtschapenheid zo in twijfel te trekken! Ik zal je een pak rammel…’


  ‘… na je middagdutje en je warme melk?’ kaatste Ulfar terug.


  ‘Ha!’ riep Sven uit. ‘Ik zal je een gratis lesje leiderschap geven, jongen – twee in feite, van een wijs geworden oude bedrieger. Ten eerste: blijf precies doen waar je mee bezig bent. Hou het moreel, het zwaard en het hoofd hoog, dan overleven we het allemaal. En ten tweede: onderschat een oude man nooit.’ Sven grijnsde gemeen.


  De flakkerende toortsen in Skargrims kampement verlichtten een leger dat zich naar het oosten verplaatste, in de richting van de bandieten.


  ‘Het lijkt erop dat Skargrim de houtwormen gaat ontmoeten,’ merkte Sven op.


  ‘Inderdaad,’ zei Ulfar. Ze zwegen een tijdje. ‘Jullie hebben toch een hoop vee geslacht?’ voegde hij er na een tijdje aan toe.


  ‘Ja. Hoezo?’ zei Sven met een spoor van wantrouwen in zijn stem.


  ‘O, niets,’ antwoordde Ulfar. ‘Ik had gewoon een idee.’


  TUSSEN DE OUDE STAD EN HET BOS


  De aanvoerders stelden zich voor hun mannen op.


  Thrainn, sterk en de rug gerecht.


  Ingi, berekenend en beoordelend.


  Hrafn met zijn opengesperde ogen en manische grijns.


  Egill, vrolijk in zichzelf neuriënd.


  En Skargrim.


  Achter hen meer dan honderd doorgewinterde krijgers.


  Vooraan een groep magere mannen in lompen. In het toortslicht leken ze meer op een bende demonen. Een stel uitgemergelde slungels, in groene en bruine vodden. Verspreid over de eerste linie waren lange, dikke speren te zien, en een scala aan pieken, messen en kortzwaarden glinsterde in het flakkerende toortslicht.


  De groep telde twee lompe krachtpatsers, die een kop groter waren dan de rest van het zootje ongeregeld. Ze zagen er imposant uit, maar Skargrim had wel imposantere tegenstanders gezien en gedood. Dat gold niet voor de man die voor hen stond. Zijn haar was in een paardenstaart gebonden en zijn kleren waren gerafeld, maar met plooien op de juiste plekken, waaronder hij ongetwijfeld de nodige onaangename verrassingen bewaarde, zag Skargrim. Hij straalde een kalm lichamelijk overwicht uit. Skargrim twijfelde er niet aan dat hij razendsnel keihard kon toeslaan. Hij wist heel goed wanneer hij een moordenaar voor zich zag, en deze man had beslist de nodige doden op zijn geweten.


  Skargrim bekeek zijn aanvoerders met een glimlach.


  Dat zou zijn groep vast en zeker geen angst inboezemen.


  De leider van de bandieten onderscheidde zich vooral door zijn ogen. Er lag iets kils en berekenends in zijn blik, iets… onheilspellends.


  ‘En waar is de rest?’ De stem van de bandiet klonk vriendelijk en kalm.


  ‘Welke rest?’ antwoordde Skargrim.


  ‘Er waren ons twee zakken vol zilver en goud beloofd als we hierheen kwamen, in het woud bleven wachten en iedereen doodden die het probeerde te doorkruisen. Waar is mijn beloning?’


  ‘Zie je die muren? Daar staan je zakken met buit,’ zei Hrafn.


  ‘Waarom neem je je lompenvriendjes niet op sleeptouw om ze te gaan halen?’ voegde Thrainn eraan toe.


  De bendeleider keek Skargrim grijnzend aan. ‘Wat grappig. Je hebt je honden leren praten. Doen ze ook nog andere kunstjes? Ik heb gehoord dat ze aan alles likken waar je met vlees op hebt gewreven.’


  Skargrim hoorde het nauwelijks, maar hij wist dat de mannen achter hem naar hun gevesten grepen. De spanning in de gelederen nam voelbaar toe.


  De bendeleider sprak verder, op de kalme toon van een man die over de prijzen op de markt onderhandelt. ‘Ik heb zo’n tweehonderdvijftig man in het woud zitten, en voor deze flauwekul heb ik maar weinig tijd. Als je me niet vertelt waar en wanneer we betaald worden en te eten krijgen, heb ik twee opties. Ik draag mijn tweehonderdvijftig man over aan Stenvik – er zullen nog wat geringe ereschulden vereffend moeten worden, maar daar komen we wel uit – of ik zal zoveel van jullie krijgers in hun slaap vermoorden als ik nodig acht. Wat vind je daarvan?’ Achter hem grepen de bandieten hun wapens steviger vast.


  Er trok een rilling over Skargrims rug bij de gedachte aan het komende gevecht. Hij verwelkomde het gevoel als een oude bekende. Nu moest hij tijd zien te rekken. Hij zette zijn borst op, gereed om iets onzinnigs tegen de man te blaten en zijn mannen de tijd te geven op de veranderde omstandigheden te reageren. Hij stelde zich alvast voor welke bewegingen hij moest maken voor een rechtstreekse aanval op de halsslagader van de leider. Als hij die met één slag trof, zou dat tot verwarring kunnen leiden en kon alles in het honderd lopen. Onder aan zijn ruggengraat bouwde de druk zich op, zijn spieren spanden zich vol vechtlust en zijn geest vulde zich met moordzucht.


  Terwijl de eerste tonen van zee binnendreven, greep Skargrim naar het heft van zijn mes.


  Het lied was het verlangen naar huis, de pijn van het afscheid, de vergeten aanraking van een reeds lang overleden moeder. Het trof Skargrim diep in zijn borst, scheurde zijn hart open en deed het zachtjes bloeden, maar toch vulde het de lege zwarte ruimten die het in hem aantrof, vulde die met leven, geloof en heerlijk, pijnlijk genot, met beelden van momenten met zijn familie, met vrienden, met thuis. Opeens werd alles wazig en kostte het hem moeite te blijven staan.


  De wil om te leven nam bezit van hem en hij knipperde zijn tranen weg, de beneveling uit zijn hoofd verdrijvend.


  In de ogen van de bandieten was de moordzucht verdwenen. In plaats daarvan keken ze allemaal geboeid op, als kinderen met kleurig speelgoed, alsof ze wilden zien hoe de tonen in de lucht tot leven kwamen.


  Skargrim wist de blik van hun leider te treffen. Voor zover hij kon zien, was hij de enige andere man die niet door de muziek in vervoering werd gebracht.


  ‘Skuld,’ fluisterde hij. ‘Ik herinner het me. We zullen doen wat nodig is.’ Hij knikte Skargrim toe, draaide zich om en liep weg in de richting van het woud. De bandieten draaiden zich tegelijk om en volgden hun leider, die in de duisternis verdween, terwijl het lied steeds zachter klonk, de noten korter en de stiltes langer werden.


  Skargrim keek ze na. ‘Stel je voor.’


  Toen de laatste noot weggestorven was, draaiden de strijders zich om en begaven zich met ongebruikelijk weinig rumoer naar hun kampementen. Op de terugweg liep Thrainn naast Skargrim mee. ‘Was zij dat, met dat lied?’ Skargrim knikte. ‘Was het… magie?’ fluisterde de jonge aanvoerder.


  ‘Nee, zeker niet,’ merkte Egill Jotunn achter hen op. ‘Het was geen magie. Het was bedoeld om ons eraan te herinneren waarvoor we vechten.’


  IN EEN ONBEKEND WOUD


  De echo van het lied vermengde zich met de bittere smaak van het elixer en de sterke geur van de sparrenappels, hars en de ochtendlucht. Haralds adem stokte in zijn keel. Die bomen waren hoger dan hij ooit had gezien. Opeens voelde hij zich nietig, gekrompen, als een kiezelsteentje in een kom. Hij draaide zich om en boven hem doemde het onvoorstelbaar grote Walhalla op. De deuren zwaaiden zonder enig geluid open, en kalmte vulde zijn hart.


  Hij liep naar binnen.


  Het licht stroomde van achter hem de ruimte in, alles met een deken van zachte, grijze ochtendzonneschijn omhullend. In het midden van de aarden vloer stond een enorme tafel, die helemaal tot de duistere overzijde van de zaal reikte. Thor en Freya zaten aan weerszijden van de tafel. Van onder haar weelderige blonde haarlokken keek Freya naar het hoofd van de tafel, waar een vrije stoel stond.


  De hint was onmiskenbaar. Harald nam plaats.


  De goden glimlachten naar hem.


  ‘Gegroet, Harald,’ zei Thor.


  ‘Gegroet,’ kirde Freya.


  ‘Je heldhaftige prestaties in de strijd zijn inmiddels legendarisch. We zijn blij met je,’ vervolgde de roodharige krijger.


  ‘Zeer zeker,’ sprak Freya instemmend.


  ‘Die hinderlaag was een meesterzet,’ stelde Thor vast. ‘Perfect. Simpel, slim en effectief.’


  Harald probeerde de juiste woorden te vinden. Zijn tong leek dubbel zo groot en zijn wangen gloeiden. ‘H-h-het ging goed,’ bracht hij uit, zachtjes fluisterend.


  ‘Goed?’ bulderde Thor, op de tafel slaand. ‘Goed? Het was briljant! Genadeloos en snel! Je overtrof je tegenstander in kracht en sluwheid…’


  ‘Het was toch jouw idee, niet?’ Het immer aanwezige vage lachje klonk door in de stem die overal vandaan kwam: uit de schaduw, uit het duister en achter hem vandaan. Harald draaide zich in een reflex om en zag Loki staan. Nog geen drie voet van hem vandaan, tegen een steunbalk leunend, terwijl hij achteloos met een mes vuil onder zijn vingernagels vandaan haalde. Hij keek op en trof Haralds blik. ‘Was dat niet zo, Harald? Was het niet het idee van een groot leider, een man die leider kon… nee, moest zijn?’


  ‘Hou op, Loki!’ bromde Thor. ‘Het kan best zijn idee zijn geweest. Hij had dat plan gemakkelijk kunnen maken. Hij had een beter plan kunnen maken en in meer hutten moordenaars kunnen plaatsen. Of hij had eerst die vervloekte bosbandieten kunnen aanvallen.’


  ‘Hij kan doen wat hij wil,’ zei Freya, naar Harald knipogend.


  ‘Ik heb daar mijn twijfels over,’ mokte Loki.


  ‘Nou, met mij mag hij alles doen,’ fluisterde de godin op honingzoete toon.


  Opeens stond Harald in vuur en vlam en verschroeide zijn bloed zijn aderen. Zijn hart begon te bonken en beelden van Freya’s naakte lichaam overweldigden hem. Terwijl hij zich probeerde te herstellen, voelde hij het Walhalla achter zich verdwijnen. Opeens werd hij overmand door verdriet, door het verval van alles wat goed was. Hij huilde brandende, bedroefde tranen die van zijn pokdalige wangen stroomden, terwijl de wereld die hij begreep uit zijn gedachten weggleed, eerst grijs, en toen zwart.


  Toen hij weer bijkwam, zat hij op een stenen bank tegen het langhuis aan geleund. Het was donker buiten. De hutten van Stenvik werden slechts verlicht door zacht flakkerende toortsen. Harald stond op, kreunend van de pijn, en strompelde naar huis.


  STENVIK


  ‘Waarom heb je mij hiervoor uitgekozen?’ fluisterde Audun met opeengeklemde kaken.


  ‘Omdat ik je gezelschap op prijs stel. Je bent sterk genoeg om de kar te trekken,’ fluisterde Ulfar hem toe. ‘En we kunnen geen paard gebruiken. Dat maakt te veel lawaai. Het was al behoorlijk moeilijk om de poort stilletjes te openen.’


  ‘Dus je zegt dat ik een soort paard ben, alleen iets stiller?’


  ‘Houden jullie toch je kop,’ mopperde Sven tegen hen. ‘Dit is zo al stompzinnig genoeg. Als we ons laten vermoorden, zal Sigurd donders narrig worden.’


  ‘En dat willen we natuurlijk niet, hè,’ zei Ulfar met een nauwelijks verholen grijns.


  ‘Nee, zeker niet,’ kaatste Sven terug. ‘Dat zouden we beslist niet willen.’


  TEN NOORDEN VAN STENVIK


  Met zijn ogen rollend duwde Audun de kar in het duister verder.


  In de vage schemering had de verkenner de neiging te fluisteren en op zijn tenen te lopen. De heide leek een droomlandschap, met duistere poelen die onder grote keien opdoemden. In het woud waren ze verrassend goed opgeschoten; de bandieten hadden hen niet lastiggevallen en hij wist nu vrij nauwkeurig waar ze zich ophielden. Hij hoefde alleen nog maar orders op te volgen, zo snel mogelijk naar het kampement van koning Olav te rennen en de boodschap over te brengen. Daarna was zijn taak volbracht.


  STENVIK


  ‘En wanneer is koning Olav volgens jou dan hier?’


  ‘Ik denk over drie dagen. Misschien vier,’ bracht Havar tussen een paar flinke happen door uit. Zijn dubbele kin trilde onder het kauwen. ‘Hm, wat een ongelooflijk lekker vlees is dit! Hoe krijg je dat lam zo smakelijk?’


  ‘Het zit hem in de kruiden,’ antwoordde Valgard.


  ‘Heerlijk. Heer-lijk,’ bromde Havar, het bot pakkend. ‘Je moet me laten zien hoe je dat doet, zodat ik voor Jorn kan koken als het zover is.’ Met het bot voor zijn mond keek hij Valgard aan. ‘Mag ik?’


  Na een knikje en een glimlach begon Havar met smakkende lippen van het vet aan het vlees op het bot te trekken. Valgard keek naar de dikke man, nauwelijks in staat zijn walging te verbergen.


  Drie dagen. Meer tijd had hij niet. Drie dagen om een confrontatie tussen Harald en Sigurd te forceren, ervoor te zorgen dat Harald won, zelf de positie van eerste adviseur in te nemen en gereed te staan om het leger van koning Olav te verwelkomen. Er moest iets gebeuren, en wel meteen.


  In gedachten keek hij naar de stukken op het speelbord en opeens herinnerde hij zich iets over het spel. Iets wat Sven hem ooit had geprobeerd te leren. ‘Net als in het echte leven,’ had hij gezegd, ‘moet je soms offers brengen om dingen op gang te brengen.’


  Glimlachend pakte Valgard een leren drinkfles.


  Einar, de plaatselijke kok, zag er opvallend verhit uit. ‘Te veel. Veel te veel, bij de goden. Iedereen zit hier te vreten alsof ze half verhongerd zijn. Veel te veel, bij de goden. Het vlees zal nog bederven ook.’ Zijn hoofd schuddend en binnensmonds mopperend dribbelde hij heen en weer tussen de haastig geïnstalleerde kookpotten boven de vuren in het langhuis, willekeurig roerend. Hij draaide een lam aan het spit om en controleerde de voorraad. De nachtploeg had gegeten voordat die ging slapen, en de dagploeg had gegeten voordat die de omwalling op ging. De lange tafel was bezaaid met vuil serviesgoed.


  Ulfar zat aan het uiteinde van de tafel in zijn kom soep te roeren. Hij bedacht dat hij de vorige nacht veel te opgewonden was geweest en te weinig slaap had genoten.


  En nog altijd bleef ze maar in zijn hoofd rondspoken. Als hij alleen al aan haar dacht, werd hij door warme gevoelens overspoeld, trok hij zijn mondhoeken op en leek zelfs die smerige soep nog lekker. Ulfar glimlachte en schudde zijn hoofd. Dit was dus verliefdheid.


  Hij merkte dat er iemand achter hem stond. Hij draaide zich om en zag een tengere blonde vrouw – nee, meisje – met grote blauwe ogen de zaal rond kijken, op zoek naar iets. Toen ze alles had overzien, draaide ze zich naar hem toe en zei half fluisterend: ‘Ze wil je spreken.’


  ‘Ze? Bedoel je…?’ Ze glimlachte, en hij besefte dat hij er als een jong hondje uit moest zien.


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze. ‘Hoe zou het iemand anders kunnen zijn?’


  ‘Nee! Natuurlijk niet. Nee.’ In een paniekerige stroom buitelden Ulfars woorden over elkaar heen. Toen hij zag dat haar glimlach breder werd, herstelde hij zich. ‘Nee,’ zei hij, ditmaal kordater. ‘Er is niemand anders, en die zal er ook nooit zijn.’


  Hij zag een speelse glinstering in haar ogen. ‘Jammer,’ zei ze met een knipoog. ‘Van wat ik me herinner van de avond dat je arriveerde, kus je niet eens zo slecht.’


  Opeens kwam de herinnering weer boven bij Ulfar en hij werd vuurrood van schaamte.


  ‘Ik wilde niet – dus dat is – ik bedoel, ik zou niet – niet dat we het niet hebben gedaan, maar ik had haar nog niet ontmoet – maar het is – ik bedoel…’


  ‘Dus het is waar,’ zei ze, langzaam in zichzelf knikkend. ‘Je bent echt verliefd op haar.’ Ulfar knipperde sprakeloos met zijn ogen. ‘Moge je liefde waarachtig zijn in voor- en tegenspoed, en moge je die de rest van je leven bewaren.’


  Een tochtstroom drong naar binnen, verkilde Ulfars botten en bezorgde hem kippenvel.


  ‘Ja. Ik bedoel… ja.’


  Inga knipperde nog een paar keer met haar ogen, en haar lip trilde even. ‘Mooi. Als je langs een huis met een berenhuid op de deur en houtsneden van Thor, Tyr en een draak loopt, moet je tweemaal hetzelfde deuntje fluiten. Ga dan naar de paardenstallen en wacht even. Als het maar enigszins mogelijk is, zal ze naar buiten glippen.’ Ze draaide zich om en liep naar de deur.


  ‘Wacht! Waar is dat huis?’


  ‘Loop vlak voor de noordpoort naar het oosten,’ zei ze over haar schouder, en weg was ze.


  Ulfar zat nog steeds naar de deur van het langhuis te kijken toen Valgard binnenkwam. Hun blikken troffen elkaar en de genezer knikte kort, voordat hij zich naar Einar en de potten begaf.


  HET BOS ROND STENVIK


  Oraekja werd wakker van een doffe pijn. De takken die hij de vorige avond voor zijn slaapplek had uitgekozen, drukten in zijn rug en heup, zodat hij voortdurend pijnscheuten voelde. Hij ging rechtop zitten, knipperde een paar keer met zijn ogen en kneep ze toe tegen het felle zonlicht.


  Hij kon geen bandieten zien, maar ze waren er wel. Hij voelde het gewoon. Ze zaten overal om hem heen, als jeuk over zijn hele lichaam. In een poging de opkomende paniek terug te dringen keek hij naar het zuiden. In het ochtendlicht zag hij Skargrims kampement liggen. Het leek veel groter dan hij zich herinnerde.


  In elk geval moest ze daar zitten. Hij klom behendig uit de boom en liep op het kampement af, om Stenvik heen. Hij zag de schildwachten al snel, maar herkende ze niet. Het maakte niet uit.


  ‘Skuld. Ik moet Skuld spreken.’ Zijn eigen stem klonk hem vreemd in de oren, iel en onvast.


  De twee mannen keken hem sceptisch aan. ‘Waarom? En wie ben jij?’


  ‘Ik moet haar zien. Ze heeft om me gevraagd. Het moet.’ Wanhoop overspoelde hem en hij moest tegen de tranen vechten.


  De schildwachten keken hem met een zonderlinge blik aan. ‘Als je je wapens aan ons geeft, brengen we je naar haar toe.’


  Oraekja vond het moeilijk om zijn mes te moeten overhandigen en voelde zich naakt en hulpeloos zonder het wapen, alsof hij nu een prooi was. Beelden van het woud, bloed en de dood schoten door zijn hoofd. Door de uitputting zag hij wazig, en zijn knie knikte. Een speerpunt die in zijn ruggengraat priemde bracht hem in de werkelijkheid terug.


  ‘Lopen.’


  De schildwacht bracht hem op naar het centrum van het oude Stenvik, in de richting van de haven.


  TEN NOORDEN VAN STENVIK


  ‘Sire, kom snel. Alstublieft, schiet op!’


  Koning Olav dook uit zijn tent op. ‘Wat is er, Finn?’ Buiten adem gebaarde Finn dat de koning moest luisteren. Uit het kampement rezen kreten op: ‘Heiden! Heiden!’


  Zonder iets te zeggen beende koning Olav naar de bron van het geluid toe, met Finn in zijn kielzog. Al snel kwamen ze bij een schriele man die onder het bloed zat en door een groep woedende soldaten werd omringd. Finn herkende hem. De man heette Hrutur, een jager zonder veel talent. Zijn overmeesteraars scholden hem uit voor heiden en verrader en bespuwden hem.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg koning Olav.


  Een van de soldaten draaide zich naar de koning toe, boog zijn hoofd en liet hem een Hamer van Thor op een gerafelde leren riem zien. ‘Die klootzak droeg dit onder zijn kleren, Sire. Hij is een heiden, een volgeling van de oude goden en een vijand van de Witte Heer.’ Tot zwijgen gebracht door zijn aanwezigheid staarden de mannen de koning aan, zijn orders afwachtend.


  Koning Olav haalde diep adem.


  ‘Reken met hem af in overeenstemming met zijn gedrag. Jullie zijn krijgers van de Witte Heer, en hij is de vijand.’ In het midden van de kring trok Hrutur krijtwit weg.


  Finn stond met wijd open mond toen de koning zich omdraaide en wegliep. De soldaten stortten zich op Hrutur en begonnen hem met hun vuisten te bewerken.


  Finn snelde achter de koning aan. ‘Sire, ze zullen hem vermoorden!’


  ‘Ja, ze zullen hem vermoorden.’


  ‘Waarom staat u dat toe?’


  Koning Olav bleef staan en draaide zich naar Finn om. Het gezicht van de jonge man zag er vertrokken en gepijnigd uit. ‘Omdat ik niet alleen tegen hoofdmannen vecht. Ik ben bezig een land te verenigen. Omdat ze zich superieur aan een ander moeten voelen en het gevoel moeten hebben dat ze het juiste doen. En omdat overtuiging, Finn, meer waard is dan duizend zwaarden van deugdzame krijgers.’


  STENVIK, DE OUDE STAD


  ‘Goed, hoeveel voor een directe aanval?’ De kleine, dikke aanvoerder glimlachte toen Thrainns gezicht vuurrood kleurde.


  ‘Laat die jongen toch met rust, Ingi. Hoe lang vaar je nou al? Je hebt heel wat idioten in je bemanning gehad. Thrainn heeft zijn best gedaan zich van hen te ontdoen,’ voegde Hrafn eraan toe.


  Ingi trok zijn wenkbrauwen op en leek op het punt te staan te antwoorden, toen Egill Jotunn tussenbeide kwam. ‘Wie heeft de dikste wapenrusting?’ vroeg hij.


  ‘Het lijkt erop dat mijn mannen het best uitgerust zijn,’ antwoordde Ingi voorzichtig. ‘Daarom heb ik ze aangemeld voor de wachtdiensten.’


  ‘Jouw mannen gaan op de omwalling af, en de onze door de gaten?’ stelde Hrafn voor. De verzamelde hoofdmannen zwegen bedachtzaam.


  ‘Dat zou kunnen slagen, maar tegelijk ons voordeel tenietdoen,’ opperde Ingi uiteindelijk. ‘Wij zijn duidelijk met meer manschappen dan zij, en dan is het stompzinnig om door een tunnel te kruipen. Ze kunnen de poorten met heel weinig krijgers bewaken. Ik stel voor om over de muur heen te gaan.’


  ‘Ze zullen ons van mijlenver zien aankomen. Die omwalling is verrekt lastig te beklimmen, en dan is het prijsschieten voor hen. Als we door de poort gaan, komt het in elk geval neer op gevechten van man tot man,’ wierp Hrafn tegen.


  ‘Ik stuur mijn mannen dat gat niet in,’ antwoordde Ingi uiterst bedaard.


  ‘En ik stuur de mijne niet over die muur,’ zei Hrafn al even bedaard.


  Skargrim schraapte zijn keel, en de andere aanvoerders zwegen. ‘We doen het op de volgende manier.’


  STENVIK


  Ulfars gedachten buitelden over elkaar heen toen hij zich over het looppad naar het noordoosten van de stad haastte.


  Slecht idee. Heel slecht idee.


  Hij moest dit echt niet doen. Hij zou naar Audun, Sven, Geiri of iemand anders moeten rennen. Iemand die hem wat verstand kon bijbrengen.


  Maar hij maakte zich er helemaal niet druk om.


  In plaats daarvan concentreerde hij zich op de simpele dingen, zoals lopen. Want als hij zo hard zou rennen als hij wilde, kon hij de aandacht trekken, en dat was het laatste wat hij wilde. Hij stond op het punt iets te doen wat verboden was. Iets wat verkeerd was. Iets wat zijn vrienden hem beslist zouden afraden. Diep inademend bleef Ulfar met afgemeten passen doorlopen.


  Toen hij van de noordelijke route afsloeg, zag hij de verschillen in de huizen. Dit was de wijk waar de krijgers woonden, de mannen die zich houten huizen konden permitteren, in plaats van gevlochten hutten.


  Daar!


  De berenhuid aan de deur. En inderdaad, de houtsneden. Ulfars hart bonsde luid in zijn borst en opeens waren zijn lippen te droog om te fluiten. Het enige geluid dat eraan ontsnapte was een lachwekkend schril gepiep. In paniek keek hij om zich heen. Had iemand hem gezien? Door de angst en de spanning dreigde hij te moeten braken.


  ‘Eergisteravond werd je bijna vermoord, gisteravond riskeerde je je leven en nu raak je volkomen van streek omdat je beroerd staat te fluiten voor een huis?’ siste Ulfar tegen zichzelf. ‘Verman je!’ Hij ademde zo langzaam mogelijk in, ademde uit en bevochtigde zijn lippen. Diep inademend floot hij een paar noten van een aangenaam deuntje, een herderslied van thuis. Terwijl hij rondkeek en deed alsof hij het huis met de berenhuid niet opmerkte, floot hij de melodie nogmaals zo duidelijk mogelijk. Daarna sjokte hij met bonzend hart naar de paardenstallen.


  Hij wilde dolgraag achteromkijken, maar kon zich nog net bedwingen.


  DE OUDE STAD


  De schildwacht leidde hem naar de kades waar hij langs gerend was toen hij het grote schip in brand had gestoken. Hij herkende de Njords Roem, die een paar scheepslengten van het eind van de middelste pier voor anker lag. ‘Is ze…’ begon Oraekja. Een prik met de speerpunt bracht hem meteen tot zwijgen.


  ‘Ja. Je handen,’ beval de schildwacht toen ze aan het eind van de pier waren gekomen. In een duffe roes bracht Oraekja met een uiterste krachtsinspanning zijn handen bij elkaar om die te laten vastbinden. De schildwacht bond er behendig een touw omheen en knoopte dat vast. ‘Stap in de boot.’ Hij gebaarde naar een roeibootje dat aan het eind van de pier in zee dobberde.


  Oraekja klauterde met grote moeite langs een geknoopt touw omlaag en slaagde er met de lenigheid van een gekneveld varken in om de boot in te stappen. De schildwacht kwam slingerend naar beneden, zette hem achter in de boot en ging zelf op de roeibank zitten.


  Al snel ploegden ze door het water naar de Njords Roem toe. Ze werden opgemerkt door een groepje zeelui aan boord van het schip, dat zich opmaakte om de nieuwkomers te ontvangen. De schildwacht bracht de roeiboot naast het slanke, machtige schip in positie, en sterke handen hielpen hen bij het overstappen. Oraekja werd ruw rechtop gezet en wist maar net in evenwicht te blijven toen hij werd overgezet. Nog heen en weer zwaaiend op zijn voeten zag hij dat de mannen om hem heen stil werden.


  Hij voelde Skulds aanwezigheid achter zich, als de zon op zijn rug. Langzaam inademend voelde hij zijn oude ik weer een beetje terugkomen. Hij genoot ervan. Hij, Oraekja, was na een succesvolle, gewaagde missie achter de vijandelijke linies als overwinnaar teruggekeerd. Hij had orders opgevolgd, weten te overleven met list en bedrog en zou nu de beloning in ontvangst nemen.


  Hij draaide zich om, wierp een blik op haar en zakte bewusteloos op het dek ineen.


  STENVIK


  Audun voelde dat de spanning in de stad toenam. Vanaf de omwalling kwamen berichten dat de vijand zich in linies aan het opstellen was en klaarblijkelijk iets van plan was. Boogschutters hadden een paar pogingen gewaagd, maar de vijand was steeds net buiten bereik van de projectielen gebleven. Voorlopig, dacht Audun. Sven had hem bevolen twee kapotte handkarren te repareren en die naar de noord- en westpoorten te brengen, waar hij ze naast de doorgang moest parkeren, zodat ze niet in de weg stonden.


  Duidelijk. Hij was blij dat hij iets omhanden had, zodat hij niet steeds aan de gewelddadigheden dacht. Hij pakte een handvol bouten en begon de eerste kar te herstellen.


  Het bruine paard keek met grote, beschuldigende ogen naar Ulfar. Je moet dit niet doen, zeiden die ogen. Het is gevaarlijk en het is verkeerd, en dat weet je.


  ‘Hou toch op!’ snauwde Ulfar, tegen het hek rond de paardenstal leunend. ‘Jij weet trouwens helemaal niks.’ Het paard snoof, draaide zich van hem af en gaf blijk van zijn mening door een flinke hoeveelheid mest te laten vallen. ‘Dank je. Hartelijk dank,’ voegde Ulfar de ruin toe. ‘Dat is een heel fijne attentie.’


  ‘Sta je nou tegen een paard te praten?’ vroeg Lilia behoedzaam. Ulfars hart begon als een razende te bonken en hij draaide zich vliegensvlug om. Het enige wat hij zag was haar glimlach, de glimlach die uit haar ooghoeken kwam, haar mondhoeken en het diepste van haar wezen.


  Hij keek haar ademloos aan. ‘Ik… ik… eh…’


  Langzaam bracht ze haar lippen van elkaar en haar glimlach werd steeds breder, zodat haar prachtige witte tanden zichtbaar werden. Uit haar binnenste borrelde gegiechel naar boven. Ze probeerde zich te beheersen, maar slaagde daar lieftallig genoeg niet in. ‘Je bent een heel vreemde man,’ zei ze met flonkerende ogen. ‘Wat heeft dat paard jou misdaan?’


  ‘Het stond in de stal te schijten.’ De woorden floepten eruit voordat hij het goed en wel besefte. Zijn ogen werden groot van schrik, terwijl de zin nog tussen hen na-echode. Ze keek naar het paard en vervolgens naar hem. Even later barstte ze in lachen uit. Van pure opluchting lachte Ulfar met haar mee.


  Ze bleef hem aankijken.


  Al snel ebde hun gelach weg. Ulfar zette voorzichtig een stap in haar richting, en nog een.


  Er glinsterde een traan op haar wang.


  Nog een stap en Ulfar stak langzaam zijn hand uit naar de traan. Hij zag dat ze haar gezicht vertrok, maar ze bleef staan, met haar blik strak op hem gericht. Haar lichtblauwe hemd bewoog bij elke ademhaling op en neer.


  Hij raakte haar wang aan, en hij liet zich gaan. Het gebeurde allemaal heel vanzelfsprekend, alsof het zo geschreven stond. Hoe zijn vingertoppen door haar rode krullen gleden, hoe zijn hand haar nek vond en haar zachtjes naar zich toe trok, hoe ze met hem versmolt.


  Ze kusten elkaar. Eerst nog voorzichtig, maar even later met steeds grotere, bedwelmende passie.


  ‘Hier. Drink dit op.’


  ‘Ik heb niet echt dorst,’ zei Geiri, die tegen de muur aan zat.


  ‘Drink op. Dan herstel je sneller.’


  Hij zweeg even en glimlachte vermoeid. ‘Dank je. Dat is heel vriendelijk.’


  ‘Maak je geen zorgen. Dat is mijn werk. Ik lap je weer op als je op je hoofd valt.’


  Geiri nam een slok. ‘Het is… zoet. Een soort…’ Hij knipperde met zijn ogen. ‘Een soort… Het lijkt op jeneverbes. Lekker.’ Hij sprak onduidelijk. ‘Mag ik nog wat?’


  ‘Natuurlijk.’


  Geiri plakte de leren fles en probeerde die weer aan zijn lippen te zetten. De fles viel uit zijn handen en hij gleed met een vredig lachje op zijn gezicht tegen de muur aan.


  Geiri’s hart begon trager te kloppen.


  Het flesje werd door slanke, fijngebouwde vingers opgepakt, die de kurk erin duwden. Toen Valgard vertrok, leek het alsof de jonge man gewoon lag te slapen.


  DE NJORDS ROEM


  Skargrim stapte aan boord van zijn schip en keek rond, maar Skuld was nergens te zien. De vier krijgers die hij had opgedragen haar te bewaken, zaten bij de voorsteven te dobbelen. Een van hen trof Skargrims blik en knikte zwijgend in de richting van haar hut.


  Nadat ze had laten weten dat ze met hen mee zou gaan voor de aanval op Stenvik, had hij ruimte voor haar gemaakt in het vooronder. Hij had palen neergezet en huiden opgehangen om haar tegen de wind, de regen en de starende blikken van de bemanning te beschermen. Hij had zelfs zijn beste pelzen neergelegd om haar reis comfortabel te maken.


  Toen hij naar de huiden toe liep, kon Skargrim stemmen horen – die van haar en van een ander. Jaloezie vlamde op. Met wie sprak ze? Wie had ze op de Njords Roem toegelaten? Zijn schip?


  Opeens zweeg de vaag bekende stem.


  ‘Kom binnen, Skargrim.’


  Hij trok de flappen huid opzij.


  Skuld lachte hem toe, zittend op de zachte pelzen. Ze zag er op een of andere manier anders uit, alsof ze jaren ouder was geworden. Er lag iemand naast haar met zijn hoofd op haar schoot, als een klein kind. Het was dat onderkruipsel dat Ragnar van haar had moeten meenemen voor die vergiftiging. Skargrim fronste zijn voorhoofd. Wat was dit? Wanneer was hij teruggekeerd? Waar was Ragnar? Dit klopte allemaal niet. Uiteindelijk wist hij uit te brengen: ‘Wat doet hij hier?’


  De verkenner wilde iets zeggen, maar ze was hem voor. ‘Er zijn dingen die gezegd moeten worden, Skargrim.’ Angst en schuldgevoel tekenden het gezicht van de verkenner.


  Als een meer dat in de winter bevriest, verspreidde zich een ijzige leegte in Skargrims binnenste.


  ‘Je kent Oraekja. Hij heeft heroïsche daden verricht en een enorme moed betoond. De put in Stenvik is vergiftigd, en er is nog maar voor drie dagen water. Hij brengt echter slecht nieuws over je broer mee.’


  STENVIK


  ‘Helemaal niet slecht.’ Sigurd prikte een stuk gebraden varken aan zijn mes, leunde achterover en knikte Sven toe. Terwijl etensgeuren het langhuis vulden, zaten een handjevol mannen rond de tafel te schransen. ‘Lekker. Dus jij zegt dat dat Ulfars idee was?’ Sven knikte, knagend aan een lamsbout. ‘Goed gedaan. Nu hoeven we alleen nog maar een paar van Haralds mannen de gaten in te sturen. Thorvald, we moeten brandbaar materiaal op de muur hebben.’


  ‘De toortsen en brandpijlen liggen al klaar bij de beste boogschutters die ik nog heb,’ klonk het gedecideerde antwoord van Thorvald.


  ‘Mooi.’ Sigurds blik bleef op het gezicht van de hoofdverkenner rusten. ‘Je bent boos, beste vriend. Dat zie ik. Maar die drommelse Dales-jongen heeft gelijk. We moeten koning Olav zo snel mogelijk inlichten. Dat kan een enorme hoop schelen. Het kan zelfs beslissend zijn.’


  ‘Dat weet ik,’ antwoordde Thorvald.


  ‘Sigmar is bij wijze van spreken in deze bossen geboren. Als iemand er ongezien doorheen kan sluipen, is hij het wel,’ voegde Sven eraan toe. ‘Dus hij is gisteren vertrokken, zeg je?’ Thorvald knikte. ‘Als hij een flink tempo aanhoudt, heeft hij een goede kans Olav in een dag te vinden en dan kost het nog twee dagen om hem hierheen te brengen. We zitten bijna zonder water, maar we kunnen dat uit de bronnen van Huginshøyde halen totdat het gif uit de put is verdwenen. We hoeven nog maar een paar dagen vol te houden.’


  Thorvald draaide zich om in zijn stoel en keek weg. ‘Ik had het moeten doen.’


  Sigurd antwoordde meteen. ‘En wie had de verkenners dan moeten leiden? En de krijgers op de muur? Wie moest er dan bevelen uitdelen, als Sven noch ik aanwezig was? Wie nog meer kan op vijftig passen afstand een pijl in Skargrims oog schieten?’


  Thorvald draaide zich weer naar Sigurd toe, maar zei niets. Ze zwegen alle drie.


  ‘Het zal een onvoorstelbare matpartij worden,’ zei Sven na een poosje. ‘Nog wat lamsvlees?’


  DE NJORDS ROEM


  ‘Dus je zegt dat ze je verrasten en dat er een vechtpartij ontstond. Ragnar werd gedood, maar jij ontsnapte. En dat mijn broer als een demon heeft gevochten, maar dat het er te veel waren.’


  Oraekja knikte kort en keek naar Skuld. Skargrim voelde haar blik op zich gericht maar draaide zich niet om en keek haar niet aan. De golven klotsten tegen de Njords Roem aan.


  ‘En toen ben je uit Stenvik weggeslopen, heb je je twee dagen lang in het bos verstopt, en nu ben je hier aangekomen.’ Oraekja knikte weer. ‘Waar zijn de plannen? Hoeveel zijn het er? Waar zitten de schildwachten? Aanvalspunten? Hoe zien de poorten eruit? Hoe forceren we die? Heeft hij je niets verteld?’


  ‘Ik begrijp het niet… De poorten zijn van hout…’ Oraekja keek alsof hij zich iets probeerde te herinneren. ‘Hij zei tegen me dat ik omhoog had moeten kijken.’


  Skargrim voelde een enorme hoofdpijn opkomen. Het klonk gewoon… niet goed. Ragnar zou allerlei informatie verzameld hebben om de aanval te ondersteunen. Die zou hij aan de jongen doorgebriefd hebben. Alle andere verklaringen waren onzin. En hij had zich nooit laten oppakken. Hoe hadden ze hem gevangengenomen? Waarom? En hoe was het Oraekja gelukt om in zijn eentje te ontsnappen?


  ‘Je broer is dood, Skargrim.’


  Dat kon niet waar zijn. Ragnar zou langer moeten leven dan hij, om zijn neven tot strijders te kunnen zien opgroeien.


  ‘Je broer is dood. Ze hebben hem vermoord. Hij is in Stenvik gestorven. Achter die muren.’ Haar koude, benige vingers raakten zijn onderarm aan, en hij draaide zich naar haar toe. ‘Wreek hem, Skargrim.’


  Hij voelde de kracht in elke vezel van zijn lichaam toenemen. Diep vanbinnen hoorde hij de leuzen van duizend krijgers, het gebonk van zwaardknoppen op schilden, strijdkreten die degenen die gingen sterven de rillingen over de rug joegen.


  ‘Zet het hun betaald.’


  Oraekja staarde hem aan en leek weer moedeloos in de huiden weg te zakken. Skargrim maalde er niet om. Zonder iets te zeggen stond hij op, draaide zich om en stapte van de Njords Roem over in de roeiboot. Er weerklonk maar één gedachte in zijn hoofd, als een in de val zittende, woest om zich heen slaande, brullende beer.


  Wraak.


  STENVIK


  ‘Dit is het dan.’ Thorvalds stem klonk kil en afstandelijk. Skargrims krijgers stelden zich bij de haven in linie op achter een beschermende muur van krijgers met schilden, die zich langzaam vormde.


  ‘Dat zou heel goed kunnen, ja.’ Sigurd keek naar het zuiden. ‘Maar weet je, vriend, ik zal mijn vijanden niet kunnen zien vanwege die donderwolk boven je hoofd. Waarom richt je je woede niet op die klootzakken daar? Ik daag je uit om vanaf deze afstand een van hun schilden te treffen.’


  ‘Ze zijn te ver weg.’


  ‘Kom op, Thorvald. Je hebt al die jongens geleerd om te schieten. Niemand heeft jou ooit overtroffen met pijl en boog. Ben je dat soms vergeten? Of ben je bang dat je vanaf deze afstand niet raak kunt schieten?’


  Thorvald stelde zich met een van woede vertrokken gezicht vlak voor Sigurd op. ‘Ze zijn te ver weg,’ snauwde hij.


  Sigurd stapte naar voren, greep de hoofdverkenner bij de hals van zijn tuniek beet en draaide hem met kracht in het rond, het hoofd van de boomlange man naar zich toe trekkend. Verbijsterd snakte Thorvald naar adem. Op zachte, kalme toon fluisterde Sigurd: ‘Schiet. Want ik zweer dat ik je anders over de muur duw als de eerste aanval in aantocht is. En dan zal ik het een ongeluk doen lijken en zeggen dat je als held bent gestorven, waarna ik je bebloede lijk en vertrapte hoofd zal gebruiken om de manschappen op te hitsen. Want op dit moment heb je voor mij werkelijk geen enkel nut.’


  Hij liet hem los, en Thorvald deinsde terug alsof hij een klap had gekregen. Sigurd keek hem alleen maar aan.


  ‘En?’


  DE OUDE STAD


  Thrainn had een honderdtal van zijn mannen uitgekozen, en Hrafn nog eens honderd. Sommigen van hen droegen grote ijzeren pieken, hamers en wiggen als aanvulling op hun wapentuig – gereedschap om de poort te forceren. Ingi’s mannen keken zwijgend toe, gewapend met enorme ronde schilden om een ijzeren barricade te vormen. Egill had vijftig van zijn in het zwart geklede krijgers geleverd, die allemaal paraat stonden en compacte bogen droegen om ondersteunend vuur te leveren. De rest van de strijdmacht was in groepen opgedeeld, die onder leiding stonden van gerenommeerde aanvoerders en gereed waren om te hulp te schieten als de eerste aanvalsgolf achter de rug was. Skargrims krijgers stonden op zijn bevel te wachten.


  Zodra hij aan land was gekomen, had hij als een kwaadaardige noorderstorm orders staan blaffen. Ingi had willen weten wat ze had gezegd over het bevel over de bandieten, maar hij had slechts een woedende blik geoogst. Zelfs Thora durfde hem niet te vragen wat er aan boord van de Njords Roem was gebeurd. Welke voorgevoelens de krijgers ook over de aanval op Stenvik gehad mochten hebben, er waren er heel wat die hun goden dankten dat ze die dag aan Skargrims kant stonden. Met zijn dubbele maliënkolder en versierde helm zag hij eruit als een ijzeren reus.


  Terwijl hij tussen de mannen heen en weer liep en zich opmaakte om het sein voor de aanval te geven, trof de eerste pijl de muur van schilden. Volkomen verrast liet de krijger zijn schild een fractie zakken. De volgende pijl trof zijn hals, vlak onder het kaakbot. Hij viel gorgelend op de grond, zwakjes aan de schacht van de pijl trekkend die uit zijn hals stak.


  ‘Aaneensluiten! Nu!’ Ingi’s mannen gehoorzaamden met een angstwekkende precisie om de schildenlinie weer te sluiten, de stervende man negerend. Nu de krijgers alert waren op het gevaar, waren alle schilden geheven toen een derde pijl zich verscheidene duimen diep in twee elkaar overlappende schilden boorde.


  De vierde pijl kwam van boven, vlak daarna. Een van Thrainns mannen had pech en werd in zijn voet getroffen, zodat hij aan de grond genageld bleef staan. Zijn pijnkreten gingen ten onder in de strijdkreten van de aanvallende krijgers.


  STENVIK


  Thorvald stapte naar achteren en ademde hevig zwetend uit. Hij richtte zich tot Sigurd. ‘Dank je,’ zei hij zacht. ‘Ik ben er.’


  Sigurd keek achterom naar zijn hoofdverkenner en sloot langzaam zijn mond. Twee schoten snel achter elkaar, het derde schot recht omhoog de lucht in en het vierde nog voordat de laatste pijl zijn hoogste punt had bereikt. ‘Dat zie ik.’ Hij sloeg Thorvald op de schouder. ‘Zorg er nu voor dat jouw jongens net zo schieten zoals jij daarnet, dan overleven we deze aanval misschien.’


  Hij draaide zich om en brulde naar de mannen op de muur: ‘Maak je gereed!’


  DE NJORDS ROEM


  Oraekja kon zich niet herinneren wanneer hij zich zo goed had gevoeld. Hij had het niet koud en lag behaaglijker en veiliger dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. De zee wiegde hem zachtjes, maar daar lette hij niet op. Hij had alleen maar oog voor Skuld. Verder deed niets ertoe. Zelfs de strijdkreten leken nu gedempt te klinken, alsof ze uit een andere wereld tot hem doordrongen.


  Hij voelde hoe zijn lichaam op haar aanwezigheid reageerde, voelde dat het de angstwekkende verschrikkingen van het woud van zich afschudde. Hij hervond snel zijn kracht nu hij op zijn welverdiende plekje naast haar lag. Laat die gevechten maar aan Skargrim en de beesten over. Hij vond het prima van hieruit het bevel te voeren. En binnenkort was het moment gekomen om zijn prijs te incasseren, die ze hem in wezen had beloofd voordat hij vertrok. Hier op deze heerlijk zachte pelzen zou het prima lukken. Maar hij kon best nog wat wachten. De voorpret was eigenlijk even heerlijk als de daad zelf, bedacht hij.


  Haar schoonheid leek te groeien naarmate de gevechten heviger werden. Oraekja leunde achterover op de pelzen en keek op naar haar smetteloze huid, haar fonkelende blauwe ogen die naar de kust tuurden en haar lippen, die ze bedachtzaam tuitte.


  Absolute stilte.


  Het was zelfs zo dat ze niet met hem gesproken had of hem een teken van herkenning had gegeven sinds Skargrim aan land was gegaan. Ze had alleen haar hoofd iets schuin gehouden en haar ogen gesloten, alsof ze naar iets luisterde. Haar gezicht werd getekend door zorgelijke rimpels, die haar een moment lang een ander voorkomen leken te geven. Ouder dan hij zich herinnerde, op een of andere manier. Maar hij wist dat niet zeker. Hij was hondsmoe geweest, en misschien was hij toen even weggedommeld. Hij meende dat hij haar had horen mompelen, maar ze had hem niet wakker gemaakt. Ze voelde waarschijnlijk aan dat hij zijn rust nodig had.


  Maar nu was hij er klaar voor. Het was tijd om de troon op te eisen.


  ‘Wat is het plan?’


  Ze gaf geen antwoord. Ze leek de vraag zelfs helemaal niet gehoord te hebben. Hij giechelde zenuwachtig. ‘Nu ik terug ben, kun je me alles vertellen wat je wilt. Dat lijkt me alleen maar goed. Wat is het grote plan?’


  Ze bleef hem negeren.


  Dit klopte niet. Dit verliep niet zoals hij het zich had voorgesteld. Hij stak zijn armen naar haar uit en greep haar vast.


  ‘Zeg!’


  Hij trok aan haar arm, met de bedoeling haar om te draaien, zodat ze hem moest aankijken.


  Ze gaf niet toe. Het leek alsof hij een rotsblok in beweging moest brengen.


  Zonder na te denken trok Oraekja haar zo hard mogelijk naar zich toe. Zijn gezicht werd rood en zijn aderen zwollen kloppend op onder zijn huid. Hij proefde een metaalachtige smaak in zijn mond en hij hijgde onregelmatig. Dit klopte helemaal niet. Haar huid voelde warm aan, maar hij kon haar niet in beweging brengen, hoe hard hij het ook probeerde.


  Traag, als in een droom, draaide ze haar hoofd naar hem toe. Ze keek hem in zijn ogen en glimlachte. En daarmee liet ze hem zien wie ze echt was. Wat ze was.


  Langzaam liet hij haar arm los en de spieren in zijn gezicht ontspanden zich. Hij wilde iets zeggen, wilde zich verontschuldigen, wilde smeken, janken, overboord duiken en naar de kust zwemmen, maar zijn lichaam werkte niet mee. Terwijl hij naar haar keek en voor het eerst in haar binnenste keek, raakte Oraekja bevangen door een blinde, dierlijke angst.


  Ze glimlachte. ‘Hou je van me?’


  Hij knikte, terwijl de tranen over zijn wangen stroomden.


  ‘Zou je alles voor me doen?’


  Weer knikte hij. Hij kon nu alleen nog maar ja zeggen.


  ‘Ik heb je nodig, Oraekja. Het is een gecompliceerde situatie, en daarom hebben we jou hard nodig.’ Hij staarde haar aan, met zijn betraande ogen knipperend, en begreep niets van wat ze zei. ‘Maar eerst moet je uitrusten. Nu moet je slapen.’ Ze legde haar hand op zijn arm, haar aanraking een zacht herfstbriesje.


  Hij zonk weg in de duisternis.


  STENVIK


  Ulfar rende langs de in haast opgerichte hulppost van Valgard, langs de groepen met versterkingen die onder aan elke trap stonden, langs Audun, die moeizaam een kar op een plek naast de westelijke poort neerzette. Hij beklom de trap met twee treden tegelijk en trof Sven boven de zuidpoort aan.


  ‘Welkom terug, jongen. Ik neem aan dat je je tijd goed hebt besteed?’


  Ulfar bloosde, maar wist dat te verbergen door zijn ogen tegen de ondergaande zon te beschermen en zo ver mogelijk over de zuidmuur heen te leunen. ‘Ja. Jazeker.’


  Over de zuidelijke weg kwam een indrukwekkende rij metaal, schilden, speren en zwaarden op hen af.


  ‘Die gaan richting poort,’ meende Sven te weten.


  ‘Waarom zijn al onze manschappen dan niet daar?’ zei Ulfar, zich naar Sven toe draaiend, die slechts grijnsde.


  Opeens zag hij iets bewegen: Harald dook op, samen met vijf andere Westerdraak-kapers. Ze hadden allemaal dikke speren bij zich, half zo groot als een man. ‘Tijd om te gaan vissen,’ bromde de aanvoerder met een knikje tegen Sven. Zijn mannen maakten een keuze uit de grote houten schilden die in de planken opgesteld stonden, tilden ze op en verdwenen uit het zicht.


  Ulfar knipperde met zijn ogen. En nog eens. ‘Waar gingen die naartoe?’


  ‘We hebben een kleine verrassing voor onze gasten,’ zei de oude krijger quasiachteloos. ‘Het lijkt me beter dat je dekking zoekt.’ Met verrassend gemak ging hij op zijn hurken zitten. Ulfar keek naar het zuiden, precies op tijd om twee in het zwart gehulde gedaanten tussen de huizen van het oude Stenvik door te zien rennen.


  De eerste pijlenregen miste doel, maar de verdedigers op de muur werden er wel door in verwarring gebracht.


  ‘Standhouden!’ klonk Thorvalds stem. ‘Standhouden!’


  Een doordringende kreet klonk boven het lawaai uit, en Ulfar tuurde boven de verschansing uit. Een in het zwart gehulde aanvaller bleef opeens tussen de hutten in staan, getroffen door een pijl diep in zijn dijbeen. Toen de volgende pijl zijn wapenrusting bij de oksel doorkliefde, stopte hij met gillen en zakte op de grond. Vanuit de zuidwesthoek bracht Runar een saluut aan Thorvald, die al een nieuwe pijl in zijn boog zette. ‘D-d-die k-k-klinken echt lekker, hè?’ riep hij lachend over de muur heen.


  ‘Laten jullie alle lol nu aan onze gasten over?’ brulde Thorvald tegen zijn mannen. Terwijl de boogschutters van de hoofdverkenner terugschoten, keek Ulfar naar Sven, die achter de verschansing dekking had gezocht. ‘Skargrims poortslopers zijn onderweg en wij wisselen schoten uit met boogschutters die we niet kunnen zien. Als dit een spelletje Tafl was, zou ik zeggen dat we te weinig initiatief tonen.’


  Sven trok een frons. ‘Daar heb je een punt, jongen. Nog ideeën?’


  Voordat Ulfar kon antwoorden, klonk er een luide kreet.


  ‘Voorwaarts!’


  Terwijl de strijdkreet met de oostelijke wind meedreef, kwam het bos tot leven.


  DE NJORDS ROEM


  Skuld bewoog voortdurend haar lippen, woorden prevelend die lange tijd niet te horen waren geweest in de wereld. Af en toe gleden haar handen in ingewikkelde patronen over de slapende Oraekja, terwijl het schip zachtjes op de zee dobberde en golfjes tegen de zijkant aan klotsten.


  Op het slagveld kringelde een bijna onzichtbare, zilvergrijze nevel van iedere man in de omhelzing van de dood omhoog en dreef in de richting van de Njords Roem.


  STENVIK


  Het leek wel alsof het woud zelf Stenvik in zijn greep wilde nemen. Naar voren stormend wierpen de woeste speerwerpers uit het bos hun dikke, zware projectielen in de richting van de omwalling. Terwijl een handvol getroffen verdedigers stervend op de grond vielen, naderde een groep bandieten de voet van de omwalling.


  ‘Vuur!’ schalde Thorvalds stem over de muren. Tevoren aangewezen boogschutters doken opeens achter de verschansing, grepen pijlen die speciaal in de muur waren gestoken en zwaaiden er een paar keer mee boven kleine toortsen. Ze hielden ze boven de vlam totdat de bundels tondel aan de schacht ontbrandden en schoten de brandende pijlen precies in de balen hooi die strategisch voor de omwalling waren neergelegd. De grond leek voor de voeten van de aanstormende bandieten in brand te vliegen. De in lorren gehulde mannen begonnen in blinde paniek te schreeuwen en probeerden wanhopig aan het vuur te ontsnappen, de verdedigers vervloekend. Wie pech had, werd vertrapt in de stormloop en verbrandde levend, kronkelend van de pijn aan de voet van de muur.


  Maar dat betekende niet het einde van de aanval. Al snel krioelde de omwalling van Stenvik van de bandieten die de bijna loodrechte grashelling vanaf de zuidelijke poort oostwaarts tot vlak bij de noordelijke poort op klauterden.


  ‘Goed,’ zei Sven stoïcijns, ‘misschien hadden we ooit een keuze, maar daar is nu geen sprake meer van. Sta op, jongen. De tijd van denken of praten is voorbij. Nu komt het op moord en doodslag aan.’ Binnen de kortste keren was hij verdwenen, met een kort slagzwaard in zijn rechterhand en een gevaarlijk ogend gekromd mes in zijn linkerhand.


  Toen Ulfar over de verschansing heen keek, zag hij Skargrims poortbestormers nog net uit het zicht verdwijnen onder een dichte schildenmuur die bij de buitenpoort van de zuidmuur opgesteld stond.


  De bandiet die het eerst de bovenkant van de omwalling aan de oostzijde had bereikt, wilde met zijn hand steun zoeken in de aarde. Hij vond geen steun in de graszode, en de priem eronder drong recht door zijn schouder. Gillend als een gespietst varken werd de eerste vagebond die boven op de omwalling van Stenvik was geklauterd met een bijl doorkliefd en als afschrikwekkend voorbeeld voor de anderen ter plekke opgehangen.


  Er werd hevig gevochten op de omwalling, maar de krijgers van Stenvik hielden stand tegen de massale bestorming van de ongedisciplineerde rovers. De boogschutters schoten niet alleen een pijlenregen af om Skargrims mannen af te schrikken, maar richtten hun projectielen tussendoor ook op de bandieten die de muren beklommen. Hun pijlen drongen diep door kleding en huid heen. Zowel de jonge als de oude krijgers op de muur bestookten de bandieten met stenen, die hun schedels spleten en gezichten verminkten.


  Ulfar had er zijn handen vol aan. Uitgerust met een oud provisorisch schild van Sven en een primitief zwaard rende hij heen en weer langs de greppel boven op de muur, direct ingrijpend waar er openingen verschenen. Terwijl hij de oostelijke muur probeerde te verdedigen, werd een kaper van de Westerdraak die naast hem stond door een pijl in de nek getroffen, precies op het moment dat een bandiet over het lijk van een van zijn metgezellen heen sprong dat aan de priemen boven aan de omwalling was gespietst. De pezige, met bloed besmeurde krijger ging op een jongen met blond haar af. De jongen liet zijn boog vallen en greep een mes dat aan zijn riem hing.


  Zonder zich druk te maken over eergevoelens trof Ulfar de bandiet met zijn schild op zijn achterhoofd en zag hoe hij als een zoutzak in elkaar zakte.


  ‘Help me even,’ zei hij tegen de jongen, zijn vijand beetpakkend. Samen trokken ze hem de muur op.


  ‘Wacht.’ Terwijl Ulfar stopte met duwen, trok de jongen zijn mes en sneed de keel van de wilde door, waarna hij hem over de rand schoof. Ulfar trok zijn wenkbrauwen op en de jongen grijnsde. ‘Zo wordt het gras glibberiger en moeilijker te beklimmen. Zakken,’ zei hij, en de jongen dook onder de verschansing, Ulfar met zich mee trekkend. Een fractie van een seconde later vlogen drie pijlen op borsthoogte langs.


  Ulfar stond op, de jongen toeknikkend. ‘Je hebt mijn leven gered.’


  ‘We staan gelijk. Ik heet Orn.’


  ‘Nou, Orn, je hebt goede ogen. Bedankt dat ik ervan mocht profiteren.’ Orn knikte lachend en greep zijn boog. Uit zijn ooghoek kon Ulfar zien dat Thorvald versterkingen naar de plek dirigeerde waar de aanvaller was gesneuveld, terwijl Sven al gebarend een groep mannen met bogen, lange speren en werktuigen die zeisen leken te zijn van de oostelijke traptreden naar het marktplein stuurde.


  ‘Ze zijn de buitenpoort door!’


  De mannen op de omwalling richtten hun blik op de binnenpoort in de zuidmuur. In de wetenschap dat Skargrims krijgers zich in de doorgang bevonden, beseften ze dat ze keken naar niets anders dan een dunne laag hout tussen hun families en de dood.


  ‘Hou stand, klootzakken! Als ze de muur over komen, is alles voorbij! Behoud de muur voor Stenvik!’ brulde Sigurd uit alle macht, zijn krijgers aanvoerend. Het blad van zijn bijl, de voorzijde van zijn tuniek en zijn onderarmen zaten onder het bloed.


  Ulfar zag Sven met glinsterende ogen op de zuidpoort neerkijken.


  Het was zwaar werk geweest om het hakhout met de hand onder de schildenmuur vandaan te schuiven. Ze hadden elke pijl in de houten schotten tussen henzelf en een zekere dood horen inslaan, hadden de warmte gevoeld van de lichamen die onder de schilden vertrapt waren.


  Maar de poort had het uiteindelijk begeven. Ze hadden de weg vrijgemaakt en nu drongen ze op in de overdekte doorgang. Daarbuiten had de stank van de oorlog en de dood zich vermengd met het geschreeuw van stervende bandieten. In vergelijking daarmee leek het in de stenen doorgang verrassend stil. De koude stenen waren een zegen.


  ‘Dit wordt nog ons graf, donders,’ foeterde Thora naast Skargrim, terwijl ze hem opzij duwde om de poortslopers door te laten.


  Het werd snel voller in de doorgang. Krijgers die het bombardement van stenen en pijlen wilden ontvluchten, drongen aan de achterzijde naar binnen. Al snel was er nog maar heel weinig ruimte om te bewegen.


  ‘Naar achteren!’ brulde Skargrim. ‘Maak ruimte, stelletje idioten!’


  Zo’n drie voet voor hem zag Skargrim een beetje aarde op de helm van een krijger vallen. In zijn gedachten weerklonken Oraekja’s woorden. Ragnar had tegen hem gezegd dat hij omhoog had moeten kijken…


  ‘Wel verd…’


  De eerste zware speer sloeg als een bliksemflits in, doorboorde een sleutelbeen en een long en verdween weer in het gat in het dak. De krijger voor Skargrim zakte op de grond, terwijl het bloed uit zijn nek spoot. De tweede trof bijna tegelijkertijd doel aan de andere kant van de doorgang. Rakelings langs een helm scherend reet de speerpunt het gezicht van een krijger open en doorboorde zijn borst vlak naast zijn borstbeen. ‘Schilden! Omhoog! Schilden, klootzakken!’ schreeuwde Thora zo luid mogelijk, maar het was al te laat. De speren sloegen opnieuw toe, en er was geen enkele bewegingsruimte. Overal klonken de kreten van stervende mannen.


  Skargrim putte kracht uit de doodsangst en al het bloed om hem heen. Hij trok het schild van de rug van een man voor hem, duwde twee mannen opzij en blokkeerde het moorddadige gat. Zijn tanden sloegen tegen elkaar door de schok op het moment dat de speer in het schild werd gestoken. Eenmaal, en nog eens. Skargrim telde de seconden en trok het schild op het laatste moment weg. De speerstoter, die weerstand verwachtte, kon de speer heel even niet meer goed vasthouden en liet het wapen wegglijden. Skargrim stak zijn armen omhoog en wist de schacht vlak onder de punt met beide handen vast te grijpen. Met een uiterste krachtsinspanning wist hij hem los te wrikken.


  De speer was van hem, en aan het andere uiteinde van het hout klonk een uiterst bevredigende doffe klap, vergezeld van een vloek.


  Vanaf de poort klonk doordringend geschreeuw op het moment dat de poortslopers met hun werktuigen, die vooraan stonden, allemaal op de grond vielen. Skargrim zag dat zich bloedplassen vormden onder de verborgen gaten in de poort waar de speren doorheen werden gestoken.


  Het commando bracht een bittere galsmaak in zijn mond, maar er was geen alternatief: ‘Terug! Omkeren! Terug naar de haven!’


  Hij draaide zich om, tegen de mannen die voor hem stonden snauwend, en ging hun voor in de vlucht uit de doorgang, door de versplinterde poort, langs Ingi’s schildenmuur en zo terug naar de oude stad. Achter hem kon hij het gerommel horen van de zuidpoort die werd geopend. De schrille kreten van zijn mannen, de geluiden van moord en doodslag.


  Slierten glinsterende, zilvergrijze mist stroomden met Skargrim mee, richting zee.


  Ulfar had geen bevel gehoord dat hij kon verstaan. Het ene moment krioelden de bandieten nog op de muren, woeste kreten slakend, het volgende moment draaiden ze zich simpelweg om en vluchtten weg.


  Niet dat iemand daarover klaagde.


  De mannen van Stenvik gaven brullend blijk van hun instemming, maar veel tijd om de overwinning te vieren was er niet.


  Thorvald, Sven en Sigurd begaven zich tussen hen in om bevel te geven tot een grote schoonmaak. Planken werden geschrobd, wapens gecontroleerd en lichamen zonder omhaal aan de voet van de omwalling neergegooid, nadat ze van alle nuttige zaken beroofd waren. ‘Geef ze iets om overheen te klauteren,’ had Sigurd gegromd.


  Op het marktplein verzorgden Valgard en Sven een verrassend korte rij gewonde krijgers. De zuidelijke poort was opgehesen en af en toe klonk er een gesmoorde schreeuw van een poortsloper die uit zijn lijden werd verlost.


  Niemand sloeg nog acht op hen.


  De schilden op de muur werden opgeheven. Harald en zijn mannen kwamen onder het bloed maar dolzinnig grijnzend tevoorschijn. ‘Schilden! Omhoog! Schilden, klootzakken!’ riep een van hen, en de anderen joelden. ‘Oei, waar is jouw speer?’ riep Hallmar tegen een van de krijgers. ‘Hou toch je kop,’ kaatste de lange krijger terug. ‘Die werd uit mijn handen gerukt.’


  ‘Maar je hebt er toch wel eentje in de pan gehakt?’ Harald sloeg zijn dikke arm om de jonge krijger.


  ‘Jazeker,’ antwoordde hij grijnzend. ‘Ik heb hem als een varken gespietst.’


  Harald brulde van het lachen, en de anderen volgden.


  Ulfar liep van de door het bloedbad dolzinnig geworden krijgers vandaan de traptreden van de omwalling af. Toen hij een blik in de zuidelijke doorgang wierp, draaide zijn maag om en stokte zijn adem in zijn keel.


  De stenen gang lag vol met lijken. Overal was bloed. De grond was één grote bloedplas, de muren waren met bloed bespat en besmeurd. Bij de poort lag een stapel gruwelijk verminkte lijken, met de gezichten omlaag. Hun kelen waren doorgesneden. Verderop, in de richting van de verwoeste buitenpoort, lagen de krijgers in verschillende verwrongen houdingen, terwijl de pijlen en speren uit hun rug staken.


  ‘Ik denk dat we deze ronde hebben gewonnen.’ Audun stond achter hem naar het afschrikwekkende tafereel te kijken. ‘Sven zegt dat we ze moeten opstapelen om als barricade te gebruiken.’


  Ulfar huiverde onwillekeurig. ‘Als hij dat zegt, moeten we dat maar doen, denk ik.’ Hij volgde Audun, die voorzichtig zijn weg zocht in de doorgang, door de bloedplassen wadend. Het bloed was tot hoog op de muur gespetterd, zelfs tot aan de ruwe balken die het plafond van de tunnel vormden. Ulfar volgde de lijn met zijn ogen.


  ‘Moordgaten in het dak. Er is precies genoeg ruimte voor een paar man om vanaf de bovenkant af te dalen, zodat ze op de tunnel staande met hun speren omlaag kunnen steken. Ze hebben…’


  ‘Harald en zijn vrienden gestuurd,’ antwoordde Ulfar. ‘Door de grote schilden daarboven. Ik heb ze er weer uit zien komen.’


  ‘Er zitten kleine verborgen gaten in de binnenpoort om speren en pijlen doorheen te steken, en er is ruimte om een bijlblad op enkelhoogte heen en weer te zwaaien. Die arme stakkers hadden geen schijn van kans.’


  Ulfar vloekte zachtjes. ‘Sven maakte geen grapje toen hij zei dat hij nog wat verrassingen voor de bezoekers had.’ Hij greep een been vast en hielp mee een levenloos lichaam naar de barricade van lijken te slepen die Audun aan het oprichten was.


  ‘Nee, zeker niet. Sven en Sigurd wisten waar ze mee bezig waren.’


  ‘Heb jij meegeholpen bij de bouw hiervan?’ Ulfar gebaarde naar het metselwerk.


  ‘Nee, helemaal niet. Dit is van lang voor mijn tijd. Tien zomers? Vijftien? Ik weet het niet. Eerder tien, denk ik. Het verhaal gaat dat Sigurd en Sven zoveel rooftochten hadden gehouden en zoveel schatten hadden meegenomen dat ze een fort moesten bouwen om alles te bewaken.’


  ‘Is dat waar?’


  ‘Zou kunnen. Maar ik heb nooit een schat gezien. Ik denk dat het maar een verhaal is en dat ze de inwoners gewoon veiligheid wilden bieden. Ik…’ Audun zweeg en wees naar een krijger op de grond. ‘Deze leeft nog.’


  ‘Ternauwernood, zo te zien,’ antwoordde Ulfar.


  De krijger lag op zijn rug. Uit zijn borst stak een pijlpunt die met een glinsterende bruinzwarte vloeistof was besmeurd. Zijn ogen trilden.


  Ulfar keek naar de smid, die met een vreemde blik op zijn gezicht kort knikte. Hij trok zijn zwaard en stak de man door zijn hart.


  Ze huiverden beiden toen het licht in de ogen van de man doofde. Na een korte stilte zei Ulfar: ‘Laten we stoppen met stapelen en hier weggaan.’


  ‘Een heel goed idee,’ antwoordde Audun een fractie te snel.


  STENVIK, DE OUDE STAD


  ‘Dit wordt in elk geval niet zo gemakkelijk als we dachten, niet?’ Hrafn keek naar de andere aanvoerders die rond het vuur zaten. ‘Ben ik de enige hier die een echt gevecht verwachtte?’


  Drie paar ogen keken Hrafn strak aan.


  ‘Goed, misschien niet dan. Maar we hebben nu hun kracht getoetst. En die is behoorlijk groot.’


  ‘Dat geldt niet voor hun aantal,’ wierp Thrainn tegen.


  ‘Dat is waar,’ gaf Hrafn toe.


  Ingi schraapte zijn keel. ‘Mooi. Laten we het over de mogelijkheden hebben. Het zal niet meevallen bij de binnenpoort te komen. De bandieten zijn afgeslacht op die omwalling, dus beklimmen is uitgesloten. We kunnen ze moeilijk van hieruit besluipen. Mijn voorstel is te wachten.’


  ‘Wat? Hoe eervol is dat? Moeten we wachten tot ze zo zwak zijn dat ze sterven?’ siste Hrafn.


  ‘Denk nog eens na. Skargrim zei dat hij mannen had gestuurd om hun water te vergiftigen. Je komt echt nog wel aan vechten toe, Hrafn. Maar dan wel op onze voorwaarden, als ze zwak en dorstig zijn en gedwongen zijn hun armzalige fort te verlaten. Dat is veiliger, efficiënter en ook een stuk gemakkelijker.’


  Niemand kon daar echt iets tegen inbrengen.


  Ingi knikte nadrukkelijk. ‘Mooi. Dus we zijn het eens?’


  Hrafn en Thrainn knikten.


  ‘Egill? Ben je akkoord of wil je nog meer krijgers de omwalling op sturen?’


  ‘We moeten op Skargrim wachten,’ wierp Egill tegen. ‘Het is niet juist om dit te beslissen zolang hij er niet is.’


  ‘Nou, waar is hij dan?’ vroeg Ingi.


  Niemand zei iets. Het antwoord was overduidelijk te lezen op de gezichten van de aanvoerders.


  DE NJORDS ROEM


  De golfjes kabbelden rond de slanke scheepsromp. Een kil briesje streek langs de mast, op zoek naar zeilen die er niet waren.


  Skargrim wist dat hij verslag moest doen aan Skuld en haar moest vertellen wat er was gebeurd. Ze wist het uiteraard al. Daar bestond geen twijfel over. Maar toch moest hij het doen. En nu was hij aan boord van zijn eigen schip, dat hem even vertrouwd was als zijn eigen lichaam. Alleen voelde het… anders. Iets kouder dan de rest van de wereld.


  Terwijl een kleine toorts aan de mast wild bewegende schaduwen op Skargrim wierp, zocht hij zijn weg naar de voorsteven.


  ‘Binnen.’


  Hij trok de huiden naar achteren en stapte naar binnen.


  Het eerste wat hij voelde was een lichte aanraking op zijn onderarm. Hij draaide zich naar haar toe en keek haar recht in de ogen.


  ‘Skargrim, je moed en loyaliteit staan buiten kijf,’ zei ze poeslief. ‘Je hebt het goed gedaan.’


  ‘Ze… hebben ons afgeslacht,’ bracht hij hakkelend uit.


  ‘Sst.’ Haar vingers leken uit zichzelf over zijn arm naar boven te lopen, een spoor van kippenvel achterlatend. Haar hand lag nu op zijn schouder. Een vinger vond zijn lippen en trok een lijn voordat hij zachtjes op zijn mond drukte. Ze bleef hem aankijken. ‘Wees niet bang, Skargrim. We hoeven niet bang te zijn.’


  Terwijl hij zich wanhopig probeerde te beheersen, slaagde hij erin haar hand zachtjes van zijn gezicht af te brengen. ‘We moeten… we moeten ze insluiten. Ervoor zorgen dat ze nergens heen kunnen. Ze zullen water tekortkomen. Misschien is er ook een manier om bij de poort te komen.’


  Ze glimlachte, in een visioen van jeugdige, levende schoonheid. Ze schudde haar hoofd, ging op haar tenen staan en nam Skargrims hoofd teder in haar handen. ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘Niet wachten. De goden wachten niet. Dat is niet onze manier van doen. Aanvallen, Skargrim. Aanvallen. Koste wat kost.’


  Hij kneep zijn ogen toe, en zijn mond ging open en sloot zich weer. ‘Ja,’ murmelde hij uiteindelijk. ‘Aanvallen.’
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  STENVIK


  De stenen in de doorgang stonken naar de dood. Telkens als hij het geknars hoorde van metaal dat over steen schraapte, kromp hij ineen, en hij huiverde bij het zuigende geluid van lijken die door plassen half opgedroogd bloed werden gesleept. Maar ze waren nu bijna klaar. Hij keek naar Audun, die zwaar hijgend tegen de muur geleund stond.


  ‘Alles goed?’


  De smid slaagde erin te gaan staan en schudde zijn hoofd, alsof hij iets probeerde af te schudden. ‘Het gaat best. Alleen… ik kan niet zo goed tegen bloed.’


  ‘Dat lijkt me niet iets om je voor te schamen,’ antwoordde Ulfar, terwijl ze het laatste lijk op zijn plek tilden. De zuidelijke doorgang werd nu vrijwel geheel geblokkeerd door een stapel dode krijgers van Skargrim. Sommige waren tijdens de eerste aanval geveld, andere waren neergeschoten toen ze probeerden te ontsnappen. De stenen tunnel stonk als een slagveld: bloed, vermengd met zweet en stront.


  ‘Dit zal hun voortgang wel belemmeren,’ merkte Audun op.


  ‘Of ze des te woester maken,’ antwoordde Ulfar. Hij had de afgelopen halve dag meer doden gezien dan zo ongeveer in zijn hele leven daarvoor. Zijn gedachten dwaalden af naar het langhuis van zijn vader, jaren geleden, en de feesten als oom Hrothgar van zijn strooptochten terugkeerde. Als jongen had hij de breedgeschouderde, angstaanjagende krijger bewonderd en steeds weer gezeurd om verhalen over de grote strooptochten en roemruchte gevechten.


  Hrothgar lachte dan wat en zei dat Ulfar het zou begrijpen als hij groter was. Nu begreep Ulfar het. Hij begreep het volledig. Drie jaar geleden had hij nog gesmeekt om mee te mogen op strooptochten, de wereld te zien en zijn reputatie op te bouwen, maar zijn vader had hem dat verboden. Ulfar zou een landheer moeten worden. Hij moest verachtelijke keuterboeren onder de duim zien te houden en graankorrels tellen totdat hij grijs was. Eén nacht in dronkenschap, één stompzinnig gevecht, en opeens had hij geen alternatief. Geiri’s vader had tussenbeide moeten komen om de familie van de man wiens arm hij had gebroken ervan te weerhouden de volledige ereschuld op te eisen. In plaats daarvan waren ze akkoord gegaan met een aanzienlijke geldsom en twee jaar ballingschap.


  Ulfar besloot dat hij hun meer zou geven wanneer ze naar huis terugkeerden. Hij had afgezien van alle aanspraken op het landgoed van zijn vader. In plaats daarvan zou hij dat aan Geiri geven. Misschien zou hij hierheen komen. Hij zou Lilia daadwerkelijk het hof maken en Harald tot een duel uitdagen. Dan zou hij er met haar vandoor gaan en in het hoge noorden een plek vinden waar ze elkaar niet voortdurend probeerden af te maken. Landheer? Zijn vaders mantel dragen? Na wat hij hier had gezien? Echt niet. Geen schijn van kans.


  ‘Ulfar.’


  Svens sombere stem vanaf de poort schudde hem wakker uit zijn dagdromerij.


  ‘Ik ben bang ik slecht nieuws heb.’


  STENVIK, DE OUDE STAD


  ‘Zo moet het gebeuren.’


  ‘Inderdaad.’ Skargrim knikte. ‘We vallen vlak voor de ochtendschemering aan.’


  ‘Waarom dat?’ vroeg Thrainn. ‘Waarom niet nu? Ze zullen ons niet zien aankomen.’


  ‘En hoe wil jij hen dan zien, jongen? Hoe wil jij jouw mannen van hun en mijn mannen onderscheiden?’ vroeg Hrafn. Thrainn wilde bezwaar maken, maar bedacht zich. In plaats daarvan stelde hij een vraag aan de enige man die had gezwegen sinds Skargrim aan land was gegaan en deze raad had belegd.


  ‘Wat denk jij, Ingi?’


  ‘Wat ik denk?’ De kleine hoofdman grijnsde naar hen. ‘Ik denk dat ik de strijd zou aangaan op een plek waar Sigurd Aegisson niet vecht. Hij weet wat hij doet en hij kan die bouwval van hem nog wel een tijdje vasthouden zonder al te veel mannen kwijt te raken. Aan die bandieten hebben we eigenlijk niet veel, zoals jullie op de muren hebben gezien. De doorgangen zullen meer levens kosten dan verantwoord is. Dus als jullie hierin willen volharden, in plaats van buiten de stad te wachten totdat ze zo verzwakt zijn dat ze naar buiten moeten komen voor voedsel en drinken, dan kunnen jullie niet volstaan met alleen het verlangen om aan te vallen. Jullie moeten een plan hebben. En voordat ik zeg wat ik denk of zelfs maar één van mijn krijgers laat oprukken, wil ik daar graag kennis van nemen. Hoe gaan jullie Stenvik op de knieën dwingen?’


  Het leek alsof er iets veranderde in het duister toen Egill Jotunn zich naar voren boog en het flakkerende toortslicht een demon op zijn gezicht schilderde. ‘Ik heb wel een paar suggesties,’ zei hij zacht.


  STENVIK


  De sterren stonden fonkelend aan de hemel. De maan wierp van achter de wolken een spookachtig zilveren licht over de stad. Binnen de muren zorgden toortsen aan de wanden voor warme, oranje lichtvlekken in een kring van dansende en springende schaduwen.


  ‘Laat hem gaan.’ Svens stem klonk kalm en geruststellend. ‘Hij heeft tijd nodig. Ik weet niet of hij eerder een verwant heeft verloren.’


  Audun keek naar Ulfar, terwijl de jonge man naar het noorden wegliep, van hen vandaan. Hij maakte een lusteloze indruk, met neerhangend hoofd en afgezakte schouders. Audun knikte langzaam. ‘Het is jammer. Geiri leek me een goede kerel.’


  ‘Zonder twijfel.’


  ‘Hoe is hij gestorven?’


  ‘Hij is in slaap gevallen en toen schijnt zijn hart simpelweg gestopt te zijn.’


  Audun schudde zijn hoofd. ‘Geen manier om te sterven voor een jonge man. Helemaal niet.’


  ‘Nee.’ De twee mannen bleven staan kijken, terwijl er een wolk voor de maan langs dreef.


  Duisternis.


  WALHALLA


  ‘Waar denk je aan, Harald?’


  Freya liet haar vingers langzaam en teder door zijn haar glijden, waarbij ze hem slechts heel licht aanraakte. Hij voelde zich zwak van verlangen.


  ‘Ik… ik weet het gewoon niet.’


  ‘Hoe bedoel je? Je volgt de bevelen van je hoofdman toch op?’ Thor boog zich met een bezorgde blik naar voren. ‘Is hij ongeschikt om leiding te geven?’


  ‘Of wil je zelf het commando op je nemen en de troepen naar de overwinning leiden?’ Loki schonk hem geen blik, maar wijdde al zijn aandacht aan een tak in zijn handen. Met handige bewegingen van zijn mes kerfde hij onvoorstelbaar kleine runen in het hout.


  ‘Nee. Ik volg Sigurds orders op, hij is de hoofdman. Daar zijn we het inmiddels over eens. Alleen…’


  ‘Alleen wat, moedige krijger?’ Freya stond achter hem en leunde op zijn schouders. Hij kon haar stevige, zware borsten in zijn rug voelen en dacht dat zijn hart op hol zou slaan.


  ‘Ik… ik weet niet in hoeverre Sigurd de oude goden respecteert.’ Harald keek nerveus om zich heen. ‘Ik bedoel: jullie allemaal. Jullie en de Alvader. Ik denk niet dat Sigurd erg gelovig is. Hij wil ons gewoon allemaal in leven houden totdat we in onze slaap sterven. Ik denk dat hij op zijn oude dag laf is geworden, en ik denk dat Sven daar op zijn minst voor een deel schuldig aan is. Als hij nog maar een greintje verstand had, zouden we ons bij Skargrim en de bandieten aansluiten en dan die omhooggevallen koning aanvallen.’


  De drie goden keken met hernieuwde belangstelling naar hem. Harald had kunnen zweren dat zelfs in het duistere deel van de zaal iemand opeens zijn aandacht op hem richtte. De donkere schaduwen leken te… luisteren.


  ‘Dus jij zegt dat Sigurd Aegisson niet langer loyaal aan ons is?’ vroeg Loki zacht.


  Thor sloeg met zijn vuist op tafel. ‘Wij hebben jullie gered!’ donderde hij, terwijl zijn gezicht opeens rood van woede werd. ‘Wij hebben het duister op afstand gehouden! Wij hebben jullie het weer gestuurd dat goede oogsten gaf! Wij hebben jullie tegen honger en de dood beschermd! Jullie hebben deze stad voor ons gebouwd, en dat is de reden dat jullie nog leven!’ Freya’s blik was streng. ‘Wij hebben jullie nageslacht geschonken, en we hebben jullie kinderen de gift van het leven gegeven. Weet je hoe gemakkelijk we dat kunnen afnemen en jullie stad met onvruchtbare vrouwen kunnen vullen?’ Ze keek met een kille, alwetende blik op hem neer. ‘Je weet toch hoe dat voelt? Zou je dat voor je familie willen, Harald?’


  ‘Zien jullie nou?’ zei Loki tegen Thor en Freya. Ik heb het jullie toch gezegd? Ik heb vanaf het begin gelijk gehad.’ Geen van beiden gaf antwoord, en daarom wendde hij zich tot Harald. ‘Hoe lang is het geleden sinds jullie het laatste offer brachten, vriend? En hoe lang sinds de laatste ceremonie?’ Op een of andere manier was Loki, die opeens kalm en vriendelijk was, de afschrikwekkendste van de drie.


  ‘Ik… ik weet het niet,’ fluisterde Harald. ‘Ben al een tijdlang op zee. Een jaar? Misschien… twee?’ Aan de rand van zijn blikveld zag hij het visioen langzaam vervagen. ‘Nee! Niet weggaan! Vertel op! Wat moet ik doen?’


  Thor, Freya en Loki begaven zich naar het midden van het langhuis. Tezamen leken ze net een gezinnetje.


  ‘Breng je stad op orde, Harald,’ zei Thor.


  ‘Voor ons. Voor mij,’ fluisterde Freya.


  ‘Ik heb de mannen van Stenvik een kans gegeven om jullie leven te leiden zoals wij dat bedoeld hebben. Grijp die kans… of zie de consequenties onder ogen,’ voegde Loki eraan toe, nog steeds grijnzend.


  De goden keerden hem de rug toe, liepen het duister in en verdwenen. Terwijl Harald zijn vuisten zo krachtig balde dat het pijn deed, verdween het Walhalla in het niets.


  STENVIK


  Ulfar voelde niets meer.


  De lemen muur tegen zijn rug voelde koud aan, het gras waarop hij zat was zacht… maar alleen omdat hij dat wist. Hij voelde het niet. Hij had alleen maar kille, objectieve informatie, van een plek buiten en boven zichzelf. Het maakte niet uit. Niets maakte nog echt uit.


  Geiri was dood.


  Ulfar leunde achterover en keek op naar de sterren. De treden die de omwalling op liepen waren maar een paar passen verderop, en een moment lang overwoog hij ze te beklimmen en tussen de mannen van de nachtwacht op en neer te lopen om zich nuttig te maken.


  Maar wat zou dat opleveren?


  Ze konden niet tegen de vijand op. Sigurd wist het, Sven wist het. Morgen zouden ze overlopen worden, en dan was alles voorbij. Hij was inmiddels vaak genoeg met de dood geconfronteerd, maar hij had dat altijd beschouwd als iets wat anderen overkwam. En nog altijd voelde hij niets.


  Hij staarde wazig voor zich uit, zonder contact met de wereld.


  Hij reageerde pas weer toen ze zich tegen hem aan nestelde en hij de warmte van haar lichaam en haar haren voelde, haar geur rook. Ze sloeg haar armen om hem heen in een tedere omhelzing, en hun lichamen strengelden zich instinctief ineen, kracht zoekend in elkaar.


  Ulfar zuchtte diep.


  Allerlei emoties welden bij hem op. Hij klemde zich stilletjes rillend aan haar vast, beefde door de intense ervaring, terwijl de hete tranen over zijn gezicht liepen. Ze hield nu haar handen op zijn hoofd en drukte hem tegen haar borst aan, streelde zijn haar, woorden mompelend die niet bestonden. Ulfar probeerde zijn zelfbeheersing terug te vinden, maar opeens stortte alles waarvan hij sinds zijn aankomst in Stenvik deel had uitgemaakt in. Het was een pijnlijk genot om zich aan Lilia vast te klemmen. Hij was tegelijk trots en gelukkig, schaamde zich dat hij in haar bijzijn huilde, was gekrenkt en bang, voelde zich klein, veilig en bemind.


  ‘Alles komt goed,’ fluisterde ze. ‘Het komt goed. We zullen het overleven. Samen. Alles komt…’


  Drie passen links van hen viel een schildwacht met een plof languit op de grond.


  AAN BOORD VAN DE NJORDS ROEM


  Oraekja voelde zich vreemd. Koud.


  Koud en zwaar.


  Zijn spieren leken niet meer normaal te reageren en zijn huid voelde vreemd aan. Het was net als toen hij tijdens een jachttocht bevriezingsverschijnselen had gekregen. Alleen maar klompen, brokken vlees.


  De hand die ze op zijn borst hield brandde en stak, en hij voelde dat in zijn kloppende aderen. Hij voelde dat hij helemaal… opzwol. Hij werd bevangen door paniek en wilde zich teweerstellen, maar dat lukte hem niet. In plaats daarvan gingen zijn ogen trillend open.


  Ze zat naast hem, met haar blik op Stenvik gericht. Ze liet haar hand over zijn borst gaan en fluisterde, maar de woorden waren voor hem onverstaanbaar.


  Hij kon voelen dat er iets vanaf de kust op hen toe dreef, over zee, de boot in, steeds dichterbij.


  Het stroomde in zijn ogen, oren en mond en vulde hem geheel. Terwijl de zilveren glinstering hem omvatte, begon Oraekja te gillen. Maar er kwam geen geluid over zijn lippen.


  STENVIK


  De omwalling wemelde van de bandieten.


  Ulfar nam de laatste treden met drie tegelijk en kwam meteen in een ongelijk gevecht terecht. Vier schriele mannen in lompen omringden een blonde jongen die panisch met een bijl stond te zwaaien. Ulfar trof de eerste bosbewoner met een houw van zijn geleende zwaard. De man ging meteen neer. Er doken nog twee woest grommende bandieten boven de verschansing op, en daarom stapte Ulfar naar de stervende man toe, die elk moment kon vallen, en duwde hem over de muur, wat de klimmende aanvallers volkomen verraste. Luid vloekend tuimelden ze achterover onder het gewicht van het lichaam.


  De drie overgebleven bandieten op de muur draaiden zich naar de nieuwe bedreiging toe. Het gezicht van een van hen was door de bijl van de jongen zwaar toegetakeld. Ulfar ontweek een snelle uithaal van de dichtstbijzijnde krijger en trof hem in het borstbeen. Snelle houwen, een paar steken en een snijdende beweging, en de twee jonge mannen waren de enigen die nog rechtop stonden.


  ‘Dat zijn er twee, vreemdeling,’ zei Orn.


  ‘Graag gedaan,’ antwoordde Ulfar, die snel een zak vol kleine keien greep en die uit alle macht naar het hoofd van een klimmende bandiet gooide. ‘Naar de muur! Vijand op de muur! Iedereen naar de muur!’ schreeuwde hij zo hard mogelijk. Het enige wat hij uit het donker hoorde was gegrom en het gerinkel van metaal op metaal. ‘Naar de muur, verdraaid!’ herhaalde Orn. De deur van het langhuis werd opengeslagen en Sigurd was in het vale toortslicht zichtbaar. ‘Noord!’ riep Ulfar, en hij zag dat de hoofdman het in hun richting op een rennen zette. Hij werd gevolgd door andere krijgers, met een verscheidenheid aan wapens.


  De bandieten slaakten een bloedstollende kreet, die in heel Stenvik weerklonk.


  Ze bevonden zich nu overal op de omwalling.


  Orn en Ulfar vochten rug aan rug tegen de toestormende binnendringers. Een woesteling met een dikke speer kwam vanuit het oosten dreigend op hen af, en twee krijgers met bijlen uit westelijke richting.


  Ulfar gaf Orn instinctief een por. ‘Ik heb er altijd liever twee dan een. Wat denk jij?’


  ‘Mee eens,’ siste de verkenner zacht.


  ‘Nu!’ riep Ulfar, zich plotseling naar Orns kant omdraaiend. De mannen met de bijlen waren volkomen verrast en aarzelden even, zich aan de situatie aanpassend.


  Ze waren op slag dood.


  Terwijl hij zijn zwaard terugtrok, werd Ulfar door een forse duw uit zijn evenwicht gebracht, zodat hij bijna over de buitenmuur werd geworpen. De speer ging net onder Orns arm door, precies waar Ulfars ribbenkast zich een moment eerder had bevonden. In zijn razernij vanwege de vergissing draaide hij zich razendsnel om. De speerwerper achter hem had gerekend op zijn uitval en trok zijn speer terug toen hij Ulfars gezicht zag. Hij was erin geslaagd de speer te laten vallen en trok net een dolk, toen het zwaard via zijn maag omhoog in zijn hart werd gestoten, wat hem meteen fataal werd. Ulfar maakte van de gelegenheid gebruik om de man over de muur te werpen, waar gevloek en geschreeuw op meer klimmers duidden.


  De kreten trokken de aandacht van de twee mannen, en Ulfar overzag de omwalling.


  Kapers van de Westerdraak beklommen de westelijke en zuidelijke traptreden, maar de bandieten gaven ditmaal niet zo gemakkelijk op. Met hun assortiment van puntige wapens en het voordeel van een hogere positie gaven ze geen duimbreed toe aan de verdedigers.


  Alleen de oostelijke muur leek veroverd te zijn.


  Sigurd had met een handvol krijgers de bosbandieten teruggedrongen en rukte nu buitenwaarts op, de muur opnieuw bezettend. Opeens waren de bandieten ingesloten tussen oprukkende zwaarden.


  ‘Stenvik!’


  Zijn eigen mannen opzij duwend, stormde Harald de westelijke treden op. Een magere strijder in lompen bedreigde hem met een speer, maar de aanvoerder sloeg die moeiteloos weg en timmerde de aanvaller met een handbijl de hersens in. Met een paar passen bevond hij zich te midden van de vijand, woest om zich heen slaand. Het was een memorabel gezicht. Elke beweging had slechts één doel: pijn toebrengen. Te oordelen naar de snel afnemende gelederen van de bandieten op zijn deel van de muur deed Harald het goed.


  ‘Ulfar!’


  Orns stem klonk zo dringend dat hij zich van het gruwelijke spektakel afwendde. Een nieuwe golf aanvallers beklom de noordmuur, de blik vol moordlust.


  TEN NOORDEN VAN STENVIK


  ‘Breng de manschappen in gereedheid.’


  ‘Direct, Sire.’ Finn was al onderweg in het provisorische kampement, bedenkend welke hoofdmannen hij moest opzoeken. De verkenner was midden in de nacht op hun schildwachten gestuit. Finn moest toegeven dat die vent van wanten wist: hij was klein en gedrongen en leek meer op een zeeman dan een bosbewoner, en hij hijgde alsof hij de hele nacht en misschien ook de hele dag had gerend, maar toch stond hij erop de boodschap persoonlijk aan koning Olav over te brengen, waarbij hij iets zei over ‘orders van mijn aanvoerder’.


  De koning had een vreemde uitdrukking op zijn gezicht gehad toen hij uit de tent tevoorschijn was gekomen. Hij had Finn slechts opgedragen de manschappen in gereedheid te brengen en de aanvoerders naar hem toe te sturen. Met de aanvoerders en de meest vooraanstaande krijgers achter zich aan keerde hij naar de tent van koning Olav terug, waar hij hem wachtend aantrof.


  ‘We verspillen geen tijd aan grote woorden. Stenvik wordt belegerd. Roep je manschappen op en ga op weg – we marcheren op om hen in naam van de Heer te redden.’


  Hoofdmannen uit de gehele oostelijke helft van het land vielen stil en maakten zich op om de orders van de koning op te volgen.


  Nog voor zonsopgang was het leger onderweg.


  STENVIK, DE OUDE STAD


  Skargrim was bijna onzichtbaar in de schaduw van het oude langhuis. Hij stond roerloos naar de geluiden van het strijdgewoel te luisteren: zwaardgekletter, geschreeuw, stervende mannen.


  Egill Jotunn liep van achteren op hem toe. ‘Het lijkt vreemd om hier achter te blijven als er gemoord moet worden.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Toch denk ik dat je gelijk hebt. We kunnen niet in het donker kijken, we kennen elkaars mannen niet van gezicht en we zouden er meer mee verliezen dan winnen.’


  ‘De nacht is goed voor tal van zaken, maar niet hiervoor. Niet nu.’ Een tijdlang bleven ze zwijgend staan. Skargrim nam opnieuw het woord. ‘Het klinkt alsof die pissebedden zich ditmaal flink teweerstellen.’


  ‘Zeker wel. Wat morgen betreft…’


  ‘Ja?’


  ‘Ik had graag dat je met me meeging. Ik wil je iets laten zien,’ zei Egill.


  Skargrim draaide zich om, keek naar de reusachtige man op en knikte. Ze liepen van de muren weg, in de richting van de kampvuren.


  STENVIK


  De raven cirkelden traag in de lucht, als krassende donkere stippen in de eerste stralen van de ochtendzon.


  Aan de voet van de omwalling lagen overal lijken op het vertrapte gras, soms zelfs twee of drie op elkaar. Vrouwen en kinderen waren op de verschansing druk bezig met boenen en poetsen en de bloedplassen met stro bedekken.


  Op het marktplein werkte Valgard stug door. Eerst was hij bijna krankzinnig geworden van het nachtelijke lawaai van de slachtpartij, maar al snel was dat niet meer dan een onaangenaam achtergrondgeluid geweest. Hij was de hele tijd op zijn post gebleven, met drie krijgers die hem moesten assisteren. Maar hij wist wel waar het echt om ging. Ze meenden dat hij zo zwak was dat hij zich niet kon verdedigen als er ook maar één bandiet over de muur wist te klimmen.


  De rij gewonden had eindeloos geleken.


  Hij had mannen met schone wonden, waarbij het bloed vrijelijk uit gaten in hun schouder, arm of zij liep. Anderen kwamen bij hem met gebroken onderarmen of hinkend op één voet. Het was een eindeloze optocht vol verschrikkelijk lijden.


  En te midden van alle ellende was Valgard onverdroten door blijven werken.


  Verband en water. Smeersels en zalven. Verbinden, verzorgen, soms zelfs een hand over een gemene wond bewegen en iets onverstaanbaars prevelen als hij meende dat iemand zich daardoor beter voelde. Sommigen kon hij oplappen, anderen kon hij helpen. Weer anderen waren niet meer te redden.


  ‘Je hebt het goed gedaan, jongen.’


  Zijn hart sloeg over. Hij had Sven niet achter zich horen aankomen en wist niet hoe lang hij daar al stond. Diep in Valgards keel loste een brok langzaam op. ‘D-dank je. Ik heb gedaan wat ik kon,’ stotterde hij.


  ‘Hoe staat het ervoor?’


  Valgard somde de aantallen op. ‘Zesenvijftig gewonden, voor zover ik kan zien, van wie er tweeënvijftig niet meer aan de strijd kunnen deelnemen. Ik ben twintig man kwijt.’


  Sven knikte. ‘Het is moeilijk de koppen te tellen. Ik ben bang dat er een hoop vermisten zijn.’


  Valgard beefde. Weer zag hij al het bloed voor zich, de eindeloze reeks verwondingen, de opeengeklemde kaken van de mannen die hun uiterste best deden niet te gillen van de pijn. ‘Björn… Björn kwam binnen… Hij hield zijn ingewanden binnen… met zijn rechterhand. Ik keek naar de wond, maar die was te diep. Ik kon niets doen, Sven. En hij… hij wist dat.’ Valgard slikte moeizaam. Er trok een rilling over zijn rug, helemaal tot in zijn hoofd, zodat hij sterretjes zag. Alle spieren in zijn gezicht verstrakten, en hij moest diep inademen voordat hij verderging.


  ‘Hij keek me in mijn ogen en glimlachte. Heel langzaam bracht hij zijn linkerhand naar zijn buik, zodat hij zijn ingewanden nu met die hand vasthield… Hij trok zijn zwaard en vertrok weer naar de muur.’


  ‘Hij heeft nog vier van die klootzakken gedood voordat ze hem te pakken kregen,’ zei Sven zacht, terwijl hij een arm om Valgards afhangende schouders legde. ‘Je hebt het goed gedaan, zoon.’


  Valgard kneep zijn ogen toe en klemde zijn kaken zo stevig op elkaar dat hij bang was dat zijn tanden zouden breken. ‘Dank je, vader.’


  ‘Sigurd!’


  ‘Wat?’ snauwde de hoofdman.


  ‘Je moet eens even hier komen kijken,’ antwoordde Sven.


  Er was iets in zijn stem wat Sigurd midden op het marktplein tot stoppen dwong.


  ‘Wat is er zo belangrijk?’


  Sven knikte in de richting van een lijk dat opzij van het plein was neergegooid en met jute was afgedekt. Sigurd trok vragend een wenkbrauw op. ‘Dit is toch de dode vergiftiger?’ Sven knikte. ‘Nou, tenzij hij nog opstaat en een dansje doet, kan ik me echt niet meer druk maken om hem. Sven, ik heb al een poosje niet geslapen. Ik ga een dutje doen. Waarom vallen jullie me allemaal met dit soort dingen lastig?’


  Sven gaf geen antwoord.


  ‘Wat? Wat is er dan zo bijzonder aan hem?’ vroeg Sigurd, die steeds geïrriteerder raakte.


  Zonder iets te zeggen liep Sven naar het lichaam toe en trok de jutezak weg.


  Sigurd keek naar het gezicht, naar de grauwe gelaatstrekken die door de dood in een ijzige grijns verwrongen waren. Toen hij hem herkende, zette hij grote ogen op, en onwillekeurig deed hij een stap naar achteren, alsof hij afstand wilde nemen van het lijk.


  Sven keek Sigurd indringend aan. ‘Ik weet niet wat jij ervan denkt, maar volgens mij worden de problemen nog groter.’


  Sigurd herstelde zich en keek eerst naar het lijk en vervolgens naar Sven. ‘Dat hangt ervan af.’ Terwijl zijn ogen begonnen te flikkeren, trok hij zijn mes. ‘Dat hangt er maar helemaal van af, vriend.’


  Er viel niet veel meer te doen.


  Audun concentreerde zich op de wetsteen in een poging zijn gedachten te verzetten na de weerzinwekkende schoonmaakactie in de tunnel. De benauwde ruimte, de zware stenen en de stank van de met bloed doordrenkte aarde waren hem bijna te veel geworden.


  Bijna.


  Hij had er al zijn wilskracht voor nodig gehad. De gedachten verdringend werkte hij door aan het zwaard. Ondanks de omstandigheden dwong het voorwerp dat hij in zijn hand hield zijn bewondering af.


  Het was een prachtig wapen.


  Soms verbaasde hij zich over het metaal en vroeg hij zich af in hoeverre hij het in zijn macht had. Dit zwaard was langer geworden dan hij had gewild, en daarom moest hij het ter compensatie dunner maken. Hij moest een goede snijkant maken die onderhouden moest worden, en het zou alleen maar goed zijn om te doden. De zwaardvechter hoefde niet per se sterk te zijn, maar als hij snel en behendig was, zou hij dodelijk gevaarlijk zijn. Hij wist al een poosje wiens zwaard het was.


  Het ritmische geluid van bijlslagen op hout uit het kamp van de aanvallers weerklonk in heel Stenvik.


  Sigurd stond boven de zuidelijke doorgang omlaag te kijken. De grashellingen waren nu vaal roodbruin van kleur door het bloed van de bandieten. Als het verspreide speelgoed van een reus lagen de lijken aan de voet van de omwalling.


  Daarachter was het een drukte van belang in de oude stad.


  ‘Wat zijn ze van plan?’ vroeg Thorvald, op zijn grijzende hoofd krabbend. Op zijn gezicht was te zien dat de afgelopen nacht zijn tol had geëist.


  ‘Wat het ook is, ze zullen hun bijlen weer moeten slijpen voordat ze klaar zijn,’ antwoordde Sigurd. De geluiden van de houthakkers werden geaccentueerd door geschreeuwde bevelen. Een vrouwenstem klonk boven het lawaai uit, en sommige van haar woorden waren voor de mannen op de muur verstaanbaar.


  Thorvald keek naar Sigurd en trok een wenkbrauw op. ‘Ik wist niet dat daar een bijl in paste,’ zei hij.


  ‘Ik denk dat alles kan als je maar echt wilt,’ antwoordde de hoofdman. ‘Ik zou graag weten wat ze daar aan het hakken zijn.’


  ‘Misschien maken ze een vuur?’


  ‘Ik denk het niet,’ zei Sigurd. ‘Ik zou niet weten wat ze in brand willen steken. Het zou een eeuwigheid duren om een van onze poorten door brand te verwoesten, en het zou voor hen een enorm probleem zijn het tondel ter plekke te krijgen.’


  ‘En zoveel hout is er niet in de huizen,’ voegde Thorvald eraan toe.


  ‘Dit is niet goed,’ verklaarde Sigurd. Hij had een gezicht als een donderwolk. ‘Dit is helemaal niet goed.’ Hij richtte zich tot Thorvald. ‘Haal Sven. Haal Ulfar en Jorn ook. En dan moeten jullie iedere man in het dorp die een boog kan vasthouden mobiliseren voor de strijd.’


  De hoofdverkenner draaide zich om en liep weg.


  ‘Het is verrekte jammer van die Zweedse jongen,’ zei Valgard na een poosje.


  Sven snoof, verband oprollend. ‘Weet je wat, zoon? Ik kan momenteel wel dringender problemen bedenken.’


  ‘Dat zal best. Maar waar zal dit eindigen? Ik bedoel… Zijn familieleden zouden eerherstel moeten eisen, maar die zijn hier niet. En wie zouden ze moeten vervolgen? De twee dwazen die met vechten zijn begonnen, lijken verdwenen te zijn; een paar dagen geleden heb ik nog met ze zitten drinken, maar sindsdien heb ik ze niet meer gezien. Ik denk dat Harald hier meer van weet. Heeft de varkensboer zich al gemeld?’


  ‘Geef me de pot met kompressen eens.’ Sven keek naar Valgard zonder met zijn werk te stoppen. ‘Ik denk het wel. Maar de situatie leent zich niet bepaald voor tribunalen, nu die twee dwazen verdwenen zijn en zo. Ik heb die boer gisteren gezien en hem gevraagd of hij zijn rechten zal opeisen, maar hij was zo humeurig als een beer en zei dat ik op moest rotten. Ik zie het gewoon niet gebeuren. Ulfar zou een vordering moeten indienen namens Geiri, Sigurd zou daarmee akkoord moeten gaan en wij zouden moeten zien te voorkomen dat we door die bliksemse Skargrim en zijn monsters afgeslacht worden, zodat we alles nog kunnen afhandelen.’


  ‘Hm,’ antwoordde Valgard. ‘Ik begrijp wat je bedoelt. Toch blijft het verdraaid jammer.’


  ‘Sven!’ riep Thorvald luid.


  Sven maakte al aanstalten voordat hij het woord helemaal had uitgesproken. Hij draaide zich nog eens naar Valgard toe. ‘Niet doodgaan. Ik zal heel boos worden als je het niet overleeft.’


  Valgard wist een lachje op zijn gezicht te brengen, en de oude man liep gehaast naar de hoofdverkenner toe, maar hij was met zijn gedachten heel ergens anders. In gedachten beende hij rond de tafel en gooide het speelbord tegen de muur. De stukken kletterden op de grond.


  Hij vervloekte het. Hij vervloekte alles.


  Koning Olav was onderweg en zou aan alle hoop een eind maken. Als het leger van de koning Stenvik zou bezetten, zou Sigurd voorgoed als hoofdman geïnstalleerd worden, zou Harald ouder en slechter worden en zou zijn plan om de naaste adviseur van de hoofdman en vicebevelhebber te worden in duigen vallen. Hij had rugpijn, maar lette er niet op. Tot nu toe had hij geprobeerd om met vriendelijke woorden resultaat te boeken.


  Misschien werd het tijd om meer druk uit te oefenen.


  Terwijl Ulfar naar de traptreden rende om bij Thorvald te komen, kwam Audun op hem af en greep zijn arm. Ulfar wilde iets zeggen, maar bedacht zich toen hij de blik in de ogen van de smid zag.


  Even stonden ze zwijgend tegenover elkaar.


  Daarna gaf Audun Ulfar een zwaard in een opvallende, oude schede.


  ‘Wat is dit? Ik heb al een zwaard.’


  ‘Bekijk dit maar eens,’ was alles wat Audun zei.


  Ulfar greep het gevest. Het paste precies in zijn hand. ‘Hm. Voelt goed…’ Hij trok het zwaard. ‘Zo, lang.’ Hij bewoog zijn hand en zwaaide een paar keer met het zwaard om het uit te proberen. Hij stopte, draaide zich om en keek naar Audun.


  Na lang zwijgen boog hij zijn hoofd en zei simpelweg: ‘Bedankt.’


  Audun knikte op zijn beurt. ‘Let op de inscriptie.’ Ulfar keek naar het gevest, waar de runen voor vitaliteit en snelheid waren aangebracht. ‘Wees snel en blijf leven, Ulfar Thormodsson,’ zei Audun zacht.


  ‘Ik zal het onthouden,’ antwoordde Ulfar.


  AAN BOORD VAN DE NJORDS ROEM


  Stemmen.


  Geschreeuw, geschreeuw in zijn richting. Bevelen, vragen, vleien, vloeken. Ze zeiden tegen hem dat hij ze moest laten gaan en met rust moest laten. Als de klauwen van een vogel die zijn botten bijeenraapte deden ze hem huiveren. Een misselijkmakende stank vulde zijn neusgaten, de stank van rottend vlees.


  Oraekja sperde zijn ogen open. Huiden boven hem, daarboven de blauwe lucht. Hij probeerde zijn hoofd te bewegen en rond te kijken, maar er gebeurde niets. De wereld leek wel een blok ijs: koud, doorzichtig, onbeweeglijk. Zwevend op zijn herinneringen raakte hij bevangen door een intense doodsangst. Hij gilde tot zijn oren ervan tuitten, zijn bloed pompte pure angst door zijn lichaam.


  Ze boog zich voorover tot hij haar kon zien en keek hem aan met een tedere glimlach op haar lippen. ‘Niemand kan je horen, weet je.’ Ze keek naar zijn borst, naar zijn benen. Ze glimlachte weer en knikte. ‘Nog niet. Maar dat komt nog wel.’ Ze draaide zich om in de richting van Stenvik. ‘Dat komt nog wel.’


  Hij zakte weer weg en ze verdween uit het zicht.


  STENVIK


  De dansende schaduwen op de muur volgden elke beweging van Sven. Hij liep heen en weer met een onverwacht energieke tred, gezien zijn oude lichaam.


  ‘Hij neemt de tijd met dat hout, onze Skargrim,’ merkte hij op.


  ‘Hij wil dat we alert blijven totdat we moe zijn,’ antwoordde Sigurd. ‘En dan zal hij ons treffen met datgene waarmee hij nu bezig is, precies op het moment dat wij ons door het duister beschermd wanen, en dan zal hij ons ook hard treffen. Hij voert nu een geestelijke strijd.’ Sigurd wees naar zijn hoofd. ‘Hij wil dat onze aandacht verslapt.’


  Sven bleef heen en weer lopen. ‘Ik vind het prima als hij deze muur bestormt. Dan zullen we eens zien wie er week is en wie hard.’


  ‘Helemaal geen slecht idee,’ zei Sigurd. ‘Laten we de bijenkorf kapotgooien en zien wat er opvliegt.’ Hij liep naar een smerige zak toe die op de zuidmuur was neergezet, vlak boven de doorgang. Hij greep de zak vast en stapte op de buitenmuur.


  ‘Skargrim!’ schreeuwde hij.


  Er gebeurde niets. Zelfs de bijlen hakten onverdroten door.


  ‘Skargrim, dit is Sigurd Aegisson! Ik heb iets wat van jou is!’


  De geluiden stierven langzaam weg, de bijlen staakten hun werk. Een lange, breedgeschouderde man in een dikke berenvacht liep de zuidelijke weg op en bleef stilstaan, met zijn blik op Stenvik gericht.


  Sigurd stak zijn hand in de zak en trok Ragnars met bloed besmeurde hoofd er aan de haren uit. Na twee keer zwaaien vloog het in een stille, majesteitelijke boog door de lucht, langzaam ronddraaiend. Het plofte zo’n zes voet voor Skargrim op de grond, rolde naar hem toe en bleef vlak bij zijn voeten liggen.


  De grote man keek een paar momenten naar het afgehakte hoofd van zijn broer. Daarna keek hij weer omhoog naar de omwalling. ‘Daarvoor zul je sterven, Sigurd,’ riep hij terug.


  ‘Uiteindelijk wel,’ schreeuwde Sigurd. ‘Maar ik heb je al eens op je harige donder gegeven, en dat kan en zal ik nogmaals doen! Dus kom maar op, klootzak! Ik verveel me!’


  Skargrim trok zich zwijgend terug tussen de huizen van de oude stad.


  Sigurd draaide zich naar Sven, Ulfar en Thorvald toe, die hem verbaasd aankeken, de een nog meer dan de ander. ‘Als we hem uit zijn tent lokken, zal hij misschien al aanvallen voordat hij echt gereed is.’


  Sven schudde zijn hoofd. ‘Waarom laat je hem niet denken dat we vijfduizend man hebben? Dan zal hij mogelijk overwegen om helemaal niet aan te vallen.’


  ‘We zijn beter in vechten dan in wachten, Sven. Kijk om je heen.’


  Sven gehoorzaamde. De planken op de muur waren besmeurd met het bloed van de bandieten en veel te veel verdedigers. Ze hadden al flink wat stenen kunnen aanvullen en scherpe punten kunnen herstellen, maar de nacht had zijn tol geëist. De dood hing in de lucht, en de mannen van Stenvik voelden dat.


  De oude strijder trok een frons. ‘Ik denk nog steeds dat we hadden moeten proberen tijd te rekken in plaats van hem uit zijn tent te lokken. Maar misschien is hij nog niet klaar met wat ze daarbinnen aan het bouwen zijn. Misschien wacht hij nog tot morgen. Misschien…’


  ‘Ik zie beweging. Ze komen eraan.’ Thorvalds stem klonk zo overtuigd dat Ulfar de rillingen over de rug liepen. ‘Bogen!’ riep de hoofdverkenner. ‘Bogen! Nu!’


  Binnen enkele momenten was Sven verdwenen om de reservetroepen beneden te verzamelen. Sigurd ging ervandoor om de verdedigers op de muur aan te moedigen. Ulfar bleef in zijn eentje staan met zijn nieuwe zwaard en schild als gezelschap.


  ‘Nogmaals gegroet, vreemdeling,’ zei Orn. ‘Ga je de zuidmuur in je eentje verdedigen?’


  ‘Waarom niet?’ zei Ulfar schouderophalend. ‘Er is geen honingwijn te krijgen en de vrouwen zijn allemaal voor de kinderen aan het zorgen, dus veel meer heb ik niet te doen. Maar ik heb wel zin in een praatje.’ Overal om hen heen bemanden vermoeid ogende maar vastberaden krijgers met bogen in de hand de omwalling. Het leek alsof ze alle wapens die er in de stad maar te vinden waren bij elkaar hadden geschraapt; sommige mannen stonden bij bundels speren, anderen hadden zelfs speren uit dode bandieten getrokken.


  ‘Goed,’ antwoordde de jongen. ‘Maar ik heb iets gezien. Mag ik je dat vertellen?’


  ‘Eh, ja,’ antwoordde Ulfar verbaasd.


  ‘Het is nogal… vreemd. En ik weet niet zeker of het… Ik weet het niet.’ De jongen leek opeens in verlegenheid gebracht. ‘Ik denk niet dat mijn ogen me bedriegen. Dat hebben ze nog nooit gedaan. Maar ik heb…’


  Uit de oude stad klonk woest gebrul.


  ‘Ik heb… eh… Ik vertel het je nog wel.’


  ‘Heel graag, jongen. Je maakt me heel nieuwsgierig,’ voegde Ulfar eraan toe. ‘Misschien kun je me haar naam ook vertellen?’


  Met zijn boog al gespannen hield Orn grijnzend het gebied voor de buitenste huizen in de gaten. ‘Misschien doe ik dat nog wel. Ze is – wat is dat? Zijn dat…’


  Uit de oude stad kwamen lange, platte houten constructies tevoorschijn, die schommelend bewogen.


  ‘Wat een klootzak…’ zei Ulfar vol ontzag. ‘Hij heeft… hij heeft ze in stukken gehakt! Nu rennen ze zo de muur op!’


  De looppaden van het oude Stenvik waren van dunne stammetjes gemaakt die met planken stevig aan elkaar bevestigd waren. Nu werden al die stammetjes en planken ondersteboven naar de muren gedragen door mannen die zich onder het hout verborgen, aan de flanken beschermd door schilden. De eerste pijlen vanaf de omwalling ploften al in het houten afdak, zonder schade aan te richten.


  ‘Richt op hun voeten!’


  ‘Dat doe ik al. Waar ga je naartoe?’ riep Orn terug, terwijl hij in hoog tempo schoot en zijn boog spande.


  ‘Ik moet iets halen!’ Ulfar draaide zich meteen om en rende de treden af.


  STENVIK, DE OUDE STAD


  Egill Jotunns plan was simpel. Het was gelijk aan hun eerste plan, alleen sneller en doeltreffender. Hij had Skargrim laten zien wat hij wilde doen, hoe hij de looppaden wilde opbreken en hoe die meegedragen moesten worden. Toen de looppaden opgegraven waren – er waren maar vier stroken van veertig voet elk nodig – had hij een bijl gepakt en eenvoudigweg groeven in de planken geslagen. De mannen hadden zijn voorbeeld gevolgd. Ingi had zijn mannen weer beschikbaar gesteld voor de schildenmuur – onwaarschijnlijk genoeg had de gezette hoofdman zijn verliezen na de rampzalige gebeurtenissen van gisteren op één hand kunnen tellen. Ingi’s mannen zouden projectielen blokkeren en zich bij Egill aansluiten, zodra dat mogelijk was.


  Skargrim hoorde in gedachten Skulds stem steeds weer hetzelfde woord herhalen. Aanvallen. Aanvallen. Aanvallen. Telkens weer zag hij in gedachten het afgehakte hoofd van zijn broer door de lucht vliegen, en dat wekte een ongekende moordzucht bij hem op. De ragfijne draad van het strijdplan dat zich voor hem ontvouwde was het enige wat Skargrim ervan weerhield Stenvik in zijn eentje aan te vallen.


  De manschappen van Hrafn en Thrainn kwamen goed vooruit met de vier platformen; twee richting oosten, twee richting westen. De pijlenregen vertraagde hun voortgang nauwelijks. Ze bevonden zich nu op twintig passen van de muur en kwamen steeds dichterbij… vijftien passen … tien…


  ‘Nu!’ blafte Egill. Zijn in het zwart gehulde krijgers renden als één man naar voren, spanden hun bogen en schoten. Een pijlenregen daalde op de omwalling van Stenvik neer, en Skargrim zag grijnzend een handvol verdedigers neervallen. Een nieuwe pijlenregen was al onderweg, en even later waren de zwarte krijgers in veiligheid achter de dekking van de hutten in het oude Stenvik. Terwijl de boogschutters op de muur wegdoken, kwamen de platformdragers in actie. De mannen die het dichtst bij de muur waren, lieten hun platform vallen. Aan de achterzijde begonnen de sterkste krijgers te duwen.


  Langzaamaan rezen de houten platformen de hoogte in.


  Zodra de boogschutters van Stenvik tevoorschijn kwamen, zagen ze wat er gebeurde. Meteen werden de aanvallers bestookt met pijlen en speren, en een paar van hen werden getroffen, maar de krijgers die de platformen omhoogduwden, werden door hun last beschermd.


  ‘Naar voren!’ Weer brulde de reus. Ditmaal snelde een klein groepje uit de huizen naar de zuidelijke toegangsweg en van daar in volle vaart naar de zuidelijke doorgang.


  Egill rende voorop met een stormram in zijn armen. Een groep van twintig mannen in dierenhuiden rende met hem mee.


  STENVIK


  ‘Harald! Beman de gaten! Ze komen weer door de zuidingang!’ riep Sigurd.


  Harald gebaarde naar zijn roerganger. ‘Leifur! Neem er drie mee en ga!’ Een beer van een krijger knikte bevestigend. Al snel werden de schilden geheven en verdwenen vier krijgers in de tunnels die naar de moordgaten voerden. ‘Pijlen richting zuiden!’


  Runar kwam omhoog van achter de verschansing, met een pijl in zijn gespannen boog. Het projectiel vloog dwars door een dik stuk berenhuid heen en drong met een doffe klap in de schouder van een van Egills renners.


  De man slaakte een kreet maar stopte niet.


  Rondom hem troffen pijlen en speren doel, maar de renners, wier kreten met elke treffer luider klonken, leken zich door niets te laten afschrikken. Toen hij bij de vernielde zuidpoort aankwam, zag Egill de barricade van dode strijders. Hij bracht zijn schouder omlaag en stormde eropaf.


  Door de enorme klap werden de lichamen van Skargrims mannen weggeslagen. De renners volgden hem en verdwenen onder het gewelf in de tunnel.


  De speren vlogen in de richting van de verdedigers op de muur, gevolgd door Hrafns mannen die naar het platform renden. Sommigen klommen er al op voordat het houten gevaarte tegen de buitenmuur aan sloeg. Binnen enkele momenten wierpen meedogenloze strijders zich op de kapers van de Westerdraak.


  Sommigen werden door boogschutters uitgeschakeld, anderen werden door speren getroffen. Weer anderen werden neergemaaid voordat ze een voet op de muur konden zetten.


  Maar een van hen wist de muur te bereiken en de verdedigers zo lang tegen te houden dat twee van zijn mannen aan de westkant enige ruimte wisten te bevechten. Al snel woedde de strijd langs de muur, en hoe fanatiek de verdedigers ook vochten, ze werden steeds verder teruggedrongen.


  In de zuidoosthoek glipte Sven met een mes in elke hand tussen de lichamen door. Als een slang kwam hij telkens tevoorschijn, vond een gaatje, stak toe, draaide zijn mes rond en sloop weg. Oostwaarts, bij de andere hellingbaan, hielden Sigurd en Harald stand. Sigurd zwaaide zijn bijl voor zich in het rond, wapenrustingen vernielend en schedels doorklievend. Naast hem vocht Harald met kille precisie, alle openingen opvullend die Sigurd niet voor zijn rekening kon nemen. Steeds weer pareerde hij slagen en wie ook maar heel even aarzelde, ontkwam niet aan zijn bestraffing. Overal om hen heen waren krijgers in dodelijke gevechten verwikkeld. Onder aan de traptreden wachtten grote groepen mannen totdat ze de lege plekken op de omwalling konden vullen of zich op de aanvallers konden storten als die naar beneden kwamen.


  Een van Thrainns strijders was een fractie te laat met zijn schild. Het blad van Sigurds zwaard sloeg dwars door zijn keel, waardoor zijn halsader werd doorgesneden en er glinsterend rood bloed over de muur spoot. Terwijl de man op de grond viel, draaide Sigurd zich om en riep naar beneden: ‘Jorn! De poort! Neem mannen mee!’


  Snel verder lopend riep Jorn Birkir en Havar bij zich. Tezamen brachten ze een groep van vijftig strijders bijeen. Jorn koos één speerwerper op elke drie bijldragers uit en dirigeerde hen naar de zuidpoort.


  Leifur had nauwelijks de tijd om positie te kiezen. Ze hadden onder de schilden beschutting gezocht en wurmden zich nu in recordtijd door de tunnel die naar de moordgaten voerde. Het was verschrikkelijk krap voor zo’n grote man als hij, en af en toe vroeg hij zich af of Harald hem expres hierheen had gestuurd om hem te martelen. Wilde hij hem hiermee op zijn plaats zetten? Hij moest zijn adem inhouden terwijl hij zich door het gat wurmde en zich in de nietige ruimte boven de doorgang liet zakken. In de muur, weg van het strijdgewoel, heerste een oorverdovende stilte. Leifur probeerde zijn luid bonzende hart tot bedaren te brengen.


  Hij had zijn voeten schrap gezet in de voetsteunen en met zijn speer in de hand hield hij zijn blik strak gericht op de balk die opzijschoof om het gat te openen. Hij pakte de handgreep beet en maakte het gat vrij.


  Op het moment dat het moordgat openging, schoot er een bootshaak met een metalen punt van beneden naar boven en weer omlaag, zodat die in het houten plafond bleef steken. Leifur slaakte een verraste kreet en smeet het blok hout weer op zijn plek. Zijn hart bonsde als een razende.


  Te laat.


  De haak had zich in het hout vastgezet en nu trok iemand er uit alle macht aan om de bodem onder hem vandaan te wrikken. Leifur zag dat het hout begon te bewegen. Telkens als er aan de haak werd getrokken, kraakte het hout.


  Eén gedachte overheerste alle andere in zijn hoofd.


  Hij moest hier weg, en wel meteen.


  Terwijl hij omhoog klauterde, gleed zijn hand van de steun af. Met bonzend hart vervloekte hij zijn bezwete handpalmen en probeerde het nog eens.


  Onder hem kraakte en knalde het hout.


  Daar.


  Hij kon zich met veel moeite omhoogwerken in de tunnel die hem weer op de omwalling zou brengen. De speer zat in de weg. Hij frummelde eraan en gooide hem naar beneden. Rondtastend om steun te zoeken klauterde hij verder omhoog.


  Terwijl zijn voeten van de steunen loskwamen, voelde hij – meer dan hij het werkelijk hoorde – dat de planken krakend uiteenweken.


  Leifur wurmde zich op zijn handen en knieën door de tunnel heen om zo ver mogelijk van het gat vandaan te komen. Voor zich zag hij de ruimte waar hij rechtop kon staan, op de muur kon klimmen en die rotzakken in een echt gevecht kon uitschakelen. Pijnscheuten trokken door zijn knieën, maar dat kon hem niet schelen. Hij moest verder kruipen. Verder kruipen. Verder…


  Een koude, benige hand greep hem bij zijn enkel en trok hem omlaag.


  Ulfar verplaatste zich lichtvoetig en gezwind, als een rookpluim voor een harde wind uit. Hij rende de traptreden op en sprong, huppelde en draaide langs de binnenste muur om te voorkomen dat hij werd doorboord door zwaarden en bijlen die door vriend en vijand in het rond werden gezwaaid.


  Toen hij zijn eerste doelwit op de zuidoostmuur zag vechten, riep hij zo luid als hij kon: ‘Sven!’


  De grijze oude krijger draaide zijn hoofd meteen om toen hij de vertrouwde stem hoorde. ‘Wat?’


  ‘Vangen!’


  Twee vuistgrote leren zakjes vlogen op de oude krijger af, die snel zijn twee messen in zijn linkerhand nam en de zakjes met gemak uit de lucht plukte. Zijn gezicht drukte verbazing uit.


  ‘Van Einar!’ Ulfar maakte een gebaar en knikte in de richting van de looppaden. Hij had nog twee zakjes in zijn hand. Het begon hem te dagen, en hij grijnsde kwajongensachtig. De oude man lachte bulderend, draaide zich om en dook het strijdgewoel weer in.


  Ulfar liep meteen naar de looppaden aan de zuidwestkant toe.


  Geen poort, wapenrusting of schild was dik genoeg.


  Het geschreeuw en gegil vanuit de doorgang drong door alles heen.


  Woedend gebrul en enthousiast gejoel vermengde zich al snel met kreten van pure angst en pijn. Het bloed vloeide onder de poort door en vormde een lugubere, steeds grotere plas. Iemand juichte halfslachtig. ‘Zo moet het! Pak die klootzakken!’


  Niemand sloot zich bij hem aan.


  Runar, die achter Jorn stond, siste in diens oor: ‘J-j-je m-m-moet iets zeggen!’


  ‘Nog ideeën?’ snauwde Jorn terug.


  Runar keek hem geïrriteerd aan. ‘Nee! Z-z-zeg gewoon iets…’ Hij kneep zijn ogen toe en zuchtte diep. ‘Zeg… gewoon… iets, maar zeg het a-a-alsof je het m-m-meent! Hup!’ Hij duwde de prins van de Dales voor de mannen die bij de poort stonden te wachten.


  Jorn staarde de soldaten aan. Op de gezichten voor hem stonden de uitputting en de angst te lezen, en het zou niet lang meer duren voordat ze de moed geheel zouden verliezen. Hij opende zijn mond om iets te zeggen, maar zijn woorden, daden en gedachten gingen verloren in een bloedstollend gejammer vanuit de doorgang. Opeens kon Jorn zich niet meer bedwingen en barstte hij in lachen uit. Hij schudde van het lachen. De mannen bij de doorgang keken hem aan alsof hij krankzinnig was geworden, maar Jorn negeerde hen.


  Toen hij zich uiteindelijk wist te herstellen, rechtte hij zijn rug en keek de mannen aan. ‘Ik geloof dat iemand op iets scherps is gaan zitten,’ merkte hij bij wijze van verklaring op.


  Zijn opmerking miste haar uitwerking niet.


  Het beeld van een geduchte krijger die van de pijn jammerend zijn achterwerk beetgreep zorgde voor besmuikt gelach en soms zelfs gegrijns bij de mannen.


  ‘Ik weet niet wat er allemaal gebeurt in onze doorgang,’ vervolgde Jorn, ‘maar ik ben nog nooit een levend wezen tegengekomen dat niet sterft als je het doorsnijdt.’ De grijns op de gezichten maakte plaats voor instemmende blikken. Dit wisten ze maar al te goed. ‘En daarom zeg ik: grijp alles en iedereen beet wat er door die poort komt, snij hem open, hak zijn kop eraf en steek die op de muur omhoog! Stenvik!’


  ‘Stenvik!’ brulden de mannen hem na. Achter hen knikte Runar goedkeurend.


  Een daverende knal deed de poort op zijn grondvesten schudden.


  AAN BOORD VAN DE NJORDS ROEM


  Haar stem klonk bijna als een aanraking, die hem af en toe bij kennis bracht. De woorden versmolten met elkaar en werden geluiden zonder taal, maar vol betekenis. Binnen in hem waren de kreten van de anderen weggestorven. Ze had die laten verdwijnen, omdat ze van hem hield. Oraekja was nu gekalmeerd. Hij was vol van het leven van krijgers. Het voelde niet meer anders of verkeerd. Hij wilde alleen maar doen wat zij van hem vroeg. Maar zij zei dat hij niet sterk genoeg was. Nog niet. Er ontbrak nog één streng, zei ze, één draad die nog niet doorgesneden was. Hij gleed weer weg, met een verwrongen glimlach om zijn blauwige lippen.


  STENVIK


  Twee bewegingen. Meer had hij niet nodig.


  Ulfar zette een aanvaller op de omwalling op het verkeerde been en doorboorde hem. De aanvaller, gestoken in een zeehondenvel, tuimelde over de binnenmuur. Een speer ontwijkend smeet hij zijn resterende zakje op het looppad neer.


  Eén.


  Een lenige aanvaller rende de loopplank op en sprong over hem heen, zijn zwaard omlaag stotend. In een vloeiende beweging stapte Ulfar opzij, dook weg, zette zijn beide handen onder de voet van de man en tilde die zo hard mogelijk omhoog. Terwijl het zwaard voor zijn gezicht door de lucht zwaaide, slaakte zijn tegenstander een verraste gil en vloog over de rand van de binnenste muur. Een schrille pijnkreet, gevolgd door het goedkeurende gejoel van de reserveploeg beneden, maakte Ulfar duidelijk dat hij verder kon. Hij trok zijn zwaard en stak de punt door de zak heen.


  Twee.


  Een witte, heldere vloeistof verspreidde zich over het platform en droop omlaag naar de grond. ‘Is dat alles?’ schreeuwde Orn vanaf zijn plek, verder naar het westen.


  ‘Wacht maar!’ riep Ulfar terug. Een stoere krijger in een maliënkolder, gewapend met een schild en een indrukwekkende bijl, liep met vaste tred de loopplank op. Hij maakt een bijna gracieuze indruk, totdat hij bij de eerste voetsteun kwam die met de witte vloeistof overdekt was en zijn benen plotseling onder hem vandaan gleden. Hij viel met een klap op de planken. Aangezien hij zijn handen vol had en zijn val niet kon breken, knalde hij met zijn gezicht omlaag op het hout. De hele loopplank trilde ervan, en de man bleef bewusteloos liggen.


  Langzaam schoof hij naar beneden.


  De mannen op de omwalling juichten, maar Ulfar was nog niet klaar. ‘Hierheen! Vier sterke kerels hierheen!’ schreeuwde hij zo hard mogelijk. In een oogwenk hadden zich een handvol Westerdraak-krijgers rondom hem verzameld. De grote aanvaller gleed steeds harder naar beneden. De krijgers achter hem probeerden over hem heen te springen, maar ontdekten daarbij dat het oppervlak voor en na hun sprong niet hetzelfde was. De loopplank die een paar momenten eerder woeste en bloedfanatieke krijgers nog toegang had geboden tot de omwalling van Stenvik, was plotseling even glad geworden als een ijshelling in de winter.


  ‘Duwen!’ De verdedigers op de muur pakten enthousiast de loopplank op, die nu niet meer belast werd. Ze wisten het houten gevaar op te tillen, om te draaien en onder luid gejuich omlaag te werpen. Opeens zaten de aanvallers op de muur zonder versterkingen en moesten ze het opnemen tegen de mannen van Stenvik, die met hernieuwde kracht toesloegen en meer op demonen in menselijke gedaante dan op krijgers leken. Gejuich van de oostmuur en luid gevloek op de grond getuigden van Svens succes aan de overkant.


  ‘Mijn vader zei altijd dat werken leuk is als je het juiste gereedschap hebt,’ zei Ulfar grijnzend tegen Orn.


  ‘Wat zat er in de zak?’ vroeg de jongen met open mond.


  ‘Water en reuzel,’ antwoordde Ulfar met een grijns van oor tot oor. ‘Einar had er een pot vol van. Zorg er nu voor dat die kerels die bliksemse stokken laten liggen waar wij ze hebben neergelegd.’


  Lachend pakte Orn zijn boog en keek toe terwijl Ulfar naar de loopplank op de westmuur liep.


  ‘Speren!’


  Tien mannen stapten naar voren, stuk voor stuk gewapend met de brede, dikke jachtsperen van de bandieten. Ze staken de speren schuin naar voren in de grond en zetten zich schrap.


  ‘Bogen!’


  Nog eens vijf mannen namen hun plaatsen aan de zijkant in, met de pijlen in de boog gestoken.


  ‘Slagwapens!’


  Naast de sperenlinie vormden zich twee rijen met bijlen en zwaarden. Birkirs hoofd stak boven de andere uit; aan de andere kant van de rij trilden Havars wangen nerveus. De poort dreunde weer op zijn grondvesten. Er vielen stenen uit de muur.


  ‘Blijf in linie!’


  De krakende poort kwam steeds schuiner te staan en aarde en plaggen gras vielen op de grond.


  Jorn sprong voor de poort en draaide zich naar de manschappen toe. ‘Onthoud: als het ademt, leeft het! Als het leeft, sterft het vandaag!’


  De mannen joelden enthousiast, een en al vastberadenheid.


  De poort werd vanbinnen door iets zwaars getroffen. Een stem brulde: ‘Nu!’ en Jorn kon nog net opzij stappen voordat de enorme houten balk op de grond viel.


  In de doorgang van de zuidpoort verscheen de grootste man die ze ooit hadden gezien.


  De laatste loopplank kantelde en viel met een klap op de grond. De weinige krijgers van Hrafn die nog op de muur stonden, werden al snel verslagen. Dood of levend werden ze over de rand geworpen. De overgebleven krijgers sjokten naar hun kampement terug, sommigen gewonde kameraden meeslepend, anderen zelf hinkend. De verdedigers juichten en bestookten hen met beledigingen.


  Opeens stortte de zuidpoort in.


  Als één man draaiden de krijgers op de omwalling zich om en stonden ze oog in oog met een levende legende. Egill Jotunn liep met grote passen Stenvik binnen, met de boomstam die hij als stormram had gebruikt in zijn handen. Tien smerige, magere krijgers in berenvellen liepen met hem mee, schreeuwend en scheldend. De kleine bende stortte zich brullend op de vijftig verdedigers. De krijgers op de omwalling zagen vol afschuw dat de woestelingen zich volstrekt niet lieten afschrikken door de eerste pijlenregen. Egill wierp de boomstam naar de speerwerpers toe, schakelde drie tegenstanders uit en doorbrak zonder moeite de eerste verdedigingslinie. Binnen de kortste keren was het marktplein een krioelende massa van met bloed besmeurde, pijnkreten slakende krijgers.


  Sven draaide zich om en zag nog net dat het schild op het eerste moordgat stilletjes aan de hengsels opgetild werd, al snel gevolgd door het andere. Zonder na te denken waagde hij na een aanloop een reuzensprong, landde op het schild dat het dichtst bij hem was en sloeg het neer. Onder zijn voeten gingen de woedende uithalen in dierlijk gekrijs over. ‘Vijand op de muur! Draai je om, kerels!’ riep Sven.


  Het schild werd opeens opgetild, zodat de oude krijger eraf tuimelde. Een in dierenhuiden gehulde man met een verwilderde blik kroop luid jammerend uit het gat, met het schuim om zijn mond.


  AAN BOORD VAN DE NJORDS ROEM


  Oraekja opende zijn ogen en zag niets dan kou. Boven hem fonkelden de sterren in de hemel, waar de dag in de nacht overging. Ze boog zich over hem heen en keek hem vriendelijk lachend aan. Hij zag dat ze haar hand op zijn borst legde, voelde zijn hart ijskoud en gloeiend heet worden; dat gevoel verspreidde zich door zijn aderen. Hij voelde zijn lichaam verkrampen, beven, voelde een loodzwaar gewicht in zijn benen, in zijn armen. Hij voelde dat hij weer zijn keel schor schreeuwde. Hij zag haar mond bewegen.


  ‘Slaap nu, trouwe


  Dienaar van de furie


  Gehuld in sterrenlicht


  Omhuld door duisternis


  Voel de donder


  Proef de bliksem


  Legende is uw


  Bestemming.’


  En Oraekja was er niet meer.


  STENVIK


  Het was verstikkend warm in de smidse. Overal waar hij keek zag hij scherpe, puntige randen. Zwaarden en bijlen. Speerpunten. Bloed. Audun leunde tegen zijn werktafel. Zijn hoofd tolde. Er was te veel bloed. Te veel dood. Het hing in de lucht, hij kon het proeven. Hij was naar Stenvik gekomen om zich te verbergen, om al het bloed te ontlopen, maar hij was niet veilig, zelfs hier niet, tussen zijn gereedschap.


  Hij werd meegevoerd in een golf duistere oergedachten.


  Sven wist ternauwernood een moordzuchtige zwaai van de roestige sikkel van de woesteling te ontwijken. Rondom hem op de omwalling vermengde het luide wapengekletter zich met gegrom en gekreun, pijnkreten en huiveringwekkend gehuil van de mannen in dierenhuiden.


  ‘Sterf, klootzak!’ schreeuwde de oude krijger, terwijl hij om zijn as draaide en de dolk in zijn linkerhand tot aan het heft door de wolvenhuid heen in de ribbenkast van zijn tegenstander stootte. ‘Sterf!’ Sven gaf de grommende man nog een knietje in het kruis om het af te maken. Terwijl het bloed langs het lemmet van de dolk spoot, klemde hij de wapenarm van de woesteling tussen hen in vast.


  De gedrongen, kalende woesteling ging niet neer. In plaats daarvan draaide hij zich om, keek Sven aan en lachte zijn gebroken, vergelende tanden bloot. De gewonde man dook met zijn hoofd zo snel naar Sven toe dat hij hem maar ternauwernood wist te ontwijken.


  ‘Oei! Laat los, achterlijke geitenneuker!’


  Terwijl er kleverig, lichtrood bloed uit de zij van de krijger stroomde, bewerkte hij Sven met zijn linkervuist. Hij hield daarbij de lange, warrige baard van de oude man stevig vast en trok die naar beneden in een poging om zijn wapenarm los te trekken.


  ‘O, nee, dat lukt je niet,’ gromde de oude krijger, terwijl hij de dolk woest ronddraaide en naar boven toe lostrok. Zijn tegenstander waggelde rochelend naar achteren, hevig uit zijn zij bloedend. Met een van woede vertrokken gezicht begon hij te grommen. ‘Ik weet dat ik tegen bepaalde mensen heb gezegd dat hun moeder een hoerige teef was, maar in jouw geval kan dat echt waar zijn,’ sneerde Sven tegen zijn tegenstander. Zijn blik geen moment van de aanvaller afwendend trok Sven een verweerd, oud kortzwaard met zijn rechterhand, terwijl hij in zijn linkerhand de dolk hield, waar het bloed vanaf droop.


  Zonder op de gapende wond in zijn zij te letten, viel de woesteling schreeuwend aan met het schuim om zijn mond aan en de waanzin in zijn ogen.


  Sven bleef doodstil staan.


  De sikkel naar achteren zwaaiend, spande de dolleman zijn armspieren. Hij haalde vernietigend uit naar zijn doelwit.


  Maar dat was er niet meer.


  Sven stapte op het allerlaatste moment naar de woesteling toe en stootte met zijn volle gewicht toe, dreef beide wapens uit alle macht in de toeslaande aanvaller. De dolk door de borst, het zwaard door de buik.


  Gespietst door de kracht van zijn eigen aanval begon de aanvaller te sputteren en hoesten. Sven zette zich schrap tegen de laatste ademteugen van de stervende man; hij voelde het leven uit de waanzinnige strijder wegvloeien. ‘En nu dood blijven,’ voegde de oude krijger hem verbeten toe, met zijn schouder tegen de borst van de stervende aanvaller en zijn hoofd resoluut afgewend.


  Hij trok zijn wapens uit de romp van de man, wat een nat, slurpend geluid maakte, en gaf hem een laatste duw, zodat hij over de muur tuimelde.


  Sven draaide zich om en overzag het toneel. Op de oostmuur hielden Harald en Sigurd stand, maar de verdedigers van Stenvik waren verrast door de meedogenloze aanval. Sommige van de krijgers op de omwalling waren zo uitgeput dat ze simpelweg overlopen waren. Hun lijken waren als zakken meel over de muur gegooid of lagen verminkt en met gebroken ledematen op het looppad.


  Beneden op het marktplein zag het er niet beter uit. De verdedigers verweerden zich moedig, maar ze waren geen partij voor de moordzuchtige aanvallers. Egill Jotunn had een enorm tweehandig zwaard getrokken, dat hij in brede halen rondzwaaide, wapenrustingen doorklievend, waarbij het bloed hoog opspoot. Er had zich een kring om hem heen gevormd van verdedigers die uit de buurt van de dodelijke kling probeerden te blijven.


  En nu leek er van achteren, vanuit de stad, iets op de verdedigers af te komen, wat hun gelederen binnendrong en recht op Egill afging.


  Naast Sven sloeg een bijl in de muur. Dicht bij hem, veel te dichtbij zelfs, klonk een teleurgesteld gebrul, en de oude krijger schoot meteen naar rechts op het moment dat een magere krijger trillend van woede de bijl loswrikte en in zijn richting zwaaide.


  Schieten en wegrennen.


  Runar schoot nogmaals, en nu sloeg de pijl in de rug van een woesteling in. De man draaide zich niet om; hij leek het niet te merken. In plaats daarvan sloeg hij een verdediger met zijn gebalde vuist in zijn gezicht – eenmaal, tweemaal, driemaal, totdat het een bloederige massa was. In een oogwenk maakte de meedogenloze krijger zich weer uit de voeten, als een uitgehongerde hond op zoek naar zijn volgende doelwit. Er spetterde iets warms tegen Runars nek. Hij draaide zich om en zag het licht doven in de verwilderde ogen van een aanvaller die op nog geen armlengte van hem vandaan stond, terwijl er een getand mes uit zijn slappe, levenloze vingers viel. Birkir trok hard aan zijn handbijl om die los te trekken uit de berenhuid rond de hals van de stervende man. Pas bij de derde poging kwam het wapen los.


  ‘Schiet op, magere lummel,’ riep Birkir. Hij lachte, en Runar zag dat de bloeddorst hem helemaal in de greep had. ‘Kom op dan, stelletje stinkende honden!’ brulde de grote man, zich naar de reus op het plein toe draaiend. Over de lichamen van tal van verdedigers en een paar woestelingen heen stappend ging hij met de bijl in de hand het gevecht aan.


  Egill zag hem, draaide zich om en liep op de nieuwe uitdager af. Runar spande zijn boog en schoot, maar de hoek was verkeerd. Hij wist slechts de schouder van de reusachtige man te doorboren. Zonder zijn pas te vertragen duwde Egill tegen het einde van de pijl tot de punt er aan de andere kant uit kwam, trok de met bloed besmeurde schacht uit zijn schouder en wierp hem weg.


  Luid schreeuwend stormde Birkir op de reusachtige krijger af.


  Met een angstwekkende snelheid vloog Egill opzij.


  Birkir draaide zich naar hem toe maar stapte daarbij in een plas bloed en verloor zijn evenwicht. Egill bewoog naar hem toe en hakte het hoofd van de grote krijger in één simpele, krachtige houw af. De tijd leek stil te staan op het moment dat Birkirs lichaam op de grond viel. Alle ogen waren gericht op de reusachtige gestalte van Egill Jotunn, op de ongelooflijke snelheid waarmee hij bewoog en op de kracht waarmee de kling door de nek van de grote man werd gekliefd.


  De betovering werd verbroken door een luid, zompig gekraak, tot twee keer toe. Aan de flank vielen twee aanvallers dood neer. Hun hoofden waren onherkenbaar verminkt.


  Een enorme mannetjesputter stormde recht op Egill af. De voorzijde van zijn hemd was roestkleurig en het bloed droop van zijn mouwen. Rond zijn hoofd een bos blond, warrig haar. In zijn grote eeltige handen twee zware smeedhamers. Zijn blauwe ogen fonkelden woest. Zijn mond was verwrongen in een kille, meedogenloze grijns. De man die naar de naam Audun had geluisterd, slaakte een luide oerkreet. Met het schuim op zijn mond stortte hij zich op Egill Jotunn.


  STENVIK, DE OUDE STAD


  Terwijl Skargrim de gevechten op de omwalling volgde, hoorde hij het krijgsgeschreeuw vanuit de stad. Hij verroerde zich niet. Thora keek hem met een verwilderde blik aan. ‘Vallen we aan? De mannen zijn er klaar voor. Geef het bevel!’


  ‘Nee. Ingi heeft gelijk. Ze hebben de muur heroverd en we kunnen daar niet snel genoeg bovenop komen. De doorgang van de poort is een dodelijke val. Gewoon naar binnen rennen komt neer op onze eigen mannen vermoorden.’


  Thora keek naar Ingi, die de situatie kalm in zich opnam, onaangedaan door het spektakel. Ze keek weer naar Skargrim en spuwde op de grond. ‘Stelletje laffe sukkels.’ Ze beende driftig weg.


  Toch wist hij dat Skuld liever zag dat hij zich koest hield dan dat hij vocht en dat ze blij was met het verloop van de gevechten van die dag. Dat het op deze manier goed was.


  Maar hij voelde zich daardoor niet beter.


  STENVIK


  In haar eentje, in het donker, dacht Lilia weer aan vroeger. Ze zag haar moeder haar zusje, een zuigeling nog, tegen haar borst klemmen, zag haar huilen, zag haar gillen toen haar vader door de kapers werd neergestoken. In het maanlicht leken ze op wezens uit horrorverhalen, op demonen die gekomen waren om iedereen te vermoorden en op te vreten. Door spleten in de muur zag ze Harald, hun leider, ijzig kalm mannen en jongens verminken en vermoorden die ze haar hele leven al kende. Even later schopte hij haar deur in, greep het kind uit de armen van haar moeder en sloeg haar tegen de muur totdat ze stopte met krijsen. Hij wierp het levenloze lichaampje weg, stompte haar moeder op haar mond en gooide haar naar buiten.


  Lilia hield hij voor zichzelf.


  Ze klemde haar vuist om de dolk, naar de deur starend.


  Ditmaal zouden ze haar niet zo gemakkelijk te pakken krijgen.


  Het enorme zwaard doorkliefde de lucht boven Auduns hoofd, maar hij dook niet weg. Hij was er niet bang voor. Het was enkel metaal. Hij kende metaal. Zelfs in deze bloederige slachting wist hij nog wat metaal was. Zijn hamers waren van metaal. En je kon ze tegen zwaarden gebruiken. Audun gooide zijn hele gewicht achter de klap en sloeg zijn hamer tegen Egills kling aan.


  De vloeiende boog van het zwaard werd onderbroken. Zijn ogen opensperrend probeerde Egill zijn evenwicht terug te vinden. Hij staarde naar de smid. ‘Jij… jij bent het. De Derde Zeven. Maar je bent… anders.’ De reusachtige krijger hervond zijn evenwicht en plantte zijn voeten stevig op de grond. ‘Kom maar op, duivels sujet! Laat me iets zien wat ik nog nooit heb gezien.’


  Audun brulde als een man op een klif in de storm, de elementen trotserend, meegevoerd op de geur en het getij van het onweerstaanbaar stromende bloed. In een vloeiende beweging ging zijn hamer op de knie van zijn reusachtige tegenstander af. Het zwaard kwam met een verbijsterende snelheid omlaag en blokkeerde de klap met luid gekletter. Audun zwaaide onverschrokken met de andere hamer.


  Egill slaakte een ijzingwekkende kreet op het moment dat de botten in zijn linkeronderarm onder het metaal tot moes werden geslagen. Een opgeheven leren schoen trof Audun in de borst, zodat hij halverwege het plein languit ging. De smid klauterde weer op, besmeurd met bloed en met een krankzinnige grijns op zijn gezicht. Rondom hem wierpen de mannen van Stenvik zich op Egills woestelingen. Audun merkte het niet. Hij stormde weer recht op Egill af. De hamer van de smid en het zwaard van de boomlange reus stuitten in de lucht op elkaar. Grommend van de inspanning, met zijn arm slap langs zijn lichaam hangend, brulde Egill: ‘Jij zult net als alle anderen aan je eind komen! Niemand kan me tegenhouden! Ik ben Egill Jotunn!’


  Audun pareerde een machtige zwaai met de hamer en probeerde met een gemene trap Egills scheenbeen te treffen. Zijn hak landde met een overtuigend gekraak boven op de voet van de reus. Meteen stootte Audun uit alle macht met zijn schouder tegen Egills borst.


  De reusachtige krijger sloeg dubbel en waggelde achterwaarts. Hoestend en kuchend probeerde hij weer rechtop te gaan staan. ‘Je kunt me niet verslaan! Je kunt…’ De rest van de zin ging verloren in hevig gehoest.


  ‘Sterf, stelletje moederloze misbaksels met jullie smerige verneukte rattenkoppen!’ Een ongelooflijk schril geschreeuw klonk boven het lawaai uit. Een nieuwe golf in het zwart geklede krijgers stroomde door de zuidelijke doorgang de stad in, aangevoerd door een klein vrouwtje dat met twee dolken zwaaide.


  Terwijl de laatste woesteling op de omwalling aan zijn eind kwam, renden de verdedigers de treden af om het gevecht met de nieuwe vijand aan te gaan. Egill Jotunn hinkte over het marktplein weg, zwakjes met zijn zwaard richting Audun zwaaiend; de smid maaide het zwaard zonder enige aarzeling weg en sloeg toe.


  De hamer verbrijzelde de rechterknie van de reusachtige krijger. Het wapen suisde nogmaals door de lucht en sloeg tegen zijn linkerknie aan.


  Pezen, knieschijf, gewricht.


  Gescheurd, verbrijzeld, gebroken.


  Egill Jotunn viel brullend op de grond.


  Audun richtte zijn hamer op zijn gezicht en sloeg zijn schedel in. Hij was op slag dood. De in het zwart gehulde krijgers verdubbelden vloekend en schreeuwend hun inspanningen.


  In het licht van de ondergaande zon zwaaiden de zwaarden door de lucht en klonken de doodskreten van strijders in een stad die voor zijn voortbestaan vocht.


  OP DE NJORDS ROEM


  Skuld stond op de voorsteven, snoof de lucht op en keek in de richting van Stenvik, terwijl de schemering langzaam inviel.


  ‘Kom naar me toe,’ fluisterde ze. Vlak boven de grond, op een bijna onzichtbaar tapijt van glinsterende, grijze lucht, zweefde een zilverachtig vonkende draad, die zo stevig was dat hij wel massief leek, in haar richting.


  Stilletjes bewoog ze haar handen, de levenskrachten van de pas gestorven krijgers verzamelend en hen bij zich roepend. Zo verkreeg ze haar beloning.


  Het laatste wat ze nodig had.


  De laatste draad.


  De ziel van een legende.
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  STENVIK


  Het marktplein lag vol lijken. Langzaam zakten de bloedplassen weg in de grond onder de stenen. Ulfar werd getroffen door een mengeling van kwalijk riekende geuren; vooral ingewanden en de dood. Hij kende die geuren inmiddels. Midden op het plein leunde Sigurd op het heft van zijn bijl. De voorzijde van zijn tuniek zat onder de bloedspetters. Sven en Valgard liepen op hem toe, waarschijnlijk om verdere instructies te krijgen. Ulfar had over het plein staan toekijken terwijl het laatste groepje in het zwart gehulde krijgers met het kleine vrouwtje zich door de tunnel had teruggetrokken, achtervolgd door twee oude mannen en een handjevol kapers van de Westerdraak. Hij was te moe geweest om te juichen.


  Aan de overkant zag hij Audun wegsluipen, zonder dat de uitgeputte strijders hem opmerkten.


  Ulfar volgde hem.


  ‘We zouden zijn afgeslacht,’ zei Sven.


  ‘En dat had ook gemoeten,’ bromde Sigurd. ‘Ik begrijp nog steeds niet waarom ze niet verder opgerukt zijn. Waarom is Skargrim niet over de muur geklommen?’


  ‘Maakt dat uit?’ kaatste Sven terug. ‘We leven nog. Wij leven nog, en zij niet,’ zei hij, met een weids armgebaar het hele plein aanduidend, dat vol lag met lichamen in zwarte wapenrusting. Een treurig groepje ouderen en gewonden schuifelde al tussen de lijken door, hier en daar lichamen verschuivend of omrollend, op zoek naar bruikbare uitrusting. ‘Het is hun eigen fout geweest om zoveel mensen door een gat te sturen, stelletje idioten,’ voegde de oude krijger eraan toe.


  ‘Ik vind het maar niks, Sven. Helemaal niks.’ Sigurd zweeg, de wenkbrauwen gefronst. ‘Laat die poort barricaderen door je mannen. Gebruik alles wat maar te gebruiken is. Stuur Thorvald op weg om de vrouwen en de kinderen op te halen. We houden ze in het langhuis totdat ik anders beveel. Waar gaat hij in vredesnaam heen?’


  Sven en Valgard draaiden zich om en zagen Harald naar de westpoort sjokken. Hij verdween tussen de huizen uit het zicht. ‘Hij is al heel lang in touw,’ merkte Valgard op. ‘Hij zal nu vast naar huis gaan om wat te rusten, zolang het nog kan.’ Hij wist precies hoe Harald zou gaan rusten, maar dat hield hij voor zich.


  ‘Dan loopt hij mooi de verkeerde richting uit,’ zei Sven op venijnige toon. ‘Je hebt soms helemaal niks aan die vent. Hij doet de laatste week zo vreemd, nog meer dan gewoonlijk.’


  Valgard haalde zijn schouders op. ‘Iedereen kan een slechte dag hebben. En soms duurt zoiets weken.’


  Sigurd snoof. ‘Ja, vast.’


  Hij richtte zich tot Sven. ‘Ga nu verder met de barricade, oude vriend, tenzij je naar Skargrim toe wilt gaan om daar meteen je keel te laten doorsnijden.’


  ‘Dan hoef ik me niet meer bezig te houden met omhooggevallen jochies als jij,’ kaatste Sven met een lachje terug.


  Valgard rolde met zijn ogen en ging op weg naar de gewondenpost. Daar zou hij zeker niet om werk verlegen zitten.


  Ulfar hoorde het eerder dan hij het zag.


  Toen hij de hoek om liep, trof hij Audun hevig kotsend op zijn knieën aan. Terwijl de enorme rug en schouders van de smid onophoudelijk schokten, deponeerde hij zijn maaginhoud op het gras achter een opslaghutje.


  Audun, ijzerbewerker en de hamerheld van Stenvik tijdens de strijd op het marktplein, zat met een rode kop en kloppende halsaders op zijn knieën, terwijl de tranen over zijn wangen stroomden.


  Ulfar wist niet wat hij moest zeggen.


  In plaats daarvan vormde zich een beeld van Lilia in zijn hoofd, dat een spoor, een aanraking, een suggestie achterliet. Ulfar trok het mes dat Audun voor hem had gemaakt, sneed snel een reep van zijn tuniek en vouwde die dubbel tot een zweetdoek. Hij knielde naast de smid neer, hield de doek tegen het voorhoofd van zijn vriend en wachtte tot hij zich wat beter voelde.


  In de gewondentent wisselden een paar van de gelukkigen met geringe verwondingen en kneuzingen beledigingen en schimpscheuten uit. Ze twistten erover wie de aanvallers meer schade had toegebracht, wie er als een oud wijf had gevochten en wie er neergeslagen was voordat hij zelf iets had kunnen uitrichten. Terwijl Valgard hun geklets aanhoorde, legde hij nieuw verband klaar. In de heldere, koude nachthemel fonkelden de sterren. Het zou snel ochtend worden. En wat was er gebeurd? Hij had het leven van zeventien krijgers stilletjes met zijn mes moeten beëindigen, krijgers die nooit meer zouden opstaan, trotse mannen die als deerniswekkende invaliden alleen maar een beroep op de voedselvoorraad hadden gedaan. De lijken waren slordig op een stapel gelegd, die al snel weerzinwekkend naar het slagveld zou gaan stinken, zoals in de hele stad al het geval was. Valgard spuwde en probeerde door zijn mond te ademen. Ze konden proberen hun angst met opschepperij te verbergen, maar uiteindelijk hadden ze gewoon geluk gehad. De zwarte krijgers hadden zeker niet ondergedaan voor de kapers van de Westerdraak en hun dapperheid had de strijd een beslissende wending kunnen geven, toen ze met twee of drie tegelijk door een gat in de muur opdoken. De boogschutters van Stenvik hadden minstens de helft van hen verwond, nog voordat de gevechten van man tot man waren begonnen.


  En toch zouden de verdedigers het nog altijd zwaar hebben gehad als Audun er niet geweest was. Die man had hun simpelweg het leven gered, daar bestond geen twijfel over. Waarschijnlijk verschilden de verhalen, maar volgens de laatste telling zou hij eigenhandig zo’n twintig zwarte krijgers en vijf woestelingen hebben uitgeschakeld, nog afgezien van de reus. Svens duel met dat vrouwmens met dat mes was ook het aanschouwen waard geweest: ze was razendsnel geweest en had een hoop geduchte krijgers vermoord, onder wie de dikke Havar, maar de oude grijsaard was eenvoudigweg het gevecht aangegaan en had geweigerd te sterven. Hij had al haar aanvallen zien aankomen, zo leek het, en met succes weten te pareren, terwijl hij haar met tegenaanvallen langzaam had weten terug te dringen. Uiteindelijk had ze zich met acht van de in het zwart gehulde krijgers in de tunnel teruggetrokken en was ze naar haar eigen kampement gevlucht. Zonder twijfel kon ze nu een paar mooie verhalen vertellen over de omvang en vechtlust van het krijgervolk van Stenvik. Ze zouden niet onbezonnen een volgende aanval uitvoeren, maar waarschijnlijk zou het nog niet genoeg zijn.


  Achter hem kwam iemand binnen. ‘Ga nou slapen.’


  De magere, bleke genezer snoof. ‘Slapen? Slapen is voor…’


  ‘Ga nou, jongen.’


  Valgard glimlachte in zichzelf. Hij paste er wel voor op om met die stem te redetwisten. Hij draaide zich om, knikte Sven toe en liep weg langs drie vrouwen die naar het langhuis gingen. Opeens schoot hem iets te binnen. Bijna onmerkbaar zijn pas vertragend veranderde hij van koers en liep in de richting van de westpoort.


  Ulfar dwaalde doelloos door Stenvik. Audun had niet met hem willen praten. In plaats daarvan had hij grommend de kots van zijn kin geveegd, was moeizaam opgestaan en naar huis gewankeld. Zijn hele lichaam snakte naar slaap, maar hij was er veel te onrustig voor. Steeds weer zag hij beelden van gruwelijke moordpartijen op de muur, kelen die opengesneden werden en bloed dat uit gapende wonden spoot, ogen van krijgers waarin het licht doofde.


  Hij zag Valgard van de gewonden wegsluipen, zag dat Sven ging zitten en bij kaarslicht druk bezig was met verband oprollen en voorbereidingen treffen voor de volgende golf gewonden.


  ‘Dat was niet erg aardig,’ mompelde hij achteloos terwijl hij naar de plek liep waar de oude man zat.


  ‘Wat niet?’ zei Sven verrast. Hij tuurde in het duister om te proberen de bron van de stem te vinden. ‘Dat klotelicht. Ik zie niks. Jij bent het toch, Ulfar? Wat was niet aardig?’


  ‘Om een zwakke oude man zo alleen achter te laten,’ zei Ulfar grijnzend.


  ‘Hoepel toch op, jong,’ antwoordde Sven quasiboos. ‘De list met de reuzel was goed gevonden. Je hebt een prima krijgershoofd op je schouders, jongen.’


  ‘Dank je.’ Ulfar bloosde in het donker. ‘Ik heb… ik heb gewoon gedaan wat ik moest doen, denk ik.’


  ‘Je hebt het prima gedaan,’ zei de oude man. ‘Zou je me nu een plezier willen doen en een rondje langs de jongens willen maken? Sommigen van hen slapen. Anderen zijn er slecht aan toe. Ga eens kijken of iemand hulp nodig heeft.’


  Ulfar knikte en liep naar de gewonden toe, die in rijen op strozakken lagen. Hij zag tot zijn afschuw dat dit geen vreemden meer voor hem waren. Hij herkende gezichten en herinnerde zich namen. Hij huiverde.


  ‘Ulfar…’ fluisterde een stem vanaf een strozak.


  ‘Ik kom eraan,’ antwoordde hij in een reflex. Hij overzag de rijen met gewonden, maar zag niemand bewegen. ‘Waar ben je?’


  ‘Hier,’ klonk de stem weer, en halverwege de rij slapende gewonden leek er iets te bewegen. Het was Orn. De dappere krijger die hij op de omwalling had achtergelaten, was nu een jongen met een verbrijzeld sleutelbeen, vier gebroken ribben, een schedelfractuur en een been dat helemaal scheef lag. Ook zijn rechterschouder was zwaar toegetakeld.


  ‘Hier ben ik.’ Ulfar pakte Orns hand beet en lachte hem toe. Het gezicht van de jongen was lijkwit en stond vermoeid, zodat zijn ogen nog meer opvielen. In het vale maanlicht leek al zijn kracht in de blauwe fonkeling ervan verzameld.


  ‘Ik moet je vertellen wat ik heb gezien.’ Hij hield Ulfars hand steviger vast.


  ‘Ah! Natuurlijk,’ antwoordde Ulfar. ‘Wat was dat dan?’


  ‘Ik wist niet aan wie ik het anders moest vertellen. Alle anderen plagen me altijd omdat ik zo jong ben,’ zei Orn zacht. Ulfar zei niets. ‘Ik ben misschien nog niet volwassenen, maar ik kan heel goed kijken,’ vervolgde Orn. ‘Ik ben vernoemd naar de adelaar en heb zijn scherpe oog geërfd. Iedereen weet dat.’ Hij klonk steeds krachtiger en vastberadener. ‘En de afgelopen dagen heb ik dingen gezien die ik aan niemand heb verteld. Magische dingen. Telkens als er iemand op de muur omkomt, lijkt er een grijze vonk of een soort wolkje uit hem te ontsnappen en naar de haven toe te zweven. Ik denk… ik denk dat iemand aan boord van het schip dat daar voor anker ligt hun zielen aan het oogsten is.’ Orn keek Ulfar aan en wendde zijn blik weer af. ‘Je gelooft me niet, hè?’


  ‘Ik heb geen reden om je niet te geloven, jongen,’ zei Ulfar. Orn ging weer wat rustiger op zijn brits liggen. ‘Ik weet alleen niet goed wat je precies hebt gezien of wat ik ermee te maken heb. Wat was het dan? We hebben dat rare leger bandieten al gezien, we hebben een groep gemeneriken uit het noorden gehad – wat moet ik dan met grijze mist?’


  Maar Orn was inmiddels in diepe slaap, met een uitgeput lachje om zijn lippen.


  HET WALHALLA


  Leeg.


  Hol.


  Dood.


  Er was niemand te zien in de enorme zaal. Er stonden geen krukken rond de grote tafel. Geen echo van krijgsliederen. Het leek wel alsof er al een tijdje niemand was geweest, en Harald kon de eerste tekenen van verval al zien.


  ‘Thor? Freya?’


  De woorden klonken hol en nutteloos in de houten leegte. Wat deed hij hier in vredesnaam? Naar wie riep hij? Waarnaar? Hij werd steeds bozer. Hij stond hier voor gek, en daar paste hij voor.


  ‘Wat een onzin. Dit heeft nooit bestaan. Ik ben aan het dromen,’ zei hij in de richting van het duister aan de overkant. Hij beefde en wist opeens volstrekt zeker dat hij als hij naar de duisternis toe liep, er langzaam in zou opgaan, steeds langzamer vooruit zou komen, en dat hij als hij uiteindelijk stilstond, erdoor verzwolgen zou worden en zou sterven.


  Hij zou de achterwand nooit vinden.


  Hevig sidderend dwong hij zichzelf naar concrete voorwerpen te kijken, naar rottende houten onderdelen die in de schemering nauwelijks zichtbaar waren.


  Hij kneep zijn ogen toe.


  Hoe kon het dat hij dat nog niet had gezien?


  Op de vloer lag voor de zware tafel een stuk hout, even opvallend als een bloedvlek op een wit laken.


  Loki’s stem klonk fluisterend in zijn oor. ‘Pak het op, Harald. Stel orde op zaken.’


  Geschrokken draaide hij zich om.


  Niets.


  Met bonzend hart draaide hij zich weer naar de tafel en het stuk hout toe.


  Hij hield zijn adem in.


  Het was verbazingwekkend.


  Een schitterende houten dolk, met een perfecte snijrand en punt en fijn bewerkte runen op het heft. Het werk van Loki. Harald borg de dolk zorgvuldig in de plooien van zijn tuniek en vertrok uit de zaal.


  TEN OOSTEN VAN STENVIK


  In het midden van de oostelijke weg, halverwege het woud en de omwalling, stonden twee boomstammen. Ze vormden een diagonaal kruis en stonden iets achterover, ondersteund door een derde stam.


  De verkenners op de oostelijke omwalling tuurden er in de ochtendschemering naar. Er leek iets aan de stammen vastgebonden te zijn.


  Niet iets, maar iemand.


  Er hing een man aan. Hij was vanaf zijn middel naakt en was met zijn armen aan de omhooggerichte v vastgebonden; zijn gespreide benen waren aan de stammen vastgespijkerd. Zijn hoofd was naar achteren getrokken.


  Terwijl de ochtendzon boven het woud opkwam, speelde het licht met het verminkte lichaam op de boomstammen.


  Uit zijn rug staken gebroken ribben, als met bloed besmeurde vleugels. Sigmar staarde levenloos, met wijd open ogen, naar Stenvik, zijn mond vertrokken in een stille schreeuw.


  STENVIK, DE OUDE STAD


  ‘Hij is weg. Ingi is weg.’ Skargrims maag draaide zich om.


  Weg.


  Hij keek naar de andere twee commandanten rond het uitdovende kampvuur, terwijl de krijgers rondom hen opstonden.


  ‘Ik wist dat we niet…’ begon Thrainn.


  ‘Nee, dat wist je niet,’ onderbrak Hrafn hem. ‘Nee, dat wist je niet, en dat is juist het kwalijke. Jij wist het niet, ik niet en Skargrim evenmin. We moeten met zijn allen de schuld hiervoor op ons nemen en die als mannen dragen, tenzij dit een of ander groots plan is dat mij onbekend is. Ik was blij toe toen Ingi voorstelde dat zijn mannen de nachtwacht op zich namen omdat hij niet had meegevochten. Ik heb… Ik had bijna honderd gewonden, en heb een aantal daarvan bij hem neergelegd. Hun kelen zijn doorgesneden. Met een scherp mes, zonder enig geluid. Hij heeft vannacht meer dan twintig schepen naar zee gebracht. Vlak naast ons. En niemand van ons wist het, heeft het gezien of is er wakker van geworden.’


  Weg. Een derde van hun manschappen was simpelweg verdwenen. Skargrim kon er nog steeds met zijn verstand niet bij.


  Hrafn ging verder. ‘Ik wil graag weten wat we nu gaan doen. Ik ben nog geen enkel gevecht uit de weg gegaan. Wat vind jij, Skargrim? Wat moeten we nu doen?’


  Terwijl de gal in zijn keel opsteeg draaide de grijze, oude commandant zich zonder iets te zeggen om, richtte zijn blik op de Njords Roem en liep half strompelend naar de pier toe. Noch de houten planken, noch het vertrouwde zachte geklots van de golven tegen de veerboot konden hem kalmeren. Hij klom aan boord, kroop naar de huiden toe en gooide die opzij. ‘Je wist het. Je wist dat hij ons zou verraden,’ riep hij fel. ‘Jij… jij…’ Terwijl zijn stem wegstierf, kneep Skargrim zijn ogen toe, schudde zijn hoofd en slikte.


  Ze keek naar hem op, hem taxerend. ‘Ja, dat wist ik.’


  ‘Maar waarom? Waarom heb je niets gedaan?’ zei hij schor, niet in staat haar aan te kijken.


  ‘Ik kon niet anders. Het was voorspeld.’


  ‘Maar jij bent… Jij kunt…’


  ‘Als het in het web zit, kan ik het niet meer veranderen.’ Haar glimlach had iets spijtigs. ‘Ik kan er alleen iets aan toevoegen. Daarom heb ik de mensen van het land opgedragen door de bossen rond te waren, de beschaamden en de wanhopigen, de wreedaards en de slechteriken. Daarom heb ik de goden gevraagd om ons te helpen. Ziedaar de Einherji.’


  Skargrim wierp een blik op het lichaam dat aan haar voeten lag en huiverde onwillekeurig. ‘Je had gelijk wat Ingi betrof. Hij weet hoe hij een gevecht moet ontlopen als hij denkt dat hij niet kan winnen. Hij was de hele tijd al van plan om bij het eerste teken van echte problemen te vertrekken.’


  Ze zweeg even en hield haar hoofd schuin, alsof ze naar iets in de wind luisterde. Even later richtte ze haar blik weer op de Vikingcommandant, die als aan de grond genageld naar haar stond te kijken.


  ‘Jut de mannen op. Ze vrezen je, ze houden van je en zullen je volgen. Bereid je voor op de bestorming van Stenvik.’


  Hij staarde haar verdwaasd aan.


  ‘Heb vertrouwen, Skargrim. De goden zijn in hun schik met jou. Je ben een man van grote eer. Als jij offers brengt aan het land, zullen de goden je gunstig gezind zijn. Ga nu.’


  En als je weigert, zullen ze dat niet zijn.


  Skargrim knikte, draaide zich om en liep naar de voorsteven.


  STENVIK


  Hij zag er afgetobd uit en zijn schouders hingen af, maar Sigurds stem klonk onverbiddelijk. Hij richtte zich tot zijn haastig bijeengeroepen krijgsraad, die in een nauwe kring vlak voor het langhuis van de hoofdman opgesteld stond. ‘Hoeveel krijgers hebben we?’


  ‘Honderd, zo ongeveer. En nog een aantal gewonden, zwakken en ouderen,’ kaatste Sven terug. Jorn stond naast hem. Zijn gezicht zag grauw van vermoeidheid en zijn linkerbovenarm zat dik in het verband.


  ‘Ze zullen gewoon over ons heen lopen als we de muur proberen te verdedigen,’ zei Thorvald. Zijn stem klonk vlak en afstandelijk. Sigurd had hem de muur op geleid en hem laten zien wat ze met Sigmar hadden gedaan. De slungelige hoofdverkenner had diep ingeademd en kort geknikt. Hij was lange tijd doodstil blijven staan, met zijn ogen op het houten geraamte gericht, op Sigmar. Hij had uitgeademd, had zich omgedraaid en was weggelopen. Nu stond hij bij de deur van het langhuis en opende die mechanisch om vrouwen en kinderen binnen te laten, met zijn rug gerecht en zijn blik dwars door de muren heen op de oneindige verte gericht.


  ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Sven. ‘Ideeën?’


  Een bedeesde stem verbrak de stilte. ‘M-m-misschien k-k-kan ik…?’


  STENVIK, DE OUDE STAD


  ‘Zeg tegen de manschappen dat we naar Stenvik oprukken.’


  ‘Wat?’ viel Thora vol ongeloof tegen Skargrim uit. ‘Is je verstand in zeewier verstrikt geraakt, commandant? Wil je nu oprukken? Wil je nu aanvallen? Je had ze gisteravond kunnen pakken! Als je mij had gevolgd – als je had doorgezet – had Egill Jotunn nog geleefd. En veel van zijn mannen hadden ook nog geleefd! Het enige wat jij doet, is met je staart zwaaien als zij het zegt! Je bent gewoon een schoothondje voor haar! Als ze fluit, kom je meteen aanwandelen, als een slappeling zonder ruggengraat en zonder pik! Hoe kon je, in de naam van de goden…’


  Skargrim greep Thora met een ongelooflijke snelheid bij haar keel en omsloot met zijn enorme vuist haar luchtpijp. Hij bracht langzaam zijn hand naar boven totdat haar kaak erop rustte. Hij tilde haar van de grond. Zijn arm beefde niet.


  Thora probeerde zich aan zijn greep te ontworstelen, naar zijn arm graaiend. Met haar tenen probeerde ze de grond te raken.


  Skargrim keek haar onbewogen aan. ‘Zeg het tegen de mannen. Nu meteen.’ Hij liet haar los. Thora zakte hoestend, spuwend en vloekend op de grond. Om hen heen draaiden krijgers zich met opengesperde ogen meteen om en renden weg om Skargrims bevel op te volgen.


  STENVIK


  Harald liep als bedwelmd door de straten van Stenvik. De houten dolk tegen zijn borst voelde heet en zwaar aan, als een steen die net uit het vuur kwam, en koud en licht als een ijspegel. Hij klopte en deed zijn hart bonzen. Hij bestookte hem met beelden. Beelden van macht en aanzien. De oude goden, het mes in de buik, spieren en zweet. De strijd op zee winnen, met de wind in de rug voortrazen. Plezier maken met buit en vrouwen.


  ‘Harald!’ Er dook iemand in zijn gezichtsveld op, wazig als een luchtspiegeling aan de horizon. Hij knipperde met zijn ogen om scherper te zien. ‘Harald, alles goed?’ Er klonk oprechte bezorgdheid in de stem. De gedaante leek hem te ruiken en kwam dichterbij. Strakgespannen spieren, gebalde vuisten. Een grimmige blik trok over Haralds verweerde gezicht. Hij kon bijna het bloed proeven dat weldra zou vloeien.


  ‘Heb je Lilia gezien?’ vroeg de magere man. Harald herkende Valgards stem, maar met moeite. Met de grootst mogelijke moeite wist hij zijn duistere gedachten van zich af te zetten. ‘Ik dacht dat ik haar naar het langhuis zag lopen,’ vervolgde Valgard. ‘Ze zou veiliger zijn in jouw huis, niet?’


  Harald bromde wat en liep weg in de richting van het centrum van Stenvik.


  Valgard keek hem lachend na.


  AAN BOORD VAN DE NJORDS ROEM


  Flarden grijze rook kringelden in duizelingwekkende patronen door en over elkaar rond het onbeweeglijke lichaam van Oraekja. Op hem neerkijkend sloot Skuld haar ogen en bewoog ze haar handen in golven en lijnen die overeenkwamen met die van de rookflarden.


  Als een zacht gefluister kwamen de woorden over haar lippen.


  ‘Bloed en lichaam


  Vrijelijk gegeven


  Van de goden


  De woorden worden gesproken


  Draden worden geweven


  Je bent ontwaakt


  Sta op, onsterfelijke


  Krijger van Odin.’


  Aan haar voeten bewoog iets.


  STENVIK


  Hij verborg zijn hoofd in zijn handen en kneep zijn ogen toe, maar het hielp niet. De dufheid verdween niet uit Haralds hoofd. Hij gromde geërgerd. Niets deugde.


  Waarom was ze niet thuis? Ze moest thuis zijn, daar hoorde ze. Ze moest op hem wachten. Waarom zou ze dat niet doen? Harald beende met grote, krachtige stappen naar zijn huis, langs mannen die in verschillende richtingen renden om allerlei dingen te doen die hem niet interesseerden.


  Hij duwde de deur open. Niets.


  Opeens kwamen het gebrek aan slaap, de verkenningen op de omwalling en de spanning om zijn verstand te bewaren allemaal bijeen en drukten als een loden last op zijn schouders. Hij werd overvallen door een gekmakend verlangen naar de zee. Alle spieren in zijn lichaam voelden gespannen aan. Het kostte hem moeite om te ademen. Wat had Valgard gezegd? Hij had niet zeker geweten waar ze was. Hij had in zijn broek gepist, die laffe wezel. Hij had hem niet op de hoogte durven brengen van Lilia en die magere klootzak uit het zuiden. Maar uiteindelijk had hij dat toch gedaan. Daar kwam het tenminste op neer.


  Waar was ze?


  Waar was ze in vredesnaam?


  STENVIK, DE OUDE STAD


  Skargrim vloekte.


  Slechts een derde van de mannen die eervorige nacht aan land waren gegaan, stond bij de pier opgesteld. Ze keken hem wantrouwend aan. Op zijn beurt bezag hij hen fronsend. Hij keek naar Thora, die weigerde zijn blik te beantwoorden.


  Wees eerlijk. Dat zou Ragnar hem aangeraden hebben.


  Hij schraapte zijn keel.


  ‘Ik heb hier niet voor gekozen.’ Een in de strijd gepokt en gemazeld leger van krijgers, vechtersbazen en moordenaars keek hem argwanend aan. ‘En jullie gehoorzamen niet aan mij,’ vervolgde hij, terwijl de woorden door hem heen vloeiden en uit hem sijpelden. Hij begon voor de manschappen op en neer te lopen. ‘Als de hofdichters deze dag zullen bezingen, zullen ze die niet de Ballade van Skargrim noemen!’ De maandenlange inspanningen en angsten maakten zich los in zijn borst en troffen hem als een ijsberg die in de koude, donkere zee afbrak. Hij deinde mee op de golf. ‘Jullie hebben strijdmakkers en vrienden zien vallen! Jullie hebben gezien hoe de mannen van Stenvik terugvochten, zich achter hun omwalling en in hun gaten verschansend! En jullie hebben je afgevraagd: waarom zijn we hier? Waarom?’ Opeens voelde hij zich weer sterk en machtig, standvastig aan het roer. ‘Omdat we voor ons leven vechten! We vechten voor het recht te leven zoals wij dat willen! We vechten om vrije mannen te zijn, om zelf te kunnen beslissen wat we doen!’ Terwijl hij op het plein voor de haven van Stenvik heen en weer beende, probeerde hij op de manschappen over te brengen wat hij had gezien, om hen te laten begrijpen welk inzicht Skuld hem had bijgebracht. Hij wilde ze laten zien wat de enige weg voorwaarts was, de enige reden om in beweging te komen. Het was opeens volkomen duidelijk. ‘We vechten hier omdat de volgende veldslag dichter bij huis zal zijn, en het daaropvolgende gevecht nog dichter bij huis, totdat we ze in onze eigen woonplaatsen bevechten, terwijl we over de lichamen van onze kinderen heen gebogen staan. En dat allemaal omdat een of andere omhooggevallen koning ons wil wijsmaken dat onze goden niet deugen, dat onze wereld niet deugt, dat onze inzichten niet deugen en dat onze vaders en de vaders van onze vaders niet deugen. En daarom trekken we voor de laatste keer ten strijde tegen Stenvik. Hun zuidelijke poort ligt in puin. Ze kunnen de muren niet langdurig bemannen. Dan zullen ze ten val komen en zullen de oude gebruiken overwinnen.’


  Hij keek de meute voor hem aan. De zevenhonderd krijgers keken hem in de ogen, en geen van hen zei iets. Een luide knal verbrak de stilte.


  Metaal op metaal.


  Gevest op schildknop.


  En nog eens. En nog eens. Sneller nu.


  De mannen op het strand weken uiteen voor Thora.


  Ze had haar schild aan haar linkerarm bevestigd en sloeg er steeds weer met het gevest van haar kortzwaard op. Een voor een pakten de mannen hun wapens op en namen haar voorbeeld over.


  Skargrim keek haar geëmotioneerd aan. Ze keek met een spijkerharde blik indringend terug.


  ‘Het spijt me,’ bracht hij uit.


  Met het kortzwaard in haar hand kwam ze op hem af. Zeven stappen. Vijf. Drie.


  Ze was nu binnen bereik. ‘Kop dicht, vuile lummel,’ zei ze op gedempte toon. ‘Je bent een dwaas en een idioot, maar je bent geen…’ Ze zweeg even en verdraaide haar nek. ‘Je bent geen klootzak. Nooit geweest ook. En iemand moet bij je blijven om ervoor te zorgen dat je in leven blijft.’


  Skargrim knikte, tegen zijn emoties vechtend.


  Zonder waarschuwing stootte Thora het schild tegen zijn borst, vlak onder zijn borstbeen. Terwijl hij naar adem snakkend dubbelsloeg, boog ze zich naar hem toe en met haar warme adem in zijn oor fluisterde ze tegen hem: ‘Het kan me niet schelen of ze gewoon een bosheks uit het noorden dan wel de herboren lotsgodin is, maar ik zal dat mens vermoorden zodra dit voorbij is. En probeer me niet dwars te zitten. Begrepen?’ Hij hoestte hevig. ‘Mooi. En sta nu op en ga voor in de aanval, ouwe beer met je puistige reet,’ besloot Thora met een onaangename grijns op haar gezicht.


  STENVIK


  Daar. Verderop op de weg.


  Harald vergrootte zijn pas om haar tot staan te brengen. Hij greep haar arm vast en draaide haar om, zodat ze hem moest aankijken. Ze slaakte een verraste gil. ‘Je gaat met mij mee naar huis,’ siste hij tussen zijn tanden door.


  Lilia keek hem aan maar bleef stokstijf stilstaan.


  Met een van woede verwrongen blik liet hij zijn tanden zien en kneep in haar arm.


  ‘Harald, Harald…’ riep iemand. Een vrouw. Hij schudde zijn hoofd in een poging het geluid te laten verdwijnen. ‘Harald… ze zeiden dat we naar het langhuis moesten. Je kunt Lilia niet meenemen.’


  De brand begon onder in zijn schedel en verspreidde zich van daaruit in een oogwenk over zijn hele lichaam. Het vuur woedde in zijn aderen, in zijn ogen, in zijn botten. Hij gooide Lilia op de grond en draaide zich naar het geluid toe. ‘Wat zei je daar?’ bracht hij woedend uit.


  Inga deinsde achteruit. ‘Ik zei alleen… Ik…’ Ze begon te jammeren.


  ‘Zeg dat nog eens. Zeg dat nog eens, dom wijf. Zeg het dan.’


  ‘Je bent een lafaard, Harald Jormundsson.’ De stem klonk kalm en beslist… en bekend. ‘Kijk me in mijn ogen. Kijk me aan!’


  Dit kon toch niet? Hij draaide zich om, verward rondkijkend. ‘Wat?’


  Lilia stond kaarsrecht en trots voor hem, met haar fonkelende blauwe ogen op hem gericht en haar rode haar glanzend in de ochtendzon. ‘Ik ken je. Ik weet dat je minder dan een man bent, Harald Jormundsson. Je bent een wreedaard, een verschrikkelijke demon. Ik haat je en ik wil je nooit meer zien. Ik eis dat onze zogenaamde verbintenis verbroken wordt, en als je me naar huis probeert te slepen, wacht ik totdat je met dat smerige elixer in je maag in slaap bent gevallen’ – ze stapte zo dicht naar hem toe dat hij haar kon ruiken – ‘en dan steek ik je recht in je hart, totdat je sterft!’ Ze probeerde hem te bijten.


  Hij haalde uit met zijn hand en sloeg haar.


  Snel en hard.


  Ze zakte op de grond ineen, terwijl het bloed uit haar wang vloeide. In redeloze woede greep hij met zijn linkerhand haar haren beet, trok haar omhoog tot ze bijna zat en haalde uit om haar opnieuw te slaan.


  Met opgeheven vuist hield hij opeens in.


  Iemand had zijn hand onder zijn linkerarm door gestoken en hem bij zijn schouder beetgegrepen. Hij voelde de punt van een mes onaangenaam hard onder in zijn rug prikken.


  ‘Laat die vrouw los, jongen,’ zei een stem achter hem op bijna achteloze toon. Harald liet Lilia los, die op straat ineenzakte. Ze duwde zich van hem af en probeerde op te staan. Inga ontwaakte uit haar verschrikte verdoving en hielp Lilia op de been. De twee mannen bleven stokstijf staan, met elkaar verstrengeld in wat een soort omhelzing leek.


  ‘Kalmeer nu, jongen,’ zei Sven. Harald zag dat Inga naar de man achter hem keek en in de richting van het langhuis wegliep. Lilia bleef doodstil naar hem staan kijken. Ze keek naar hem, in hem en door hem heen. Hij probeerde zich om te draaien om te voorkomen dat ze de dolk zag, de deur naar het Walhalla. Maar dat was zinloos. Sven had hem in zijn macht. Harald vloekte.


  Sven diende hem op vlakke toon van repliek. Lilia draaide zich om en liep weg. ‘Als ze weg is, laat ik je weer los. Ik denk niet dat Sigurd het op prijs zou stellen als je boos op me werd. We moeten de anderen doden, niet elkaar. Begrijp je dat?’


  ‘Ja,’ bromde Harald, nadat hij een paar keer sissend had uitgeademd.


  ‘Mooi.’ Sven haalde zijn arm terug maar bleef met de punt van de dolk druk uitoefenen. Harald voelde een druppel bloed langs zijn ruggengraat omlaag zakken. Achter hem deed de oude krijger een stap naar achteren. Harald draaide zich om. Sven keek hem aandachtig aan. Hij was ontspannen, maar had duidelijk de gevechtshouding aangenomen.


  De dolk voelde koud aan op Haralds huid. Niet nu, zei die tegen hem. Niet nu. Loki, Freya en Thor zouden hem dat ook hebben verteld. Niet dit gevecht. Hij lachte Sigurds adviseur toe en knikte. ‘Ik weet niet wat me bezielde,’ zei hij, een glimlach op zijn gezicht brengend. ‘Ik was vast moe of zo.’


  ‘We zijn allemaal doodmoe,’ zei Sven. ‘En ik weet dat je af en toe last hebt van sombere stemmingen. Maar bewaar die voor Skargrim. Hij komt eraan, en snel ook.’


  De wind vanuit de oude stad voerde het gekletter van wapens op schilden met zich mee. Rondom hen renden mannen in de richting van de zuidpoort en vrouwen naar het langhuis toe. Nog altijd naar hem kijkend als naar een in de hoek gedreven dier trok Sven een grijns en hield hij zijn hoofd schuin in de richting van het krijgslawaai.


  En opeens leek alles weer begrijpelijk te zijn. Harald had genoeg krijgers ten strijde zien trekken om te weten wanneer de regels veranderden. En deze regels kende hij. Gevechten waren niet ingewikkeld. Hij lachte terug, en Sven ontspande zich. Terwijl Lilia’s woorden nog in zijn gedachten weerklonken, trok de potige zeecommandant een grijns.


  Hij kende de regels, zeker. Maar de regels voor dit gevecht zaten toch iets anders in elkaar.


  De deur van het langhuis werd met een zware plof dichtgeslagen. Als een laagje nachtelijke sneeuw viel er een spookachtige stilte over Stenvik. Op de omwalling deelde Thorvald bevelen uit aan de beste boogschutters die hij nog over had. Hij zag er bleek en uitgeput uit, met opeengeklemde kaken. Sinds Sigmars dood had hij nog maar een paar woorden gesproken. Naast hem stak Runar de laatste van een handvol pijlen in de aarden wal. Hij keek omlaag en gebaarde naar Jorn.


  Op het marktplein controleerden bijna zeventig krijgers in stilte hun wapenrusting. Sigurd en Sven inspecteerden de mannen. Ze hadden gedaan wat ze konden. Aan de zuidkant werd de poort geblokkeerd door een provisorische barricade van hout, stenen en de lijken van hun vijanden.


  Harald stond grijnzend bij het restant van zijn manschappen.


  Jorn knikte naar Sigurd en begaf zich naar zijn post.


  In de smidse dronk Audun de laatste druppels verschaald water. Hij pakte twee houten hamers van de muur en haakte die aan zijn heup vast. Met een grote, tweehandige voorhamer in zijn handen liep hij naar de deur.


  Ulfar kwam van zijn opdracht terug en fluisterde Sven iets in het oor. Hij knikte en gaf hem een hand.


  Valgard keek van een afstandje glimlachend toe.


  Thorvald schreeuwde luidkeels een bevel. ‘Nu!’ De boogschutters op de omwalling begonnen een onzichtbare vijand te bestoken. Nog luider riep hij: ‘Schilden!’


  De dood nam bezit van Stenvik.


  Skargrim had geen mogelijkheden meer, wat hem een primitief, woest genot bezorgde. Hij had het plan in een paar momenten aan Thrainn en Hrafn uitgelegd. Nu werden er over en weer orders uitgedeeld, groepen krijgers werden in linie opgesteld en schilden werden opgeheven. Als koud water dat langs zijn ruggengraat liep, werd de bloeddorst bij de oude hoofdman gewekt. Hij keek langs de linies naar Thrainn in het westen en Hrafn in het oosten. Hij knikte Thora toe, die diep ademhaalde.


  ‘Voorwaarts!’


  Pijlen drongen door kniegewrichten en armen, bleven in schilden steken en ketsten af op maliënkolders. Luid brullend renden de krijgers van Thrainn Thrandilsson naar de loopplanken die aan de zuidwestkant op de grond waren gevallen en tilden die onder veel gevloek met een enorme krachtsinspanning hand over hand op. De mannen die daarbij niet konden helpen sprongen tegen de omwalling op en klommen voetje voor voetje omhoog, de aangestampte aarde wegschoppend om steun te vinden. Met zwaarden op hun rug en messen in de hand waren ze een gemakkelijke prooi, en ze keken voortdurend naar boven om hun gezichten tegen pijlen en stenen te kunnen beschermen.


  Aan de andere kant wierpen Hrafns krijgers met de precisie die in jarenlange gezamenlijke aanvallen was opgebouwd dodelijke speren naar hun doelen. Het gebeurde meer dan eens dat een boogschutter op de omwalling van Stenvik een speerwerper zag en achter de borstwering dook, waarna hij, zodra hij opstond, door een iets later geworpen tweede speer werd getroffen en van de muur omlaag viel. Ondertussen waren de sterkste mannen van Hrafn erin geslaagd de eerste hellingbaan ter plekke neer te leggen.


  Hrafn was de eerste die de luid krakende planken op liep.


  Runar stond op, spande zijn boog en liet los. Op het moment dat de pijl uit de boog vloog, slaakte hij een juichkreet, in de wetenschap dat de pijl recht op zijn doel afging. Zijn gejuich ging over in een gil toen Hrafn op volle snelheid rennend het dodelijke projectiel wist te ontwijken dat dwars door zijn keel had moeten vliegen. Hij vertraagde zelfs zijn pas nauwelijks.


  Nadat hij snel achter elkaar drie pijlen op de wachtende krijgers had afgeschoten, legde Runar twee vingers in zijn mond en floot.


  Thorvald draaide meteen zijn hoofd om. Het zweet droop van het gezicht van de oude man. Hij wist de situatie in een oogwenk te beoordelen. ‘Terug! Terug!’


  Als één man draaiden de boogschutters zich om en vluchtten weg in de richting van de traptreden. Hrafn sprong op de muur en zag de laatste van hen verrassend snel naar beneden rennen. Hij was net op tijd boven aan de trap om te zien dat de krijgers op de grond de planken weghaalden die boogschutters hadden gebruikt om naar beneden te glijden.


  De trap was geheel vernield.


  De treden waren verdwenen en er resteerde slechts een verraderlijk steile keienhelling, waar verbeten verdedigers de aanvallers met lange, dikke speren opwachtten. Hrafn dook grijnzend weg voor twee speren die over zijn hoofd vlogen. ‘Niet slecht, Sigurd Aegisson. Niet slecht.’ Hij grinnikte, dekking zoekend achter de binnenste muur.


  Terug in de greep van met bloed besmeurde stenen.


  Met opengesperde neusvleugels probeerde Skargrim de stank van de dood te negeren. Overal om hem heen waren zijn krijgers bezig de lijken van Egills mannen uit de tunnel te slepen.


  Skargrim keek omhoog en zag tot zijn tevredenheid dat de schuilplaatsen met de moordgaten in puin lagen. Stenvik gaf zich niet zomaar gewonnen, maar uiteindelijk zou het moeten capituleren.


  ‘We hebben de muur veroverd. Zoek dekking!’ riep Hrafn. Twee van zijn krijgers waren al ten prooi gevallen aan goed gemikte Stenvik-pijlen. De boogschutters waren er snel achter geweest waar de hoofden van de aanvallers kort boven de verschansing uit zichtbaar zouden zijn. Nu vulde de greppel tussen de binnen- en de buitenmuur zich langzaam met Hrafns manschappen, die op handen en voeten voortkropen. ‘Laag blijven!’ riep hij weer, met een grijns op zijn gezicht. Het was leuk en aardig om een plan te hebben, maar het werd pas een echt gevecht als er een wijziging in dat plan kwam. ‘Blijf zitten waar je zit!’ bulderde hij. Op zijn hurken zittend maakte hij oogcontact met zijn krijgers en gebaarde dat ze met hun hoofd omlaag door de greppel in de richting van de noordzijde van de omwalling verder moesten kruipen.


  Skargrims bloed kookte. De stilte in de doorgang was drukkend en werd alleen verbroken door het gekreun van de krijgers die met lijken sleepten. Een van de mannen trok een lijk van de stapel, zodat er wat licht door de barricade heen viel.


  Stenvik.


  Sigurd.


  ‘Kom op, klootzakken! Werk eens door!’ schreeuwde Thora, wat een kettingreactie aan gegromde en geschreeuwde beledigingen in de hele tunnel teweegbracht. Toen er nog vier lijken waren weggehaald, werd het laatste obstakel zichtbaar. Een houten kar vol stenen, die dwars in de opening was geplaatst. Brullend liep Skargrim over de lijken heen naar de kar toe en duwde ertegenaan.


  De kar bewoog niet.


  Uitglijdend over de met bloed besmeurde stenen duwde hij vloekend en kreunend nog eens tegen de kar. Niets.


  Hij vond een steun voor zijn voeten, boog zijn knieën en duwde uit alle macht. De kar bewoog, maar kwam weer terug. Skargrim duwde nog harder. Ditmaal begon het hout te kraken en bewoog de kar iets verder. Hij voelde dat er meer ruimte om hem heen kwam, nu de gang werd vrijgemaakt.


  Een van zijn mannen voegde zich bij hem, en nog een. Ze duwden gezamenlijk tegen de kar, die inmiddels heen en weer bewoog. Anderen schoten te hulp en hielpen met duwen tegen de kar, die nu op één wiel stond. Met veel lawaai van neerkletterende stenen viel de kar om. Skargrim rende brullend Stenvik in.


  Drie van de pijlen misten hem, nog eens vier ploften tegen zijn schild aan. De laatste trof zijn elleboog. Terwijl het bloed uit de wond sijpelde, stroomden Skargrims manschappen door de zuidelijke poort de stad in, waar ze zich meteen verspreidden.


  Hij werd overmand door een onheilspellend gevoel. Hij keek naar het bloed, dat al dikker werd. Er viel een druppel van zijn elleboog.


  Als je offers brengt aan het land…


  De druppel viel op de grond, en hij werd getroffen door een koude windvlaag vanuit de haven, die door een dierlijke schreeuw werd gevolgd.


  Er stond iets te gebeuren.


  Audun voelde het. Na de gebeurtenissen van gisteren was alles anders geworden. Of iedereen, liever gezegd. Niemand wist wat ze tegen hem moesten zeggen nadat hij had laten zien wat hij kon, nadat hij de inwoners van Stenvik had laten zien dat hij een woesteling was. Ze hadden hem niet gevraagd in contact met hen te blijven, maar hadden wel laten merken dat zijn aanwezigheid op prijs werd gesteld, vlak voordat ze in haast vertrokken waren.


  Hij voelde zich niet goed. Overal om hem heen heerste de dood, en hij kon de moordzucht in zijn bloed als een ziekte voelen. Zijn lichaam voelde niet goed; het leek alsof het niet helemaal van hem was na de moordpartij van gisteren. Audun probeerde de opkomende gal weg te slikken, maar hij wilde steeds weer braken, water drinken en het liefst een week lang onder een stapel bontvellen blijven liggen. Om de een of andere reden drong het niet helemaal tot hem door dat hij hier stond, zich schuilhoudend achter een paar hutten aan de rand van het plein, vanaf een afstand observerend.


  De mannen op het marktplein leken zich niet erg op hun gemak te voelen en al even ziek van alle moordpartijen te zijn als hij. Thorvalds boogschutters trokken zich terug, nog altijd de aanvallers die over de muur kwamen bestokend. Vanaf zijn uitkijkpunt aan de flank volgde hij de blik van de strijders in de richting van de barricade die hij had helpen oprichten.


  De kar kwam in beweging.


  Het was een goede kar, bedacht hij weemoedig. Hij had misschien meer hout voor de achteras kunnen gebruiken, maar ondanks de tekortkomingen had de kar gedaan wat hij moest doen. Audun glimlachte in zichzelf.


  De kar helde over, maar viel niet terug op de grond. In plaats daarvan helde hij steeds verder over, totdat hij omviel.


  Skargrim rende Stenvik in.


  Alle ogen waren op de grote, grijze aanvoerder gericht, die door Runar en een handvol andere boogschutters werd bestookt.


  Toen ze het vreemde geluid hoorden, keek Audun naar de mannen op het marktplein. Nu Skargrim de stad was binnengedrongen, de omwalling door krijgers werd ingenomen en mogelijk ook de woestelingen oprukten, wisselden ze bezorgde blikken uit.


  Op één man na.


  Met de grijns van een jager op zijn gezicht schuifelde Harald voetje voor voetje met de kapers van de Westerdraak in de richting van Ulfar.


  Audun liep vloekend achter Harald aan het marktplein op.


  Harald zag dat Skargrims schild door een nieuwe pijl werd getroffen. De hand van de grote aanvoerder sloot zich rond het gevest van zijn zwaard. Brullend viel hij de gelederen van de verdedigers aan. Zijn mannen volgden en de Vikingen stroomden Stenvik in.


  Op het plein woedde nu een chaotische, bloederige strijd.


  Hij grijnsde. Heerlijk was dit. De dolk langs zijn borst klopte heet en zwaar. Zo hoorde het te zijn. Uit het bloed moesten de sterken opstaan en de goden dienen. Hij zag een opening en stak hard toe. Zijn zwaard doorboorde de keel van een ongelukkige kaper, die meteen op de grond viel. Weer eentje voor het Walhalla.


  Ze hadden gelijk gehad om al zo snel de confrontatie aan te gaan – de aanvallers konden hun getalsmatige overwicht nog niet uitbuiten, maar hij zag dat de verdedigers werden teruggedrongen.


  Links van hem riep Sven: ‘Ze komen over de muur heen!’ Die oude zak met de baard was dus nog steeds in leven, en nu wist hij twee van Skargrims krijgers met knap voetenwerk af te weren. Het was deksels lastig om hem te doden, bedacht Harald, maar de strijd was nog niet gestreden. ‘Ulfar, ga aan de oostkant helpen! Snij ze de pas af!’ riep Sven.


  Ulfar maakte zich meteen los uit de groep en rende naar de oostmuur. Harald sloeg grijnzend met zijn zwaardknop op een krijgershelm en stapte uit de frontlinie om achter Ulfar aan te gaan. Voor dit gevecht zouden andere regels gelden.


  Sigurd wrikte zijn bijl uit de gespleten schedel van de stervende krijger voor hem, zonder zijn blik ook maar een moment van Skargrim af te wenden. Er had zich een kring om hen heen gevormd op een afstand die ruwweg met het bereik van hun wapens overeenkwam. Binnen die kring waren al heel wat strijders aan hun eind gekomen.


  Skargrim knikte Sigurd grijnzend toe. Het was geen vriendelijke grijns. ‘Sigurd!’


  ‘Skargrim!’


  Zonder enige waarschuwing stormde de enorme Vikingaanvoerder op de hoofdman van Stenvik af, met zijn moorddadige zwaard zwaaiend.


  Hrafn gebaarde zwijgend naar zijn strijders, die gehurkt achter de binnenmuur zaten, en zag dat ze het teken aan elkaar doorgaven. Het was zover.


  Hij hield even zijn adem in… nog even… en op het moment dat de eerste waarschuwingskreet vanuit de noordzijde van de stad klonk, klom hij over de binnenmuur en stiefelde vijfentwintig voet omlaag. Overal op de oostelijke omwalling van Stenvik, van het zuidelijkste tot het noordelijkste punt, volgden woeste krijgers in zeehondenvellen hem na. Hrafn landde zonder moeite op de grond en keek naar de gezichten van de arme boogschutters die één punt op de omwalling in de gaten moesten houden, maar nu geconfronteerd werden met een horde vijanden die hun hele gezichtsveld vulde. Niet lang meer, dacht hij. Niet lang meer… Daar.


  ‘Terugtrekken! Terug naar het langhuis!’


  Paniekerig geschreeuw.


  Hrafn glimlachte.


  Runar gunde zich niet de tijd om na te denken.


  Lopen, stilstaan en schieten.


  Lopen, stilstaan en schieten.


  Hij sprong over een hek, draaide zich om en plantte zijn voeten stevig op de grond. Zoals hem lang geleden was geleerd, nam hij even de tijd om op adem te komen. Hij taxeerde de aanstormende krijger, spande de boog en schoot.


  De pijl schampte de neusbescherming en drong door het linkeroog van zijn vijand, die dood neerviel.


  Lopen, stilstaan en schieten.


  Terug naar het langhuis. Dat was het idee.


  ‘Hoe gaat het?’ riep iemand vlak achter hem.


  Runar draaide zich om. ‘Met m-m-mij gaat het p-p-prima,’ antwoordde hij, en hij voegde eraan toe: ‘M-maar met hem niet,’ wijzend naar de man op de grond, uit wiens schedel een pijl stak.


  ‘Dat zie ik,’ zei de lange jonge man met een lach. Opeens sprong iemand hem in zijn nek en duwde hem op de grond.


  Lopen, stilstaan en schieten.


  Runar draaide zich om en rende weg om dekking te zoeken. Zijn orders luidden om terug te keren naar het langhuis. Sommigen moesten door bittere ervaring leren dat je niet midden in een gevecht stil moest blijven staan om een praatje te maken.


  Ulfar was verdoofd door de eerste klap, die gevolgd werd door een hele reeks harde stompen. Een vlezige hand greep hem bij zijn haren en probeerde hem uit alle macht om te draaien. Op de grond liggend keek Ulfar in het gezicht van Harald, die witheet van woede zag.


  ‘Ze is van mij!’ schreeuwde hij. ‘Van mij! Voor altijd!’ Perplex keek hij in de ogen van de woedende zeecommandant. Er was niets menselijks meer aan zijn blik. Ulfar probeerde zich aan de greep van de bruut te ontworstelen door weg te rollen. Geen schijn van kans. Harald hield hem stevig op de grond gedrukt, en dat wist hij. Er verscheen een triomfantelijke grijns op zijn wanstaltige gezicht. ‘O, nee. En als ik met jou klaar ben, zal ze jou helemaal niet meer willen zien. Want dan zie je er niet meer zo knap uit.’


  Een rechtse directe was genoeg om Ulfars neus te breken. Zijn hoofd sloeg naar achteren, en Harald liet zijn haar los. Hij greep zijn keel met zijn linkerhand en kneep die stevig dicht. Een pijnscheut trok door Ulfar heen, zijn aderen bonkten in zijn hals. Hij kon niet slikken. Kon niet ademen.


  ‘Van mij,’ siste Harald. Ulfar zag zwarte vlekken voor zijn ogen. ‘Ze is van mij en ik kan doen wat ik wil en jij moet niet het lef hebben om…’


  Haralds pupillen rolden naar binnen en zijn oogleden vielen dicht. Hij voelde zich verslappen. Instinctief bracht Ulfar zijn handen omhoog om het vallende lichaam van de grote man af te weren.


  Harald schoof van Ulfar af. Hij werd door grote handen vastgegrepen en opgetild. In een waas realiseerde hij zich dat sterke armen hem hielpen om op te staan. Hevig hoestend zoog hij de levensreddende lucht weer in zijn longen. ‘We kunnen hier niet blijven,’ zei Audun. ‘De strijd beweegt zich hierheen en het zal niet lang duren voordat die klootzak weer opstaat. Kom mee.’ De versufte, hoestende Ulfar achter zich aan slepend liep hij naar de kapotte traptreden toe. Overal om hem heen schoten gedaanten tussen huizen en hutten heen en weer; boogschutters en speerwerpers die zich terugtrokken, woeste kapers die de achtervolging inzetten.


  Rond het langhuis vormde zich een steeds kleinere kring van zwaarden.


  De veldslag woedde nu op het marktplein.


  Skargrim wist dat zijn mannen onovertroffen krijgers waren, maar de kapers van de Westerdraak vochten voor hun leven, hun stad en hun hoofdman. De twee groepen zaten tezamen opgesloten in de stad, ondanks de numerieke meerderheid van de aanvallers.


  Sigurd stond in het midden van de linie die de weg naar het langhuis versperde. Ze hadden elkaar belaagd met moorddadige klappen, die minder geduchte strijders zeker hadden geveld. Terwijl het bloed uit een snijwond in zijn arm stroomde, dook Sigurd weg voor een uithaal en schopte tegen het schild van zijn tegenstander, die uit zijn evenwicht werd gebracht. Zich met verbazingwekkende snelheid herstellend wist Skargrim Sigurds enorme strijdbijl te ontwijken.


  Opeens weerklonk er luid geschreeuw in de zuidelijke doorgang. De achterhoede van de kapers draafde de stad in, met hun blik niet naar voren maar over hun schouders gericht.


  En voor het eerst zag Skargrim angst op het gezicht van Sigurd Aegisson.


  ‘We moeten vluchten. Er zijn er te veel,’ zei Audun. Vanaf de zuidoosthoek van de omwalling konden ze zien dat de krijgers het langhuis vanuit alle hoeken naderden, tussen de huizen hun weg zoekend door Stenvik en boogschutters en speerwerpers achtervolgend. ‘Dit gevecht kunnen we niet winnen, Ulfar.’


  ‘Wacht.’


  Het gebrul weerklonk in de doorgang en veroorzaakte rumoer op het marktplein. Sigurds linie viel uiteen, en de krijgers trokken zich terug in de richting van het langhuis, maar Skargrims mannen gingen niet achter hen aan om hun de doodsteek toe te brengen. Ze hadden het veel te druk om zelf de weg vrij te maken.


  Een krijger liep Stenvik in.


  Zijn huid was blauwgrijs. De gescheurde maliënkolder die hij droeg zat onder de ijs- en bloedkorsten. In zijn ene hand droeg hij een zwaard, in de andere een groot houten schild. Stijfjes waggelde hij naar de krijgers toe die het langhuis verdedigden.


  Ulfar knipperde met zijn ogen en keek naar de strijder, naar de lucht die hem omringde. Hij keek weg, in de richting van de pier. Daarna richtte hij zich tot Audun. ‘Kom met me mee.’ En meteen sprong Ulfar op de hellingbaan van de aanvallers en rende omlaag.


  ‘Rennen, lummels!’ riep Sven.


  Dat hoefde Sigurds mannen geen twee keer verteld te worden.


  Toen dat… wezen uit de poort tevoorschijn was gekomen, hadden zelfs de meest meedogenloze krijgers een stap naar achteren gedaan. Nu groepeerden de mannen zich opnieuw in een nauwe kring rond het langhuis, terwijl Thorvalds boogschutters het dak op klommen. Tot dusverre verliep alles volgens verwachting.


  Behalve dan dat wezen, wat het ook mocht zijn.


  Het leek slechts vagelijk een mens. De lichtblauwe ogen glinsterden, het haar hing slap langs het hoofd. Paarsgroene vlekken, een gerimpelde huid… het leek wel een lijk dat de hele winter buiten had gelegen. En zo bewoog het wezen ook. Maar over zijn bedoelingen kon geen misverstand bestaan. Nogmaals brullend waggelde het naar het langhuis toe. Skargrims mannen volgden het op een veilige afstand.


  Achter Sven werden bogen gespannen en de pijlen vlogen in de richting van het walgelijke wezen, die in de romp, de nek en de armen bleven steken.


  Het wezen merkte het niet.


  Op veilige afstand van het wezen kwamen krijgers tevoorschijn. Sommigen naderden over de wegen vanaf de poorten, anderen doken op tussen de hutten en huizen.


  Het langhuis in het midden van Stenvik was omringd.


  STENVIK, DE OUDE STAD


  Het ranke schip lag op een paar bootlengten van de pier voor anker. Er was geen wacht in zicht. ‘Degene die hier is geweest, lijkt in haast vertrokken te zijn,’ fluisterde Audun.


  Ulfar zette zijn vinger tegen zijn lippen en bukte zich. Hij tastte de grond af tot hij had gevonden wat hij zocht. ‘Kom hier,’ fluisterde hij. Audun knielde naast hem neer. ‘Hier, moet je dit voelen.’ Hij verplaatste de grote hand van de smid… Niets.


  ‘Alles goed met je?’ merkte Audun bezorgd op. ‘Ben je op je hoofd gevallen toen…’ Hij zweeg opeens.


  Ulfar keek hem aan en knikte. ‘Jij voelt het ook. De lucht is hier… kouder. Orn zei tegen me dat hij iets had gezien wat op hekserij wees, en ik durf te wedden dat de bron zich op dat schip bevindt.’


  Audun trok zijn wenkbrauwen op. ‘Wat bedoel je met hekserij?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Ulfar. ‘Maar ik heb dat ding Stenvik in zien komen, en ik denk niet dat ze het zonder onze hulp kunnen tegenhouden. Als je een boom kwijt wilt, haal je geen tak weg, maar de wortels. Volg je me nog?’


  Audun keek hem aan, stond op en liep naar het schip toe. Samen vonden ze de roeiboot. ‘Het ruikt hier een beetje vreemd,’ meende Audun.


  ‘Dat zal de laatste passagier geweest zijn, vermoed ik,’ antwoordde Ulfar. De gedrongen smid huiverde en begon energiek te roeien. Binnen de kortste keren lagen ze aan de zijkant van het schip en ze stapten zonder moeite over. ‘Hou in gedachten dat alles op dit schip… kwaadaardig is…’ Zijn stem stierf weg toen hij haar zag.


  Er stond een vrouw bij de mast.


  Ze was een ongelooflijke schoonheid: lang, blond en fijngebouwd. Een zwak zilverkleurig schemerlicht omringde haar. ‘Welkom, Audun Arinbjarnarson. Gegroet, Ulfar Thormodsson. Ik heb op jullie gewacht.’ De gedrongen smid en de lange jonge edelman wisselden verbaasde blikken uit. De vrouw ging verder. ‘Het was voorzegd dat twee machtige krijgers na Stenvik zouden opstaan. Volgens het patroon zou een van beiden snel van begrip en lichtvoetig zijn en de ander vol woede en even sterk als vele mannen tezamen. Deze krijgers zouden getweeën een machtige vijand verslaan. Daarom heb ik vijf van de snelste en sterkste Vikingen uitgekozen die ik kon vinden en ben tegen koning Olav ten strijde getrokken. Ik meende dat twee van hen op een of andere manier aan de omschrijving zouden voldoen.’ Ze liep op hen toe over de glimmende planken van de Njords Roem. ‘Maar Stenvik is… koppiger gebleken dan ik had verwacht. Ze hebben me gedwongen een beroep te doen op een Einherji – de zielen van de doden die in het lichaam van een willig offer ten strijde trekken. De moedige mannen van Stenvik zullen het weliswaar proberen, maar hij kan niet door stervelingen gedood worden. Alle zielen die in het gevecht vrijkomen, zullen hem sterker maken. En nu zal ik jullie een aanbod doen.’


  Ze keek hen glimlachend in de ogen. ‘Sluit je bij ons aan. Sluit je aan bij het leger van Skargrim, de krijgers van Finnmark, de moedige mannen uit Trondheim. Steun ons en de oude goden tegen koning Olav. ‘Steun… mij.’


  Audun keek Ulfar aan en vervolgens weer de vrouw. ‘Dat zou betekenen dat de krijgers van Stenvik gedood zouden worden.’


  ‘Hun zielen zouden voortleven in het Walhalla en mijn Einherji steunen tegen koning Olav.’


  ‘Wat gebeurt er met de Einherji als jij sterft?’


  De vrouw zweeg, keek naar de hemel en leek naar iets te luisteren. Even later richtte ze haar aandacht weer op hen. ‘De draden zeggen dat twee krijgers uit Stenvik zullen weglopen, en daar kan ik niets aan veranderen. Maar ik kan jullie het volgende vertellen. Als jullie een wever doden, zullen jullie ertoe veroordeeld zijn voorgoed als krijgers op aarde te blijven. Jullie zullen nooit rust vinden en nooit de vrede van de dood kennen. Jullie zullen een leven vol pijn blijven leiden.’ Ze kwam nog een stap dichterbij. Ze glimlachte, stak haar handen smekend uit en sprak met zachte, troostende stem.


  ‘Sterk, de levenden


  Gekomen om te strijden


  Kampioenen van de zwakkeren


  Leven door te sterven


  Voortdurend verliezen


  Ziel en geest


  Veranderaars, bewegers,


  Starkads broers.’


  Ze kwam nog een stap dichterbij. ‘Ik heb de draad van Skargrim geweven. Ik heb de draad van Egill Jotunn doorgesneden. Ik heb de Einherji in het grote web gesponnen.’ Nog een stap. Ze staarde Ulfar en Audun aan. ‘Wat willen jullie dat ik met jullie draden doe?’ Ze kwam nu zo dichtbij dat ze haar konden ruiken en raakte de twee strijders aan.


  Het schip deinde zachtjes op de golven.


  Audun pakte de leren riem waarmee zijn hamer aan zijn gordel vastzat. Hij maakte hem los, pakte de zware ijzeren hamer en sloeg Skuld uit alle macht op haar hoofd, terwijl Ulfar haar met zijn zwaard doorstak.


  Het leven verdween voor hun ogen uit haar lichaam, en ze zakte op de grond. Opeens voelde het schip warmer aan. Ulfar was al op weg naar de roeiboot.


  Audun keek nog eenmaal naar de dode vrouw, pakte haar witte hemd en veegde daarmee het bloed van de hamer. ‘Ik weet niet hoe het met de jongen zit,’ zei hij kalm, ‘maar je bent een beetje laat om mij te vervloeken, vrouwmens.’


  STENVIK


  Thorvald stierf snel. Sven had gezien hoe de woede bezit van hem had genomen en alle vrees had verdreven. Hij had geweten dat de hoofdverkenner dood zou zijn voordat hij zijn eerste stap in de richting van het monster had gezet. Hij moest hem nageven dat hij nog altijd lenig bewoog en als een bergkat vocht. Hij had zelfs een paar klappen met zijn bijl uitgedeeld toen hij op het monster af stormde, waarvan sommige een normaal mens zwaar verminkt zouden hebben.


  Maar het monster liet zich niet verslaan. Het leek zelfs steeds sterker te worden. Elke beweging was sneller dan de vorige, elke uithaal verschrikkelijker.


  De vierde houw was raak geweest en Thorvald was doormidden gehakt.


  Het bloed was uit de hoofdverkenner gespoten en had het gezicht van het wezen bespat; het stroomde vrijelijk naar de rest van het oprukkende leger toe. Het monsterlijke schepsel leek het niet eens opgemerkt te hebben.


  ‘Blaas op de hoorn,’ riep Sigurd kortaf.


  ‘Dat kunnen we niet. Dat monster zal ons allemaal doden!’


  ‘Als we gaan, gaan we met zijn allen. Blaas!’


  Sven deed een stap achteruit zodat hij relatief veilig was, stak zijn hand in de plooien van zijn tuniek en haalde er een kleine hoorn uit. Hij zette die aan zijn lippen en blies driemaal kort en hard, gevolgd door een lange toon.


  De verdedigers begonnen te roepen en met hun wapens op schilden te slaan, zo veel mogelijk lawaai makend. Sommigen drongen zelfs op in de richting van de hen omsingelende aanvallers, vastbesloten om nog eenmaal uit te halen.


  Boven het lawaai uit klonk een schelle pijnkreet.


  De blauwgrijze krijger liet zijn wapen en schild vallen. Hij zwalkte naar links en daarna naar rechts, voortdurend luid jammerend, alsof honderd mannen tegelijk aan hun eind kwamen. Het licht in zijn ogen doofde en hij viel met een harde klap voorover op de stenen.


  Het lawaai was zo oorverdovend dat niemand de mensen opmerkte die stilletjes achter de krijgers tevoorschijn kwamen. Op het signaal van de hoorn was elke inwoner van Stenvik die nog kon staan, of hij nu oud of jong was, zwak, ziek of gewond in de strijd, en die nog een wapen kon vasthouden uit de hutten en huizen aan de rand van de stad tevoorschijn gekomen. Onder aanvoering van Jorn van de Dales vielen ze de aanvallers van achteren aan.


  Sigurd, die naast Sven stond, brulde luidkeels: ‘Aanvallen!’


  De verdedigers vielen aan, en Stenvik was niet langer een nederzetting. Het was een kolkende massa vol bloed en meedogenloze, dodelijke razernij. Opeens was de numerieke meerderheid van de aanvallers niet meer in hun voordeel; de inwoners van Stenvik kenden hun woonplaats maar al te goed en stoven uit alle hoeken op de aanvallers af, steeds weer wegduikend. Ze streden met volstrekte roekeloosheid.


  Sigurd maaide ervaren, meedogenloze strijders neer alsof het graan op een akker was. Zijn bijl leek voortdurend in beweging, zwaaiend, snijdend, hakkend en houwend. Sven volgde zijn bewegingen en gaf hem rugdekking.


  Skargrim keek om zich heen, wanhopig proberend te begrijpen wat er aan de hand was. Opeens werden ze van alle kanten aangevallen. De manschappen die zich wegens ruimtegebrek tussen de huizen hadden moeten opstellen, verdwenen in een steeds heviger golf van geschreeuw en kletterend staal. Aan de andere kant leken er maar heel weinig kapers van de Westerdraak in de strijd geveld te worden.


  Hij draaide zich naar Thora toe, greep haar met beide handen vast en bracht haar gezicht naar het zijne. ‘Zorg namens mij voor hem, Thora. Alsjeblieft. Zorg dat mijn zoon in leven blijft om mij te wreken. Ze keek hem een moment lang met een bloeddorstige blik aan. ‘Ga!’


  Ze kneep haar ogen toe, draaide zich om en liep weg in de richting van de zuidelijke poort, tussen de krijgers door laverend. Aan de westkant klonken kreten als ‘Thrainn is dood! Thrainn is dood!’ en ‘Jorn! Jorn van de Dales!’, vermengd met het lawaai van verhitte gevechten. Op het plein ten zuiden van het langhuis ontdekten Skargrims manschappen opeens dat ze gelijkwaardig aan hun tegenstander waren. De grote, grijze zeecommandant maakte met een gemene neerwaartse houw korte metten met een lastige verdediger. Terugtrekken was geen optie. Ze zouden nooit weg kunnen komen op de schepen.


  Sigurd Aegisson stapte met zijn bijl in zijn hand de vrije ruimte in. Met een reuzenzwaai trof hij meteen Skargrims schild en sloeg de bovenkant eraf. De hoofdman zette de aanval door en Skargrim probeerde aan de dodelijke zwaaien te ontkomen, vechtend voor zijn leven.


  Opeens begreep hij het.


  Hij zag Hrafn, zag de krankzinnige krijger krijsen, in de greep van de waanzin van de strijd tegen drie van Sigurds verdedigers vechtend. Twee vechtersbazen vielen zijn mannen vanuit de zuidpoort aan; de gedrongen man zwaaide met een hamer, de lange strijder met een smal langzwaard. Op het dak van het langhuis stond een schriele jongen pijlen af te schieten, die vrijwel allemaal dodelijk waren.


  Uiteindelijk kon het de goden niet schelen wie er won. Ze wilden het hoofd van de koning helemaal niet. Dit was het enige wat de oude goden wilden: bloed, chaos en razernij. Zielen voor het Walhalla.


  Er klonken verscheidene hoorns te midden van al het geschreeuw en het krijgslawaai. Het duurde maar een paar momenten voordat Skargrim besefte dat ze van buiten kwamen, vanuit het oosten, maar zelfs dat was nog te lang.


  Sigurds bijl trof de arm waarmee hij zijn schild vasthield, botten brekend, zijn huid openrijtend en schakels van zijn wapenrusting vernielend. Met een woedende brul wierp Skargrim zich op zijn kleinere tegenstander, maar de hoofdman van Stenvik had de aanval zien aankomen. Hij draaide weg, bleef aan de kant waar het schild slap aan de gebroken arm van de reusachtige krijger hing. Met een zingend geluid bezegelde Sigurds bijl Skargrims lot.


  Lilia werd met een pijnlijke schok wakker. Het was donker in de hut. Ze was blijkbaar van haar stokje gegaan nadat ze naar huis was gestrompeld. Een ruwe hand greep haar bij haar haren vast. Ze zocht op de tast naar haar mes, maar er werd iets zwaars op haar pols gedrukt. ‘Nee. O, nee,’ gromde een lage stem.


  Ze werd rechtop getrokken en uit haar huis gesleept.


  BUITEN STENVIK


  Het leger van koning Olav had het woud uitgekamd en de schurken uit de gebieden verdreven die door Ingi’s verkenner aangeduid waren. Ze waren allemaal vermoord. Toen ze Stenvik naderden, zagen ze de stadsomwalling, die zonder twijfel ooit imposant was geweest. Nu vielen de laatste stralen van de avondzon op een met gras begroeide wal die bezaaid lag met lijken die met bloed besmeurd waren.


  Toen ze door de zuidpoort de stad in reden, vielen de gesprekken stil. Overal lagen lichamen. Oude mannen, jongens, krijgers, vrouwen. Ze reden over een groot plein, waar ze op resten stuitten van wat ooit hoogstwaarschijnlijk marktkramen geweest waren.


  ‘Maak de weg vrij!’ riep Finn. Op zijn commando kwam een groep van twintig krijgers naar voren, die lichamen uit het pad van de koning begonnen weg te halen.


  De weg voerde noordwaarts, naar het langhuis.


  Daar zagen ze de eerste inwoners die nog in leven waren. Vermoeid, met bloed besmeurd, verwond. Sommigen hinkten naar een provisorische tent toe waar een magere, bleke man wonden leek te verzorgen; anderen probeerden de deuren van het langhuis te openen. Weer zagen ze overal lijken. Sommige inwoners liepen rond met speren in de hand, af en toe priemend naar gedaanten die op de grond lagen.


  Een groep met de meest toegewijde krijgers van koning Olav volgde Finn, met de koning in het midden rijdend. Een handjevol met bloed besmeurde krijgers begonnen een rij te vormen tussen de naderende soldaten van de koning en het langhuis. Hun blik was niet vriendelijk, en ze leken niet van vreugde over te lopen om hen te zien.


  ‘Wie is jullie hoofdman?’ riep Finn luid.


  Een oude, vermoeid ogende man met grijs haar stelde zich voor de linie op. Hij knikte zwijgend, leunend op de steel van zijn bijl, en keek Finn met een kille blik aan. Finn wist dat hij in de ogen van een moordenaar keek en moest zich bedwingen om niet een stap naar achteren te zetten of naar zijn zwaard te grijpen. In plaats daarvan steeg hij van zijn paard en bood zijn hand aan.


  ‘Gegroet, Sigurd Aegisson.’


  ‘Gegroet,’ antwoordde de man zonder zich te verroeren. Verrast en beschaamd begon Finn stamelend aan de toespraak die hij had voorbereid. ‘Koning Olav Tryggvason wil u laten weten dat het een grote eer is…’


  ‘Ja, daar ben ik van overtuigd,’ antwoordde de man. ‘Ik wil je niet onderbreken, maar kun je misschien een paar van je mannen aan het werk zetten om ons te helpen? Zoals je wellicht ziet, ligt de stad vol dode lichamen, is er geen water en hebben we gebrek aan eten. Ik heb al de nodige tijd besteed aan een van je boodschappers en voel er niets voor nog meer tijd aan jou te besteden.’


  Finn staarde de oude man aan en meende even een bepaalde flikkering in zijn blik te zien.


  Minachting?


  ‘Ik weet niet of…’ begon hij. Hij zweeg verder, omdat de grijzende man met de grote bijl niet luisterde. Hij keek over Finns schouder.


  ‘Dank je, Finn,’ zei koning Olav. ‘Ik zal met Sigurd praten.’ Met een rood gezicht trok Finn zich terug en nam zijn plek achter de koning in. Rondom hen hadden de inwoners van Stenvik hun bezigheden langzaamaan gestaakt en ze verzamelden zich nu achter hun hoofdman. De deuren van het langhuis gingen open, en een vrouw keek om de hoek, roepend om een zekere Lilia. Ze verdween weer naar binnen. Al snel kwamen een handvol andere vrouwen tevoorschijn, waarna de deuren weer gesloten werden. Boogschutters klommen van het dak van het langhuis omlaag.


  Koning Olav steeg af en stond nu tegenover Sigurd Aegisson opgesteld. De koning knikte de hoofdman toe. ‘Jouw daden vandaag zijn die van een held, Sigurd.’


  ‘Held…’ De hoofdman glimlachte vermoeid. ‘Er zijn heel veel helden in deze stad…’ Hij keek naar de man voor hem en voegde eraan toe: ‘Sire, de meesten van hen zijn dood.’ Zich herstellend vervolgde de hoofdman zijn betoog. ‘Maar wees welkom in Stenvik. Dit is wat we te bieden hebben. We hebben een voorraad gebraden vlees die zal bederven als niemand die opeet. We hebben geen water. We hebben veel gewonden, kinderen zonder vaders, huizen die hersteld moeten worden en twee vernielde poorten.’


  Terwijl hij rondkeek, volgde koning Olav zijn blik. Achter hem stelde het koningsleger zich op.


  ‘Aan de andere kant zijn we onlangs in het bezit gekomen van een flink aantal Vikingschepen,’ voegde Sigurd er met een woeste grijns aan toe.


  Koning Olav knikte langzaam. ‘Ik zie hoe je eraan toe bent, Sigurd, en het lijdt geen twijfel dat jouw verbond met mij jouw stad in deze toestand heeft gebracht. Als christenen’ – Sigurd trok een grimas, die de koning negeerde – ‘zijn we door het woord van de Witte Heer gehouden om elkaar in tijden van nood te helpen. We zullen binnenkort…’


  ‘Strijders van Stenvik!’’


  Koning Olav werd onderbroken door een donderende, barse stem, die in heel Stenvik weerklonk. Velen draaiden hun hoofd om, op zoek naar de bron.


  ‘Dit – is – verkeerd!’


  STENVIK


  Thuis.


  Dit was helemaal niet goed.


  Thuis. Thuiskomen.


  Valgard rende zo hard mogelijk door Stenvik, terwijl de tranen over zijn wangen stroomden. Dit kon op allerlei manieren aflopen, en geen ervan zag er goed uit.


  Nu moest hij al zijn vertrouwen in de inhoud van de doos stellen.


  Doodmoe en bevend over zijn hele lichaam rende Valgard naar huis, terwijl hij probeerde zich woorden in een vreemde taal te herinneren.


  De verwarring verspreidde zich snel.


  Het was de stem van een man, maar hij was niet afkomstig van het volk dat zich achter Sigurd had opgesteld, noch van het leger achter koning Olav.


  De stem kwam van de oostelijke muur, waar een potige man in het licht van de avondzon stond. Hij hield zijn arm om een vrouw heen, met zijn hand in haar haren. Het leek erop dat ze zich aan hem probeerde te ontworstelen.


  ‘Je kunt deze stad niet weggeven, Sigurd Aegisson! Je kunt die niet zomaar aan die omhooggevallen kwast van een koning en zijn Witte Heer geven!’ brulde de man op de muur. Finn voelde dat de spanning om hem heen toenam, en hij zag dat sommigen van Stenviks strijders elkaar blikken toewierpen. ‘Ik heb gezien hoe jij en Sven mijn stad hebben vernietigd. Ik heb gezien hoe je op mijn vaders erfgoed hebt gepist, en op dat van zijn vader. Maar ik zal ons bevrijden!’ De grote man stak zijn hand in de plooien van zijn tuniek en haalde er een stuk hout uit. Er was geen glinsterend metaal te zien, zoals bij een wapen. ‘Jij staat op het punt mijn stad te offeren, en daarom moet ik offeren wat mij het meest dierbaar is.’ De vrouw schopte en worstelde, maar tevergeefs. Hij had haar stevig in zijn greep. Uit zijn ooghoek herkende Finn Runar, die boven op het langhuis zat, met een pijl in zijn boog gespannen. Finn zag dat Runar naar een vermoeide, met bloed besmeurde Jorn keek, die gebaarde dat hij moest wachten.


  ‘Stenvik behoort aan de oude goden!’


  Het instemmende gejoel van de mannen van Stenvik sloeg om in geschokte kreten op het moment dat de man op de muur het stuk hout in de hals van de vrouw stak en dwars door haar luchtpijp dreef. Hij greep haar bij haar haren, trok haar hoofd naar achteren terwijl hij haar over de muur heen vasthield en liet het bloed uit haar doorgesneden keel op de grond vloeien.


  Koning Olav en Sigurd Aegisson draaiden zich naar elkaar toe.


  Over de schouder van de koning heen zag Finn het besef in de ogen van de grijze hoofdman, en hij zag de soepele beweging terwijl hij naar achteren stapte, en de bijl die omhoog zwaaide om het zwaard van de koning op te vangen. De soldaten van de koning trokken als één man hun wapens, en Stenvik verviel in chaos. Over de dode lichamen lopend ging de koning voor in de aanval tegen Sigurd. De hoofdman wist de eerste drie houwen af te slaan. Opeens werd hij door een pijl in de schouder getroffen. Op het dak van het langhuis schoot Runar pijlen op willekeurige Stenvik-krijgers af.


  Een magere oude man met een baard rende woest schreeuwend en met een mes in elke hand op de koning af. Finn trok zijn zwaard en stapte naar voren om de koning aan de flank te beschermen. De oude man sloeg als een wildeman toe, en Finn moest zich in paniek terugtrekken. Er was geen twijfel mogelijk: de hele stad was behekst en was ten prooi aan een soort krankzinnige, bloederige betovering. Kracht vindend in de zuiverheid van zijn geloof sloeg Finn sneller terug dan hij zelf voor mogelijk had gehouden en trof de oude man dwars op zijn borst.


  De strijder begon te hoesten en het bloed spatte op zijn baard. Twee passen achteruitlopend, nam hij Finn op. ‘Niet slecht, jongen. Helemaal niet slecht. Je hebt hard geslagen voor een dik zeehondje,’ en bliksemsnel wierp hij het mes in zijn linkerhand onderhands naar Finns been toe.


  Finn voelde de punt in zijn dij slaan, vlak boven de knie en net onder de rand van zijn maliënkolder. Er scheurde iets.


  Hij hief zijn zwaard in een reflex op om de aanval van de oude man te pareren, maar hij kon niet lang genoeg op zijn ene been blijven staan.


  ‘Help!’ schreeuwde hij.


  ‘En je klinkt ook precies als je moeder,’ snauwde de oude man. In snelle opeenvolging drongen drie pijlen door de hand, knie en schouder van de oude krijger. Grommend ging hij neer. Hinkend draaide Finn zich naar het langhuis toe.


  Runar zwaaide naar hem. Finn groette zwakjes terug. Hij draaide zich weer om en zag Sigurd Aegisson nog net struikelen en op de grond vallen. Koning Olav zette de punt van zijn zwaard op de keel van de hoofdman.


  Ulfar kon maar aan één ding denken.


  Harald moest sterven.


  De kapotte traptreden op stuivend trok hij zijn zwaard. Toen hij boven op de muur was aangekomen, draaide hij zich om en liep naar de kolossale zeecommandant toe, voorzichtig op de met bloed besmeurde planken stappend. Harald zag hem aankomen en liet Lilia’s lichaam vallen. Ulfar keek toe terwijl ze over de muur heen tuimelde en zonder enig geluid omlaag viel. Er klonk geen pijnkreet. Er was geen klap te horen. In plaats daarvan kwam ze met een doffe plof op de grond terecht, een weggeworpen lijk.


  Ulfar wist zich net op tijd te herstellen om de eerste slag van Harald te ontwijken. De potige krijger belaagde hem met een groot, zwaar zwaard, waarmee hij als een waanzinnige in het rond zwaaide en hakte. Ulfar wist de bezeten Harald met lichtvoetige bewegingen te ontwijken.


  ‘Je hebt het verknald!’ gilde de reusachtige man. ‘Dit is allemaal jouw schuld! Als jij niet hierheen was gekomen, was ze niet gestorven! Jij hebt haar vermoord! Jij! Jij hebt dat gedaan!’ De woorden vermengden zich tot een stortvloed van waanzinnige kreten, gevolgd door steeds zwaardere klappen. Ulfar stapte achterwaarts in een plas bloed, zijn voet gleed onder hem weg en hij sloeg met zijn hoofd op de houten versterkingen.


  Waas


  Tuitende oren


  Iets liep over hem heen.


  Iets groots.


  Hij kon het niet zien.


  Zwaard.


  Daar.


  Opstaan opstaan opstaan.


  Iets op het looppad.


  Gevecht.


  Hamer.


  Audun.


  Die Harald omhelsde.


  Ulfar schudde zijn hoofd en knipperde hevig met zijn ogen. Harald en Audun omklemden elkaar in een vernietigende omhelzing. De punt van Haralds zwaard stak uit Auduns rug. Auduns hoofd sloeg tegen Haralds gezicht. De grote zeecommandant wankelde. Audun had hem in een verpletterende greep en gaf hem nogmaals een kopstoot. En nog eens. En nog eens. Harald leek in zijn eigen lichaam weg te zakken. Zijn gezicht was een bloederige massa. De punt van zijn zwaard verdween in Audun, die naar achteren waggelde. De grote zeecommandant viel op de grond en bleef stil liggen.


  Het leek Audun moeite te kosten zijn evenwicht te bewaren. Een stap naar voren, een stap naar achteren. Hij draaide zich om en keek naar Ulfar.


  ‘Ik… kan je niet de hele tijd blijven volgen…’ bracht hij hijgend en grijnzend uit.


  ‘Idioot,’ mompelde Ulfar met trillende stem. ‘Stomme idioot.’


  Auduns ogen rolden weg.


  Ulfar rende naar hem toe en ving de smid op voordat hij viel. ‘Nee. Nee nee nee nee nee.’


  Audun stierf in zijn armen.


  De gedrongen smid met zich mee dragend keek Ulfar over de binnenmuur uit. Onder hem waren de soldaten van koning Olav bezig de bevolking van Stenvik bijeen te jagen, waarbij de gezonde mannen van hun wapens werden beroofd en trotse krijgers op de knieën werden gedwongen. In het noorden en zuiden beklommen boogschutters de kapotte treden, maar niemand leek op hen te letten.


  De gezichtsuitdrukking van de dode Audun was opvallend sereen. Ulfar legde het lichaam op de grond. Hier zou hij zijn vriend te ruste leggen.


  Hij voelde de eerste bonk op het moment dat Auduns hart weer begon te kloppen. De ogen van de smid openden zich. Met een van pijn vertrokken gezicht hapte hij naar adem. Ulfar zag de boogschutters van koning Olav aan weerszijden van hen hun posities op de muur innemen. Hij zag de zon in het westen onder de horizon verdwijnen, lange schaduwen over het land werpend. Daarna sleepte hij Audun naar de buitenste rand van de omwalling en vond een plek waar de scherpe punten kapot waren. Zich aan zijn vriend vasthoudend liet hij zich omlaag vallen.
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  Epiloog


  ‘Jij bent een grote aanwinst, jongen.’


  ‘Dank u, sire.’


  Koning Olav knikte minzaam en leunde achterover in de hoge zetel in het langhuis. ‘Het was een absoluut genoegen je hier aan te treffen. Het was voor mij een pijnlijke ontdekking dat de oude gebruiken nog altijd levend waren in Stenvik. Er restte me geen andere keuze. Ik moest vechten en Sigurd Aegisson onderwerpen, een man die ik respecteerde.’


  ‘Net als ik, sire. Maar hij was geen man van Christus.’


  Koning Olav knikte. ‘En mijn oordeel bleek juist te zijn. Het was een schokkende ontdekking dat hij een groot deel van de graanvoorraad had vergiftigd; het lag zonder twijfel in zijn bedoeling die aan mijn mannen voor te zetten. Hij zal op gepaste wijze gestraft worden.’ Hij keek peinzend het langhuis rond. Aan alle wanden hingen tapijten uit Saksische kloosters, behalve aan de wand achter het podium. Daar waren alleen de bevestigingspunten voor een of ander wapen te zien. ‘Ik herinner me nog hoe verrast mijn soldaten waren toen ze jou voor mij brachten. Ze hadden je in je hutje aangetroffen, zeiden ze, terwijl je met het kruis in je hand tot de Heer aan het bidden was. In het Latijn! Hij is waarlijk een verborgen juweeltje. Nietwaar, Finn?’


  Finn, die onderuitgezakt in de rechter stoel op het podium zat, sprak langzaam en afgemeten. ‘Dat is hij absoluut, sire.’


  ‘Het is slechts mijn plicht als christen,’ antwoordde hun bezoeker.


  ‘En de Heer dankt je daarvoor. Maar voordat je vertrekt, wil ik je bedanken voor het werk dat je voor de arme Finn hier hebt verricht. Zijn been zal zonder twijfel weer helemaal genezen. Hij zegt dat dat elixer van jou heel goed is om de pijn te verzachten. Ik weet zeker dat we een plekje in onze gelederen kunnen vinden voor een man met zulke grote vaardigheden.’


  ‘U bent te vriendelijk, sire. Te vriendelijk,’ antwoordde Valgard.


  Buiten dreven grijze wolkenbanken voor de maan langs.
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  Benieuwd hoe het verhaal van Ulfar Thormodsson verdergaat?


  Lees het volgende deel in de serie, Bloed zal vloeien.


  Ga voor de verschijningsdatum en meer informatie over deze en andere historische thrillers naar www.karakteruitgevers.nl.
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  Lees ook van Karakter Uitgevers B.V.


  


  


  TIM SEVERIN


  


  


  Viking 1 – Zoon van het Noorden


  999, het laatste jaar van het eerste millennium, is het jaar van de geboorte van Thorgils Leifsson, zoon van Leif de Gelukkige en Thorgunna, een mysterieuze Ierse edelvrouw die gezegend is met helderziendheid. Als hij nog een kind is, komt hij in Vinland terecht, waar hij getuige is van een brute afslachting waarbij een complete Viking-nederzetting uitgeroeid wordt.


  In IJsland raakt hij verwikkeld in een bloederige vete tussen rivaliserende families, en in Ierland wordt hij tot krijgsgevangene gemaakt en verkocht als slaaf. Thorgils, die een zwervend bestaan leidt, heeft dankzij zijn kwikzilverachtige sluwheid het vermogen om zich aan elke denkbare situatie aan te passen. De turbulente gebeurtenissen in zijn leven brengen hem op het slagveld, waar hij ternauwernood aan de dood ontsnapt, levensbedreigend ziek wordt en schipbreuk lijdt…


  ISBN 978 90 452 0791 9


  Ook verkrijgbaar als e-book


  ISBN 978 90 452 0522 9


  


  


  Viking 2 – Wapenbroeders


  1019, Londen. Er is een aantal maanden voorbijgegaan sinds Thorgils aan de greep van de Ierse Kerk is ontsnapt en zichzelf verwikkeld ziet in een grillige affaire met Aelfgifu, vrouw van Knoet de Grote, heerser over Engeland en een van de machtigste mannen in het rijk van de Vikingen. Er ontstaat een hartstochtelijke relatie tussen twee onwaarschijnlijke geliefden, die onvoorspelbare gevolgen met zich meebrengt.


  Als Thorgils zich daardoor genoodzaakt ziet het rijk te ontvluchten, sluit hij zich aan bij Grettir, en de twee mannen worden reisgenoten en wapenbroeders. Onderweg van het bevroren land van de Sami, die in huiden handelen, langs de grote rivier die naar Miklagard leidt, zal Thorgils zijn vernuft moeten gebruiken om tussen de valsemunters, premiejagers en slavenhandelaren zien te overleven. In Constantinopel is hij uiteindelijk getuige van de ultieme wraak.


  ISBN 978 90 452 0633 2


  Ook verkrijgbaar als e-book


  ISBN 978 90 452 0674 5


  


  Lees ook van Karakter Uitgevers B.V.


  


  


  DAVID KIRK


  


  


  De erecode van de samoerai


  


  


  Deel één van de Musashi-serie


  Leerling. Krijger. Samoerai. Zijn naam was Bennosuke, zoon van de grote Munisai Shinmen, die eind zestiende eeuw in het keizerrijk bekendstaat als een van de grootste krijgers die ooit geleefd heeft. Het was zijn lot om, net zoals zijn vader, een grote krijger te worden. Een van de meest gevreesde en gerespecteerde samoerai ter wereld.


  Maar op zijn dertiende leidt Bennosuke, hoewel hij van rijke afkomst is, een afgezonderd en eenzaam leven. Zijn moeder is gestorven toen hij nog klein was en zijn vader Munisai, die samoerai is, heeft hem verlaten om zijn meester Shinmen te dienen. Bennosuke is opgevoed door zijn oom Dorinbo, een monnik, die hem op het hart drukt geweld te vermijden en net zoals hij een teruggetrokken leven te leiden.


  Maar Bennosuke aanbidt zijn afwezige vader, vooraanstaand krijger in Shinmens leger. Nieuwe allianties leiden ertoe dat Munisai schuldplichtig wordt aan de gehate Nakata-clan. De escalerende gevolgen van deze vete zorgen ervoor dat ook Bennosuke zich gedwongen ziet het pad van de samoerai te betreden. Dat pad leidt hem naar de slag van Sekigahara, waar zal blijken of Bennosuke uit het juiste hout is gesneden om in de voetsporen van zijn vader te treden…


  ISBN 978 90 452 0576 2


  Ook verkijgbaar als e-book


  ISBN 978 90 452 0586 1
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